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Toistakymmentd vuotta sitten julkaisin yliopistollisena
viitoskirjana lansisuomalaisten kansain esihistorian alalta ke-
ragmini tiedot nimelld: ,Itdmeren Suomalaiset _itseniisyytensd
aikana“ (Suomen Muinaismuisto-Yhdistyksen aikakauskirja
XVI). Silloin toivoin piakkoin saavani julkisuuteen my&skin
Itdmeren suomalaisten kansain, Virolaisten, Liivildisten ja Kuu-
rilaisten, vapauden taistelua koskevan tutkimuksen, jonka olin
suunnitellut kuvaavaksi heidin olojansa XII:n vuosisadan lo-
pulta XIV:n puoliviliin ja johon vuosina 1891—93 Venajilld
oleskellessani olin kerinnyt runsaan méirin aineksia. Virka-
toimet ja osaksi kirjallisetkin tydt ovat estineet timén aikeeni
toteutumisen, eikd tutkimukseni vieldkéin esiinny siind laajuu-
dessa kuin alkujaan olin ajatellut. Kun kuitenkin valmistunut
osa, joka jo momet vuodet on ollut painettunakin, muodostaa
Albert-piispan”aikakauden loppuun ulottuen jonkunlaisen koko-
naisuuden, ja kun muilta toimiltani en nie mitiin mahdollisuutta
saada jatkoa lahimmaissd tulevaisuudessa valmiiksi, olen pita-
nyt sopivana julaista timéin osan erikseen.

Helsingissi, lokakuussa 1907.

A. H. VIREKUNEN.
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Liivildisten kukistus.

Johdatus. — Suomalaisten kansain maantieteellinen ala XIl:1la vuosi-
sadalla. — Heidén suhteensa Venildisiin. — Kristinuskon levidminen hei-
dédn keskuuteensa ennen saksalaista valloitusta. —Saksalaisten tulo. —
Meinhard. — Bertold. — Albert-piispan ensi ajat. — Riian kaupungin pe-
rustaminen. — Taisteluita Venildisten, Liettualais-littildisten ja Liivildis-
ten kanssa. — Liivildisten kukistuminen v. 1206. — Rettelditd Ven&ldisten
ja Liettualaisten kanssa vv. 1207—09.

Olen ennen koettanut keritd yhteen vanhimmat viestit Iti-
meren rannikolle asettuneista suomalaisista kansoista. Niistd
niunkoista tiedoista, jotka heidin aikuisimpia vaiheitansa valaise-
vat, kdy selville, ettd he Itdmeren itdrannikolle jouduttuaan ovat
milloin sotaisessa, milloin rauhallisessa suhteessa seki lintisiin
germaanilaisiin etti itaisiin slaavilaisiin naapureihinsa. Ité-Euroo-
pan vanhimmassa historiassa takaa heille meren rannikolle saa-
pumisensa jilkeisind aikoina pysyviisen sijan heidin osallisuutensa
itamaiseen kauppaan ja siiti johtuvaan tirkedin Venijinvallan
perustamiseen. Mythempin& vuosisatoina joutuvat he ulkonaisten
olojen vuoksi historian paitapausten ulkopuolelle, seki idin ettd
lannen puolelta koettavat naapurikansat pasastid heiddn oloihinsa
vaikuttamaan silli vilin, kun suomalaiset kansat itse pelittivini
merirosvoina levittivit kaunhua Itimeren linnenpuolisiin maihin.
Nimit vallattomundet lakkaavat vihdoin XTII:n vuosisadan loppu-
puolella, jolloin Saksalaiset perustavat undisasuntonsa Viinjoen
sunlle ja siitiy alkavat levittdsd kristinuskoa Itimeren itiranni-
kolla asuvien kansojen keskuuteen. !)

A. H. Snellmagn, Itimeren Suomalaiset itsendisyytensd aikana.
Helsinki 1894.
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2 Litviliiisten kukistus.

Ennenknin k#iyn esittim#sn, mitenks saksalainen valta va-
kaantui Viindjoen suulla ja siitd vihitellen levisi, ensin liivildis-
alalle, sitten ajan oloon sekd Virolaisten ettd Kuurilaisten maa-
han, on tarves luoda lyhyt silméys sithen maantieteelliseen alaan,
joka tidhin aikaan Itdmeren itdrannikolla muodosti suomalaisten
kansain asumusalan.

Viindjoen varrella ulottui Liiviliisten alue XIL:lla vuosi-
sadalla pitkin jokea ylospdin Ascheradenin seuduille, joka oli
Liivildisten itdisin linna joen rannalla. T#lla alalla asuvia Lii-
vin kansan heimoja kutsuu Henrik Littildinen Véindjoen mukaan,
joka etelidssd rajoitti. heiddn asumusalaansa ja jolla jo saksalai-
sen valloituksen aikana oli sama liivildisperiinen nimens#, yhtei-
selld nimells Véindn Litvildisikst eli Viinaldisiksi.t) Alkaen Vaina-
joesta etelassid kisitti heidéin asumusalansa myoskin pohjoisempana
virtaavien Jageljoen (Yogele) ja Ogerjoen laaksot. Paslinnojen ja
muiden tills alalla olevien merkkipaikkojen mukaan jakaakronikan-
kirjoittaja heiddt useihin eri ryhmiin. Semmoisina mainitsee hén
Riian Liivildiset 2), jotka asunivat Viindjoen suun seuduilla myd-
hemmin raketun Riian kanpungin ympérilla; Holmen Liivildiset 3),
jotka asuivat Riian yldpuolella Viin#joen suurimmalla saarella;
Ykskyldn, Lenevardenin ja Ascheradenin Liivildiset samannimis-
ten kyldin ja linnain ympérilla. #)

Viindn etelipuolella joen suuta luknunottamatta ei Liivi-
laisid saksalaisen valloituksen aikana ensinké#n mainita. Sinne
lienee heiti estinyt levenemiisti Semgallien, Selonien y. m. liet-
tualais-lattilaisten kansain vastustusvoima. Todistuksena siihen,
ettd Viindjoki tihin aikaan on Liivildisten eteliisend rajana, on
sekin seikka, ettd Liivildisten timé#naikaisista linnoista ei yksi-
kidn ole Viindjoen etelipuolella. Pohjoispuolella niiti sitd vas-
toin on useampia. Kaikkiaan mainitaan niity Vainén Liivilaisten

1) ,Livones circa Dunam habitantes* (IX: 13); ,Veinalenses“ (X: 6)

%) Livones Rigenses (X: 8).

%) Holmenses (I: 7). Holme ja Holmia nimilld tarkoittaa kronikan-
kirjoittaja Viindn suurinta Riian yldpuolella olevaa saarta, jolla tita
nykyéd on nimend Dahlen; Holmen liivildisalue niyttda kuitenkin kasitté-
neen laajemman alan, ulottuen Viinijoen pohjoispuolellekin. Vrt. E. Pabst,
Meinhart I, s. 44 ja Heinrichs v. Lettland Livlindische Chronik, s. 6;
A. Bielenstein, Die Grenzen, s. 42—43.

%) Ykeskola (I: 4), provincia Lenewardensis (XVII: 5), Livones de
Ascherade (VIII: 1).
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alalla valloituksen aikaisissa asiakirjoissa 7 kappaletta. Tar-
keimm#t niistd olivat Viin4joen pohjoisrannalla sijaitsevat Lene-
varden ja Ascheraden. Myoskin Ykskyli niyttad olleen san-
gen vahvasti asuttu paikka, koskapa sitd, samoinkuin Lenevar-
deniakin, kronikankirjoittaja jonkun kerran mainitsee kaupungin
nimelli. 1)

Viinan liivildisalan pohjoispuolella oli laajojen metsdmaiden
takana Thoreida niminen maakunta, késittien yleensd Koivajoen
suunpuoliset seudut. Maakunnan keskustana on pidettiva nykyi-
nen Treiden. Siindkin mainitaan useampia eri linnoja, mutta nii-
hin on paras tarkemmin tutustua saksalaisen vallan laajenemisen
historiassa.

Tém#n maakunnan pohjoispuolella Riianlahden itéranni-
kolla oli Metsepole (Metsdpuoli) niminen alue, joka idiissd ulottui
Astijarveen, rajoittuen siellda Lattilaisten maahan. Pohjoiseen piin
ulottui se, samoinkuin koko Liivildisten alue, Orajokeen saakka
Salisjoen pohjoispuolelle. Tiami seutu oli muihin liivilaisalueisiin
verraten eréimaata, josta sen nimikin, Metsipuoli, lienee joh-
tunut. Merkillisempia asuttuja paikkoja oli siini suhteellisesti
vihemm#n kuin muualla liivilaisalalla. Pari linnaa siind vaan
mainitaan, vaikka se alaltaan oli muita liiviliismaakuntia laajempi.

Itaisin Liivildisten maakunnista oli nimeltiin Idumaea, jonka
nimimuodon alkuperistd olen ennen lausunut arveluni.? Se oli
edellisen maakunnan itéipuolella pohjoiseen ja koilliseen pain Torei-
dasta sekd rajoittui idassd lattildisalaan Koivajoen ylisen juoksun
varrella. Tim#n maakunnan viestd nayttad olleen Liivilaisten
ja Lattilaisten sekoitusta, kuitenkin niin, etté liiviliinen kansan-
aines siind oli enemmistond. Joitakin linnoja mainitaan thssi-
kin maakunnassa. %)

Liivilaisalan itdpuolella asui kauttaaltaan Lattilaisis, jakau-
tuen useihin eri heimoihin hekin. Heid&nkin maassaan mainitaan
useita eri maakuntia. Pohjoispuolella taas asuivat Virolaiset,
joiden eteldinen raja kiavi Orajoesta ldnnessd vihén etelddn kaa-
reutuvana viivana aina lihelle Pihkovanjirvesd seki siitd poh-
joiseen pain pitkin Peipsijirved ja Narvajoen vartta Suomen-

1) H. L. IX: 11; XVII: 5.
2) Vrt. Itdimeren Suomalaiset, s. 9, 10.
) A. Bielenstein, Die Grenzen, s. 64 seurr.
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lahteen.!) Narvajoen linnenpuoliset seudut ndyttavit vielda XIII:n
vuosisadan alkupuoliskolla olleen verraten harvaan asuttua maata.

Virolaisten asumusala on siten saksalaisen valloituksen ai-
kana jotenkin samojen rajojen sisilld, kuin meiddn paivindmme.
Heidédn maassaan mainitaan koko joukko maakuntia. Niitd oli
Sontagana (Suontaka), Virolaisten lounaisin maakunta meren
rannikolla. Ollen pohjoispuolella Metsdpuolen liivildisaluetta se
vastasi jotenkin nykyistdi Parnun piirikuntaa. Siind mainitaan
samanniminen linna ja pari muuntakin linnoitusta. Sakkalan maa-
kunta kisitti Suonta’an ja Virtsjirven viliset seudut, ulottuen
pohjoisessa Palajokeen saakka, eteldssd alkaen littildisalueesta 2).
Tamin maakunnan pidpaikka oli Viljanti niminen vahva linna,
jonka ympérille muodostunutta kaupunkia Virolaiset vieldkin
kutsuvat silli nimelli. Paitse sitd mainitaan téssé maakun-
nassa kolme muutakin linnaa. Ugaunia (Ugandi) kasitti Peipsi-
jarven ja Virtsjirven viliset seudut3). T#hén maakuntaan luettiin
ehki kuuluviksi myss Eméjoen pohjoispuolella olevat Jogentaga-
nia (Joentaka), Vaiga ja Mocha nimiset pienet maakunnat. Seu-
dun piipaikkoja olivat jo muinoin Odempe (Ottepdd, venil. ldh-
teissi MeaneBxpsa roaoBa) ja Tharbate (Tartto) Em#joen rannalla.
Useita muitakin linnoja mainitaan tissikin maakunnassa. Mari-
tima nimelld kutsuu Henrik Littildinen virolaisalueen lintisinti
0saa, mainiten siind erikseen Rotalia nimisen seudun. T#mi maa-
kunta nayttdsd kisittineen osan nykyistd Léinemaata Suonta’an
pohjoispuolella. Sen itdpuolella Virolaisten alueen keskelld oli-
vat Harjunmaa ja Jdrvimaa. Pohjoisrannikolla nykyisen Tal-
linnan ymparilld oli Revele (R44veli)-maakunta, jonka linnana mai-
nitaan Lyndanisa nykyisen Tallinnan paikalla. Siitd itdinpiin
oli Vironia (Virlanti), joka ollen Suomalaisten asuinsijoja ldhinni
lienee antanut Vironmaalle sen nimityksen, joka silli Suomalais-
ten keskuudessa vieldkin on. Kaikissa n#issd maakunnissa mai-
nitaan useita linnoja, niinkuin tuonnempana saksalaisen ja tanska-

'y Vrt. 4. Bielenstein, m. p., s. 59 seurr.

%) Vrt. Pabst, Chronik, s. 105.

3) Kdytdimme tdstd maakunnasta Ugandi nimed, koska sc mieles-
timme on l&hinnd Henrik Littildisen latinoitua muotoa Ugaunia. Myo-
hemmissé virolaisessa kansanrunossa tavataan puheenalaisen maakunnan
nimend Oandi, joka lienee muodostunut vanhemmasta muodosta Ugandi.
Vrt. J. Krohn (Histor. Arkisto VII, s. 69).
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laisen vallan levenemists esittdessimme saamme nihdi. — Kuurin-
maan maantieteellisen katsauksen esittdmisen jatimme siihen
aikaan, jolloin saksalainen valta alkaa siihen maan#ireen leveti.
Itameren Suomalaisten ja Venildisten vilinen suhde ennen
Saksalaisten tuloa oli yleensd vihamielistd laatua. KEhtimiseen
olivat ndmét kansat retteloissd ja verisissd taisteluissakin keske-
nidn, mutta pysyviisempéin vallanalaisunteen ne eivat kummalta-
kaan puolen vieneet. Ainoastaan Viindn Liiviliiset olivat Saksa-
laisten tullessa hollassd alammaisuuden suhteessa Polotskin vend-
laiseen ruhtinaskuntaan ja maksoivat timén alammaisuutensa mer-
kiksi veroa sen hallitsijoille. Pihkovan venildisen ruhtinaan
valta taas oli levennyt pitkin Koivajoen vartta Lattiliisten alalle
aina Liivilaisten ldheisimpdin naapurunteen saakka ja sielld se
nayttis séilyneenkin jotenkin kauvan saksalaisen vallankin ai-
kana. Vield v. 1285 kantoivat niet Venildiset veroa niiden seu-
tujen Lattilaisiltd t). Virolaisten maa oli Saksalaisten tulon ai-
kana Venildisten vaikutuksesta ja vallanalaisuudesta nahtavasti
vapaa, lukuunottamatta niitd pyyteitd, joita Venildisilld muka
entisten ryostoretkiensd oikeudella heidinkin alueeseensa oli.
Kristinuskon levittimisestd Itimeren maakuntiin ennen Sak-
salaisten tuloa ei ole mainittavia jilkia jainyt. Adam Bremeni-
lainen kertoo tosin, etti hénen aikanansa erdiin kauppamiehen
toimesta kirkko rakenmettiin Kuurilaisten maahan. Tama tieto
XTI:1ts vuosisadalta viittaa siihen, ettd joitakin yrityksid kristin-
uskon levittdmiseksi Itdmeren maakuntain eteldosassa asuvien
pakanain keskuuteen on linnestipdin tehty ennen saksalaisen
vallan perustamista ?). Mutta mitd4n tirkedmpid seurauksia ei
tastd uskon levittimisestd ollut, sills Itdmeren maakuntain eteld-
osassa, sekd Kuurinmaalla ettd muualla, vallitsee synkkd paka-
nuus sithen aikaan, jolloin Saksalaiset sielld ristisaarnansa aloit-
tavat. Niin on laita ennen Saksalaisten ja Tanskalaisten valloitusta
Virossakin, vaikka muutamissa asiakirjoissa 1170-luvulta Viro-
laisten piispana mainitaan eris Fulco niminen mies, joka ennen
oli ollut munkkina Cellen luostarissa Hannoverissa. Lundin arkki-

Yy Fr. v. Keussler, Die Tributpflichtigkeit der Landschaft Tolowa
an die Pleskauer (R. M. XIV: 81—110, 129—30) seké Das livische u. lettische
Diinagebiet u. die Fiirsten von Polozk, Gercike u. Kokenhusen am Aus-
gang des XII. u. zu Beginn des XIIIl. Jahrhunderts (R. M. XV: 1—51).

%) Vrt. Itdmeren Suomalaiset, s. 118 seurr.
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piispan sanotaan vihkineen hénet Virolaisten piispan toimeen.
Vanhimmat asiakirjat, joissa hén piispana mainitaan, on arveltu
olevan vuodelta 1170. Silloin h&nen ei kuitenkaan vield sanota
hiippakuntaansa matkustaneen osaksi teiden huonouden vuoksi,
osaksi siitd syystd, ettd hiéntd vield oli vastaiseen toimeensa
opetettava. KEradstd paavi Aleksanteri IIL:n kirjeestd ndyttdad
siltd, ettd hin mythemmin Virolaisten keskuudessa kristinoppia
julisti !); ja nimenomaan valtuuttaa hinet paavi vihkim#in kirk-
koja ja pappeja hiippakuntaansa varten. Koyhissi oloissa sano-
taan h#nen elivin ja Tanskan y. m. Pohjoismaiden kristityits
kehoitetaan hintd auttamaan. Apumieheksi suositteli hinelle paavi
erddn Nicolaus nimisen munkin, jonka sanotaan olevan virolaista
syntyperdd ja jota kehutaan uskonnolliseksi ja #dlykk#aksi mie-
heksi. Muuten valittaa paavi Virolaisten julmuutta kristinuskoa
ja sen tunnustajia kohtaan ja kehoittaa Pohjoismaiden kristityitd
taistelemaan ndiden pakanain kanssa, luvaten taistelun palkaksi
yhden vuoden synninp##stén samoinkuin niille, jotka kiyvit Kris-
tuksen haudalla 2).

Fulcon toimista Virolaisten keskuudessa ei sen enempii
tiedetd. Senvuoksi sopinee olettaa, ettei hin ainakaan pitempis
aikaa heidin maassaan vaikuttanut. H#ntd on arveltu samaksi
henkiloksi, kuin Suomen historiasta tunnettu Folkvin, mutta
sithen mielipiteeseen eivit sdilyneet lahteet aiheuta 3).

Historiallisia todistuksia ei 16ydy siihenk##n, ettd Venildiset
olisivat ennen Saksalaisten tuloa kreikkalaiskatoolista oppia Iti-
meren maakuntain suomalaisten kansain keskuuteen levittineet,
vaikka tosin ndiden kansain kielissé on muutamille kirkollisille ké-
sitteille vendjankieliset lainasanat ¢). Yleensd tapaavat Saksalaiset
Itdmeren maakuntiin tullessaan, samoinkuin my$hemmin Tanska-
laisetkin, kaikkialla pakanuuden, ja heidén ansiokseen on luettava

1) Niin kirjoittaa paavi Tanskan kristityille: Credimus- - universitati
vestrae innotuisse, qualiter - - Fulco, Estonum episcopus, inopia et pau-
pertate prematur, et ad convertendam gentem illam sui episcopatus - -
totis viribus elaboret--. ZLiwl. U. B. I: 6. Regest.,, s. 2. Bulla on ar-
veltu olevan vuodelta 1171.

?) Livl. U. B. I: 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8; IIl: Nachtr., Regest. 1:a, 6:a; V1.
2713, 2714.

%) Vrt. H. G. Porthan, Opera selecta I, s. 120 seurr.

) Vrt. Itdmeren Suomalaiset, s. 108 seurr.



Liiviliiisten Tukistus. 7

se suuri asia, ettd kristinuskon valo XIL:lla ja XTIIT:lla vuosi-
sadalla niillekin kansoille alkoi koittaa.

Toisessa kohden olen maininnut, mitenks Liivinmaa joutui
alttiiksi saksalaiselle vaikutukselle todennakoisesti v. 1159, jol-
loin bremenildiset kauppamiehet sekd Henrik Littildisen kroni-
kan eradissd toisinnossa sdilyneen historiallisen viittauksen ettd
useiden mythempien kirjaanpanojen mukaan ensin loysivit ,,Liivi-
ldisen sataman‘, s. o. Viindjoen suun seudut, ja saivat sielld
pysyviisen jalansijan joko alkuasukasten suostumuksella tahi
vikivallalla 1). Mahdollisesti oli jo ensimméisten Liivinmaalle
tulleiden Saksalaisten joukossa Lyybekkildisidkin, mutta . Bre-
menin kaupungin asukkaat niyttaviat kuitenkin muodostaneen
saksalaisen uudisasutuksen p#édosan 2).

Saksalaisten kauppijasten tutustumista Itimeren id&npuoli-
siin maihin seurasi muutaman vuosikymmenen kuluttua kristin-
uskon levittiminen ja aseellinen valloitus. Silld kerran hyvidn
alkuun p##istydnsd purjehtivat saksalaiset kauppamiehet ehtimi-
seen Viindnsuulle rauhalliseen kaupantekoon Liivildisten kanssa 3).
Erialli sellaisella matkalla seurasi heiti Liivinmaalle augustino-
laismunkki Meinhard, kotoisin Segebergin luostarista Holsteinista.
Varmaan ei voida ma#rati vuotta, milloinka tdméa jo tullessaan
harmaapiinen, myhemmin Liivinmaan ensimméiiseksi piispaksi
kohonnut léhetyssaarnaaja, Liivinmaalle tuli, mutta todennékoista
on, ettd se tapahtui emnen vuotta 1184%). Eikd ole olemassa
mitddn varmoja tietoja siitikiin, mink#laisissa oloissa Meinhard
ensimméiset aikansa Liivinmaalla eli. Xr##n vanhan tarinan
mukaan sanotaan hinen parin nuoren miehen seuraamana tulleen
uudelle vaikutusalalleen Bremenin kauppijasten sinne kolmatta

1) Vrt. Itdmeren Suomalaiset, s. 122—27.

%) E. Pabst, Die Anfiinge der deutschen Herrschaft in Livland (Bunge,
Archiv IV: 113—24).

3) H. L. I: 2; Itdmer. Suomalaiset, s. 127,

¢) Meinhardin Liivinmaalle tulo on mé#rdtty H. L:n sanoista, jotka
luultavasti tarkoittavat v. 1224:n tapauksia: — — ,et arabant et semina-
bant in securitate magna, quam ad quadraginta annos ante non habue-
rant, eo quod Letthones et alie gentes tam ante predicationem verbi Dei
in Lyvonia quam post baptismum eorum nunquam dederunt eis requiem
et securitatem” (XXIX: 1). Vuosilukua ei voida tarkoin méérdtd. Bonnell
(Chron. C., s. 42—43) p##ttdid Meinhardin tulleen jotakin vuotta ennen
1186, jolloin hin viimeistdéin rakensi Ykskylén kirkon.
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kertaa matkustaessa ja rakentaneen aittoja Viindjoen varrelle
kahden peninkuorman padhin joen suusta seki erddn viliaikai-
sen rakennuksen, jossa pidettiin Jumalanpalvelusta. Sellaista
toimitti Meinhard aluksi vaan kauppamiehille ja laivavéelle, kun-
nes hén ja hénen seuralaisensa oppivat liivinkielti. T&m& en-
simméinen kauppijasten majapaikka oli tarinan mukaan nykyisen
Riian kaupungin paikalla. Pakanat tulivat sinne edempédkin
kaupantekoon, ja Saksalaiset oppivat siten vihitellen maan kielta.
Uusi sivistys ja undet tarpeet alkoivat siten kaupan kanssa le-
vitdi maahan. Saksalaisia kisityoldisid siirtyi kauppijasten seu-
rassa Viindnsuulle. Muun muassa mainitaan seppid ja lasimes-
tareita tilla tavalla tulleen Liivildisten maahan ?).

Meinhardin tulon aikana maksoivat Viindn Liivildiset veroa
Polotskin ruhtinaalle Vladimirille, ja hineltd pyysi Meinhard
luvan ryhtyikseen uuntta oppia pakanoille julistamaan. Tdmén
luvan hén sai ilman mitdsn vaikeutta, vielipéd lahjojakin venildi-
seltd ruhtinaalta. Se seikka todistaa, kuinka heikko Venéldisten
valta Viindn liivildisalallakin oli 2).

Luvan saatuansa alkoi Meinhard innolla kristinuskoa saar-
nata ja rakensi Ykskyld nimiseen liivildiskylddn viimeistd&n ke-
salld vuonna 1186 ensimméisen Liivinmaan kirkon, jonka paikan
hénen sanotaan Liivildisilti ostaneen. Tamé kirkko oli ensim-
miinen kivestd tehty rakennus Liivinmaalla ja sen rauniot ovat
vielakin ndhtivind Vaindjoen pohjoisella rannalla kuuden penin-
kuorman piissd joen suusta. Siitdi kylistd olivat kotoisin en-
simméiset kastetut Liivildiset, joita nimeltd&in mainitaan nelji.
Muiden sanotaan, niiden esimerkkii noudattaen, véhitellen kas-
teeseen taipuneen 3).

Liivildisten vanhat viholliset olivat Viinijoen eteldpuolella
asuvat Liettualaiset, joiden oli tapana julmilla héavitysretkilld
ahdistaa pobjoisempana asuvia kansoja. He tulivat Liivinmaalle
pSeuraavana talvena®, havittien maata ja vieden paljon ihmisid
vankeuteen. Meinhardin ja Ykskylildisten taytyi etsid suojaa

Yy Pranz Nyenstidt, Livlindische Chronik, s. 16—17 (Mon. Livon.
ant. II).

?) Vrt, Itdmer. Suomalaiset, s. 128.

“WH L L 2—4, 6; E. Pabst, Meinhart I, s. 25, 29—30; Bonnell,
Chron., Comm.,, s. 15. Ensimmadiset kastetut Liivildiset olivat: Yio, hinen
poikansa Kulewene, Viezo ja hinen poikansa Alo.
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metsissd. Kun vaara oli ohitse, kehoitti Meinhard Ykskylin ja
Holmen saaren Liivildisii rupeamaan kristityiksi sekd lupasi ra-
kentaa heille linnan, jos he uskoon suostuisivat ja siind pysyisi-
viat. Tami tuuma miellytti pakanoita ja he lupasivat valalla
ottaa kasteen. Seuraavana kesdnd tilattiin Gotlannista muura-
reita ja linnan rakentaminen alkoi. Osa pakanoita oli kastettu
jo ennenkuin linnaa aljettiin rakentaa, toiset lupasivat raken-
nuksen valmistuttua ottaa kasteen, mutta eivit sanaansa piti-
neet. Linna rakennettiin kuitenkin valmiiksi. Viides osa siitd
tuli Meinhardin omaisuudeksi, koska se oli rakennettu hinen va-
roillaan !).

Tamé Ttimeren maakuntain monista keskiaikaisista linnoista
ensimméiinen, josta vielikin on kaivantojen, vallien ja muurien
vahiisid jadnnoksid nahtdvand, rakennettiin viimeistiin kesalld
1187 ja ympéardi nelikulmiona ennen mainittua Ykskylan kirkkoa.
Luultavasti avustivat saksalaiset kauppiaatkin sen rakentamista 2).

Liaheiset Holmen Liivildiset houkuttelivat samanlaisilla lu-
pauksilla Meinhardin rakentamaan linnan heillekin. Niistd suos-
tui alussa kuusi kastettaviksi. Téstdkin linnasta, joka rakennet-
tiin ehkd v. 1192 tahi 1193, on vield jaljelld vahaisia jaénnoksia ).

Talla tavalla alkoi kristinusko levitd Viaindn liivilaisalalle.
Tieto Meinhardin julistamasta ristisaarnasta oli jo ehtinyt Bre-
menin arkkipiispankin kuuluville ja hin mé#ridsi Meinhardin liivi-
laisen kirkon piispaksi ,kahden ennen mainitun linnan rakenta-
misen viliajalla ¢).

Pakanat niyttiviat aavistaneen, etti uusi oppi ja sen tur-
vaksi pystytetyt kiviset linnat kévisivit heidin vapaudellensa ja
isiensd uskolle vaarallisiksi. Senvuoksi rupesivat he uusia tuli-
joita ja heiddn julistamaansa oppia vastustamaan. Heti kun Yks-

) H. L. I 5—6.

?) E. Pabst, Meinhart I, s. 35; Chronik s.5—6; Bonnell, Chronogr., s.
16, Comm., s. 42—43.

%) H. L. I. 7; Pabst, Chronik, s. 6; Bonnell, Chronogr., s. 17. — Kas-
teeseen suostuneet Holmen Liivildiset olivat nimeltdén: Viliendi, Uldenago,
Wade, Waldeko, Gerweder, Vietzo.

) H. L. I: 8. Arnold Lyybekkildinen sanoo sen tapahtuneen v. 1186
(Chronica Slavorum, Pertzin laitos, Hannover 1868, V, cap. XXX). Vuosi-
luvusta ei muuten olla selvilli. Ensikerran mainitaan Ykskylén hiippa-
kunta paavi Clemens IIIn kirjeisséd 2%, ja !/,,1188, joissa se médratdin
kuuluvaksi Bremenin arkkihiippakuntaan. Livl. U. B. I: 9, 10.
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kylin linna oli valmistunut, tulivat Viindn eteldpuolella asuvat
littilaissukuiset Semgallit sitd bavittim&in ja koettivat, tunte-
matta savilaastin kaytantod, vetds koko rakennuksen isoilla laiva-
koysilla Viindjokeen. Saksalaiset jousimiehet ajoivat kuitenkin
linnan huonosti varustetut ahdistajat haavoitettuina tiehensd 1). —

Liivilaisetkin kyllistyivit pian Meinhardin julistamaan kris-
tinuskoon. TUusia uskolaisia ei toisen linnan valmistuttua ilmau-
nut ainoatakaan ja entisetkin uskontunnustajat ryhtyivit varsi-
naiseen vikivaltaan, Inopuen kristinuskosta. He ryostivit Mein-
hardin omaisuuden, pieksivit hinen palvelijoitansa, paittivit
karkoittaa laftetyssa,a,rnaa,jan itsensd maasta ja kylpivit Viini-
joessa, luullen sen virran muassa voivansa panna kasteen ja sen
vaikutukset Saksanmaalle meneméén 2). Meinhardilla oli ké&nny-
tystoimessa apumiehend sistersiliismunkki Teodorik, joka myo-
hemmin tuli Virolaisten piispaksi. H&n saarnasi tibhén aikaan
kristinoppia pohjoisempana Toreidan liivildisalalla. Hé#net p#it-
tivit Liivildiset ubrata jumalilleen, kun touko h#nen pellollansa
oli hyvé, heiddn omat kylvonsd taas olivat liiallisesta sateesta
menneet pilaan. Kansaa tuli paljon kokoon tatd pyh#asd toimi-
tusta varten ja jumalien tahtoa kuulusteltiin arvalla. Keihis
asetettiin maahan, hevonen pantiin astumaan sen yli, mutta kun
se yritti vasemmalla jalallansa astumaan, selitti uhrintoimit-
taja, ettd kristittyjen jumala istui hevosen selissd ja ohjasi elii-
men jalkaa. Hevosen selkdd pyyhittiin nyt, jotta jumala siita
putoisi maahan, mutta hevonen astui toisessakin koetuksessa sa-
malla tavalla. Kun uhrimerkit pakanain késityksen mukaan si-
ten olivat epéedullisia, sai Teodorik jaadi eldméidn 3).

1y H. L. 1I: 6. — Tdmd yritys kdysilld kaataa kivistd tornia ei ndytd
olleen Itdmeren maakunnissa ainoa. Erdédn tarinan mukaan koettivat Saaren-
maalaiset samalla tavalla kaataa erdin Saksalaisten rakentaman tornin.
Koydet sidottiin tornin huippuun ja hérkié valjastettiin pitkin kdysii sitd
kumoon vetdmé&én. Kun koydet yhtdkkid vedettiin kireille, nousivat takim-
maiset hirit pystyyn. Erés poika huusi silloin iséllensé, joka ajoi etumai-
sia hérkid: ,Isé, hardt lihtevit taivaaseen!” Myoskin Kuurilaisten kerro-
taan samalla tavalla koettaneen kaataa erdén tornin Saarenmaalla.
yTornin kiskoja“ kéytetddn Virossa vieldkin pilkkanimend. Nyenstddi
(Mon, Livon. ant. II, s. 9); J. Jung, Léati Hendriku Aasta-raamat, s. 9.

) H. L. I: 9.

%) H. L. 1: 10. Mydhemminkin joutui sama Teodorik pakanain taika-
uskon vuoksi suureen vaaraan. Kun hdn toimi Virolaisten keskuudessa,
sattui aurinko pimenemé#n Juhannuspéivéngd 1191, ja kansa syytti siitd
ldhetyssaarnaajaa, sanoen, ettd hén sbi auringon. H. L. I: 10.
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Kun Meinhard niki, ettei hin voinut uppiniskaisten Liivi-
laisten parissa mitddn vaikuttaa, aikoi hén kaikkine palvelijoi-
neen ja apumiehineen kauppamiesten laivoilla matkustaa Gotlan-
tiin ja varustautni jo matkalle. Peldten, ettd kristittyjen sota-
joukko saapuisi heidin maahansa, lupasivat pakanat silloin ottaa
kristinuskon ja houkuttelivat siten piispan jiim#&in maahan.

Piispa suostuikin heidin pyyntoonsd, kun muutamat kotiin
matkustavat saksalaiset, norjalaiset, tanskalaiset y. m. kauppa-
miehet olivat luvanneet h#dan tullen toimittaa hinelle sota-
joukon avuksi. Liivilaiset eiviit nytk&#in sanaansa pitineet, vaan
Holmen asukkaat kysyivdt pilkaten palaavalta piispalta, mits
Gotlannissa suolat ja verka maksavat. Nyt aikoi Meinhard lih-
ted Vironmaalle, matkustaaksensa siella talven viettineiden kaup-
pijasten seurassa kevailli Gotlantiin. Saatuansa kuulla erdilts
Anno nimiseltd Toreidan asukkaalta, ettd Liiviliiset talla mat-
kalla aikoivat surmata hénet, palasi hin Ykskyladn takaisin?).

Nuori liivildinen kirkko oli siten perikadon partaalla. Kas-
tetut olivat uskosta luopuneet ja uuden opin saarnaajat seki
heiddn harvat seuralaisensa elelivit henkenss kaupalla vihamie-
lisen kansan keskuudessa. Ulkoapiin saatava apu oli siten vilt-
tdmiton, ja Meinhard ldhettikin virkaveljensi Teodorikin paavin
lnokse Roomaan viemid#n sanaa Liivin kirkon tilasta ja pyyti-
miin hineltdi apua. Teodorik lihti salaa maasta, silld Liivilai-
set tiesiviit, ettei heilld ollut hyvdd odotettavana, jos tieto sikd-
ldisen kirkon tilasta p#dsisi laajemmalle Eurooppaan leviiméin.
Senvuoksi he koettivat hengellisten miesten maasta-lahtod estéii.
Mutta Teodorik istui papillisessa puvussaan kirjoineen ja vihki-
vesineen hevosen selkddn ja sanoi menevinsid sairasten luokse,
pidsi siten pujahtamaan maasta pois ja saapui onnellisesti Roo-
maan.

Sitd ennen oli jo tieto Meinhardin lahetystoimesta tullut
Liivinmaalla kdyneiden matkustajain kautta paavi Coelestin HI:n
kuuluville. Jo v. 1193 oli hin kehunut Meinhardin tyotd, ke-
hoittanut héntd uskonsaarnaansa jatkamaan sekid valtuuttanut
hénet ottamaan apumiehikseen sopivia henkiloitd ja vihkim##n
niitd tarpeen mukaan papintoimeen 2). Teodorikin ldhetyksen
johdosta sama paavi p#itti ruveta tehokkaammalla tavalla Lii-

Y H. L. I:11.
?) Paavin kirje /,1193 (Livl. U. B. I: 11).
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vin kirkkoa auttamaan. Hin myonsi ndet taydellisen synninpésston
kaikille niille, jotka lihtivat ristiretkelle Liivinmaan pakanoita
kiaidnnyttiméiin. Se lienee tapahtunut v. 1196 1).

Teodorikin ollessa Rooman-matkalla péitti Meinhard tehdi
retken Kuurilaisia vastaan. Siihen ofti osaa Ita-Go6tinmaan
herttua Birger Jarl, paitse sitd Gotlannin asukkaita, Saksalaisia y.
m. Myrsky kuljetti retkeilijit Virlannin rannikolle, jota he havitti-
vit kolme paivdd. Kun kristityt Virolaisten kanssa keskustelivat
kristinuskosta, purjehti ruotsalainen herttua Saksalaisten har-
miksi tiehensd, otettuansa maan asukkailta veroa ?).

Meinhard kuoli v. 1196. Kuolinvuoteellaan kutsui hin
Toreidan ja Véaindnsuun Liivildisten vanhimmat luoksensa ja
kysyi heiltd, tahtoivatko he hénen kuoltuansa olla piispaa vailla.
Kutsutut vastasivat Henrik Léattildisen mukaan yksimielisesti
tahtovansa piispan 3). T&m# hurskaan kronikoitsijan tiedonanto
tuntuu epdiltivaltd, kun muistetaan, ettd moni Liivildisten van-
himpiakin vield oli pakana. Jos Liivildiset todella ovat ilmoit-
taneet ensimméiselle piispallensa suostuvansa kristinuskoon, niin
se lienee tapahtunut vaan sotajoukkojen pelosta, silld sekd edel-
liset ettd seuraavat tiedot todistavat, ettd Liivildiset eivat suin-
kaan olleet vield tihdn aikaan kristinuskolle suopeita. Meinhard
haudattiin rakennuttamaansa Ykskyldn kirkkoon. Liivildisten ker-
too Henrik vuodattaneen kyyneleitd hinen hautajaisissaan, ja
kansantarina on yhdistinyt ihmeitd ensimmiisen liivildisen lihe-
tyssaarnaajan ja piispan aikaan ja elimiin 4).

Y H. L. I: 12; Pabst, Chronik, s. 11.

%) H. L. I 13. Kentiesi on timé retki jossakin yhteydessd sen tie-
donannon kanssa, ettd Tanskan kuningas Knuutti jonakin vuosista 1193
—97 teki retken Virolaisia (Saarenmaalaisia) vastaan. Bonnell, Chronogr.,
s. 17, Nachtr., s. 235; Vrt. Pabst, Chronik, s. 11.

) H. L. I: 14.

) H. L. II: 1. Kun Teodorik toimi Toreidassa, pyysi erds sairas
Liivildinen haneltd kastetta, mutta sairaan vaimot estivdt hints sitd saa-
masta. Kun tauti kiihtyi yhd, taipuivat he siihen, ettd Liivildinen kas-
tettiin. Jonkun ajan kuluttua hén kuoli ja erés vastakddntynyt Liivilii-
nen, vajkka oli seitseméin peninkuorman pé##ssi, ndki mitenkd enkelit
veivat hanen sielunsa taivaaseen. H. L. I: 10. Liivildinen riimikronikka
kertoo Meinhardin kerran ndhneen nélkédd siitd syystd, ettd hén oli ja-
kanut kaiken omaisuutensa kdyhille; yhtdkkid huomasi hén silloin varas-
tonsa taas selittimattomalld tavalla tdyttyneen. Livl. Reimchronik (L. Mey-
erin laitos), sik. 458—90.
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Liivinmaan toiseksi piispaksi tuli Bertold, Hannoverissa
olevan Lokkumin luostarin apotti Muutamien vanhojen tieto-
jen mukaan hin oli jo Meinhardin aikana Iiivinmaalla vai-
kuttanut 1). Hin ei ollut alussa halukas Liivinmaalle Iihtemisin
luultavasti peldten sikildisii rauhattomia oloja. Lopussa hin
kuitenkin suostui rupeamaan Liivin kirkon kaitsijaksi. Bremeni-
laiseltd kirkolta sai h#in vuosittain 20 markkaa apurahoja 2).

Iman sotajoukkoa ldhti Bertold Liivinmaalle ja saapui Yks-
kylasn kevadlly tahi kesdlld 1197. Hin kutsui piispan asuntoon
maan etevimmit miehet, sekd kristityt etti pakanat, antoi heille
ruokaa, juomaa ja lahjoja, sanoi saapuneensa heidin pyynnos-
tinsd ja perineensd edeltfijinsd kaikki oikeudet. Ensin olivat
maan asukkaat olevinansa piispallensa ystivillisid, mutta kun
Bertold vihki Holmen saaren kirkkomaata, keskustelivat Liivi-
laiset, joilla oli tapana polttaa vainajansa ja joiden pakanallisia
tapoja tim# toimitus loukkasi, polttaisivatko he piispansa kir-
kossa, loisivéitko he hinet kuolijaaksi vaiko upottaisivat veteen.
Koyhyyden arvelivat he olleen syyni siihen, ettd Bertold oli hei-
ddn maahansa tullut 3).

Huomattuansa Liivin kansan uppiniskaisnuden ldhti Bertold
salaa laivoilla Gotlantiin, matkusti sielty Saksaan ja valitti paa-
ville, arkkipiispalle ja Euroopan kristityille yleensd Liivin kirkon
perikatoa. Paavi, jona siihen aikaan vield oli edellisestd tun-
nettu Coelestin IIT, lupasi taaskin synninpiiston kaikille niille,
jotka ryhtyivédt taisteluun Liivinmaan pakanoita vastaan 4).

Koottuansa Euroopassa sotajoukon palasi Bertold Liivin-
maalle ja kulki maata mydten Viindjoen pohjoispuolitse Holmen
linnan kohdalle. Siitd lihetti hin sanan linnassa oleville Liivi-
laisille, kysyen tahtoivatko he suostua kristinuskoon. Siihen an-
toivat Liivildiset kieltivin vastauksen. Ollen laivoja vailla ei
piispa voinut heiti sen enemp#i vastustaa, vaan palasi sotajouk-
koinensa Riian kaupungin paikalle. Liivildiset seurasivat piis-
pan jiljessd ja asettivat leirinsi lahelld nykyistd Riian kaupun-

) Vrt. Pabst, Chronik, s. 13.

Y H. L. II: 1; Arnold Lyybekkiluinen, V, cap. XXX; Pabst, m. p.
%) H. L. II: 2; Pabst, Chronik, s. 14.

4 H. L. II: 8.



14 Litviliiisten kukistus.

kia olevalle hiekkaméelle, ollen valmiina taisteluun. He lihetti-
viat nyt puolestansa ldhetyston kysymiin piispalta, miksi hin
sotajoukolla oli heitd ldhestynyt. Saatuansa kuulla, ettd siihen
oli syynd heidén uskosta-luopumisensa, sanoivat he: ,Tamén
syyn me tulemme poistamaan. Palaa sini, laskettuasi sotilaat
kotiinsa, seuralaistesi kanssa rauhassa hiippakuntaasi, pakoita
ne, jotka ovat uskoon suostuneet, siini pysyméa#n, houkuttele
muut sithen rakkaudella #ldki pakolla“. Piispa vaati nyt heiltd
ylimysten poikia panttivangeiksi. Ensin kieltiytyivit he niité
antamasta, mutta suostuivat vihdoin. Silli aikaa, kun pantti-
vankeja koottiin, tehtiin Iyhyt aselepo, jonka merkiksi sotajoukot
lahettivit toisillensa heittokeihditd. Kun Liivildiset tdmén vili-
rauhan aikana surmasivat useita hevosillensa rehua etsivid Saksa-
laisia, lahetti piispa heiddn keih#sinsi takaisin, ja sotilakko oli
siten rikottu. Nyt alkoi tappeln. ,Liiviliiset huusivat ja 16ivit
pakanallisen tavan mukaan aseitansa yhteen“, sanoo kronikan-
kirjoittaja. Saksalaiset tekivit #kkindisen hyiokkdyksen, ja pa-
kanat lihtivit pakoon. Ajaen -vauhkolla hevosella heitd takaa
joutui Bertold vihollisten keskelle. XKaksi miesti tarttui hineen
kiinni ja kolmas (Ymaut niminen) tyonsi hiinet keihiilla takaa-
piin puhki, jonka jilkeen hinen ruumiinsa revittiin kappaleiksi.
Tami tappelu, jossa Liivinmaan toisen piispan surma saavutti,
tapahtui heinik. 24 p. 11981).

Bertoldin kuoleman jélkeen pakenivat Liivildiset mink ker-
kesivit, lnullen ettd koko saksalainen sotajoukko ajoi heitd ta-
kaa. Saksalaiset taas, kostaaksensa piispansa surman, hivittivit
seki laivoilla ettd hevosilla, tulella ja miekalla Liivildisten vilja-
vainioita. Liivildiset pyysivit nyt rauhaa ja kutsuivat pappeja
luoksensa. Ensimméisend piivind kastettiin Holmen saarella 50,
toisena Ykskyldssi 100 pakanaa. He ottivat pappeja linnoihinsa
ja lupasivat maksaa niiden elatukseksi médrityn summan viljaa
jokaiselta auranalalta. Myos ldhettiviit he saksalaisten hengel-
listen miesten ja Iuostariveljien kehoituksesta lihettiliits Saksaan
pyytimiin uutta piispaa. Luottaen tihin poistuivat Saksalaiset
maasta. Ainoastaan joitakin pappeja ja yksi saksalainen kauppa-
laiva jai Liivinmaalle 2).

1 H. L. 11: 4—6; Pabst, Chronik, s. 15—16.
Y H. L. 1I: 7—8.
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Rauba, joka Liivinmaalle titen naytti koittavan, oli kuitenkin
vaan néenndinen. Kun Saksalaiset olivat ldhteneet maasta, luopui-
vat néet Liivildiset taas kristinuskosta. He kivivit saunoistansa
Viindjokeen, pesivit siing kasteen pois ruumiistansa luullen siten
panevansa menemadn sen poistuvien Saksalaisten jiljessd virran mu-
kana vieraalle maalle. Saksalaiset olivat ennen lihto#insi leikanneet
erddn puun oksalle ihmisen piin muotoisen kuvan. Sen arveli-
vat Liivildiset olevan Saksalaisten jumalan sek# tuottavan heille
tulvia ja tauteja. He keittivit ja joivat tapansa mukaan simaa,
ottivat kuvan puusta ja panivat senkin lautalla menemiin Sak-
salaisten jiljessd Gotlantiin, arvellen siten p#iiseviinsd Kkristin-
uskostakin ).

Eivitkd he vield sithenkd#n tyytyneet. Isien uskon kanssa
herisi Liivin kansassa menetetyn vapauden tunne, ja se p#étti tehds
lopun koko siitd saksalaisesta siirtokunnasta, joka sen maahan oli
sijoittunut. Kuukauden kuluttua (syksylld 1198) rikkoivat Liivildi-
set julkisesti kristittyjen kanssa tekem#nss rauhan, pitelivit pahoin
hengellisia miehi8, ryostivit heiddn omaisuutensa, havittivit hei-
din hevosensa j. n. e. Saksalaisten pellot jaivit siitd syystd
viljeleméttd ja kirkko kérsi noin 200:n markan vahingon. Yks-
kylén papisto pakeni Holmen saarelle. Seuraavan paaston aikana
(1199) paattivat Liivildiset yksimielisesti surmata jokaisen papin,
joka DPiiisijaisen jilkeen tavattaisiin heidéin maassansa. Papit
lahtivit senvuoksi maasta pois. Samalla tavalla uhattiin kauppa-
miehiikin, mutta lahjomalla maan vanhimmat he pelastuivat kuo-
lemasta 2).

Siten oli Meinhardin aloittama tyd melkein juuria mydten
havitetty. XKristinuskosta ei ollut eni# mitdsin jiljelld Liivildis-
ten maassa ja viha muukalaisia vastaan oli yltynyt siihen mii-
ridn, ettd oleskelu pakanain keskuudessa kidvi hengelle vaaralli-
seksi. Vapauden ja isien uskon vaara oli saanut alkuasukkaat
ryhtymédn niin kovaan vastarintaan. Tarmokasta tointa oli tar-
ves, jos mieli saada pakanain vastustus kukistetuksi. Talld vaa-
rallisella hetkelld tuli Liivin kirkon johtajaksi mies, jolla oli
kykyi, valtiollista #lyd ja toimintavoimaa rakentamaan kristil-
listd kirkkoa Itimeren maakuntain pakanain keskuuteen. Se oli
Albert v. Buxhévden, bremeniliinen kaniikki.

) H L.1: 8.
*) H. L. I1: 9—10.
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Parhaassa miehuuden-ijissd hén vihittiin Liivinmaan piis-
paksi alkupuolella vuotta 1199. Pontevien toimiensa ja valtiol-
lisen &lynsd kautta on hin, kolmattakymments vuotta Liivinmaalla
tyotd tehden, tullut kristillisen kirkon ja saksalaisen vallan pe-
rustajaksi ja jarjestdjiksi Itdmeren maakunnissa, mutta samalla
my6s pannut alulle sen kovan orjuunden, joka monta vuosisataa
on ollut ndiden maiden asukasten kirouksena. Jo Albert-piispan
ensimmiiset toimet osottavat, ettd hén aikoi tuntuvammalla ta-
valla k&ydd Liivinmaan asioihin kisiksi. Varoitettuna edellisten
piispain kohtalosta hin ei lihtenyt unteen hiippakuntaansa va-
rustamattomana, vaan matkusti ensi toikseen ympéiri Euroopan
maita kootaksensa ison sotavoiman ja valmistaaksensa ihmisten
mielid Liivinmaan héd#nalaisen kirkon asiaa ajamaan.

Piispaksi tultuansa matkusti Albert niet kesélla 1199 Gotlan-
tiin ja kokosi sielld n. 500 miesté ristiretkelle Liivil4isié vastaan ?).
Sieltd hén meni Tanskaan, sai kuningas Knuutilta, Valdemar-
herttnalta ja Lundin arkkipiispalta Absalonilta lahjoja, tuli sitten
Magdeburgiin Joulun aikana 1199 ja kokosi sielld enemmén seura-
laisia. Magdeburgissa pidettiin siihen aikaan valtiopiivia, jossa
tilaisnudessa Filip Schwabilainen kruunattiin Saksan hallitsijaksi.
Hian lupasi ottaa Liivinmaalle matkustavien ristiretkeldisten omai-
suuden suojelukseensa 2).

Jo ennen oli mahtava Innocentins III ki#ntéinyt huomionsa
Itaimeren maakuntain pakanallisten kansojen k&&nnyttimiseen.
Han lahetti syksylls 1199 vaikuttavan sanansa Saksin ja Vest-
faalin Kkristityille, kehoittaen heitd tekem#in tyotd Liivinmaan
kirkon hyviksi. Hin johti kristittyjen mieleen, mitenks Mein-
hardin toimesta oli tullut Jumalan tuntoon pakanallisia kan-
soja, jotka ennen olivat palvelleet mykkid eldimisi, lehtevid
puita, juoksevia jokia, vihantia kasvia ja pahoja haltijoita,
mutta valitti samalla sitd, ettd samat kansat nyt olivat uskosta
Inopuneet ja koettivat maastansa havittas kristillisyyden kaikki
jiljet. Synninpi#ston lupauksella paavi nyt kehoitti Saksan kan-

1) Palkitakseen Gotlantilaisten osottamaa suopeutta Albert v. 1211
myonsi sikédldisille kauppamiehille kaikenlaisia etuoikeuksia Liivinmaalla
(— — ,quod nos, conversioni gentium operam dantes, ab exordio nostri
laboris, mercatores praecipue Gutlenses studiose nobis semper censuimus
astitisse“. Ll U. B. I. 20).

2y H. L., IIT: 2—5; Pabst, Chronik, s. 20—21.
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saa Liivinmaan kristittyji puolustamaan ja kayttimdin aseellista
voimaa, jos eivit pakanat ryhtyisi liittoon kristittyjen kanssa
tahi pitdisi tehtyjd sopimuksia. Samalla antoi hin luvan niille,
jotka olivat aikoneet tehd# vaelluksen Pyh&&n-maahan, muuttaa
paatoksenssd ja ldhted Liivinmaan kirkkoa puolustamaan. Kaikki
sinne matkustajat otettiin Pyhén Pietarin ja paavin suojelukseen 1).

Albert-piispa oli siten koettanut, Euroopan eri maissa liik-
kuen asemaansa vahvistaa. Kevddlla v. 1200 hin purjehti Lii-
vinmaalle 23:lla laivalla. Hinelld oli mukanansa kaksi saksa-
laista kreivid ja paitse. niiti paljon alhaisempia ristisotureita.
Padstydnsd Viindnsuulle tuli hin Holmen saarelle ja lahti sieltd
Ykskyldsn. Matkalla haavoittivat Liivildiset useita piispan seura-
laisia ja surmasivat muun muassa yhden papin. Ykskyld#n seu-
rue kuitenkin vaivalla p#isi ja tapasi sielld hengellisid y. m.
Saksalaisia, jotka Meinhardin ajoista saakka sielli olivat olleet.
Sikidldiset Liivildiset tekivit piispan kanssa kolmip#iviisen rau-
han, mutta kiyttivit siti aikaa sotavoimien kokoamiseen ?). Al-
bert palasi Holmen saarelle ja ldhetti palvelijansa noutamaan
piispanpukua ja muita tarveskaluja laivoista Viindnsuulta. Pa-
luumatkalla hyokkésivat Liivildiset heiddn kimppuunsa, valloitti-
vat yhden laivan ja surmasivat melkein kaikki siini olevat ih-
miset. Sitten kokoontuivat he Holmen saarelle piispaa piirittimé&in.
Albert ja hinen seuralaisensa joutuivat rehujen ja ruokavarojen
puutteessa aluksi kovaan h#tdin, mutta 16ysivit vihdoin maata
kaivaessaan eri paikoista paljon kitkettyd viljaa y. m. ruoka-
aineita. Samaan aikaan havittivit Frisilaiset Liivildisten vilja-
vainioita. Nyt taipuivat Liiviliiset rauhaan ja lahtivat piispan
kanssa Riian kaupungin paikalle, jossa useita pakanoita (m. m.
erds Asso) kastettiin ¥). Rauhan vahvistukseksi vaati Albert
Liiviliisten vanhimmilta panttivankeja, kutsui heidit kemuihin ja
sulki kaikki yhteen huoneeseen. Viindn ja Toreidan Liivildiset
suostuivat silloin antamaan piispalle n. 30 poikaa, joidenka kanssa
hén lihti Saksanmaalle syyskesdlld 1200. Niiden Liivildisten
joukossa, jotka nyt antoivat ensimméiset panttivangit piispalle ja

1) Paavin kirje %,,1199; Livl. U. B. I: 12.
%) H. L IV: 1-2.
% H. L. IV: 3.
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siten osottivat taipuvansa Saksalaisten valtaan, oli Meinhardin
ajoista tunnettu Anno ja sittemmin mainio toreidalainen Kauppo 1).

Jo ensimmiistd kertaa Liivinmaalla ollessaan ehti Albert
siten jattdd kaynnistinsd pysyvida jalkia, saaden Liivildisten
uppiniskaisunden ainakin ajaksi talttumaan. Saadakseen saksa-
laiselle vallalle ja kristilliselle kirkolle tukevan perustuksen pa-
kanain keskuudessa hin kisitti yh& eteenkinpiin tarvitsevansa
Euroopan kansojen kannatusta. Senvunoksi lahetti hédn jo Mein-
hardin aikana Liivinmaan asioissa Roomassa kdyneen Torei-
dan Teodorikin paavin puheille. Tarkoituksena oli saada py-
hiltd isdltd nimenomaan Albert-piispallekin valtakirja saarnata
Euroopan maissa ristiretked Liivin kirkon vihollisia vastaan.
Teodorik lienee saapunut toistamiseen Roomaan alussa vuotta
1201, ja Innocentius III antoikin hénelle pyydetyn valtakirjan 2).
Ja muutenkin koetti mahtava paavi hyvilla neuvoilla edistdd
Liivinmaan seurakunnan asiaa. Ensimmiisessd Albert-piispalle
osotetussa kirjeessisin 19/, 1201 hin kehoitti piispaa ja muita
hengellisiis toimimaan niin, ettd kristinuskoon kiintyneet paka-
nat kirkon yhteydessd pysyisivdt. Niistd neuvoista kuvastuu
kolmannen Innocentiuksen valtiollinen viisaus. H#n kehoitti eri-
arvoisia ja erisdityisia hengellisii miehié kayttamadn samanlaista
virkapukua, jotteivit vastakéintyneet pabentuisi papiston eri
arvo-asteista eivatks jakautnisi eri puolueisiin. Ja kun kastet-
tavat Liivilaiset eivét olleet taipuvaisia noudattamaan kanooni-
sen lain m#drdyksid, joidenka mukaan heidén entiset avioliittonsa
liian likeisten sukulaisten kesken olisivat olleet purettavat, salli
paavi heidin ma#rdtyills ehdoilla vastaiseksi pitdd entiset vai-

H. L. 1IV: 4. Kauppo oli ensimméisend Toreidan Liivildisistd jo
Meinhardin aikana kristinuskoon kaéntynyt. H. L. kertoo (I: 10) hénen
olleen haavoitettuna, pyytéineen Teodorikilta apua ja luvanneen ottaa
kasteen, jos hén tulisi terveeksi. L#hetyssaarnaaja valmisti yrteistd jon-
kunlaista ldakitystd, sairas parani ja suostui kristinuskoon. Riimikroni-
kassa (sik. 259—90) kutsutaan tdtd Liivildistd nimelld Kope. Myshemmét
kronikat (Brandis, s. 48; Nyenstddt, s. 19; Hidrn, s. 66) mainitsevat hénet
nimelld: Cobbe, Kaupe, Cubbe. Vrt. Pabst, Meinhart II, s. 41—42, Torei-
dassa mainitaan usein linna Kubbesele, joka on ehkd saanut nimensi Kau-
posta (Kauponsalo?); vrt. Hidrn. s. 77, 78. Kuolemaansa saakka pysyi
Kauppo kristinuskon hartaana ystivénd ja Saksalaisten uskollisena apu-
miehené.

%y H. L. IV: 6; Pabst, Chronik, s. 25; Bonnell, Comm., s. 45.
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monsa. Myobskin kirkollisia rangaistuksia pitaisi Liivin kirkon
nuoruuden vuoksi kayttdd kohtuullisesti ja k&intyneiti paka-
noita yleensid kohdella lempe#sti, jotta he vihitellen kristilliseen
elim#dn perehtyisivat!). Tallaisia neuvoja antoi katoolisen ajan
suurin kirkkoruhtinas niille henkildille, joiden oli asia saattaa
kristinuskon turviin Itimeren itirannikon pakanat. Edempini
saadaan néhdd, mink#d verran niitd lempeyttd ja valtioviisautta
todistavia ajatuksia myShemmin n#illd mailla noudatettiin.

Albert-piispa oli jo ensi kertaa Liivinmaalla kiydessidn
ryhtynyt alustaviin toimenpiteisiin Riian kaupungin perustamista
varten. Liivildiset joko lahjoittivat tahi moivit hénelle perus-
tettavan kaupungin maa-alan erdin Riga-nimisen myShemmin
kuivuneen Viindn lisijoen varrella, josta itse kaupunginkin ni-
meksi tuli Riika 2). Piispa tahtoi, saadakseen saksalaisen vallan
uuden pédpaikan nopeasti edistyméiin, johtaa sekd Gotlannista
kulkevan lintisen ettd idéstépdin pitkin Viinijokea kéyvin itii-
sen kaupan tihén kaupunkiin. Senvuoksi paavi Teodorikin pyyn-
nistd kirkon kirouksen uhalla kielsi kaikkia kauppamiehii kiy-
misti Semgallien satamassa, joksi kutsuttiin tdméin kansan maasta
tulevan Kuurinmaan Aa-joen suuta. T&td paavin kieltoa sitou-
tuivat Gotlannin kauppamiehet luultavasti jo v. 1201 noudatta-
maan, s#fitden ettei yksiké#in kauppijas hengen ja omaisuuden
menettimisen uhalla saisi mainitussa satamassa kayds 3).

Taten oli Teodorikin k#ynti paavin luona kaikin puolin on-
nistunut. Albert-piispa oli saanut avoimen valtakirjan pyytis
Euroopan kristityitd avukseen ja osannut hankkia saksalaisen
vallan vastaiselle paiakaupungille etuoikeuksia, jotka olivat sen
edistymisen varmana takeena. Jitettyansd Liivildisten antamat
panttivangit Saksaan palasi hin uutten ristiretkeldisten kanssa
Liivinmaalle kevaalla 1201. Seuraavana kesind alettiin rakentaa
Riian kaupunkia laajalle tasangolle, jonka lihelli oli hyvi sa-
tamapaikka #). Téastd kaupungista tehtiin jo samana vuonna
piispanistuin ja siihen sijoitettiin tuomiokapituliksi Neitsyt Maa-

1).Livl. U. B. I: 13; 1II, Reg. s. 15; Bonnell, Comm., s. 45.

-) H. L. IV: 5; Pabst, Chronik, s. 24, 25; A. Hansen, (Scr. rer. liv. I,
s. 72—173).

®) H. L. IV: 6—7; Pabst, Chronik, s. 25.

“YH L. V:1
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rian hengellinen veljeskunta, jonka Meinhard aikoinaan oli perus-
tanut Ykskylddn. Uusi piispanistuin ja koko Liivinmaan kirkko
pyhitettiin Neitsyt Maarialle. Vuonna 1202 tuli Albertin veli
Engelbert ensimméisten saksalaisten porvarien kanssa Riikaan
ja valittiin sen ensimméiseksi tuomioprovastiksi?).

Samaan aikaan Albert-piispa laski perustuksen toisellekin
laitokselle, jonka seuraukset Itimeren maakuntain vastaisessa
historiassa ovat arvaamattoman tirkedt. Itselléinsd oli hinelli
tapana vuosittain kesdn lopulla matkustaa Saksanmaalle hankki-
maan hididnalaiselle kirkollensa vereksia voimia. Kevéaisin hin
tavallisesti kerddmiensd ristiretkeldisten kanssa tuli Liivinmaalle
takaisin. Ne ristivaeltajat, jotka Liivinmaalle tilla tavalla tuli-
vat uskon puolesta taistelemaan, viipyivit sielld tavallisesti vaan
yhden vuoden, palaten sitten kotiseuduillensa takaisin. Saadak-
sensa urhoollisia miehid vieraassa maassa kauvemmin pysyméén,
vieldpid varsinaisesti sinne asettumaankin, rupesi Albert, yleista
silloista eurooppalaista tapaa noudattaen, jakamaan heille l4#ni-
tyksid. Siten muodostui Itimeren maakuntiin vihitellen pysy-
viinen perinnollinen la#niaatelisto, joka ei taistellut pakanoita
vastaan ainoastaan kirkon etujen, vaan myos yksityisen persoo-
nallisen omaisuutensa puolesta 2). — Ensimméiset tillaisia l4&neja
olivat: Lenevarden ja Ykskyld. Edellisen sai eriis Daniel niminen
ritari, jalkimmaisen Konrad v. Meiendorf, joka ei kuitenkaan vield
muutamiin vuosiin ld4nitykseensd asumaan sijoittunut 3).

Vields muitakin tarkeitd kristinuskon ja saksalaisen vallan
vahvistamista tarkoittavia laitoksia Albert tilld Liivinmaan mat-
kalla sai toimeen. L##nitysten jakamisella oli hén jo koettanut
saada valloitettuun alueeseen - sijoitetuksi pysyvéisen aateliston,
joka uskon ja saksalaisen vallan puolesta olisi valmis taistele-
maan ympériston pakanoita vastaan. Samassa tarkoituksessa pe-
rusti hin v. 1201, noudattaen siindkin silloista yleistd eurooppa-
laista esimerkki#, hengellisen ritarikunnan, jonka jisenet sitoutuivat
koko ijikseen puolustamaan kirkkoa ja sen etuja sekd kristin-
uskoa yhi laajemmalle levittimian. Naméat ,Kristuksen puolesta

Yy H. L. VI: 2—4; Bonnell, Chronogr., s. 19; Comm., s. 45—46.
2) Vrt. J. D. Gruber (Script. rer. liv. I, s. 75).
8) H. L. V: 2; Pabst, Chronik, s. 27—28.
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sotivat veljekset® (fratres milicie Christi) tulivat Albertin vilitto-
mén tarkastuksen alaisiksi, ja Innocentius III m#drisi myshemmin
heidén noudatettavikseen Temppeliherrain ritariston sé&nnét ja
puvun: valkealle viitalle kuvatun punaisen ristin, jonka alapuolella
oli punainen miekka, kirki alaspdin. Siitd saivat namét ritarit
myShemmin nimekseen Kalpaveljekset (Gladiferi)?). Tama hen-
gellinen ritaristo vastasi jonkunlaista seisovaa sotajoukkoa. Siitd
tuli ,Liivinmaan miekka“, joka ollen aina valmiina iskemi#n tau-
kosi vasta sitten, kun Liivin- ja Vironmaa oli valloitettu ja kaikki
Itameren itdrannikon kansat kristinuskoon taipuneet. Se oli
maallisissa ja hengellisissd asioissa velvollinen tottelemaan Liivin-
maan piispaa ja siten hinelle mahtavana aseena saksalaisen val-
lan levittimisessd. Mutta koko Liivinmaan yliherrana, korkeam-
malla sek# piispoja ettd muita siind vaikuttavia voimia, oli Rooman
paavi. Senvuoksi niemmekin ritariston, joka aikojen kuluessa
paisui yhd mahtavammaksi, vetoovan piispojen tuomiosta paavin-
istuimeen niissé riitakysymyksissd, joissa se ei kotoisten esimies-
tenséd tuomioon tyytynyt. Siiti seurasi paljon sekavuutta ja pal-
jon rettelbitd, vihdoinpa taysi eripuraisuus, ritariston ja piispojen
valilla 2).

Vield samana vuonna (1201) Albert perusti Véindnsuun ita-
rannalle Viindnsuun eli Pyhidn Nikolain vuoren sistersildisluos-
tarin, jonka ensimméiseksi apotiksi tuli edellisestd tunnettu Torei-
dan Teodorik 3).

Paljon oli siten Albert-piispa Liivinmaalla ollessaan yhtens
vuonna saanut aikaan. Hinelld oli nyt edullisella paikalla uusi
etuoikeuksilla varustettu péikaupunki, hén oli Liivinmaallakin
pannut alulle ld4niaateliston, joka oli hénelle alammaisuuden vel-
vollisundessa, ja hén oli osannut hankkia itselleen ritarikunnan,
jonka jisenet nimenomaan olivat velvolliset puolustamaan Liivin-
maan uutta seurakuntaa ja tottelemaan piispan kiskyja. Siten
oli Liivinmaalle muodostunut uusi valtiolaitos yksinomaan kir-
kolliselle pohjalle, nimittdin kaikesta maallisesta vallasta riippu-

Yy H, L. VI: 6; Pabst, Chronik, s. 32; Bonnell, Chronogr.; s. 19, Comm,,
s. 46; Livl. U. B. 1: 14, 16.

) Vrt. Ch. Schiemann, Russland, Polen und Livland bis in 17. Jahr-
hundert, Berlin 1887, s. 17 seurr. (Oncken, Allgemeine Geschichte in Ein-
zeldarstellungen X, 2).

3) H. L. VI: 5; Bonnell, Chronogr., s. 19; Pabst, Chronik, s. 31—32.
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maton ja hengellisen ritarikunnan puolustama hiippakunta, joka
oli vilittoméssd alammaisuuden suhteessa ainoastaan Rooman paa-
vinistuimeen ja sieltipdin nauttikin kaikkea kannatusta.

Néméat piispan pontevat toimenpiteet eivit jidneet seurauk-
sia vaille. Uskonnollisen harrastuksen, sotaisen seikkailuhalun,
vihdoin edullisen kaupankin vuoksi kulkeutui Liivinmaalle jou-
koittain Albertin tulisesta ristisaarnasta kiihtyneitd uskonlevitti-
jid. Ympériston pakanainkin mieliin nidyttdi mahtavasti vaikut-
taneen se uusi asiain tila, joka Viindn varrella titen muuta-
massa vuodessa oli saatu toimeen. Ja olikinhan muutos entisestdin
suuri. Hémmaastyksekseen nikivit Liivildiset, mitenkd kivisii
linnoja véhitellen oli noussut heidin maahansa ja siihen kasva-
nut uusi kaupunki, jossa toimi uutteroita kauppijaita ja jonka
suojana olivat rautapukuiset sotamiehet. Liivildisetkiin eivit nyt
uskaltaneet rikkoa Albertin kanssa tekem##insd rauhaa ja muut-
kin kansat pyrkivit liittoon Saksalaisten kanssa. Kuurilaiset
esim. ldhettiviit vasta-perustettuun Riian kaupunkiin lihettildits
pyytdméin raubaa ja vahvistivat sen pakanallisen tapansa mu-
kaan ,verenvuodatuksella“, s. o. uhrilla. Samoin pyysivit ja
saivat Liettualaisetkin rauhan, mutta siiti huolimatta he vuotta
mythemmin (1202) ahdistivat piispan kalastajia Viindjoella. V.
1203 ovat he yhdessi Venildisten kanssa taas ahdistamassa Vii-
nén seutuja ?).

Viindn eteliipuolella asuvat Semgallit olivat vield vihamie-
lisells kannalla ja polttivat Holmen saarella olevan kirkon seki
sen ympérilld olevan kyldn, koettivat pitkillisen piirityksen kautta
saada saarella olevan linnankin haltuunsa, mutta perdytyivit
pois, kun se ei onnistunut. My¢hemmin (1203) hekin léhettilas-
tensd kautta tekivét rauhan Riikalaisten kanssa 2).

Itimeren maakuntain asukasten ja heidén itdisten naapu-
riensa vilinen suhde on XII:n vuosisadan lopulla samaniainen kuin
ennenkin. Aina tavantakaa panevat Veniliiset toimeen hivitys-
retkid suomalaisille aloille, mutta mainittavampiin seurauksiin ne
eivit nytkddn johtaneet. Kun Saksalaiset Polotskin ruhtinaan
luvalla olivat aloittaneet kadnnytys- ja valloitustyonsd Vaindjoen
varrella, niyttivit Venildiset kohdistaneen voimansa etusijassa

) H. L. V: 3—4; vrt. Schiemann, m. p., s. 17.
3 H. L. VI: 7; Bonnell, Chronogr., s. 19; Comm., s, 47,
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virolaisalalle. Useita kahakoita Virolaisten ja varsinkin Novgo-
rodilaisten vililli mainitsevat Venijan kronikat 1100-luvun viime
kymmenelti.

Niin surmasivat Pihkovalaiset kesilld 1190 ,ranta-Cudeja“
(Yoap moMoprekyD), jotka seitsemilld laivalla olivat tulleet Narva-
joen koskien ohitse Peipsijarvelle. Ei yksikddn heistd pidssyt
pakoon. Heidédn laivansa kuljetettiin Pihkovaan!). Tissd mai-
nitut Cudit lieneviit olleet meren rannikolla asuvia Virolaisia,
silld Virolaisten kanssa Venildiset seuraavinakin vuosina ovat
retteldissd. Sittenkuin Novgorodilaiset yksissi tuumin Karjalais-
ten kanssa v. 1191 olivat kdyneet Jaamien maata ryostimissi,
hévittineet sitd tulella ja surmanneet karjaa y. m., sopivat niet Nov-
gorodin Jaroslav ja Polotskilaiset keskendnsd, ettd yhteisin voi-
min oli tehtivi retki joko Liettuaan taikka Cudien maahan. Ja
seuraavana talvena (1192) Novgorodin ruhtinas kokosikin sota-
voimansa ja hyokk#si yhdessd Pihkovalaisten kanssa Virolaisten
alueelle. Sielld valloitettiin Tarton linna, maa hévitettiin tulella
ja otettiin vankeja epilukuinen miira. Itse palasivat ryostijiat
terveind Novgorodiin. Vield saman vuoden kesélld (Pietarin pii-
viind) Jaroslav tuli Pihkovaan ja lihetti sieltd vikensd yhdessd
Pihkovalaisten kanssa Vironmaalle, jossa Ottep#én linna valloi-
tettiin ja poltettiin 2).

Yllimainitut retket lienevit johtuneet siitd, ettd Venildiset
koettivat vahvistaa valtaansa virolaisalalla samaan aikaan, kun
Saksalaisten asema Viinidnsuulla varttui ybhi lnjemmaksi. Sak-
salaiset olivat edellisen mukaan aloittaneet kidnnytystyonsi Po-
lotskin ruhtinaan suostumuksella ja subhde Venildisten ja katoo-
listen uudisasukasten kesken oli ensi alussa kaikin puolin hyvi.
Mutta kun saksalaista ristisaarnaa pian seurasi aseellinen val-
loitus, syntyi luonnollisesti kilpailu Venildisten ja uutten tulok-
kaitten kesken pakanallisten alueitten omistamisesta, ja entinen
hyvé suhde muuttui. Se tuli ilmi jo Albert-piispan ensi aikoina.
Varsinkin nayttavit Venaliiset olleen tyytyméattomia Riian kaupun-
gin perustamiseen eivitki mielellain taipuneet hyvéksymédn niits

) Hoes. I .I., v. 6698 (s. 163); Cogp. I A, Bocs. ., v. 6697 (Iloan. co6p.
p. J. V:169; VII: 101); E. Bonncll, Chron., s. 16.

%) Hoer. I JI., V. 6699, 6700 (s. 163—64); Cog. I J., Bocx I, V. 6699,
6700 (Hoan. cobp. p. J. V: 169; VII: 101—102); E. Bonncll, m. p.; H. Kapax-
uwz, Herop. 111, s. 89 seurr.; npawky. 86; vrt. Akiander (Suomi 1848, s, 37—38).
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suuria kauppaetuja, jotka piispa vastaiselle paikaupungillensa oli
osannut hankkia ja joita ldnsimaiset kauppamiehet olivat paavin
kiskysté sitoutuneet voimassa pitimaan. Albertin ja paavin toimen-
piteiden kautta oli niinsanottu Semgallien satama Kuurinmaan Aa-
joen suulla suljettu, jotta kaikki kauppa sisimaastakin kohdistuisi
Riikaan. Téten oli ylh##ltdpdin matkustavilta Venildisilts tie tu-
kittu Gotlantiin ja linsimaihin yleensd. Tistd ei voinut syntys
muuta kuin vihamielisyyttd Veniliisten puolelta, jotka epailemitti
muutenkin jo karsain silmin katselivat Saksalaisten yhi karttuvaa
valtaa Viindnsuulla. Me tiedimmekin, ettd kaksi vuotta Riian
kaupungin perustamisen jilkeen (siis v. 1203) muutamat ylhiilts-
péin tulevat kauppamiehet, vilittdmattd paavin kiellosta ja kaup-
pijasten yhteisestd paatoksesti, yrittivit viikivallalla purjehtimaan
Riian kaupungin ohitse Semgallien satamaan. Uppiniskaisia vas-
taan kiytettiin aseellista vastustusta, jossa erés laivankuljettaja
ja kauppamies saivat surmansa ). On tiydelld syylld oletettu, ettd
ndmit niskoittelevat olivat Venilaisii. He voivat olla vilittd-
mittsd paavin kiellosta ja ylha#ltipiin jostakin veniliisestd kauppa-
paikasta tullen kuljettivat he tavaransa Viindjokea alaspiin tah-
toen viedd ne Riian kaupungin ohitse.

Téamd vendldisten kauppijasten menettely on ehkd yhtey-
dessd muiden vihamielisten yritysten kanssa, joita samana keséni
venildiseltd taholta pantiin toimeen Viindnsuun seuduille. Hen-
rik Lattildinen kertoo niet, ettd kesdlld 1208 tuli Polotskin ruh-
tinas Vladimir odottamatta sotajoukon kanssa Liivinmaalle ja
alkoi ahdistaa Ykskyldd. Liivildiset, ollen tarpeellisia aseita
vailla, eivit uskaltaneet piirittijis vastustaa, vaan lupasivat mak-
saa rahaa. Ruhtinas suostui siihen. ja piiritys lakkasi. Silla
valin miehittivit jousilla ja muilla aseilla varustauneet Saksalai-
set Holmen linnan, ja kun ruhtinas alkoi siti ahdistaa, haavoit-
tivat he useita hevosia ja ajoivat pakoon Venildiset, jotka nuo-
lilta eivét uskaltaneet tulla joen yli ?). Yhtd huonosti onnistui
Gersiken ruhtinaan Vsevolodin samaan aikaan Liettualaisten kanssa
Riikaa vastaan tekemd retki. Hin ryosti vihdn porvarien omai-

)y H. L. IV: 7; Pabst, Chronik, s. 26.
2) H. L. VII: 7.
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suutta, vangitsi kaksi pappia, surmasi jonkun ihmisen ja sai niine
hyvineen palata takaisin?).

Uhkaava vaara oli siten torjuttu, mutta ainoastaan vihéksi
aikaa. Vihamielisten kansain keskuudessa ollen oli Liivinmaan
nuori seurakunta alituisessa vaarassa ja Albert-piispan taytyi
panna kaikki kykynséd ja toimelijaisuutensa liikkeelle, voidakseen
torjua niitd vaaroja, jotka joka taholta hinen kirkkoansa uhka-
sivat. Thmeteltivd on se into, jolla hén kirkkonsa puolesta tyoti
teki. Lakkaamatta oli hin toimessa, matkusti tavallisesti joka
vuosi Saksaan hankkimaan Euroopan kansojen apua ja toi Lii-
vinmaalle aina uusia uskonsotureita. Myoskin Rooman kanssa
koki hién yllipitis yhteyttd ja saikin silloisen mahtavan paa-
vin, kolmannen Innocentiuksen, julistamaan Euroopan kansoille
painavan sanansa Liivinmaan kirkon eduksi. Koteuduttuansa
erddltd Saksan-matkaltansa, jonka kestidessd hén Visbyn seuduilla
joutui retteloihin saarenmaalaisten merirosvojen kanssa 2), ldhetti
hén jo kaksi kertaa ennen Roomassa kdyneen Teodorikin taas
paavin puheille. H#n 1dhti matkalle, ennenkuin vastakerrotut
rettelot Venildisten kanssa alkoivat, ja otti mukaansa edellisestd
tunnetun Toreidan Kaupon.

Kun he olivat kulkeneet ldpi Saksanmaan, saapuivat he
Roomaan (ehkd v. 1204), jossa Kauppo vietiin Innocentius IIl:n
pubeille. Paavi otti Liiviliisen erittdin ystdvillisesti vastaan,
suuteli héntd ja tiedusteli hanelti laajasti Liivinmaan ja sielld
asuvain kansain oloja. Muutaman piivdn kuluttua lahtivit ret-
keilijat paluumatkalle, paavi siunasi Kauppoa, lahjoitti hénelle
sata kultaista guldenia ja lihetti Teodorikin kautta Liivinmaan
piispalle raamatun, jonka paavi Gregorius oli omakétisesti kir-
joittanut. Syyskuussa 1204 olivat Teodorik ja Kauppo koteutu-
neet pitkédltd matkaltansa 3).

Yy H. L. VII: 8. — Gersike, joka johtunee venildisestd sanasta
ropogmme (= linna), ja Kokenhusen olivat vendldisid linnoja Viinén poh-
joisrannalla liivildisalan itépuolella ja kuuluivat nédhtdvisti Polotskin ruh-
tinaan alueeseen. Vsevolod toimi luultavasti yksissd tuumin Polotskin
Vladimirin kanssa. Vrt. Pabst, Chronik, s. 39; Bonnell, Chronogr., Comm.,
s. 25.

2) Vrt Itimeren Suomal., s. 133—34.

% H. L. VII: 5—6; VIIL: 3; Livl. Reimchron., sik.304—440: Bonnell,
Chronogr., s. 20,
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Tamén Roomassa-kiynnin seurauksena lienee ollut Innocen-
tius IIT:n 12/,,1204 Bremenin arkkipiispalle ja hénen hiippakun-
tansa papistolle kirjoittama kirje, jossa paavi, kehuen Albert-
piispan toimia Liivinmaalla, h&nen pyynnosténsid myonsi, ettd
hengelliseen saatyyn kuunluvat henkilot sekd ne maallikotkin, jotka
olivat luvanneet tehd# pyhissékéynnin Jerusalemiin, mutta vi-
hien varojensa tahi heikon terveytensé vuoksi eivit lupaustansa
voineet taytta#, saivat sen sijaan mennd Liivinmaalle sikilaisen
seurakunnan eduksi tyoti tekem##n. Jos joku paikka oli julis-
tettu interdiktin alaiseksi, sd#si paavi, ettd siind saisi kirkon-
rangaistuksen lakkauttaa sind aikana, jolloin Albert-piispa Liivin-
maalle matkustavain ristiretkelidisten kanssa paikkakunnalla oles-
keli. Paavi késki kirjeen lopussa Bremenin hiippakunnan papiston
ilmoittaa tdm#n médrdyksen seurakuntalaisillensa ja kehoittaa
heitd Liivinmaalle lahtem#én!). Ehk# tarkoittaa timén kirjeen
sisillystd, Henrik Lattildinen, kertoessaan Innocentiuksen myon-
taneen Albertille oikeuden valita apumiehikseen Liivinmaalle yh-
den veljen itsekustakin luostarista 2).

Albert-piispa, peldten ettd vield heikko ja asukasten puo-
lesta harvalukuinen Riian kaupunki voisi mahdollisesti joutua
pakanain valtaan, ldhti Saksaan kevailla 1204 kerddm#in uusia
apujoukkoja. Hinen poissaollessaan ahdistivat Liettualaiset Vai-
nan seutuja. He tulivat Ascheradenin ja Lenevardenin Liivildis-
ten kanssa, jotka vield olivat pakanoita ja luultavasti Koken-
husenin ruhtinaan alammaisia3), kesalli (1204) 800-miehisessd
joukossa Riian léhistolle ja koettivat ryostdsa kaupunkilaisten
karjaa. Kaupungissa oli vihén miehié, eiviitkd nek#iin, peliten
vihollisten vaijyvén heitd liheisissi metsissi, uskaltaneet kaikki
yht'aikaa k#yda vihollista vastaan. Noin 20 miestd lahti karjaa
ottamaan takaisin, vihollisen kanssa syttyi kaupungin lihelld
olevan vuoren luona ankara tappelu, josta molemmat riitapuolueet
erosivat uupuneina. Toiseltakin puolen koettivat Liivildiset ah-
distaa kaupunkia, mutta eivit kaupunkilaisten nuolilta mitdéan

) Livl. U. B. I: 14; E. Winckelmann (R. M. XI: 310).
*) H. L. IX: 6.
3) Bonnell, Chronogr., s. 20.
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saaneet toimeen. Ainoastaan kolme hevosta jii kaikkiaan vihol-
listen saaliiksi 1).

Seuraavana vuonna (1205) tekivit Liettualaiset Liivinmaalle
uuden sotaretken. Paaston aikana (Maalisk. alussa), ,jolloin
néilld kansoilla on useimmin tapana panna toimeen sotaretkensi®,
léhtivit he liahes 2000:n ratsumiehen suuruisessa joukossa ret-
kelle Virolaisten maahan. He kulkivat pitkin Viindjokea Riian
ohitse, aikoen ehkd hyokédtdi Saarenmaalle ?). Erdin mahtavan
miehen Suelgaten kehoituksesta piittiviit he paluumatkalla hi-
vittdd Riian. Semgallit olivat siihen aikaan riidassa Liettualais-
ten kanssa. Heiddn vanhimpansa Vesthard (,maior natu de Semi-
gallia®) tuli Riikaan, varoitti kaupunkilaisia Liettunalaisten veh-
keistd ja sanoi kansansa taipuvan auttamaan kristityitid Liettualai-
sia vastaan, pyytden vaan Riikalaisilta sotajoukon johtajia. Riika-
laiset suostuivat tuumaan ja kristittyjen ja Semgallien yhdistetyt
sotavoimat asettuivat erdille méelle vartoomaan Liettualaisten
paluuta. He palasivatkin, sotasaaliinaan ,,médradimaton luku van-
keja ja lukematon paljous karjaa ja hevosia®. Liivinmaalla kul-
kivat he kylasti kylian ja asettuivat yoksi Kaupon linnaan
Toreidaan. Vakoojien kautta saatiin tietdd, ettd he sieltd aikoi-
vat palata oikotietd Rodenpoisin kautta Ykskylddn. ,Niiden
huhujen johdosta koko maleva iloitsi ja itsekukin valmistautui
kilvan taisteluun“. Liettualaiset kulkivat paksun lumen vuoksi
pitkissd jonossa, vangit (toista tuhatta henke#) oli asetettu rivin
keskelle. Kristittyjen voitto tuli tiydelliseksi, vaikka Semgallit
ensin aikoivat paeta. Liettualaisia kaatui 1,200 henked. Suel-
gate itsekin surmattiin. Semgallit ottivat hénen pa#nsd, panivat
sen rekeen, joka oli tiynnid surmattujen Liettualaisten piitd, ja
kuljettivat sen siten omaan maahansa. Voittajat surmasivat useita
virolaisiakin (saarenmaalaisia?) vankeja siiti syystd, ettd he oli-
vat ennen kristityitd vainonneet. Kristittyjen sanotaan saaneen
runsaan saaliin hevosia, karjaa, vaatteita ja aseita. Kerrotaan,
ettd 50 liettualaista naista hirtti itsensd, toivoen siten saavansa
surmattujen miestensd keralla elii tulevaisessa eldmissi 3).

[

) H. L. VIII:
) Pabst, Chromk s. 45.
) H. L. IX:

[
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Talls kannalla olivat Liivinmaan asiat, kun Albert kevaalld
1205 palasi uusien ristiretkeliisten kanssa Saksasta. V#indnsuun
luostaria alettiin nyt rakentaa ja Konrad von Meiendorf asettui
lagnitykseensé Ykskylasan ). Liivildiset nayttivat kasittineen,
ettd mahtavan ritarin sijoittuminen heiddn keskuuteensa oli vaa-
rallinen tulevaisuuden enne. Henrik kertoo niet, etté he, peldten
kristittyjen lisiyneitd voimia ja koetettuaan turhaan surmata
Konradin, vaimoinensa ja lapsinensa pakenivat pienilld ruuhilla
Ykskylastd Lenevardeniin. Kristityt ajoivat heiti takaa. Lene-
vardenin Liivilaisten kanssa pakenivat Ykskyldldiset yhd kau-
vemmaksi metsiin, jiattden kylit autioiksi. Saksalaiset polttivat
Lenevardenin. Kun kristityt yha kulkivat ylospain pitkin Viini-
jokea, pakenivat Ascheradeninkin Liivildiset er#imaihin, jonka
jalkeen heidédnkin linnansa poltettiin. Nyt suostui osa Liivildisia
rauhaan, antoi panttivankeja ja saapui mydhemmin Riikaan kas-
tettavaksi 2).

Saksalaiset olivat tilli matkallaan saapuneet niin léhelle
venildistd aluetta, ettd he olivat sen lintisimm#sts Vaindn var-
rella olevasta Kokenhusenin linnasta vaan noin kolmen peninkuor-
man padssd. Taman paikan ruhtinas Vjacko saapui Albert-piispan
luokse ja teki rauhan hinen kanssaan 3). Paluumatkalla hyokka-
sivit Ykskylin ja Lenevardenin Liivildiset kristittyjen paalle
Memekylin 4) luona eradissi tihedissi metsissi, mutta eivit voineet
tehdd sanottavaa vahinkoa. Eiviitkd he endé myshemminkéén vas-
tustuksellaan paljoa saaneet aikaan. Konrad von Meiendorf pani
Ykskylan kaikin puolin puolustuskuntoon, siihen jétettiin joku
madra ritareita, sirpillé ja miekoilla leikattiin viljaa Liivilaisten pel-
loilta ja se koottiin linnaan, jonka sanotaan viljasta tidyttyneen.
Ympériston Liivildiset olivat vield sotakannalla ja kokivat vaanien
Saksalaisia liheisissi metsissd vastustajiansa vahingoittaa. Vihan
mydhemmin saivatkin he Kkisiinsd 17 kristittyd, jotka linnasta
poistuivat viljaa korjaamaan, ja uhrasivat muutamat, niistd ju-
malillensa 5).

) H L. IX: 7.

!) H. L. IX: 8-9.

3 H. L. IX: 10.

‘) Memeculle oli liivildinen kyld Ykskyldn ja Ascheradenin vililla.
Sen paikkaa ei tarkemmin tunneta. Pabst, Chronik, s. 53,

) H L IX: 11—-12,
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Naiden tapausten jalkeen (vv. 1205—1206) tekiviat Lene-
vardenin ja Ykskylin Liivildiset rauhan Saksalaisten kanssa,
antoivat panttivankeja ja taipuivat kasteeseen. He saivat takai-
sin ,kyldnsd ja peltonsa sekd miti muuta he oikeuden mukaan
ndyttivit menettineen”. Ykskylin linnaan heitd ei rauhankaan
tehtyd en#d#i asumaan suvaittu, mutta muuten saivat ne, jotka oli-
vat erimaihin paenneet, nyt palata entisille asuinsijoillensa ).

Mydskin uskoon-kiintyneitten hengellisestd hoidosta pidet-
tiin jossain mé##rin huolta. Ainakin mainitsee Henrik Léttildinen,
ettd nididen retteloiden jalkeen (v. 1205) ndytelmén muodossa
Riiassa esitettiin raamatunkappaleita, joidenka kautta nuoria
kristityitd koetettiin uuteen oppiin perehdyttid. Tulkkien avulla
tehtiin ndmit esitykset kansan tajuttaviksi 2).

Osa Liivildisid oli siten saatu kristinuskoon ja saksalaisen
vallan alammaisuuteen taipumaan. Toinen ja suurin osa oli vield
pakanuuden tilassa ja se koetti estdd saksalaisen vaikutuksen
levenemistd, turvautuen Venildisiin, jotka muutenkin karsain sil-
min katselivat saksalaisen vallan yha kasvavaa merkitystd Vaini-
joen varrella. Albert oli siksi valtioviisas, ettd hidn varsin hyvin
késitti, mikd vaara kristinuskoa ja saksalaista valtaa idést&péin
uhkasi, jos ei Venildisten kanssa hyvéd suhdetta saataisi siily-
maan. Senvuoksi koki hén pyrkid Polotskin ruhtinaan ystivyy-
teen ja tayttid hanen vaatimuksiansa, mikili ne vaan kristinuskon
ja saksalaisen uudisasutuksen etuihin soveltuivat.

Henrik Lattildinen kertoo, ettd Albert-piispa kevittalvella
v. 1206 lihetti useinmainitun Toreidan Teodorikin kautta Po-
lotskin Vladimir-ruhtinaalle ystivyyden osotteeksi hevosen ja
asepuvun. Liettualaiset ryostivit lihettilaat matkalla, mutta pe-
rille he kuitenkin tulivat. Polotskiin oli vih44 ennen saapunut
ldhettilditda Liivilaisten vanhimpien puolesta, muiden muassa Hol-
men Liivildisten johtaja Ako, pyytien Vladimiria karkoittamaan
Saksalaiset ja havittimasn kristinuskon Liivinmaalta. Sama Vla-
dimir, joka ennen oli lahjoillakin osottanut suosiotansa Mein-
hardin k#innytystyolle, mutta jo v. 1208 Liivinmaata sotavoi-
malla ahdistanut, oli nytkin valmis taipumaan Liivildisten tuu-

-

) H. L. IX: 13.
) H L. IX: 14

®»
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maan ja kiaski kaikkien alammaistensa valmistautua sotaretkelle
Riikaa vastaan. Sitd varten tarvittavat varat olivat kuljetetta-
vat aluksilla ja lautoilla myotivirtaa pitkin Viin&jokea. Naiti
tuumia koetettiin salata Teodorikilta, mutta tiedon hin niisti
kuitenkin sai ja ldhetti sanan Riikalaisille, jotka siten tiesiviit
olla varuillansa. Albert-piispa ja useat ristisoturit, jotka olivat
Saksanmaalle 1ahdossd, jaivit tam#n unhkaavan vaaran vuoksi
vield vastaiseksi Liivinmaalle ).

Saatuansa kuulla, ettd h&nen vihamieliset yrityksensd oli-
vat tulleet Riikalaisten tietoon, lahetti Vladimir Teodorikin ta-
kaisin Riikaan ja hénen kanssaan venildisii lahettilditd, joiden
oli miira esiytyd muka jonkunlaisina vialittajind Saksalaisten ja
Liivilaisten keskingisissé retteloissé. Lahettilait kutsuivat Albert-
piispan Vogene nimisen joen rannalle neuvottelemaan Toukok. 80
p:ksi?). Veniliisia kiihoittajia liikkui Liivildisten ja Lattilaisten
maassa, koettaen saada heitd kapinaan Saksalaisia vastaan. Lii-
vildiset olivatkin siihen taipuvaisia, mutta Léttiliisida ei lah-
joillakaan saatu kapinaan yhtymé#an. Tarkoitus oli dkkiniiisen
hytkkayksen kantta saattaa kristityt keskustelupaikassa vaa-
raan. Mutta Albert, peliten vehkeitd, kieltiytyi sinne tulemasta.

Masrdpdiving tulivat Toreidan Liivilaiset aseilla varustet-
tuina ennen sovittuun keskustelupaikkaan. Myos Holmen linnan
vanhimmat, joiden sanotaan olleen koko liikkeen alkuunpanijoina,
tulivat, kehoitettuansa VYkskylaliisid yhtym#iin samaan seuraan,
laivoilla Viaingjokea pitkin méadripaikalle 3). Surmattnansa kaksi
kristittyd kansalaistansa tisséd kokouksessa padttivat Liivildiset
miehittdd Holmen linnan ja siitd pitdin ahdistaa Riikaa, jossa
sithen aikaan oli vihén asekuntoista viked. Holmen saarelle he
hyokkéasivatkin, kutsuttuansa avuksensa muutamia Liettualaisia,
ja surmasivat sielli kolme pappia. Niistd oli yksi, Johannes ni-
minen, Virlannista kotoisin 4). Kapinoitsijat miehittivat nyt saa-
) H L X:1-2

2) Yogene on nykyinen Oger-joki.

$) H L. X:3—4.

%) Hin oli lapsena joutunut pakanain vangiksi. Meinhard oli hinet
vapauttanut ja ldhettinyt Segebergin luostariin oppimaan kristillisyyden
opinkappaleita. Kun hin sielld oli hyvin edistynyt, matkusti hin Albertin
seurassa Liivinmaalle ja vaikutti pappina Holmen saarella, jossa hinen

sanotaan kadntineen useita pakanoita kristinuskoon. Sielld Liivildiset
leikkelivdt hdnet kappaleiksi. H., L. X: 7.
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rella olevan linnan ja muutamat heisti kiviviat Riikaakin ah-
distamassa. Saatuansa erdiltd Lempivalta nimiseltd kristityltd
Holmen Liivildiseltd neuvoja, mitenk#d kapinallisia kivisi vas-
tustaminen, lahtivat kristityt (Liivildisiikin oli nyt ensikerran
heiddn sotajoukossaan) jousilla y. m. aseilla varustettuina Riiasta
ja saapuivat laivoilla Kesik. 4 p. Holmen saaren rannalle. Siini
syntyi ankara tappelu. Kristityitd oli ainoastaan 150 miesti.
Pakanat koettivat keihditd ja kivia heittimalld estdd kristittyja
maalle padsemastd. Liivildiset joutuivat tappiolle, ja suuri osa
heistd hukkui uidessaan Viin#joen yli tahi saavutti muuten pa-
ossa surmansa. Ako, Holmen Liivildisten ,johtaja ja vanhin“,
joka oli ollut koko kapinan alkuunpanija, yllyttinyt Vladimirin
ja koonnut Liivildiset kristityiti vastaan, surmattiin taistelussa
ja hidnen padnsd lahetettiin Albertille Riikaan voiton merkiksi.
Kuistityt valloittivat Holmen linnan urhoollisen puolustuksen jil-
keen. Heilld mainitaan aseina muun muassa heittokoneita (pathe-
relli). Toreidalaiset saivat vapaasti mennd omaan maahansa,
mutta Holmen Liivildisten vanhimmat vietiin Riikaan ja sieltd
Saksaan oppimaan kristillisyyttd. Itse linnaan asetettiin saksa-
laista varustusviked 1).

Siten oli Liivildisten vastustus Vainin varrella kukistettu.
Mutta Toreidan asukkaat olivat vield pakanoita ja usein osot-
tauneet kristinuskon vihollisiksi. Heitd vastaan paittiviat Riika-
laiset tehdd sotaretken keviitkesdlli 1206 ja kutsuivat Semgallit
avuksensa. Ne olivat vanhastaan huonoissa vileissi Toreida-
laisten kanssa ja tulivat senvuoksi mielelldin paallikkonsa Vest-
hardin johdolla 8,000:n miehen suuruisessa joukossa. Saksalaisen
sotajoukon johtajana oli Kauppo, joka Rooman-matkalta palat-
tnaan oli joutunut kansalaistensa kanssa huonoihin vileihin, hei-
dan vainoansa paennut Riikaan ja sielli viettinyt melkein koko-
naisen vuoden Kkristittyjen seurassa. Koivajoella jakautui sota-
joukko kahteen osaan. Yhden osan viked johti Kauppo omaa
vanhaa linnaansa vastaan, jota hinen pakanalliset sukulaisensa
ja entiset ystivinsid puolustivat. Nahdessddn Kkristittyjen sota-
voiman ne sdikahtyivit ja ainoastaan muutamat uskalsivat asettua
linnan etuvarustuksille paikkaa puolustamaan. Enin osa varus-
tusviked pakeni metsiin linnan vastaiselta puolelta. Kristityt

" H L. X:8-9.
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kivivat miehuullisesti linnaan kisiksi, karkoittivat puolustajat
etuvarustuksesta, kiipesivit urhoollisesti ylos ja saivat paikan
haltuunsa, surmaten itse linnassa noin 50 Liivildistd. Ryostet-
tyddn linnan puhtaaksi sytyttivit he sen lopuksi palamaan.

Toinen osa kristittyjen sotavoimaa ahdisti Koivajoen vas-
taisella puolella olevaa liivildisen pia#llikén Dabrelin linnaa. Kun
sen puolustajat nikivit savun ja tulen kohoavan Kaupon pala-
vasta linnasta, pa#ttivit he urhoollisen p#illikkonsa kehoituk-
sesta viimeiseen saakka varustustansa puolustaa. Péivin koet-
tivat kristityt ja Semgallit paikkaa ahdistaa, mutta turhaan.
Vihdoin palasivat he, huomattuaan linnan mahdottomaksi valloit-
taa, seutua rydstien ja hivittien Riikaan takaisin ).

Niiden tapausten jilkeen niyttivit Liivinmaan olot rauhal-
lisemmilta, ja Albert-piispakin ldhti tavalliselle Saksan-matkalleen.
Piispan poissa-oloa kayttivit hyvikseen Saksalaisten valtaan
tyytymattomat Liivildiset, pyytden Polotskin ruhtinaalta apua.

Vladimir kokosikin kaikki sotavoimansa (Gersiken ja Ko-
kenhusenin ruhtinaat olivat néhtévésti nytkin osallisina retkelld)
ja purjehti Viinijokea mydten alas. Ykskyldad puolusti urhool-
lisesti Konrad v. Meiendorf. Viholliset purjehtivat sen ohitse
Holmen saarelle ja alkoivat siind olevaa linnaa piirittis. Saaren
liivilaiset asukkaat osaksi pakenivat metsiin, osaksi liittyivit
Saksalaisiin. Venildiset kutsuivat Toreidan Liivildiset, Latti-
laisii y. m. pakanoita avuksensa. Liivildiset tulivatkin, mutta
Lattilaiset eivdt nytkddn tuumaan taipuneet. Viholliset koetti-
vat sytyttdd linnan palamaan, laskemalla palavia rovioita mene-
main pitkin virtaa. Tuntematta parempia ampuma-aseita kuin
jouset koettivat Venaldiset Saksalaisten esimerkin mukaan tehdi
eriin pienen heittokoneen, mutta olivat sen kiyttimisessd niin
taitamattomia, etti vahingoittivat vaan omaa vikeédnsi 2). Kun
liivildiset vakoojat kertoivat Vladimirille, ettd Riian ympirilld
oli metsissd ja teilld rautaisia kolmikirkii, jotka haavoittivat
sekd hevosia ettdi ihmisi&, ja kun Tanskan Valdemar samaan
aikaan saapui isolla sotajoukolla Saarenmaalle, lopetti Vladimir

1) H. L. X: 10.
%) ,Rutheni — —, qui artem balistariam ignorant arcuum consuetudi-
nem habentes” — —. H. L X: 12.
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11-péivaisen piirityksen ja palasi tyhjin toimin maahansa ta-
kaisin ).

Nyt taytyi Liivildisten taipua. Sekid Toreidan ettid Viinin
Liivilaiset lahettiviit lahettilditdi Riikaan pyytiméin rauhaa ja
kastetta, luvaten ruveta kristityiksi ja maksaa veroa. Erittiin
mainitaan, etti Lenevardenin Liivildiset suostuivat maksamaan
Daniel-ritarille, joka jo v. 1201 oli mainitun linnan la#nitykseksi
saanut, vuosittain puoli talenttia rukiita jokaiselta auranalalta?).

Riiasta lahetettiin nyt (1206) kirkollisten asiain jirjestimisti
varten pappeja ympéri Liivinmaata, sittenkuin etevimpien Liivildis-
ten pojat oli otettu panttivangeiksi. Pappi Alebrand lihetettiin
Toreidaan, hiin jakoi maan pitdjiin ja rakensi kirkon Kubbesele
nimiseen paikkaan, joka lienee aikoinaan ollut Kaupon asuinsija 3).
Liivilaiset, joidenka kronikankirjoittaja kertoo ennen olleen
yhteiskunnallista jérjestystd vailla ja menetelleen petollisesti
toisiansa kohtaan #), n#yttiviat hyviksyneen lahetyssaarnaajan
toimet, silli vih&n myohemmin he pyysivit, ettd Alebrand rat-
kaisisi heidén riitansa maallisissakin asioissa kristittyjen oikeuden
mukaan. Tasséikin maallisen tuomarin toimessa sanotaan Ale-
brandin hyvin menestyneen. Aleksanteri niminen pappi toimi
pohjoisella liivildisalalla, kastoi asukkaat Metsipuolen maakun-
nassa ja rakensi sinne yhden kirkon. Daniel teki tysta Lene-
vardenissa, Toreidassa ja Vendenissd. Kun h#n oli saapunut
Sydegunde nimiseen kyld#n, tuli hinen luoksensa erés Liivildinen,
sanoi nihneensi metsisséd Liivildisten jumalan, joka kasvoi rintaa
myodten ulos erddstd puusta. Tam# jumala oli sanonut Liettua-
laisten sotajoukon seuraavana paivin#d tulevan Liivildisia ahdis-
tamaan, jonka vuoksi kansa pelkési kokoontua papin opetusta
kuulemaan. Pappi koetti rauhoittaa pakanoita ja useat heistd
taipuivatkin kasteeseen. Reminin ja Ascheradenin asukkaat kas-
tettiin myos. Dabrelin linnassa Toreidassa kohdeltiin Danielia

) H L m. p.

2) ,Lenewardenses — — qvolibet anno de aratro dimidium talentum
siliginis promittunt, quod hactenus usque in hodiernum persolverunt. H.
L. X: 13; Pabst, Chronik, s. 74.

3) Pabst, Chronik, s. 75; vrt. edellisessd s. 18.

4) ,Gens enim Lyvonum quondam erat perfidissima et unusquisque
proximo suo quod habebat auferebat, et ideo in baptismo huiusmodi pro-
hibita sunt, violencia, rapina, furta et hiis similia“. H. L. X:15.

3
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myos hyvin. Sitten tuli h&n Vendenin maakuntaan. Sen seu-
dun Lattildiset olivat siihen aikaan kioyhéd viked. He olivat
ennen asuneet Vindau-joella Kuurinmaalla ja luultavasti mainitun
joen mukaan saaneet nimensidkin. Muiden kansain ahdistamina
muuttivat he sieltdi Riian luona olevalle vuorelle, mutta Kuuri-
laiset karkoittivat heiddt sieltdkin. Silloin pakenivat he heimo-
laistensa Littildisten luo nykyisen Vendenin seuduille. Hekin
suostuivat kastettaviksi!). — Myohemmin (1207) ldhetettiin Da-
niel Idumealaisten luo, jossa hi#n kastoi sekd Idumealaisia ettd
Lattiliisii ja rakensi Ropa-joen varrelle kirkon ?).

Kaksikymmenvuotisen taistelun jalkeen siitd, kun Meinhard
ensin alkoi kristinuskoa Liivinmaalla levittas, oli Liivildiset saatu
kasteeseen taipumaan. He ovat tdstildhin, erdstd myshempai
kapinanyritystsd lukuunottamatta, Saksalaisten uskollisia liittolai-
sia samoinkuin Littildisetkin, ja yhdessd heidian kanssaan avusta-
vat he saksalaisen vallan levenemistd yh# laajemmalle. Saksa-
lainen valta Liivinmaalla on saanut lujat perustukset Albert-
piispan jantevdin johdon kauntta ja Liivildisten kukistuttua alkaa
se vitkalleen, mutta varmasti levetd, ensin Lattildisten maahan,
sitten Virolaisten ja Kuurilaisten aloille. Monta kovaa ottelua
saivat Saksalaiset kuitenkin vield kestidd sekid mainittujen suo-
mensukuisten kansain, ettd Liettualaisten ja Venildisten puolelta,
joista varsinkin viimeksi-mainitut, késittien sen vaaran, miki
saksalaisen vallan levenemisestd venilaiselle vaikutukselle Ité-
meren itdiselld rannikolla oli, ryhtyivit yh# ankarammin ase-
maansa sielld puolustamaan, ollen usein liitossa julmain ja paka-
nallisten liettualaisten kansain kanssa. Knnenkuin kiyn esitti-
miin, mitenkd saksalainen valta liivildisalan ulkopuolelle leveni,
kerron muutaman sanan nidistd Venaldisten ja Liettualaisten
tamanaikaisista taisteluista Saksalaisten kanssa. Liivilaiset tuli-
vat olemaan niistikin johtuvien hivityksien esineend ja senvuoksi
nekin kuuluvat Liivin kansan historiaan.

Niin tulivat Liettualaiset joulun aikana v. 1207 isolla sota-
voimalla Liivinmaalle, kostaaksensa kahta vuotta ennen kirsi-
ménsd tappion. He retkeilivit Koivajoen yli ja h#vittivit sen

Y)Y H. L. X: 14; vrt. Pabst, Chronik, s. 76.
*) H. L. X: 15. Ropa, Raupa, on nykyinen Brasle niminen Koivajoen

lisdjoki. Pabst, Chronik, s. 77.
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pohjoispuolisen maakunnan, surmaten ja vangiten asukkaita.
Toreidaa kohtasi heidiin padhévityksensi. Kauponsalon kirkossa
piti kaksi pappia joulup&ivind jumalanpalvelusta Liiviliisille, kun
viholliset tulivat. Kansa riensi kirkosta ulos, toiset padsivit
pakenemaan metsiin, toiset surmattiin kotimatkallaan. Papit jat-
koivat pyh&d toimitusta, Liettualaiset ratsastelivat silli valin
kirkon ympéirilla edestakaisin ja kavivit ryostiméssd papin asun-
non. Useat heistd ratsastivat, toiset ajoivat reessd, itse kirkkoon-
kin, mutta eivdit huomanneet pappeja, jotka jumalanpalveluksen
jalkeen olivat koonneet kirkon koristeet ja kiitkeyneet sakariston
nurkkaan. Ryostettyinsd maakunnan ja koottnansa seki omai-
suutta ettdi vankeja kokoontuivat viholliset Annon kylién ja
lahtivat siitd paluumatkalle. Albert saatuansa Liivilaisilti tiedon
vihollisen hévityksisti kokosi sotavoimansa, jossa mainitaan
ritaristo, pyhissi-vaeltajia ja Riian kauppamiehii. Paitse siti
haastettiin kastetut Liivildiset ja Lattilaiset kolmen markan
sakon uhalla retkeen osaa ottamaan. Kristittyjen sotavoimat
kokoontuivat Lenevardenin linnaan vartoomaan vihollisten pa-
lunta. Liettualaiset, joita kronikankirjoittaja sanoo nopeammiksi
ja julmemmiksi, kuin muut kansat, tulivatkin ja kulkivat Viini-
joen yli. Ascheradenin kohdalla joen etelipuolella syntyi ankara
tappelu. Liettualaiset voitettiin siind ja monet heistd saavuttivat
paossa surmansa. Vankeuteen joutuneet kristityt lapset ja vai-
mot, joita viholliset voittosaaliina kuljettivat muassansa, vapau-
tettiin kaikki 1).

Torjuakseen Liettualaisten vastaisia hyokkayksida kutsui
Albert vunoden 1208:n alussa Liivildiset ja kristityt Lattildiset y.
m. vikensé aseisiin valloittaakseen Selonien linnan Selburgin, jota
Liettualaiset retkillian pitivit jonkunlaisena turvapaikkana. Tam-
mikuussa 1208 antautuikin linna kristityille ja sen asukkaat, lu-
vaten erota Liettualaisten liitosta, taipuivat kasteeseen. 1)

Samana vuonna joutuivat kristityt uusiin retteloihin Liet-
tualaisten kanssa. Semgallit pasllikkonsd Vesthardin johdolla
tekivit ndet kesilli 1208 kostoretken Liettualaisten maahan ja

1) H. L. XI:5.

?) H. L. XI: 5—6. Selonit olivat littildinen heimo, heidéin linnansa
Selburg oli Viiindjoen etelipuolella Kokenhusenista itddnpdin. Puabst,
Chronik, s. 89.
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pyysivit Riikalaisilta apua, viittien ettd heidén jumalansa olivat
ilmoittaneet retken padttyvin onnellisesti. Vastenmielisesti suos-
tuivat Saksalaiset heitd auttamaan noin 50:11&8 miehelld, mutta
hidan hetken#d pakenivat Semgallit ja jattiviit Saksalaiset yksi-
ninsid pulaan. Suuren osan heistd saavutti surma, toiset saapui-
vat huonossa tilassa Riikaan. Tam#in onnettomuuden johdosta
paattivit Riikalaiset olla sekaumatta pakanallisten kansain kes-
kinaisiin riitoihin ja kiyttiia apunaan ainoastaan kristityiti Lii-
vildisia ja Lattilaisis. Liettualaiset vuorostaan kéviviat samana
vuonna ryostimissd Semgallien maata, mutta k#rsivit kovan
tappion. Osan saamastansa voittosaaliista lahettiviit Semgallit
lahjaksi Riikalaisille. 1)

Niiden liettualais-taistelujen aikana olivat Saksalaiset useissa
kahakoissa Venildisten kanssa, joiden k#ytos kidvi yh#d vihamie-
lisemmiksi sen mukaan kuin saksalainen valta vahvistui ja leveni.
Namit rettelot olivat sitd vaarallisempia, kun Venildiset aina
tavantakaa tekeytyivit Saksalaisten ystdviksi. Niin tuli Koken-
husenin ruhtinas Vjacko kesélla 1207 Riikaan, oli olevinansa
Saksalaisten ystivid ja pyysi Albert-piispan apua Liettualaisia
vastaan, tarjoten hinelle puolen linnaansa ja maatansa. Piispa
suostuikin tih#n tunmadn ja venildinen ruhtinas palasi lahjoilla
varustettuna maahansa takaisin. ?) T#t4 hyvia valid ei kuitenkaan
kestinyt kauvan. Kokenhusenin ruhtinas teki kaikenlaista kiu-
saa Lenevardenin asukkaille. Ne lahtivit senvuoksi liikkeelle
kevittalvella 1208, hyokkésivit eréiénd yond Kokenhusenin lin-
naan, vangitsivat Vjackon ja h#nen seuralaisensa sekd saivat
snuren saaliin. Lenevardenin Daniel-ritari jatti riidan lopullisen
ratkaisun piispan paitettdviksi. Albert oli pahoillaan. siitd, mits
oli tapahtunut, antoi Vjackolle vapanden ja linnan seki kaiken
ryostetyn omaisuuden takaisin, kutsui h#net luokseen, lahjoitti
hinelle hevosia, vaatteita y. m. Kun Vjacko edellisen vnoden
sopimuksessa oli luvannut Albertille puolen linnaansa, ldhetti
piispa sinne nyt 20 hyvin varustettua ritaria sek# muurareita,
joiden piti vahvistaa linna kestim#in Liettualaisten hyokkayk-
sid. Luullen ettd Albert oli matkustanut Saksaan surmautti
Vjacko arvaamatta (huhtik. 1208) ndmit ritarit ja lahetti heidan
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hevosensa ja asepukunsa lahjaksi Polotskin Vladimirille seké
pyysi héinen lahettaméén sotajoukon Riikaa vastaan, jonka hén
harvojen puolustajain vuoksi sanoi olevan helpon valloittaa. Mutta
kova tuunli viivytti Albertin lihtéd. Saatuansa tiedon Kohenhu-
senin tapahtumista (kolme ritaria oli padssyt veriloylystd pake-
nemaan ja tuonut siitd sanan) kokosi héan Saksalaiset ja Liivildiset
Riikaan. Niiden Saksalaisten varustusten vuoksi Ven#ldiset eivat
uskaltaneetkaan tuumaansa toteuttaa, vaan pakenivat eriimaihin,
poltettuansa Kokenhusenin linnan. Vjacko itse pakeni Venajalle?!).
Riikalaiset ajoivat pakolaisia takaa ja surmasivat heiti muuta-
mia metsissd, m. m. Lattilaisia ja Seloneja, jotka ollen Veniliisille
veronalaisia olivat olleet osallisina heidén petollisundessaan 2).

Idastéapdin uhkaava vaara oli silli kertaa tosin torjuttu,
mutta se saattoi uudistua mini hetkend tahansa, kun vaan Lii-
vinmaan olot tarjosivat Venilaisille sopivaa tilaisuutta tarttua
aseisiin. Sen oli Albert oppinut tuntemaan viime vuosien tapauk-
sista ja senvuoksi hén nyt, kun kotoiset viholliset eivit saksa-
laista siirtokuntaa ahdistaneet, paatti ratkaisevalla tavalla turvata
Viinén seudut venilidisten naapurien puolelta uhkaavilta hiirisilti.
Koteuduttuansa Saksasta uusien lisivoimien kanssa v. 1209 Al-
bert ensi toikseen kokosi Liivildiset ja Lattilaiset sek& miehitti
Kokenhusenin linnan, varustaen siti kaikin puolin3).

Samaan aikaan kukistettiin myds Gersiken valta. Sen ruh-
tinas Vsevolod oli yhdessid Liettualaisten kanssa usein ahdistanut
sekd lattilaisia, liivilaisia ettd saksalaisiakin kristityitd. Han oli
nainut er#iin mahtavan Liettualaisen tyttiren ja oli siten aina
mainitun julman kansan liittolaisena auttaen sen ylipaasoda Vaii-
ndn yli ja avustaen sitd ruokavaroilla, kun se teki hivitysretkid
Liivinmaalle, Viroon ja Ven#jillet). Albert kokosi kaikki sota-

Yy H. L. XI: 8—9.

%) H. L. XII: 1.

% H. L. XIII: 1.

) Liettualaisten tdménaikaista julmuutta kuvaa H. L. seuraavin sa-
noin: ,Erant eciam tunc Lethones in tantum omnibus gentibus in terris
istis existentibus dominantes, tam christianis quam paganis, ut vix aliqui
in villulis habitare auderent, et maxime Lethti. Qui relinquentes domos
suas desertas tenebrosa silvarum semper querebant latibula, nec sic qui-
dem eos evadere potuerunt, nam insidiando eis omni tempore per silvas
eos comprehenderunt, et aliis occisis alios captivos in terram suam de-
duxerunt et omnia sua eis abstulerunts. H. L. XIII: 4.
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voimansa ja marssi Kokenhusenin kautta Gersikeen, joka valloi-
tettiin melkein taistelutta. Voittajat saivat suuren saaliin, van-
gitsivat vaimoja ja lapsia, Vsevolodin puolison ja lapsetkin. Paljon
hopeaa, purppuraa, vaatteita, karjaa, kirkkojen kellot, pyhinkuvat,
rahoja y. m. kalleuksia joutui kristittyjen saaliiksi. Lopuksi sy-
tytettiin kaunpunki palamaan. Vsevolod oli paennut Véindjoen
toiselle rannalle ja katseli sielti kanpunkinsa havitystd. Sittem-
min tuli han Riikaan rauhaa pyytadm##an. Se hénelle myonnettiin-
kin silla ehdolla, ettd hin tarjosi maansa kirkolle ja sai sen
Albertilta lddnityksend takaisin sekd lupasi aina pysyd Riian
kirkolle uskollisenat).

Néiden pontevain toimenpiteiden vuoksi niytti Saksalaisten
suhde keskisen Viindn varrella oleviin vendlaisiin ruhtinaskun-
tiin tosin silld hetkelli levollisempaa tulevaisuutta lupaavalta,
mutta pysyviiseksi ei rauha nytkddn tullut. Seuraavana aikana,
jolloin Saksalaiset ja Virolaiset keskeniinsi kavivit verisii tais-
telujansa, sekaantnivat niihin puheenalaisten ruhtinaskuntienkin
omistajat, koettaen entiseen tapaansa saksalaisen valloituksen
edistymiselle esteitd panna. Se kay selville seuraavasta luvusta,
jossa kerromme Vironkansan surullisen kukistussodan ensi vaiheet.

Y H. L. XIII: 4; Liel. U. B. I. 15, vrt. 28, 163; Puabst, Chronik, s.
115--19.



Saksalaisten ja Virolaisten viliset taistelut
vuoteen [219.

Valloitussodan alkutapaukset vv. 1208—09. — Venéldiset Viron-
maalla, Kuurilaiset Riian edustalla ja Suontaan ryostd v.1210. — Viljan-
nin valloitus ja Virolaisten tappio Koivajoella v. 1211. — Saksalaisten ja
Venéldisten muut retket Vironmaalle v. 1211. — Sakkala joutuu Saksa-
laisten haltuun v. 1212. — Keskindisid riitoja Liivinmaan valtijasten kes-
ken. — Liivildisten ja Léttildisten viimeinen kapina. — Taisteluita Liet-
tualaisten ja Venildisten kanssa vv. 1213—14. — Léi#inemaan ja Sakkalan
hévitys, Saarenmaalaiset Riikaa ahdistamassa, Ugandin havitys ja kukis-
tuminen, meritappelu Saarenmaan edustalla, Rotalian ryosto v. 1215. —
Retki Harjunmaalle, Venéldiset Vironmaalla v.1216. — Virolaisten kosto-
retki Venijille, Saksalaiset Jéirvimaalla ja Virlannissa, Virolaisten ja
Venildisten liittoutuminen, Viljannin tappelu v. 1217. — Léntiset Virolai-
set antautuvat, Saarenmaalaisten retki Metsdpuolen maakuntaan, Vend-
ldisten tappio Ugandissa, heidén hévitysretkensd Littildisten ja Liivildis-
ten maahan v. 1218. — Pohjois-Viron hévitys v. 1219. — Yleiskatsahdus
Saksalaisten tédhénastisiin valloitustoimiin.

Kun Liivildiset olivat kukistetut ja heitd liheiset littiliis-
alat kristinuskoon saatetut, rupesivat Saksalaiset levittimiin
valtaansa Virolaisten maahan. Siten alkoi Vironkansan verinen
ja pitkillinen vapaudentaistelu.

Ensimmiiiset tiedot Saksalaisten ja Virolaisten vilisistii kos-
ketuksista ovat, lukuunottamatta Meinhardin tilapiisti kiyntid
Virlannissa, vaodelta 1208. Mainitun vuoden alussa lihetettiin
nidet pappi Alebrand muutamain seuralaisten kanssa Ugandiin
vaatimaan hyvitysti siitd, ettd sen sendun Virolaiset olivat ennen
Riian kaupungin perustamista Liivildisten kehoituksesta ryosti-
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neet tavaroita enemm#n kuin 900 markan arvosta saksalaisilta
kauppijailta, jotka talvella suoraa tietd matkustivat Viinijoelta
Pihkovaan. Ugandilaiset eiviit taipuneet tavaroita takaisin an-
tamaan eiviitkd minkddnlaista muutakaan hyvitystd suorittamaan.
Tyhjin toimin palasi saksalainen ldhetysto siten Virolaisten maasta,
mutta nuo ryodstetyt tavarat otettiin vastaisundessa uusien kes-
kustelujen ja valloitusretkien aiheeksi. Palunmatkalla saarnasi
Alebrand kristinuskoa Imera-joen Littiliisille, joita Liettualaiset
ja Liivilaiset usein olivat ahdistaneet. Veniliiset liikkuivat
samaan aikaan Tolovan lattiliisalalla, kooten veroa ja kas-
taen asukkaita. Hekin tarjosivat uskoansa Imeran Littiliisille.
Sen seudun asukkaat tiedustelivat arvalla jumaliensa tahtoa,
ottaisivatko he kristinuskon Pihkovan Venilaisilti vaiko Riika-
laisilta. Arpa lankesi Riikalaisten eduksi ja senvuoksi puheen-
alaisia Littilidisia pidettiin Riian kirkkoon kuuluvina. Alebrand
kastoi ta&lla muutamien kylien asukkaat ja palasi Riikaan. Siten
joutui pohjoisin ja Virolaisia ldhinni oleva littildinen alue Sak-
salaisten valtaan. Mychemmin vaikutti ndiden Littildisten parissa
Henrik, kronikankirjoittaja?).

Kun Saksalaisten valta téten oli levennyt Virolaisten rinta-
maan lihimp#in naapuruuteen ja kun eivit Virolaiset minkéiin-
laista hyvitystd taipuneet antamaan, kdytiin heidén kukistami-
seensa kisiksi kaikin voimin. Kristitylta lattildisalalta lihetettiin
jo syksylla 1208 uusi lahetysto Ugandiin vaatimaan hyvitysta
vanhoista vairyyksistd, joita Littiliisten sanotaan ennen paljon
kirsineen Virolaisten ja Liivildisten puolelta ?). Virolaiset eiviit
taipuneet nytk##in hyvitysti antamaan, vaan lihettiviit hekin
puolestansa l&hettilditia Littildisten maahan, jossa yhteisistd asi-
oista keskusteltiin julkisessa kokouksessa. Paitse Virolaisia ja
Lattilaisia oli siind saapuvilla Vendenin ritariston ja Albertinkin

" H L. XI: 7. Ymera (Emere) on nykyinen Sedde, joka laskee
iddstdpdin Astijirveen. Tolova oli Imeralaisten eteldinen naapurimaa
ylisen ja keskisen Koivajoen varrella. Pabst, Chronik, s. 91—92; Bieclen-
stein, Die Grenzen, s. 77—78, 80 seurr.; Fr. ». Keussler (R. M. XIV: 82
seurr.).

?) Erant enim Letti ante fidem susceptam humiles et despecti, et
multas iniurias sustinentes a Lyvonibus et Estonibus, unde ipsi magis
gaudebant de adventu sacerdotum, eo quod post baptismum eodem iure
et eadem pace simul gauderent. H. L. XII: 6.
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edustajat. Mihink##in p#itokseen ei tidssi kokouksessa tultu.
Virolaisten edustajat, taipumatta Léttiliisten ehdotuksiin, lihti-
viit rauhaa tekemitti kokouksesta tiehensd, meluten ja uhaten
keihiilla vastustajiansa!). Kun ei rauhallisilla keinoilla mitéiin
saatu toimeen, varustantunivat Littildiset sotaretkelle Virolaisia
vastaan ja heiddn vanhimpansa saapuivat apua pyytien Riikaan.
Muistellen Virolaisten tavaran-ryostéé y. m. rikoksia taipuivatkin
Riikalaiset retkeen osaa ottamaan. Nyt koottiin Liivildisid, Lit-
tildisia seki muita kristityitd ja iso sotajoukko lihti Albert-piispan
veljen Teodorikin johdolla Ugandiin, jossa ihmiset surmattiin,
kylat havitettiin ja Ottepiiin linna sytytettiin palamaan. Kolme
paivad levittyinsid palasivat kristityt, kuljettaen muassansa van-
keja ja ryostosaalista, maahansa takaisin. Lattiliiset varustivat
linnojansa ja valmistautuivat kaikin puolin voidakseen torjua
Virolaisten puolelta uhkaavaa kostoretkes.

Talla tavalla alkoivat Virolaisten ja kristittyjen viliset tais-
telut, joita melkein taukoamatta nyt kesti 20 vuotta. Ugandilai-
set kutsuivat lédntiset naapurinsa Sakkalan Virolaiset avukseen ja
hyokkisiviat Trikatua nimiselle lattildisalalle, joka oli heidén ete-
lainen naapurimaansa, polttivat sielld yhden Littildisen elivini,
tekivit muut vangeiksi ja ryhtyivit Beverinin linnaa piirittim#an.
Sité puolustettiin erittiin urhoollisesti. Henrik Lattildinen, joka
oli saapuvilla, soitti linnan varustuksilla jotakin outoa soittoko-
netta. Kuultuansa soiton lakkasivat Virolaiset taistelemasta ja
tarjosivat rauhaa, mutta siihen eiviit Liittildiset suostuneet. Linna
jai valloittamatta ja Virolaiset pakenivat Littildisten takaa-ajamina
kotimaahansa.

Lattilaisten vanhimmat Russin, Varidote y. m. kokosivat
nyt kaikki kansalaisensa Beverinin linnaan ja ldhtivit kosto-
retkelle Sakkalaan, jonka ,kaikissa kylissi ja paikoissa aamusta
iltaan saakka® ihmisasunnot hévitettiin ja niiden asukkaat ijastd
ja sukupuolesta huolimatta surmattiin. Surmatuita oli 300 ,pa-
rasta miestd ja vanhimpaa“ seki lukemattomia muita. Retkeili-
jit palasivat, ,kun kaikki kylit oli pakanain verelli viritetty®,

8) Sed Estonum legati contempnentes et pacem Lethorum et iniuste
sibi ablata restituere dedignantes, Lettis per omnia contradicunt, et lan-
ceis acutissimis in invicem comminantes, sine aliqua forma pacis rece-
dunt.“ H. L. XII: 6.
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takaisin kuljettaen muassansa isot méfrdt rydstosaalista, karjaa
ja vangittuja tyttaria, ,joita ainoita sotajoukoilla naissi maissa
on tapana siistaa. Virolaiset eivdt ajaneet havittajid takaa,
vaan jiivit polttamaan vainajiensa ruumiita ja viettiméién heiddn
hautajaisiansa ,tapansa mukaan itkien ja juoden“?). Littildiset
jakoivat Astijirvelld saaliinsa ja palasivat joulukuussa Beveriniin.
Taman retken jilkeen suostuivat Virolaiset yhden vuoden véli-
rauhaan, mutta itse riitakysymykset jaivit ratkaisematta.?)

Kun timi vilirauha oli loppuun kulunut, l&hti Vendenin
ritariston padllikko Bertold Lattildisten kanssa Ugandiin syksylla
1209. Paikkakunnan asukkaat eivit silloin vield olleet paenneet
linnoihinsa. Taaskin hivitettiin kyliat, asukkaat surmattiin tahi
vangittiin ja retkeilijit palasivat suuren saaliin kanssa takaisin.
Toreidan Liivildiset, vaikka jo Saksalaisten valtaan ja kristin-
uskon omistamiseen pakoitetut, olivat vield salaisessa liitossa
Virolaisten kanssa. Heidén kehoituksestansa ldhetti Albert lihet-
tilaitd Ottepashidn keskustelemaan rauhasta ja vaatimaan usein-
mainittuja kauppamiesten tavaroita takaisin. Virolaiset saapuivat
nytkin yleiseen kokoukseen keskustelemaan piispan ldhettildsten
kanssa. Kun Alebrand siini saarnasi heille kristinuskoa, hyok-
késivat he keih#it ja miekat kddessd surmataksensa hinet. Muu-
tamat vanhimmat saivat kunitenkin murhan estetyksi. Kuuntele-
matta Alebrandin saarnaa lihettivit Virolaiset piispan ldhettildét
takaisin ja panivat omia edustajiansa heidin matkaansa rauhaa

1) Jonkunlaisella vahingonilolla kuvaa kronikoitsija titi Sakkalan
hévitystd: ,et — — — intrantes provinciam Saccalanensem invenerunt
viros ac mulieres et parvulos in domibus suis in omnibus villis ac locis, et
occiderunt quos invenerunt a mane usque ad vesperum, tam mulieres quam
parvulos eorum, et trescentos ex melioribus viris ac senioribus Saccala-
nensis provincie, absque aliis innumerabilibus, donec fesse manus et
brachia occidencium pre nimia interemptione plebis iam deficerent. Vil-
lisque omnibus sanguine multo paganorum coloratis, sequenti die redi-
erunt, et per omnes villas spolia multa colligentes, iumenta et pecora
multa et puellas quam plurimas, quibus solis parcere solent exercitus

in terris istis, secum abduxerunt — — —*,
»Sed Estones propter tantam suorum interfectionem ad persequen-
dum Lethtos venire non presumebant, sed tristia funera — — multis diebus

colligentes et igne cremantes, exequias cum lamentationibus et potationi-
bus multis more suo celebrabant®.
?) H. L. XII: 6; Pabst, Chronik, s. 102—106.
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tekeméidn. Se saatiinkin toimeen niiden Liiviliisten ja Litti-
laisten kanssa, jotka kuuluivat Albert-piispan alueeseen, mutta
Vendenin ritarit ja sen sendun Léattildiset valmistauntuivat taiste-
luun Virolaisia vastaan ).

Paitse saksalaiselta taholta ahdistettiin Virolaisia tidhén
aikaan Venildistenkin puolelta. Maaliskuun alussa v. 1210 teki-
vat Novgorodin ruhtinas Mstislav ja hinen veljensi Pihkovan
Vladimir isolla sotajoukolla retken Vironmaalle. He hivittivit
ja ryostivit ensin Torman seudut (Tarton pohjoispuolella), ret-
keiliviit sieltd eteldinpiin ja ryhtyiviat Ottepddn linnaa piiritté-
médn. Piiritystd kesti kahdeksan piaivid. Linnassa oli veden
ja ruokavarain puute, jonka vuoksi piiritetyt pyysivit rauhaa.
Venilaiset suostuivatkin siihen, kastoivat muutamia pakanoita,
ottivat heilti 400 ,markkaa nogaatteja“ ja aikoivat myshemmin
lahettdd sinne pappejansa ka#dnnytystyotd jatkamaan 2).

Eik& tullut pitkalliseksi sekddn rauha, jonka Virolaiset oli-
vat Albert-piispan kanssa tehneet. Piispa oli Saksan-matkallaan
v. 1210 joutunut Saarenmaan ja Kuurinmaan vilisessid salmessa
taisteluun kuurilaisten merirosvojen kanssa, jotka hyvin pitivét
puolensa hénen seuralaisiansa vastaan.3) Taméa Kuurilaisten voitto
sai Saksalaisten viholliset yleensd tarttumaan aseisiin kevaalla
1210.

Kun néiet piispa oli matkustanut Saksaan, ldhettivit Liivi-
laiset lahettilaitd Kuurilaisille, Kuurilaiset Virolaisille, Liettualai-
sille, Semgalleille sekd Polotskin ja Gersiken Veniliisille ja
neuvottelivat keskeninsi Riian havittamisestd ja Saksalaisten

Yy H. L. XIII: 5.

*) H. L. XIV: 2; Hoe:. I .I.,v. 6720 (s. 194); Tp. J., Bocs. I, v.6720
(Moan, codp. p. . I: 211; VII: 118); Bonnell, Chron., s. 25, Comm., s. 53, 54;
Akiander (Suomi 1848, s. 41); Kapamauns, Hcrop. HI, s. 149—50, upambu.
152. — Nogatae (toisinnossa nagatae), joka tavataan Henrik Léttildiselld,
lienee johtunut virol. monikkomuodosta nahad (yksik. nahk) taikka liivil.
ni'ged 1. na'ged (yksik. nda'g L. na'g). Nogaateilla tarkoitettaneen naadén-
1. oravannahkoja taikka mahdollisesti niiden jonkunlaisilla metallilevyilld
varustettuja kappaleita, joita Itimeren maakunnissa,samoinkuin muuallakin
Vendjilld, vanhaan aikaan nidytdfn kédyttineen vaihtorahan asemesta.
Liivinmaalla teki v. 1362 yksi nogaatti 6 tahi 7 lyybekkildista killinkid
(nummos lubecenses). Pabsf, Chronik, s. 123. Vrt. . von Guizeil, Naga-
ten und Mordken, Riga 1887.

% H. L. XIV: 1; Itim. Suomal., s. 135,
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vahingoittamisesta. Ensin (toukokuussa 1210) koettivat Liettua-
laiset ahdistaa Kokenhusenin linnaa, mutta kristityt puolustivat
itsesin urhoollisesti ja vihollisten taytyi tyhjin toimin palata
takaisin.

Adian-takaiset Liivildiset, vaikka jo kristinuskoon nimelli-
sesti suostuneet, kehoittivat Kuurilaisia ahdistamaan Riikaal).
Kuurilaiset olivatkin taipuvaiset kehoitusta noudattamaan, koko-
sivat suuren sotajoukon ja sijoittuivat 14:ksi paiviksi lahelle
kaupunkia, tiedustellen ,jumaliensa apua ja sopivaa aikaa arvan
heitolla.“ Heinik. 18 p. tulivat he laivoillansa Véiindnsuulle,
jonka sanotaan ikddnkuin pilveen peittyneen vihollisten laivojen
paljoudesta. Riikalaisille tuli kova hiti. Kauppamiehet, rita-
riston jésenet, jousimiehet, papit, vielipid naisetkin, tarttnivat
aseisiin, tuomiokirkon kellolla, jota oli tapana soittaa vaan sodan
aikana, kutsuttiin kansa kokoon ja michissé marssittiin Vaindjoen
rannalle, johonka Kuurilaiset jitettyinsid Viindjokeen laivansa
jarjestyivit tappeluun. Itsekullakin heisti oli kahdesta landasta
tehty kilpi, jonka alustan (jalan) muodosti kidyrd vaaja. Aurin-
gon siteet heijastuivat niistd valkeista kilvistd, valaisten kentit
ja vedenpinnan?). Rannalla haavoitettiin muutamia Kuurilaisia.
Ensimmiiinen varsinainen ottelu tapahtui kaupungin portin
edustalla, jossa oli jonkunlainen suojavarustus. Kaupunkilaiset
sytyttivit muurin ulkopuolella olevan liivildiskylin palamaan.
Muutamilla Riikalaisilla oli pienid kolmihaaraisia rautakoukkuja,
niitd he panivat tielle, jota sotajoukko kulki. Mutta ne olivat
vaan haitaksi muutamille tappelusta palaavalle kaupunkilaisille.
Voitto ei kallistunut kummallekaan puolelle ja viholliset palasivat
laivoihinsa. Viahin ajan kuluttua uundistettiin taistelu. Kuurilai-
set kokosivat puita ja sytyttiviit nuotioita kaupungin kaikille
puolille. Useita heistd haavoitettiin ja surmattiin. Kun joku
Kuurilaisista taistelun aikana kaatui, katkasivat toverit heti
hénen kaulansa. Holmen asukasten tultna Riikalaisten avuksi

1) Adia oli pieni joki Koivajoen pohjoispuolella.

%) Et Curones relinquentes naves suas in Duna ordinaverunt exer-
citum suum in canpo, et portabat unusquisque tabulam ligneam ante se
ex duobus asseribus compositam, et clavam ad modum baculi pastoralis
ad sustentaculum ipsius tabule. Et ut refulsit sol in tabulas albas re-
splenduerunt aque et campi ab eis. H. L. XIV: 5.
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menivit Kuurilaiset laivoinensa Viinéjoen toiselle puolen ja polt-
tivat sielld kolmen paivin kuluessa kaatuneita kansalaisiansa.

Toreidan Liivildiset olivat koonneet ison sotajoukon tul-
laksensa Kuurilaisten avuksi. Samaan aikaan saapunivat Riikaa
puolustamaan, paitse Holmelaisia, Vaindnsuun ja Ykskyldn asuk-
kaat sekd Kauppo niiden Liivildisten kanssa, jotka olivat pysy-
neet uskollisina. Kun asiat olivat joutuneet tille kannalle, pur-
jehtivat Kuurilaiset pois tappeluun endi ryhtyméatta. Liivildiset
lupasivat vast’edes pysyd uskollisina. Saksalaiset olivat nihti-
viasti kovassa vaarassa, silli pelastumisensa muistoksi padttivit
he vuosittain viettad Margareetan péivad (heindk. 13 p.) erityi-
send juhlapdivdna?).

Samaan aikaan, kun Kuurilaiset ahdistivat Riikaa, jatket-
tiin taistelua Virolaisten ja Vendenin ritarien kesken. Vendenin
Bertold teki retken Ugandiin, jossa useita kylia poltettiin. Kun
Riian kaupunki ei endd ollut vaarassa, uudistettiin havitys
Vendenildisten ja Riikalaisten yhteisilla voimilla. Ottepdd val-
loitettiin ja poltettiin ja rydstosaalista saatiin paljon2). Virolai-
set puolestansa tulivat taas (elokuussa 1210) isolla sotavoimalla
Vendenid piirittimaan. Taistelua kesti kolme paivéd, joidenka
kuluessa kummaltakin puolen kaatui useita miehid. Virolaiset
kasasivat puita l4jiin ja sytyttiviit ne palamaan, koettaen siten
vahingoittaa linnan puolustajia. Myoskin kiskoivat he juuri-
neen puita maasta, yhdistivit niiti toisiinsa jonkunlaiseksi tor-
nintapaiseksi suojavarustukseksi ja koettivat sen suojasta ahdis-
taa vihollisia 3). Kun Kauppo lihestyi Littilaisten ja Liivildisten
kanssa linnalaisten avuksi, perdytyivit Virolaiset Koivajoen poh-
joispuolelle Astijarven seuduille. Kristityt ajoivat heiti takaa,
mutta Virolaiset hyokkisiviit Imerajoen varrella arvaamatta heidén
piéllensid ja surmasivat useita, toisia ottivat he vangiksi, raak-
kisivit heididt kuolijaaksi, paistaen elavind, piirtaen ristinkuvia

) H. L. XIV: 5.

%) H. L. XIV: 5—6.

%) Fecerunt namque Estones comportationes magnas lignorum, appo-
nentes ignem ad incendendum castrum, et arbores magnas cum radicibus
trabentes de silvis ad modum propugnaculi composuerunt aliis lignis fir-
mantes et munientes, et desubtus preliantes, et desuper per ignem et
fumum eos, qui in castro erant, multum infestabant.
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heidén selkéiinsd y. m. Virolaisten sanotaan lihettineen lihet-
tilaitd ympéri koko maan ja sitouneen yksimielisesti vastusta-
maan kristityiti 1).

Saadakseen pakanain liitosta eroamaan Veniliiset, jotka
Liivilaisten ja Kuurilaisten kehoituksesta olivat Riikalaisten tu-
hoksi kristittyjen vihollisiin yhtyneet, lahettivit Riikalaiset jo
ennen Vendenin piiritystd ja Virolaisten voittoa (ehkid heini-
kuussa 1210) lihettilaits Polotskiin pyytimién rauhaa?). Imera-
joella kirsiminsid tappion jilkeen uudistivat he lahetyskunnan
kautta saman rauhanpyynnon ja pyysivit samalla Polotskin ruh-
tinasta suomaan Riikalaisille vapaan kaupan veniliisilli aloilla.
Ruhtinas otti lahettila#it ystdvillisesti vastaan ja lahetti heidén
kanssaan erdéin smolenskilaisen miehen Riikaan yhteisistd asioista
sopimaan. Rauha saatiinkin toimeen ruhtinaan ja piispan vélilli,
kuitenkin silla ehdolla, ettd Liivildisten vuosittain tuli suorittaa
ruhtinaalle tuleva vero taikka piispan heidin puolestansa 3).

Saatuansa tédten rauhan Venildisten kanssa varustautuivat
Riikalaiset kostoretkelle Virolaisia vastaan, ja kahden seuraavan
vuoden tapaukset ovat melkein yhtdmittaista ihmisteurastusta.
Joulun-aikana (1210) lahettiviit Riikalaiset sanan Littilaisille ja
Liivilaisille, kooten kaiken vien Viindn ja Koivajoen linnoista.
Pihkovan Ven#ldisid tuli iso joukko Riikalaisten avuksi. Ensin
kuljettiin Metsdpuolen maakuntaan (ehk& alussa vuotta 1211),
jossa epéluotettavilta Liivildisiltd otettiin panttivankeja. Pitkin
merenrantaa lahdettiin sitten pohjoiseenp#in ja saavuttiin Suontaan
maakuntaan. Sielld tavattiin ihmiset kylissi, maakuntaa hévitettiin
laajalti, ihmisia surmattiin, vaimoja ja poikia vangittiin, Suon-
taan linna valloitettiin. Nelji paivad kesti havitys. Retkeilijit
palasivat takaisin ddrettomén saaliin kanssa. Hiarkia ja lehmid
mainitaan olleen 4,000, sen lisiksi hevosia ja muuta karjaa. Vi-
rolaisista osa surmattiin tai vangittiin, toiset pakenivat metsiin
tai jadlle ja paleltuivat sielld kuolijaaksi. Kolme pakanain linnaa
sanotaan kristittyjen t#lla retkelld polttaneen*).

H. L XIV:8.
?) H. L. XIV: 8.
) H. L. XIV: 9.
4)- Suontaan hivitystd kuvaa kronikankirjoittaja ndin:
»Et divisit se exercitus per omnes vias ac villas, et interfecerunt
populum multum in omnibus locis, et persequebantur eos in provinciis
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Tammikuun lopulla 1211 kokoontuivat Riikalaisten, Liivi-
laisten ja Littildisten sotavoimat Astijarvelle, jossa he tapasivat
Ugandin ja Sakkalan Virolaisten sotajoukon. Virolaiset lahtivit
pakoon, antautumatta taisteluun. Saatuansa kuulla, etti samaan
aikaan iso virolaisjoukko kulki rantatietd Metsipuolen Liivildisia
vastaan, palasivat Liivildisten vanhimmat takaisin ,jokainen lin-
naansa®. Virolaiset tulivatkin isolla sotajoukolla Suontakaa ja
muista ldheisistd maakunnista Metsidpuoleen, polttivat autioksi
jadneet kirkot ja kylat, joista asukkaat olivat linnoihin paenneet,
ja hapiisiviat kristittyjen hautausmaat, ubraten niissd pakanalli-
sille jumalillensa. Kun Toreidan ja Vendenin kristityt tulivat
Liivildisten avuksi, lahtivét Virolaiset tiehensd 1).

Helmikuun lopulla 1211 kokosivat Riikalaiset Littildisten
ja Liivilaisten sotavoimat osaksi pakolla Sakkalan Virolaisia
vastaan ja ryhtyivit Albert-piispan langon, Engelbert v. Tiesen-
hausenin, johdolla Viljannin linnaa piirittdm#aan. Heills oli muas-
sansa yksi isompi heittokone, jousia ,ja muita koneita, jotka ovat
vilttaimattomia linnan valloittamiseen.” 2) Liivildiset ja Lattilai-
set kulkivat, kooten viljaa ja muita ruokavaroja, havittien maata
ja vangiten ihmisia Virolaisten alueella ja saapuivat Viljannin
edustalle, kuljettaen sinne kaiken saaliinsa. Vangit vietiin lin-
nan puolustajain nahtéville ja pakanoita kehoitettiin rupeamaan
kristityiksi, jossa tapauksessa vangitut luvattiin laskea irti. Lin-
nalaiset vastasivat pilkalla, pukeusivat Saksalaisten asepukuihin,
jotka he kahakassa linnan edustalla olivat saaneet, ja kiipesiviit
linnan korkeimmalle huipulle ilkkuen ja uhaten sotaa. Silloin
surmasivat kristityt vangitut Virolaiset ja syoksivat heidin ruu-
miinsa peloittavaksi esimerkiksi linnan kaivantoihin. Piirittajat

adiacentibus, et ceperunt ex eis mulieres et pueros, et convenerunt ad
castrum. Sequenti die ac tertio circueuntes omnia vastaverunt et incende-
runt que invenerunt, et equos et pecora innumerabilia acceperunt. Erant
enim boum et vaccarum quatuor milia, exceptis equis et aliis pecoribus
et captivis, quorum non erat numerus. Multi eciam paganorum, qui in silvis
et in glacie maris per fugam evaserunt, frigore congelati perierunt.
Quarto die, captis castris tribus et incensis, exire ceperunt de terra cum

universa rapina — — —  H. L. XIV: 10.
H. L. XIV: 10.
?) ,— — ducentes secum machinam minorem sive paterellum, et

balistas et cetera instrumenta necessaria ad castri impugnationem.“ H.
L. XIV: 10.
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pakoittivat ampumalla Virolaiset laskeumaan linnan huipulta,
kasasivat puita ja tekivit niistd suojavarustuksia, tayttivit kai-
vannon puilla ja tyonsivit luultavasti rattailla varustetun suoja-
varustuksensa niiden paille, péisten siten linnaa liéhemmiksi.
Lattilaiset nousivat varustukseen, haavoittivat ja surmasivat
useita linnassa-olijoita. Virolaiset koettivat sytyttid tonleen pii-
rittdjien varustukset, he laskivat linnasta alas luikumaan rekii,
joidenka p#alla paloi tulirovioita, varustuksia vastaan, mutta
lumen ja jaiden avulla saatiin tuli sammumaan.?) Viisi vuoro-
kautta taisteltiin tulisella innolla. Yotd paivad heittivit kristi-
tyt ampumakoneilla kivid linnan lujia paikkoja (loca munita)
vastaan, sirkivit ne palasiksi ja surmasivat linnassa olevia ihmi-
sid ja karjaa dérettomdn ma#drin, kun piiritettyjen asunnot (do-
mus) eivit olleet niin rakennetut, ettd ne olisivat sellaisia koneita
kesténeet 2). Liivildiset ja Lattildiset latoivat kuivia puita entisen
puukasan piille aina linnan ylimméisiin puukerroksiin saakka
(susque ad plancas“) ja Saksalaiset kiipesivat niiden péille.
Linnan ympérilld oli kaksinkertainen puinen suoja. Toisen niisté
siirkiviit viholliset, mutta eivdt pystyneet. toista valloittamaan,
vaan heiddn tiytyi Virolaisten heittéimien kivien ja puiden vuoksi
perdytyd. Silloin sytyttivit he linnan palamaan. Mutta Virolai-
set repivit palavat puut irti ja saivat siten tulipalon sammumaan
sekid panivat seuraavaksi piiviksi varustuksensa jélleen kuntoon
ja kehoittivat toisiansa kestivyyteen. Linna oli tiynnd kaatu-
neiden ruumiita ja vedenpuute oli suuri sekd melkein kaikki
puolustajat haavoitettuja. Vihdoin tunnustivat Virolaiset kuu-
dentena p#ivind, etti Kristittyjen Jumala on suurempi, kuin
heidén, ja sanoivat suostuvansa kasteeseen, samoinkuin Liivildi-
set ja Lattildisetkin olivat tehneet. Vanhimmat kutsuttiin nyt
linnasta ulos ja heidin kanssaan tekiviit kristityt rauhan. Sota-
joukko vetdytyi Liivinmaalle, Virolaiset antoivat panttivankeja
ja pappeja jitettiin linnaan. Ne opettivat kansaa kristinuskoon

1) ,Estones primam struem lignorum incendere nituntur, igne co-
pioso de castro in vehiculis misso. Lyvones et Letti missa glacie et
nive extingunt.“

2) Theuthonici machinam instruentes nocte ac die lapidum iacta-
tione loca munita confringunt, homines et iumenta infinita in castro in-
terficiunt, quia Estones talia nunquam viderant, domos suas contra tales
impetus non firmaverant.* H. L. XV: 1.
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ja pirskoittivat pyh#i vettd linnan huoneisiin ja ihmisiin. Kas-
tetta ei heti pantu toimeen paljon verenvuodatuksen vuoksi?).

Lupauksistansa huolimatta eivit Virolaiset sanaansa pita-
neet, vaan miettivit nusia vihollisuuksia. Silloin lahtivit Kauppo
ja Vendenin Bertold sek# Riian piispan viki liikkeelle, hytkké-
sivit Sakkalan Virolaisten eteldisille aloille, polttivat kylat, sur-
masivat miehet, vangitsivat vaimot ja palasivat Liivinmaalle
takaisin. Heitd ajoivat takaa Sakkalaiset Astijirvelle ja Imera-
joelle, havittivit samoin maakunnan ja veivit vangittuja Lattilaisia
maahansa. Heti heidin jialkeensd seurasi toinen joukko Sakkalan
vanhimpien Lemmityn ja Memen johdolla, he hytkké#sivat Imera-
joen etelidpuolelle, polttivat sielld olevan kirkon, rydstivit sen papin
(Henrik Littilaisen) omaisunden, kokosivat paljon karjaa ja muuta
ryostisaalista, surmasivat miehet ja vangitsivat vaimoja, tyttoja
ja poikia. Koko Liivinmaa joutui kovaan ahdinkoon. Paitse
Sakkalan ja Ugandin asukkaita, jotka ahdistivat Lattiliisia,
hyokkésivat Lainemaan Virolaiset aina Rotalian seuduilta saakka
kolme eri kertaa Metséipuolen liiviliisalalle, hivittien ja ryos-
tden, mitd vaan k#siinsi saivat. Saarenmaan asukkaat taas pur-
jehtivat rydstolaivoillansa Koivajokea ylospiin, havittiviat Torei-
dassa varsinkin Kauponsalon kirkkokunnan, jonka asukkaat osaksi
surmattiin, osaksi pa#sivit pakoon ?).

Piispan koteuduttua useiden hengellisten ja maallisten yli-
mysten kanssa Rooman-matkaltansa, kokoontuivat Littildiset ke-
sdlli 1211 Imerajoells, aikoen tehds hyokkiayksen Virolaisia
vastaan. Sielld tapasivat he suuren virolaisjoukon. Littildiset
lahtivdt silloin pakoon, Virolaiset ajoivat heitd takaa, polttivat
Raupan kirkon ja hivittivit, rydstien ja surmaten, koko maa-
kunnan. Kauppo vuorostansa lahti heitd taas takaa ajamaan,
havitti Sakkalan maakuntaa ja poltti Ovelen ja Purken linnat 3).

Saarenmaan, Rédvelin ja Rotalian Virolaiset kokosivat nyt
(1211) suuren sotajoukon kaikista Li##nemaan ##ristd, ,monta
tuhatta ratsumiesti ja useampia tuhansia laivamiehi&“, sotaret-
kelle Liivilaisia vastaan. Sotajoukossa sanotaan olleen m. m.
pkaikki Saarenmaan, Rotalian ja koko Vironmaan vanhimmat®.

) H L XV:1
) H L. XV:1
}) H. L. XV: 2. Viimeksi-mainittujen paikkain asemaa ei tunneta.
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Ratsu- ja jalkaviki kulki Metsdpuolen kautta Toreidaan, laivasto
taas purjehti Koivajokea myoten samoille senduin. Kauponlin-
naa, joka lienee ollut nykyisen Treidenin paikalla ja johonka
Liivildiset vihollisia peldten olivat paenneet, alkoivat yhdistyneet
sotavoimat piirittasi, ratsumiehet yhdeltd puolen, laivaviiki linnan
edustalla olevalta joelta. Linnassa olevat riikalaiset jousimiehet
kivivit vihollisia vastaan, haavoittivat ja surmasivat heitd ,ikd4n-
kuin aseettomia, jotka eivit ole tottuneet aseita kayttamiin,
niinkuin muut kansat.* Osa Virolaisia kulki maaseudulla hivit-
tim#ssi, polttaen kylid ja kirkkoja. He surmasivat ihmisii,
kerisiviat paljon karjaa, ubrasivat niitd jumalilleen, ja vaikka
uhrimerkit eivit olleet suotuisat, kun eldimet iskettiessd kaatui-
vat vasemmalle puolen, ryhtyivit he kuitenkin piiritykseen, ko-
kosivat puita ldjiin, kaivoivat linnan perustusta ja vakuuttivat
,makaavansa“') siini paikassa, kunnes saisivat linnan haltuunsa
taikka pakoittaisivat Liivildiset yhdessd heidén kanssaan hivit-
taméan Riian kaupungin. Riikalaiset, varustettuaan sek# itsensi
ettd hevosensa, tulivat Liiviliisten avuksi, ja Albert lupasi
synninpaiston kaikille, jotka ottaisivat osaa taisteluun uskottomia
vastaan. Koivajoen pohjoispuolella syntyi ankara tappelu. Soit-
taen hyokkasivit kristityt pakanain padlle. Tayttden ilman
huudoillansa syoksivit Virolaiset ensin keih#itd, joita sanotaan
olleen pilvittiin, vihollista vastaan, tarttuivat sitten miekkoihinsa,
mutta eivit voineet pitdd puoliansa kristittyjen hyvin varustet-
tuja ratsumiehid vastaan?). Sek# Riikalaiset ettd linnaan kokou-
neet Liiviliiset ajoivat heitd takaa ja surmasivat ison joukon.
Laivoillansakaan eivit Virolaiset pidsseet mihink#dn, silli kris-
tityt sulkivat sillalla Koivajoen ja estiviit siten heitd pakenemasta.
Ainoastaan harvain onnistui metsien ldpi palata kotiinsa. Kris-
tittyjen saaliiksi sanotaan ja#neen lihes 2,000 hevosta, kaatuneita

') Kronikoitsija sanoo Virolaisten kdyttdneen juuri titd sanaa: ,Ipsi
— — ab incepto non desistentes — — ibidem se magetac, id est manere
in perpetuum, promittunt, — —. Et ait Lyvo de castro: Maga magamas,
id est: Iacebis hic in eternum®. H. L. XV: 3.

%) ,— — pagani — — in unum conveniunt, clamoribus suis aerem tur-
bant, in multitudine magna christianis occurrunt, lanceas super eos, tam-
quam ymbres, mittunt. Christiani lanceas clippeis suis excipiunt, quibus
exhaustis gladios arripiunt, propius accedunt, bellum committunt, cadunt
vulnerati, pugnant viriliter pagani. H. L. XV: 3.
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miehid oli yhtd paljon. Ryostolaivoja saatiin 800, sen lisiksi
pienempié aluksia. Saarenmaan, Rotalian ja muiden maakuntain
vanhimmat, koko ,Vironmaan pai“, kaatuivat tissi taistelussa ).

Kun Albert (syksylld 1211) oli matkustanut Saksaan, hyok-
késivit Sakkalan ja Ugandin asukkaat suurella sotavoimalla
Lattilaisten alueelle, hévittivit Trikatuan maakunnan ja ryhtyi-
vit Beverinin linnaa piirittimain, mutta luopuivat piirityksesti
yhden péaivéan kuluttua ja palasivat saaliinsa kanssa takaisin.
Beverinin asukkaat pyysivit nyt apua Riiasta. Sotaviiked koot-
tiin taas yli koko Liivinmaan ja Léattildistenkin alueelta. Kaupon
y. m. johdolla kulki retkikunta Metsépuoleen ja sielté kolme paivin-
matkaa pitkin merenrantaa pohjoiseenpiin. Sitten poikettiin itdin
ja kuljettiin kolme paivdid metséisessé ja soisessa seudussa mitd
huonoimpia teitd mydten. Hevoset visyivat matkalla ja satakunta
niitd kaatuikin. Seitsemiintenid pidivini saavuttiin Virolaisten
alueelle, jota hévitettiin, miehet surmattiin, vaimot ja lapset otet-
tiin vangiksi, hevoset ja karja koottiin Lemmityn kyliddn, ,jossa
oli ollut heiddn majansa, se on kokouspaikkansa“ 2). Sotajoukko
levisi Nurmikunnan ja J#rvimaankin aloille, jotka maakunnat
myds havitettiin. Lemmityn linna poltettiin. — T#ah&n aikaan
(1211) raivosi koko Viron- ja Liivinmaalla ankara ruttotauti,
johonka asukkaita kuoli kosolta. Taudin sanotaan alkaneen siiti,
ettd Toreidassa kaatuneiden pakanain ruumiit olivat hautaamatta3).

Beverinin seuduilta tekivat Lattildiset (1211) nelji eri retked
Ugandin ja Sakkalan Virolaisten maahan, siti julmasti ryostien
ja hévittden. Kun mainittu eteliisten Viron maakuntain kauhea
havitys antaa jotenkin selvin yleiskuvan siitd, minkilaista Viro-

»Brant autem equorum ibidem acquisitorum fere duo milia, simul
et virorum interfectorum alia duo milia, Peregrini — — —, Rigam rede-
untes et pyraticas paganorum secum ducentes fere trecentas preter mi-
nores naves, equos et spolia omnia equaliter inter se diviserunt — — —
Tunc enim ecclesia Lyvonensis Deum vere pugnare pro se intellexit, eo
quod in eodem bello caput Estonie cecidit, id est seniores Osilie et se-
niores Rotalie et aliarum provinciarum, qui ibidem omnes interfecti sunt.“
H. L. XV:3.

?2) ,— — et equos et pecora ad villam Lambiti, ubi fuerat maia, id est
collectio eorum, compulerunt. Lemmityn asuntopaikka oli Palajoen lénsi-
puolella. H. L. XV: 7; Pabst, Chronik, s. 154.

% H. L. XV:7
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laisten vuosikymmenid kestivi kukistussota oli, suomennan tihan
Henrik Lattildisen sitd koskevan kertomuksen: ,Beverinin seu-
dun Lattilaiset®, niin kirjoittaa hiin, ,menivit vihiisessd joukossa
Ugandiin. Sielld ottivat he kiinni Virolaiset, jotka olivat tulleet
kyliin ruokavaroja noutamaan, 16ivat kuoliaaksi kaikki, jotka
olivat miehistd sukupuolta, jattivit vaimot eloon, ottivat heidit
mukaansa ja saivat paljon saalista. Ja kun he palasivat kotiinsa,
tuli heitd vastaan toisia Léttilaisid, ollen hekin matkalla Ugan-
diin. Miki edellisiltd oli jainyt rydstimittd, sen ottivat jalkim-
méiset, minka nuo olivat laiminlySneet, tAydensivit ndmét, ne jotka
edellisilti olivat piisseet pakoon, saivat nyt surmansa; he meni-
vit maakuntiin ja kyliin, joissa nuo toiset eiviit olleet kiyneet.
Ja kun he olivat ryostineet paljon saalista ja vankeja, palasivat
he takaisin. Ja heitd vastaan tuli taas toisia Ugandiin retkei-
levid Lattilaisia; mikd edellisiltd oli ja&nyt puolitekoiseksi, viim-
meistelivit nimit, surmaten kaikki miehet, sddstimattd rikkaita
ja vanhimpia, tuomiten kaikki miekanteréin alle. Russin (latti-
ldinen vanhin), kostaaksensa ystiviensd puolesta, paistol muuta-
mia tulella ja surmautti muulla julmalla tavalla toiset niistd, jotka
hénen kisiinsd joutmivat. Kun ném#t olivat palanneet linnoi-
hinsa, lahti taas toisia Lattildisia Beverinistd. Kuljettuansa met-
sdisten seutujen l4pi tulivat he siihen Sakkalan maakuntaan,
jonka nimi on Aliste (nykyinen Hallisten pitéja), tapasivat asuk-
kaat kylissi, surmasivat ne isosta pieneen saakka, ja kun olivat
lyoneet kuoliaaksi heisti monet, ottivat he vaimot, hevoset ja
karjan, jakaen ne samoinkuin muunkin ryostosaaliin keskenénsi“.
Hivityksesti masentuneina lihettivdt Alisten ja muunkin Sak-
kalan maakunnan asukkaat ldhettilditd Riikaan pyytaméan rauhaa.
Se heille myonnettiinkin, kun he lupasivat antaa panttivankeja
ja suostua kasteeseen ?).

Talven tullen (1211) lihti taas iso sotajoukko Riikalaisten
ja Vendenildisten johdolla Ugandiin. Tartonlinna, jonka Lattilai-
set jo ennen olivat polttaneet, oli autiona. Kristityt kivivat
Eméjoen pohjoispuolelle. Virolaiset olivat paenneet metsiin, kul-
jettaneet sinne omaisuutensakin ja rakentaneet isoista puista
jonkunlaisen aitauksen suojaksensa. Sen ldhistolld syntyi tap-

Y H L XV:7.
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pelu. Virolaisten téytyi paeta ja paljon omaisuutta jii kristit-
tyjen saaliiksi. Samana vuonna joulun jilkeen, kun suot ja tiet
olivat jddtyneet, lahettiviit piispat sanansaattajia ympiari Liivin-
ja Létinmaan kutsumaan asukkaat aseisiin Virolaisia vastaan.
Sotavoimat kokoontuivat Beverinin linnan luokse. Teodorik,
joka samana vuomna oli Virolaisten piispaksi vihitty, oli ret-
kelld muassa. Saksalaisia, jalka- ja ratsuvikeid, oli yhteensd
4,000, L#ttilaisia ja Liivilaisis saman verta. Tammikuun alku-
puolella (1212) saapui sotajoukko Ugandiin. Tarton kohdalla
mentiin Eméjoen yli ja saavuttiin samaan paikkaan, missd kris-
tityt edelliselld retkelld olivat valloittaneet pakanain suojavarus-
tuksen. Siitd levisivit sotajoukot Waigan maakuntaan Some-
linden?!) linnaan ja Jérvimaahan Karetenin kylidin saakka, hivit-
tden ja surmaten. Mainitun kylin sanotaan olleen siihen aikaan
rikkaan ja ison, samoinkuin muidenkin niilli seuduin olevain vi-
rolaisten kyldin 2). Paluumatkalla hévitettiin vielda Mochan alu-
eet, ja sotajoukko palasi suuren saaliin kanssa Virtsjirven kautta
takaisin Liivinmaalle 3).

Samaan aikaan, jolloin Saksalaiset tekivit timin retken
Vironmaalle, saivat Virolaiset taistella Venildisiikin vastaan.
Novgorodin ruhtinas Mstislav, saatuansa tiedon tisti kristittyjen
toimeenpanemasta retkestd, lahti helmik. 1212 liikkeelle 15,000:n
miehen kanssa, hyokkési Vaigan maakuntaan seki sieltd Jarvi-
maalle. Kun hin ei siellikidin tavannut Saksalaisia, samosi hin
eteenpdin Harjunmaalle ja ryhtyi piirittimd4dn Varbolan linnaa,
joka léntisellda Vironmaalla oli vahvimmin varustettu paikka.
Muutaman piaivan kuluttua lakkauttivat Venildiset piirityksen ja
lahtivit paluumatkalle, kun linnan puolustajat maksoivat heille
700 markkaa nogaatteja4).

1) Somelinde (Suomenlinna?) oli Peipsijirven ldnsipuolella.

?) Kareten on nykyinen Iso-Karreda. Kronikankirjoittaja kehuu
sitd erittdin vékirikkaaksi ja muutenkin varakkaaksi: ,Erat autem tunc
villa Carethen pulcherrima et magna et populosa, sicut omnes ville in
Gerwen et in tota Estonia fuerunt, que postmodum omnes sepius a no-
stris vastate et incense sunt.* H., L. XV: 7.

) H. L XV:17.

9 H. L XV: 8 — Venildiset ldhteet kertovat samasta retkestd
Novgorodin, Pihkovan ja Toropetsin ruhtinaat samosivat helmikuussa
yhdistetyin voimin Jarvimaalle ja sielti merelle pdin, hidvittden Virolais-
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Kostaaksensa titd havitysretked johti Lemmitty Veniliis-
ten Vironmaata ryostiessd vikensd Pihkovaan, jonka ruhtinas
edellisen mukaan otti Venildisten retkeen osaa. Hinen sanotaan
ryostineen kaupungin ja palanneen &kki# saaliinsa kanssa Viron-
maalle 1).

Virolaiset olivat siten huonoissa vileissd Veniliisiin ja Sak-
salaisia vastaan kyti heissd vanha viha. Henrik Littildinen ker-
too, ettd Viron piispa, koteuduttuansa viime retkeltd, oli tammi-
kuussa 1212 lihettinyt erifin Salomon nimisen papin saarnaamaan
kristinuskoa Sakkalan asukkaille, jotka jo aikoja sitten olivat
luvanneet suostua kristinuskoon. Hé&n asettui Viljannin linnaan,
jossa muutamat ottivat hénet ystavillisesti vastaan. Kun veni-
lainen sotajoukko saapui Vironmaalle, tekivit Sakkalan ja Ugan-
din asukkaat kapinan Saksalaisia vastaan, kooten ison sotajoukon.
Salomon seuralaisinensa ldhti silloin pakenemaan Liivinmaalle,
mutta Lemmitty ynn& muut Virolaiset tapasivat hiinet matkalla,
surmasivat ldhetyssaarnaajan ja koko hinen seurueensa, jossa
mainitaan yksi tulkkina toimiva Liettualainen?).

Mydskin Liddnemaan Virolaiset tarttuivat tihin aikaan asei-
siin ja tulivat suurella sotavoimalla Koivajoen suulle. Heidin-
kia#n yrityksestdin ei mitddn tirkedimp#d seurannut, silli kuul-
tuansa, etti Albert Saksanmaalta oli koteutunut, palasivat he
takaisin, radkattyansi erdstd Riikalaisten lihettilidsta 3).

ten kylat ja valloittaen heiddn varustetut paikkansa. Varbolan ,kaupun-
gin“ asukkaat rukoilivat Mstislavilta armoa ja hén otfti heiltd veroa.
Paljon vankeja sanotaan Vironmaalta Vendjille kuljetetun (,— — nae
kuass Mecracrass ¢s Hosropogsuu ua Ywis na Epesy, cssosb semsno Unjgckyo
K5 MOPD, cela HXH HOTpatH B ochkw mx® BB3pNa; B cTa c» HoOBropoxie nons
ropozons BopoGmmHons, B Unjis NOKIOHHMEACA eMy, B MBCTHCIABD iKe KHA3D BE3N
Ha HEX® fa#p — —  Hoe. I I, v. 6722, s. 195). Vrt. Ip. [, Bocx. I,
v. 6722 (Hoan. co6p. p. J. I: 211; VII: 119); dkiander (Suomi 1848, s, 41—
42); Bonnell, Chron., s. 28, Comm., s. 56; Kapamsunz, Hcrop. III, s. 154—55,
apnmba. 158,

1) H. L. XV; 10. — Lemmityn retkeéd tarkoittanevat venéliiset aika-
kirjat, kertoessaan Liettualaisten tdhdn aikaan rydstéineen ja hivittineen
Pihkovan. Hoe. I J., v. 6721 (s. 194—95); Bonnell, Chron., s. 28, Comm.,
s. 56—57.

) H L. XV:09.

N H L XVI: 1.
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Namit virolaisheimojen vastustusyritykset eivit mihink&an
mainittavampiin seuranksiin vieneet. Valloitussodan alkuvuosina
olivat Virolaiset saaneet lakkaamatta taistella maahan tunkeutu-
vien Saksalaisten ja Venildisten kanssa sekd kirsineet melkoisia
tappioita. Rauhaa kaipasivat Liivinmaan kansat jo tim#n ali-
tuisen sotatilan vuoksi. Sen lisiksi oli niind aikoina tavattoman
kova katovuosi sekd Itimeren maakunnissa ettd Lénsi-Vendjalld
yleensd. Syyshallat turmelivat viljavainiot ja yleistd nildnhatiad
seurasivat ruttotaudit ja kaikenkaltainen kurjuus. Itse Novgo-
rodissakin oli mitd suurin ruokavarain puute, kun viljaa ei saatu
muualta. Thmiset soivit petdjankuorta, lehmuksenlehtid ja sam-
malia. Lapset jitettiin orjiksi, hautausmaat tayttyivit vainajista,
ruumiita oli torilla, kaduilla ja kentilld koirien revittivind. Erit-
tdin mainitsevat Vendjin aikakirjat, ettd Vatjalaiset kuolivat
osaksi n#lkddn, toiset kulkeutuivat maastansa pois?). Namit
venildisistd lihteistd saadut tiedot, vaikka ne niissi esitetdéin
vahdn myohemmén ajan tapausten yhteydessd, tarkoittanevat
ehks samaa kovaa aikaa, jonka alaisena Henrik Littiliinen ker-
too Liivinmaan kansojen olleen v. 1212 ja jonka johdosta hin
tietdd Virolaisten, Liivildisten ja Léattildisten keskendnséd tehneen
omin piin rauhan helmikuussa 1212. Keviilla samana vuonna
Riikalaisetkin yhtyivit tdhin rauhaan. Silloin naet kokoontui-
vat mainitut kansat edusmiestensd kautta Toreidaan rauhan uu-
distamista varten. Sinne kutsuttiin myos Albert seki ritariston
ja Riikalaisten edustajat ja nyt tehtiin kolmeksi vuodeksi rauha
silld ehdolla, ettd Sakkala Palajokea myodten joutui piispan ja
Saksalaisten valtaan. Siten lohkaistiin Virolaisten maasta ensim-
méinen palanen vieraille valloittajille ?).

Rauha, joka Virolaisten kanssa titen oli saatu toimeen, tuli
Saksalaisille hyvaén tarpeeseen, silld v. 1212 oli heilld kyllin te-
kemistd Vaindn varrella. Sielld koettivat heidén valtansa levene-
mistd estdd Venilaiset, itse valloittajien kesken oli arveluttavaa
erimielisyyttd ja kasteeseen taipuneet Littildiset ja Liivildiset,
tyytymattomind siihen vallanalaisuuteen, johonka olivat joutuneet,
tekivit viimeisen yrityksen siitdi vapautuakseen.

1) Hoes, I I, v. 6723 (198); Eapamsuns, Ucrop. III, mpanby. 161; Aki-
ander (Suomi 1848, s. 42—43).
) H. L. XV: 11; XVI: 1, vrt, Pabst, Chronik, s. 165,
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Huolimatta siitd sopimuksesta, jonka Polotskin ruhtinas v.
1210 oli Riikalaisten kanssa tehnyt, kutsui han v. 1212 Albert-
piispan midrittyni paivinid Gersikeen sopimaan Liivilidisten mak-
settavasta verosta, saksalaisten kauppijasten kulusta Viinijoella
y. m. riitaseikkain jarjestimisesti. Albert noudattikin titd kutsua
kesilld 1212, mutta otti lukuisan aseellisen seurueen mukaansa.
Vladimir, viittden ettd Liivildiset oikeastaan olivat hinen alam-
maisiansa, vaati piispaa luopumaan Liivildisten kiintimisesti,
silly heiddn kastamisensa tahi kastamatta jattimisensi oli hiinen
asiansa. Piispa puolestaan ei taipunut kristinuskon levittimisesti
lnopumaan, varsinkin kun Liivildiset itse olivat pyytineet, etti
hén- kaikiksi ajoiksi vapauttaisi heiddt Venildisten herruudesta,
mutta myontyi siihen, ettd ruhtinaalle Liivildisten puolesta mak-
settaisiin veroa, jonka hén itse joskus ennenkin oli suorittanut.
Vladimir, toiveissaan pettyneeni, uhkasi nyt polttaa kaikki Lii-
vinmaan linnat ja itse Riiankin seki jarjesti vikensd taistelua
varten. Kun Saksalaisetkin puolestansa jirjestivit voimansa
vihollista vastustaakseen, suostui ruhtinas vihdoin rauhaan —
m. m. Pihkovan karkoitetun Vladimirin kehoituksesta, joka seu-
rasi Albertin viked — ja jitti Liivinmaan ainaiseksi verosta va-
paana piispan haltuun, myontéden kauppijaille vapaan purjehdus-
oikeuden Viindjoella. Molemmat riitapuolueet sitoutuivat samalla
yhteisin voimin taistelemaan Liettualaisia ja muita pakanoita
vastaan?t).

Saksalainen alue Liivinmaalla oli siten kovien taistelujen
jilkeen laajentunut ja valloittajien suhde Venilaisiinkin naytti
lupaavan entistdi parempaa tulevaisuutta. Mutta uunden vallan
omassa keskundessa kyti tyytymattomyytti, joka oli arveluttavampi,
kuin ulkoapiin uhkaavat vaarat, ja ajan oloon uhkasi tehdi lopun
kaikesta yhteistoiminnasta valloittajien kesken. Se oli kysymys
siitd, milld tavalla yhteisin voimin saatu saalis oli jaettava.

Edellisen mukaan oli Albert-piispa perustanut kalpaveljes-
ten ritariston ja osannut jarjestid asiat niin, ettd tdmi ritaristo,
jonka velvollisuutena yksinomaan oli kristinuskon puolustaminen
ja taisteleminen pakanoita vastaan, alkujaan kaikissa asioissa,
sek#d maallisissa ettd hengellisissé, paavista riippumatta oli Lii-
vinmaan piispan méirdysten alainen. Ollen vasallinden-velvolli-

Y H. L. XVI: 2
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suudessa ainoastaan Liivinmaan piispalle saattoi tima ritaristo
etevin valtiomiehen kédessd olla mahtava ase hiinen tarkoitus-
tensa toteuttamisessa. Sellaiseksi oli Albert timin ritariston
ajatellut ja saanut sille paavinkin vahvistuksen. Mutta Liivin-
maan piispalla itsellinsd oli tavallaan kaksi yliherraa. Jo v.
1207 oli Albert, saadakseen maallisen vallan puolelta enemmin
kannatusta vield heikolle ja vihollisten ymparsimélle Liivinmaan
saksalaiselle vallalle, ottanut vastaan Liivinmaan saksalaisena val-
tiold&nind kuningas Filipiltd!). Mybhemmin uudistettiin sama asia
useat kerrat, ja Liivinmaa tuli siten Saksan valtakunnan osaksi 2).
Keisariin ja Saksan valtakuntaan tuli ritaristo siten olemaan jonkun-
laisessa alavasallin-suhteessa, silld ritariston ja mainittujen val-
tiomahtien vililld oli Liivinmaan piispan 1. piispojen valta. Mutta
ylempand kaikkea muuta valtaa oli timén ajan kisityksen mu-
kaan Rooman paavi, joka siten tuli olemaan Liivinmaankin yli-
herrana. Téstd ritariston valtiollisesta asemasta oli valttamit-
toménd seurauksena, etté se riitakysymyksissd, tyytymattd lahei-
simpdin laéniherrojensa piispaintu omioon, vetosi paavinistuimeen,
jonka paétokset siten tulivat olemaan koko Liivinmaan valtiolli-
sen eldimén kulmakivend. T#mi ritariston niin sanoakseni kak-
sinainen asema oli omansa houkuttelemaan siti paavin turvin laa-
jentamaan valtaansa piispojen kustannuksella. Ja heti, kun maan-
saalista alkoi olla jaettaviin saakka, ryhtyikin ritaristo tahén
keinoon 3).

Henrik Lattildinen kertoo néet, ettd ritarit, joidenka luku-
médrd ja seurue alituisesti karttui, pitien kohtuullisena, ettd heidén
omaisuutensa lisddntyisi henkilokunnan ja tyon mukaan, paivit-
tain pyysivit Albert-piispalta saadaksensa haltuunsa kolmannen
osan Liivinmaata ja kaikkia muita maita ja kansoja, jotka tule-
vaisuudessa heiddin ja muiden kristittyjen avulla Itimeren ité-
puolella kristinuskoon saatettaisiin. Piispan taytyi, vaikka vasten-
mielisesti, pyyntoon suostua, myontéen ritaristolle kolmanneksen
Liivinmaata. Mutta vastaisuudessa valloitettavia maita hén ei
suostunut lupaamaan, sanoen syyksi sen, etteivit ne vield hénen
hallussaan olleet. Vinno — se oli ritariston ensimméisen mes-

Y H. L. X: 17,
%) Livl. U. B. I: 67 y. m.
%) Vrt. Ch. Schiemann, m. p., s. 18—19.
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tarin nimi — tyytyi tdhén, ja ritarit valitsivat itsellensi Koiva-
joen toisella puolen olevan maan; Toreida ja Metsépuoli jai piispan
haltuun!).

Téalle kannalle jaivét asiat joksikin aikaa. Seuraavina vuo-
sina taistelivat Liivinmaan kristityt yhteisin voimin Venildisia,
Liettualaisia ja Virolaisia vastaan hyvilld menestykselld, niin-
kuin edellisessd olemme kertoneet. Mestari Vinno sai surmansa
erddn hurjan ritarin kidesti ja Folkvin astui hinen sijalleen
johtamaan kalpaveljien asioita. Uusi mestari oli vallanhimoinen
mies, joka pyrki tekem#in ritariston tdydellisesti riippumatto-
maksi eik# tahtonut tunnustaa piispaa esimieheksensé. Vanhat riita-
kysymykset otettiin taas esille ja kun niistd ei muuten voitu sopia,
lahtivit molemmat asianosaiset Roomaan, jattien syksylld 1210
riitansa paavinistuimen ratkaistavaksi. Kahden keskindiseen rii-
taan sekautui siten kolmas ja anasti itsellensd tiydellisen yli-
johdon Liivinmaan asioissa, syrjiyttien seki Bremenin arkkipiis-
pan, joka oli pyrkinyt levittim##n vaikutustansa Riiankin hiip-
pakunnan alalle, ettd itse Albertinkin, jonka tarkoitus oli paistd
Liivinmaan korkeimmaksi kaskijiksi. Lokak. 20 p. 1210 antoi
ndet Innocentius IIT merkillisen bullansa, jota tiydelld syylla
pidetddin Liivinmaan vastaisen valtiollisen olemuksen perus-
tuskirjana. Siind paavi m. m. myonsi ritaristolle kolmannen
osan Liivin- ja Latinmaata, joka sen oli otettava Riian piispalta
ladnitykseksi silli ehdolla, etti se sitoutui kaikiksi ajoiksi puo-
lustamaan kirkkoa ja suojelemaan aluettansa pakanoita vastaan.
Hengellisissé asioissa oli ritaristo velvollinen tottelemaan piispaa,
mutta mitdén maallista palvelusta ei sen maittensa puolesta tar-
vinnut h#nelle tehdd. Ritariston alueella kirkollisissa toimissa
tydskentelevit henkilot olivat myds vapautetut kaikista maksuista
piispalle, siiné asuvain talonpoikain oli velvollisuus suorittaa omille
kirkoillensa kymmenykset, joista piispa oli oikeutettu saamaan
neljinnen osan, jos hin syystd tai toisesta ei siitd tahtonut luo-
pua. Kun kirkolliset virat ritariston alueissa joutuivat avonai-
siksi, tuli piispan ritariston esityksestd vihkis nithin sopivia
henkilgitd. Niiden maiden puolesta, jotka ritaristo Liivin- tahi
Latinmaan ulkopuolella tulevaisuudessa valloittaisi, ei se ollut

Y H. L. XI: 3.
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velvollinen millisin tavalla Riian piispasta riippumaan, vaan saisi
sopia niihin asetettavien piispojen kanssa taikka odottaa aposto-
lisen istuimen tarkempia m#drayksia !). Seuraavana vuonna méii-
rittiin tarkemmin ritariston ja piispain alueet ja keisari Otto IV
vahvisti ritaristolle sen silloiset ja vastaiset oikeudet 2).

Niennaisesti oli jonkunlainen sovinto siten saatu aikaan
piispain ja ritariston vélilli, mutta levottomia olivat Liivinmaan
sisilliset olot seuraavanakin aikana. Ennen-kerrotun Virolaisten
kanssa tehdyn rauhan jilkeen joutuivat ritarit retteldihin alus-
talaistensa kanssa. Segevoldin seuduilla eteldisessd Toreidassa
asuvat Liivildiset, tyytymattoming sikéldisten ritarien hallitukseen,
miettivit kronikankirjoittajan mukaan keinoja karkoittaakseen
kaikki Saksalaiset maasta3). Samoin joutuivat Vendenin ritarit
ja Albertin alueeseen kuuluvat Littildiset v. 1212 riitaan pelloista
ja mehildiskennoista. Lattildiset valittivat piispalle karsivinsi
sortoa ja Albert koetti yhdessd erdsin tdahin aikaan Liivinmaalla
oleskelevan saksalaisen piispan kanssa yleisessd kokouksessa saada
sovintoa toimeen ritarien ja heidin tyytymittomien alustalais-
tensa kesken. Yritys ei kuitenkaan onnistunut. Ritarien miekka,
oli néhtavisti alkuasukkaille kovempi, kuin piispansauva. Kun
ei sovinnosta mitd#n tullut, erosivat Liivildiset ja Lattildiset
Saksalaisista, tekiviit keskeninsd liiton ja vahvistivat sen paka-
nallisen tavan mukaan miekkojen piille astumalla+). Tarkoitus
oli yhteisin voimin vapautua sekd muukalaisten vallanalaisuu-
desta ettd myoskin kristinuskosta. Turhaan koetti Kauppo saada
kansalaisensa hyvilld kuulijaisuuteen taipumaan, luvaten ajaa
heidén asiaansa piispan luona, jotta ,kristinuskon velvollisuudet
heille kevennettiisiin“. H#nen kehoituksestaan eiviit tyytymit-
tomét kuitenkaan vilittineet. Saksalaiset ja uskollisina pysyneet
alkuasukkaat poistuivat silloin keskustelupaikalta, vetiytyen ku-
kin linnoihinsa (ehkd heindkuussa 1212).

Y Liwl. U. B. 1: 16; H. L. XI: 3; Pabst, Chronik, s. 82~83. Vrt.
Livl. U. B. I: 17.

*) Livl. U. B. 1: 18, 19. Vrt. Schiemann, m. p., s. 27..

3) H. L. XVI: 1.

%) ,Lyvones et Letti recedentes a Theuthonicis inter se coniuraverunt
et gladiorum calcatione coniurationem suam pagano more confirmave-
runt“. H. L. XVI: 3.
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Toreidan eteldosassa olevan Satteselen (entisen Dabrelin
linnan) Liivildiset kokoontuivat nyt linnaansa ja lahettiviit sanan
sekd Toreidan ettd myoskin Viaindn Liivilaisille ja Lattiliisille,
kehoittaen kaikkia yhtymé&n yhteiseen tuumaan. Liiviliiset al-
koivatkin linnojansa vahvistaa, aikoen kokoontua niihin, jahka
elonkorjun oli paattynyt. Saatuansa tiedon niisti pahoista ai-
keista otatti Lenevardenin Daniel-ritari, joka piispan puolesta
hoiti sitd voutikuntaa, kiinni sen seudun liivildiset vanhim-
mat, panetti heidat kahleisiin ja poltatti heiddn linnansa.
Riikalaiset polttivat niinik##n osan Holmen linnaa ja erién To-
reidalaisten linnan, ennenkuin kapinoitsijat ehtivit kovempaan
vastarintaan ryhtyd. Satteselen Liivildiset, jotka jo olivat lin-
noihinsa kokoontuneet, aloittivat sodan Segevoldin ritareja vas-
taan, ahdistaen heiddn vike#insi ja surmaten heisti muutamia.
Ritaritkin puolestansa olivat varustuksissa, tehden vastustajil-
lensa vah#isempid vaurioita ?!).

Albert-piispa, jonka véliytyminen ensi kerralla lienee ensi-
sijassa tarkoittanut Lattilaisis, koetti nyt sovittaa Liivilaiset ja
lahetti edustajiansa tutkimaan kapinan syytd. Liivildisten ldhet-
tilaat tulivat Riikaan ja tekiviit valituksia Segevoldin paallikkos,
Rudolf-ritaria vastaan, kertoen, ettid heiltd oli otettu pois pellot,
niityt ja rahat. Piispa ldhetti m. m. Alebrand-papin, joka kapi-
nalliset oli kastanut, mielié tyynnyttaméin, mutta turhaan. Albert
itsekin 1ahti ennen mainitun saksalaisen piispan kanssa Toreidaan,
kutsui luoksensa Liivildiset ja ritarit sek# tutki heidén asiaansa.
Liivilaiset kokoontuivat aseilla varustettuina Koivajoen rannalle
ja keskustelivat siitd joen toisella puolella olevien Saksalaisten
kanssa, syyttien monessa asiassa ritariston jasenid. Piispa lupasi
heille hyvitystd kaikesta, mitd heiltd védryydelld oli otettu pois,
mutta uhkasi vastaisuudessakin pitd4 voimassa ne rasitukset, jotka
he rikostensa vuoksi olivat ansainneet. Seuralaistensa kehoituk-
sesta vaati piispa heidan poikiansa panttivangeiksi, estifksensé
heité siten kristinuskosta Iuopumasta. Siihen Liivildiset eivit
suostuneet eivitkd muntenkaan endd sanoneet taipuvansa Sak-
salaisia tottelemaan, vaan uhkasivat karkoittaa sekd heidat ettd
kristinuskon maastansa. Silloin piispat palasivat Riikaan. Ka-
pinallisten puheille lihetettiin myShemmin useita hengellisié mie-

1y H. L. XVI: 3.
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hi4, joidenka seurassa oli Kauppokin. Ne asettuivat Satteselen
linnan edustalle keskustelemaan Liivildisten kanssa. Henrik Lit-
tildinen oli tissi tilaisnudessa saapuvilla, toimittaen tulkin vir-
kaa. Silloin muutamat kapinantekijoistd kertoivat valheellisesti,
ettd ritariston sotajoukko paraikaa hivitti maata. Tamén sanan
johdosta kapinalliset yhtidkkii hyokkasiviat Saksalaisten pédlle,
vangitsivat Riian tuomioprovastin Johanneksen, Albertin veljen
Teodorikin, erdén voudin, ritareita palvelijoineen y. m., kuljettivat
heidit linnaansa ja heittivit heiddt pahoin pideltyind vankeuteen,
josta heiddt kuitenkin vihian mychemmin laskettiin vapaiksi.
Kapinallisilta pyydettiin turhaan panttivankeja, heitd koetettiin
kehoittaa uskossa pysymédn ja kapinastansa luopumaan, mutta
el sekddn mitd4n vaikuttanut. Tyhjin toimin palasivat lahettilaat
Riikaan ja Liivildiset pitkittivit taisteluansa ritaristoa vastaan?).

Albert kokosi nyt kaikki Saksalaiset ja uskollisina pysyneet
Liivilaiset. N#in ker#ytynyt sotajoukko l&hti Toreidaan piirit-
tdméin Dabrelin linnaa, johonka ritariston alle kuuluvat kapi-
noitsijat sekd tyytym#ttomii Liiviliisis Koivajoen toiselta puo-
lelta piispan alueestakin vanhimpainsa ja p#illikkonsd Vesiken
johdolla olivat kokouneet. Liivildiset hyokkésivit ulos linnan vas-
taiselta puolelta, haavoittivat muutamia piiritt4jis, veivit heidin
hevosensa ja muuta ryostosaalista linnaan, sanoen: ,,Olkaa Liivi-
liiset vahvoina ja taistelkaa, jott’ei teiddn tarvitse Saksalai-
sia palvella!* Sills tavalla he puolustautuivat monta piivia.
Saksalaiset hajoittivat ampumakoneilla linnan suojavarustuksen,
ampuivat paljon isoja kivid linnaan, surmasivat joukoittain ihmi-
sid ja karjaa. Toiset pakoittivat nuolilla linnan puolustajat pe-
riytymésdn ja haavoittivat heistd useita. Toiset rakensivat ryn-
tdyskoneen (propugnaculum). Tuuli kaatoi sen seuraavana yoni,
sen johdosta syntyi linnassa suuri ilo ja melu, piiritetyt teuras-
tivat eliimii jumaliensa kunniaksi ja heittivit surmattuja koiria
ja pukkeja linnastansa alas piispan ja sotajoukon ndht#viksi.
Mutta Saksalaiset rakensivat lujemman piirityskoneen, puinen
torni tyonnettiin kaivannon p#alle ja alta ruvettiin linnan perus-
tuksia kaivamaan. Lattildisten piillikké Russin esiytyi linnan
ylimmille riystdélle, otti kypdrin paastinsi ja alkoi puhua

Y H. L. XVI: 8.
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Vendenin Bertold-ritarin kanssa rauhasta, mutta sai arvaamatta
nuolen pédhinsd ja kaatui kuolleena maahan.

Saksalaiset kaivoivat silld vilin yotd padivii taukoamatta
linnan perustuksia, kunnes kaivanto jo ulottui melkein linnan
ylimmiiseen osaan saakka ja koko varustus oli putoamaisillaan
alas. Kun Liivildiset sen huomasivat, lahettivit he vanhimpansa,
Asson y. m., piispan puheille pyytiméan armoa. Piispa kiski
heidén ottaa kristinuskon, lahetti pyh&n Maarianlipun linnaan,
jonka toiset nostivat pystyyn, mutta toiset vetiviit alas. Siten
undistui taistelu. Asso sidottiin ampumakoneisiin kiinni, jotta
piiritetyt, hints sadstien, lakkaisivat taistelemasta. Vihdoin
Liivildiset antautuivat, pystyttivat lipun linnaansa, heittiytyivit
piispan edessi maahan pyytien armahtamista, lupasivat pysy#d
kristinuskossa ja ainaiseksi pakanuudesta luopua.

Albert antoikin katuville armon, kieltien sotajoukkoa lin-
naan tunkeumasta ja piiritettyji surmaamasta. Saksalainen sota-
joukko lahti takaisin Riikaan, piispa otti Liivildisten vanhimmat
panttivankeina mukaansa ja muiden kiiskettiin saapua myéhemmin
Riikaan kasteen ottamista ja rauhan uudistamista varten ?).

Liivildaisten lahettilditd tulikin Riikaan ja he pyysivit ri-
kostansa anteeksi kaiken kansan edessé. Albert lupasi uudistaa
entisen rauhan ja ottaa kapinalliset suosioonsa, jos he luopuisivat
pakanallisten jumaliensa palveluksesta, kisintyisiviat kristinuskoon
sekd suorittaisivat Saksalaisille riittavan hyvityksen rikoksistansa.
Liivilaisten kysymykseen, mitd hyvitysts heiltd vaadittaisiin, vas-
tasi Albert, neuvoteltuansa saapuvilla olevien seuralaistensa kanssa,
ettd heiddn Jumalaa, kirkkoa ja Saksalaisia vastaan tekemistinsi
rikoksista oli suoritettava maakunnan puolesta 100 useriasta eli 50
hopeamarkkaa ?) sekd sen lisdksi toimitettava ritareille takaisin

Y)Y H. L. XVI: 4; Pabst, Chronik., s 173—75.

?) ,~ — modicam summam argenti, centum videlicet oseringos vel
quinquaginta marcas argenti ab omni provincia — —“. H. L. XVI: 4. —
Itdimeren maakuntain vanhoissa asiakirjoissa tavattava ja Henrik Latti-
ldisenkin kdyttdméi Oseringus (ndhtdvdsti muodostunut saksalaisista sa-
noista Oese ja Ring; vrt. muinaisslaavilainen ycepass, jonka kanssa ehkd
on yhteydessi nykyisen venijankielen cepera) merkitsi alkujaan metal-
lista korvakoristusta, jota sitten kdytettiin rahankin asemesta. Sen arvo
ndyttdd vastanneen puolta hopeamarkkaa. Vrt. 4. Hansen (Scr. rer. li-
von. 1, s. 174—75); Pabst, Chronik, s. 177.
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heiddn hevosensa ja asevarustuksensa sekd miti muuta heiltid oli
otettu. Tamén kuultuansa Liivildisten l&hettilddt palasivat omais-
tensa luokse ja Henrik Léttildisen mukaan neuvottelivat keske-
néns#, mitenkd he viekkaudella voisivat pitd&d hallussaan sodassa
ryostiménsd omaisuuden, mitenk# he padsisivit suorittamasta
heille m#arattyja rauhanehtoja, ja lahettivit toisia entistid parem-
pia ldhettil#itd piispan luokse. Ne puhuivat viekkaita sanoja, ja
kun Alebrand, heiddn pappinsa, sen huomasi, piti hin ldhetti-
laille ankaran puheen, kehoittaen heiti sopimaan Saksalaisten
kanssa ja maksamaan kirkolle kymmenykset peltojensa tuotteista,
niinkuin muutkin kristinuskoon ki#ntyneet kansat tekivit. Ale-
brandin sanat tekivdt hyvdn vaikutuksen ja lihettilddt palasivat
taas Toreidaan, kertoen sielld, mitd heiddn opettajansa oli sano-
nut. Kymmenyksien suorittaminen oli muillekin mieleen, kun he
sen turvin padsivit vapaiksi suoritettavasta rahasakosta.

Ja niin tuli Riikaan kaikkialta Liivildisten vanhimpia:
Dabrelin linnan piirityksessd eloon jaineet, Koivajoen toiselta
puolen Albert-piispan alueesta, Vesike seuralaistensa kanssa,
Metsidpuolesta y. m. Ne pyysivit Alebrandin neuvon mukaan
piispaa ohjaamaan heitd kristinuskossa ja médrdimaidn heididn
suoritettavansa vuotuiset kymmenykset. Albert ei ensin tahtonut
Liivildisten puhetta uskoa, mutta suostui vihdoin heidin pyyn-
toonsd seuralaistensa ja varsinkin pyhissi-vaeltajain kehoituk-
sesta !).

Tamén sovinnon mukaan suorittivat Dabrelin linna-alueeseen
kuuluvat Liivilaiset vuosittain kymmenykset ja saivat sittemmin
olla rauhassa pakanain ja Venildisten hyokkayksiltd. Piispan
Liivilaiset saivat yhi eteenkinpdin hénen armelhyjaisuutensa vuoksi
suorittaa midrityn mitan viljaa kymmenyksien asemesta 2). Idu-
mealaiset ja Lattildiset taas, jotka eivit olleet kapinaan yhtyneet
eivitkd uskosta luopuneet, maksoivat kymmenyksien asemesta v.
1211 sovitun ma#ardn viljaa 3). Ne taas, jotka olivat sotaan lahte-
neet, lahettilditi toisillensa kapinallisessa tarkoituksessa ldhet-

) H L. XVI: 4.

?2) Lyvones — — — mensuram hactenus pro decima solverunt.*
H. L. XVIL 5.
%) ,— — mensuram primam a quatuor episcopis constitutam per-

solvunt annuatim usque in hodiernum diem — —*. H. L. XVI: 5; vrt. XV: 5.
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tineet, 1lahtod tehneet, mutta matkalta palanneet, taikka edes
hevoset lahtoaikeissa satuloineet, saivat rahasakolla rikoksensa
sovittaa ).

Se oli Liivildisten viimeinen kapinanyritys. Saksalaisten
uskollisina liittolaisina ja luotettavina apumiehind ovat he, oman
itsendisyytensd ja vastustusvoimansa menetetty#dsn, tistdldhin
valloittajiensa noyria seuralaisia muiden pakanallisten kansain
ja myds heimolaistensa Virolaisten ja Kuurilaisten kukistamisessa.

Myoskin Autinen Lattildiset tulivat Riikaan ja valittivat
Vendenin ritareja vastaan, etti he olivat kirsineet herroiltansa
vaaryyttd ja ettd mehildiskennot oli otettu heiltd pois. Asiaa
ratkaisemaan asetettiin sovintotuomarit. Ne julistivat sen tuo-
mion, ettd Lattilaiset valan tehtyinsd olivat oikeutetut saamaan
mehildispuunsa takaisin. Ritarit velvoitettiin niiniki#in valalla
vahvistamaan omistusoikeutensa peltoihin, mutta Lattildisten kér-
sim# vahinko oli heidén riittavalla rahasummalla korvattava. Ti-
mékin sovinto tehtiin v. 1212 2).

Kun sisdlliset kapinat oli saatu kukistetuksi, ryhtyivit Sak-
salaiset taas taisteluun entisii vihollisiansa Liettualaisia, Veni-
laisia ja Virolaisia vastaan.

Liettualaiset tulivat v. 1218 (?) Kokenhuseniin, pyysivit
rauhaa ja vapaata kulkua Virolaisten maahan. Heille myonnet-
tiinkin vapaa pa#sy siihen osaan virolaista aluetta, joka ei
vield ollut kristinuskoon kéadntynyt. Viholliset samosivat rau-
hallisesti Lattildisten maan lipi, tunkeutuen Sakkalan virolais-
alalle. Sielld he h#vittivit maata, surmasivat miehet, vangitsi-
vat vaimot ja lapset, ryostivit karjaa ja muuta omaisuuntta sekéd
palasivat saaliinensa er#std toista tietd takaisin. Saksalaiset oli-
vat pahoillaan téasti Sakkalan ryostostd, koska se alue jo ol
piispan haltuun antaunut. Mutta Liettualaiset huomauttivat, ,ettd
Virolaiset elivit vield pystypiisini, tottelematta Saksalaisia taikka
muita kansoja“ 3).

Kevailly 1213 ovat Liettualaiset taas Liivinmaalla ja talla
kertaa he ahdistivat nimenomaan Saksalaisten aluetta. He tuli-
vat silloin Viindjoelle, heittivit siihen keihiiiin, siten julkisesti

Y H. L. XVI: 5.
®) H. L. XVI: 6.
%) H. L. XVI: 8.
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rikkoen rauhan ja ystivyyden Saksalaisten kanssa. Kokenhusenin
seuduilla kulkivat he Viindjoen yli ja hévittivit Lattildisten maata,
ryostden kylidt ja surmaten asukkaat. He samosivat Trikatuaan
saakka, vangitsivat maakunnan vanhimman Talibaldin ja hinen poi-
kansa Varibulen. Koivajoen toisellakin puolen he kivivit rydstien
ja hivittden ja lihtivit sitten saaliinensa paluumatkalle. Talibal-
din poika Rameko kokosi Littildiset, niihin yhtyivit myos Ven-
denin ritarit ja ldhtivit pakolaisia ajamaan takaa. Liettualaiset
péadsivit kuitenkin pakenemaan Viindjoen yli omaan maahansa.
Talibaldin onnistui myohemmin paeta Liettualaisten vankeudesta 1).

Samaan aikaan lihti liettualainen ylimys Daugeruthe, ennen-
mainitun Gersiken Vsevolodin appi, runsailla lahjoilla varustettuna
Novgorodin ruhtinaan Mstislavin luokse ja teki hinen kanssaan
liiton. Paluumatkalla hin joutui Vendenin ritarien vangiksi ja
surmasi itsensi myéhemmin omalla miekallaan 2). Sekid edellisen
ettd seuraavan ajan tapaukset oikeuttavat olettamaan, etti timéi
Liettualaisten ja Venildisten liitto tarkoitti yhteistd toimintaa Sak-
salaisia vastaan.

Kokenhusenin ritarit ja sen seudun Littildiset tekivit samaan
ajkaan useita hivitysretkid Selonien ja Liettualaisten maahan, jossa
kylat hivitettiin, ihmisii surmattiin ja vangittiin. Naitd retkii kos-
taaksensa hivittivit Liettualaiset syksylld 1213 Lenevardenin seu-
tuja sekd veivit maahansa paljon saalista ja vankeja, muun muassa
eridn Uldevene nimisen vanhimman. Ritariston mestari Folkvin
ldhti heitd ajamaan takaa pienelld joukolla, tappelu syntyi, Liet-
tualaisten johtaja ja useita muita kaatui, toiset paisivit pakoon ja
veivit Uldevenen mukanansa. Hinen lunnaikseen koottiin sittem-
min kaikkien Liettualaisten p##t, jotta pakanat tapansa mukaan
voisivat juomakemuin viettdd vainajiensa hautajaisjuhlaa 3). Myé-
hemmin tulivat Liettualaiset taas Viindn yli pééllikkonsd Steksen
johdolla. Saksalaiset kokosivat voimansa, hyokkisivit salaa vihol-
listen péaille ja surmasivat Steksen ynni useita muita. Paillikotta
jadneet Liettualaiset pakenivat silloin omalle alueelleen 4).

Vuosi 1214 kului verraten rauhallisesti. Saksalaiset rakensi-
vat silloin, vahvistaakseen asemaansa liivildisalalla, Fridland nimi-

1) H. L. XVIL 2.
®) H. L. XVIL 3.
%) H. L. XVIE 5.
9 H. L. XVIL 6.
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sen linnan Toreidaan. Linna rakennettiin ehkd Saksalaisten vuonna
1212 polttaman linnan sijalle, ja sen oli méird olla pappien ynni
muiden siini maakunnassa toimivien Saksalaisten turvapaikkana 1).

Littildisalallakin laajeni saksalainen valta samana vuonna.
Ennenmainitun Talibaldin pojat tarjoutuivat maakunnan puolesta
Saksalaisten alammaisiksi ja lupasivat vaihtaa kreikkalaisen uskon
roomalaiskatooliseen ja suorittaa verona yhden mitan viljaa kah-
delta hevoselta. Tdméd sovinto tehtiin silld ehdolla, ettd he sodan
ja rauhan aikana aina saisivat nauttia Riian piispan suojelusta sekd
Liettualaisia ettd Virolaisia vastaan. Niiden Littildisten maahan
lihetettiin Henrik kronikankirjoittaja opettamaan kansalle rooma-
laiskatoolisen kirkon opinkappaleita 2).

Huolimatta vuonna 1209 tehdysti sopimuksesta ei Gersiken
ruhtinas Vsevolod osottanut Riian piispalle velvollista uskollisuutta,
vaan auttoi alituisesti Liettualaisia heidin ahdistaessaan kristittyd
aluetta. Kokenhusenin ritarit yhdessd Léttildisten kanssa tekivit
siitd syystd v. 1214 arvaamatta retken Gersikeen, saivat petoksen
kautta helposti linnane<haltuunsa ja lahtivdt suuren saaliin kanssa
tiehensi 3). Keviilli 1215 uudistivat he samanlaisen retken, val-
loittivat linnan, saaden paljon saalista, hevosia ja karjaa. Vsevo-
lod lihetti pyytimiin apua Liettualaisilta. Ne tulivatkin Viinin
rannalle ja pyrkivit joen yli, sanoen tahtovansa uudistaa rauhan.
Saksalaiset uskoivat heidin puhettansa, yksi osa Liettualaisia kulje-
tettiin laivoilla joen yli, mutta suurin osa sotajoukkoa syoksyi
virtaan ja tuli uimalla Gersiken puolelle. Osa ritareita, peldten
taistelua ylivoimaisen vihollisen kanssa, ldhti laivoilla Viindjokea
alas ja saapui onnellisesti Kokenhuseniin; toiset kulkivat Lattildis-
ten kanssa maata myoten ja niiden piille hyokkisivit Liettualai-
set. Léttildiset lihtivit pakoon, ja yksindin jidnyt vdhdinen rita-
rien joukko saavutti taistelussa surmansa ).

Edelld kerrottujen Liivinmaalla vallitsevien sisdllisten rauhat-
tomuuksien sekd Liettualaisten ja Liivinmaan kansain vilisten ka-
hakoiden aikana oli Virolaisten kanssa (v. 1212) sovittu vélirauhan
aika loppuun kulunut. Kun rauhaa ei uudistettu, paatti Albert
Saksalaisten ja Liivildisten johtavien miesten kehoituksesta panna

') H. L. XVIE 3.
?) H. L. XVIIL 3.
%) H. L. XVIIL 4.
%) H. L. XVIIL 9.
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toimecen sotaretken Virolaisia vastaan, joiden kdytds kuluneena ai-
kanakin sanotaan olleen epiiltivi. Sotavoimia koottiin kaikista
Littildisten ja Liivildisten linnoista koko Vdindn ja Koivajoen
alueesta, sen lisiksi otti retkeen osaa joukottain kauppamiehid sekd
ristisotureita, ja mukana olivat tietysti mydskin ritariston jésenet.
Néin kertynyt sotavoima kokoontui alussa vuotta 1215 Koivajoen
suulle, josta Albert-piispa, siunattuansa sotajoukon, palasi Riikaan.
Meren rantaa kuljettiin eteenpiiin Salisjoen pohjoispuolelle. Suon-
taan asukkaat saivat tdlli kertaa olla rauhassa. Padhyokkdys teh-
tiin jaatd myoten eteliiselle Lafinemaalle eli n. s. Rotalian maa-
kuntaan, ,jonka asukkaat eivdt koskaan olleet huolineet tehdd rau-
haa Riikalaisten kanssa, arvellen etteivit Riikalaiset voisi sota-
joukon kanssa saapua heidin niin etdisiin maandiriinsi“. Saksa-
laisia oli noin 3,000, Liivildisia ja Lattildisid saman verta. Seu-
dun asukkaat eivit tienneet ensinkddn olla varuillansa. Heididn
maatansa hévitettiin siitd syystd mitd kauheimmalla tavalla. Kro-
nikoitsijan kuvaavan kertomuksen mukaan kristityt ,hajoittivat
sotavoimansa kaikille teille ja kylille ja tapasivat miehet, vaimot
ja lapset, koko vdeston isoimmista pienimpiin kylissid, hyokkasivit
vihan vimmassa heiddn piillenss ja surmasivat kaikki miehet. Lii-
vildiset ja Ladttildiset, jotka ovat muita kansoja julmemmat, tap-
poivat epéilukuisan ihmispaljouden, raikkisivit kuolijaaksi muuta-
mia vaimoja ja lapsiakin, eivitkd kentilli ja kylissi sdistineet ke-
tidn. Tahraten tiet ja paikat pakanain verelld ajoivat he heiti
takaa kaikkiin meren libeisiin paikkakuntiin. Littildiset muiden
kanssa ahdistivat niitd, jotka pakenivat meren jiille, surmasivat
kenenkd kisiinsd saivat, sekd rystivdt heiltd tavaran ja omaisuu-
den. Talibaldin pojat ottivat kolme liivildistd talenttia hopeaa,
lukuunottamatta vaatteita, hevosia ja muuta saalista, seki kuljetti-
vat kaikki Beveriniin. Ja samaten muu sotajoukko ensimméiseni,
toisena ja kolmantena piiviind ahdisti joka paikassa pakenevia Vi-
rolaisia, surmasi heiti oikealla ja vasemmalla, kunnekka ryostajit
ja heidéin hevosensa vidsymyksestd vaipuivat maahan.“ Neljinteni
piivind kokosivat kristityt kaiken voittosaaliinsa — hevosia, kar-
jaa, vangiksi otettuja vaimoja, poikia ja tyttéja — ja ldhtivdt pa-
luumatkalle. ,Vironmaa itki lapsiansa®, lopettaa kronikankirjoit-
taja kertomuksensa, ,varsinkin surmattujen paljouden vuoksi, joita
oli epdlukuinen madri* ).

Yy H. L. XVII 5.
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Vield samana vuonna koottiin taas kristittyjen sotavoimat ja
huhtikuussa (1215) tehtiin retki Sakkalaan, jota kohtasi kova hi-
vitys. Viljannin linna jdtettiin tdlli kertaa rauhaan. Kun koko
maakunta oli hivitetty, alettiin lopuksi piirittd4d Lemmityn linnaa,
jonka nimi oli Leole. Virolaiset ryhtyivit urhoollisesti taisteluun
ensimméisten linnan luokse saapuneiden kanssa ja hajoittivat hei-
dit. Seuraavana ja kolmantena péivind kokoontui koko sotavoima
linnan ympirille, jota nyt ruvettiin piirittdméaan. Kristityt sytytti-
vit puusta ja maasta rakennetun vallin tuleen, kasaten puita sen
padlle. Tuli nousi yhi korkeammalle, lihestyen itse varustuk-
sen huippua. Sen nihtyinsi ja peliten, ettd linna joituisi vihol-
listen valtaan, koettivat piiritetyt rahoja tarjoten vapautua ahdista-
jista. Saksalaiset puolestansa vaativat piiritettyjd suostumaan kastee-
seen. Kun eivdt he siihen taipuneet, lisdsivit kristityt tulta, uha-
ten polttaa ja surmata linnassa olijat. Kun valli jo tykkdnddn oli
palanut, pyysivit Virolaiset armoa, lihtivit linnastansa ja lupasivat
ottaa kasteen. Siten kastettiin Lemmitty, ,kaikkein uskottomin,
sekd kaikki muut vaimot, miehet ja lapset, jotka linnassa olivat®.
Kaikki lupasivat he ainaisella uskollisuudella siilyttdd kristinus-
kon 1). Kristityt tunkeutuivat linnaan, saivat suuren voittosaaliin,
hevosia ja karjaa y. m., ja voitettujen vanhimmat, itse Lemmittykin,
pakoitettiin seuraamaan sotajoukkoa. Kun heidin poikansa myd-
hemmin oli saatu panttivangeiksi, paésivit vangitut vapaiksi 2).

Lianemaan kauhea ryostd ja urhoollisen Lemmityn kukistu-
minen kiihoitti Virolaiset hurjaan taisteluun. Vuonna 1215 ,alkoi,
kertoo kronikankirjoittaja, ,koko Vironmaa raivota Liivinmaata
vastaan®. Kolmelta taholta liittoutuivat silloin Virolaiset tekemidn
hyokkayksen kristittyjen padlle: Saarenmaalaiset valloittamaan Riian
ja sulkemaan Viininsuun, Rotalian asukkaat ahdistamaan Torei-
dan Liivildisii, Sakkalaiset ja Ugandin viestd tekemain hyokkayk-
sen Laéttildisten alueelle 2).

Eri seutujen Virolaiset lihtiviitkin liikkeelle, mutta heidén toi-
minnastaan ei muuta seurannut kuin uutta onnettomuutta ja maan
hivitystd. Yleensd rajoittui Virolaisten vastustus useimmiten yksi-

) ,Baptizatur Lembitu perfidissimus cum aliis omnibus, tam mulije-
ribus quam parvulis et viris, qui in castro erant, promittentes, se ehri-
stianitatis iura perpetua fidelitate custodire.© H. L. XVIIL 7.

) H. L. XVII: 7.

%) H. L. XIX: 1.
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tyisten heimojen hurjanrohkeaan ja urhoolliseen taisteluun, mutta
suurempaan yhteistoimintaan he eiviit pystyneet, ennenkuin valloit-
tajien asema jo oli niin vahva, ettei se endd ollut murrettavissa.
,Koko Vironmaan raivo“ supistui tillikin kertaa jotenkin vihipi-
toisiin yrityksiin,

Saarenmaalaiset, joiden oli maird valloittaa Riian kaupunki
ja tukkia Viindjoen suu, tulivat Piisijiisen jilkeen v. 1215 pienem-
missii joukossa Koivajoen edustalle. He saivat sielld kisiinsd erdén
papin, joka Fridlandin linnasta muutamain seuralaisten kanssa oli
matkalla Riikaan. Kaivajoen pohjoispuolella olevan Adia-joen ran-
nalla nousivat he maalle ja ridkkisivit hinet sielld kauhealla tavalla
kuolijaaksi. Kun pappi oppilaansa kanssa veisasi, 16ivit Virolaiset
heitd sauvoilla selkidin, ilkkuen: ,Laula, laula pappil“1) Sitten
tyonsiviit he kuivia, terdvid tikkuja vangeillensa lihan ja kynsien
viliin, silpoivat heiddt jasen jdseneltd, korvensivat uhrinsa tulessa
ja surmasivat onnettomat vihdoin, iskeméilld heitd kirveilld hartioi-
den viliin. Seurueeseen kuuluvat Liivildiset kuljetettiin Saaren-
maalle, josta he myohemmin pifisivit palaamaan kotiinsa 2).

Huhtikuun lopulla samana vuonna tulivat Saarenmaalaiset
isolla laivastolla Viindnsuulle, kuljettaen muassaan rydstélaivoja
ja jahti-aluksia. He upottivat joen suuhun kivilli tiytettyja aluk-
siansa sekd muita puisia rakenteita, estdikseen siten padsyn Rii-
kaan3). Muutamat vihollisista tulivat aluksilla aina kaupunkiin
saakka ja nousivat sielld edestakaisin soudeltuansa maalle. Riika-
laiset kokoontuivat miehissd kaupungin portille ja muutamat heist4,
ndhtyddn vihollisia liheiselld kentidlld, hyokkésivat dkkii heiddn
pidllensd, surmasivat joitakin ja karkoittivat toiset laivoihin.
Paetessa upposi yksi Saarenmaalaisten laiva kaikkine vikinensi.
toiset pédsivdt heimolaistensa luokse Viininsuulle. Kristityt 1dhti-
vit nyt sekd maitse etti jokea mydten vihollista vastaan, mutta
Saarenmaalaiset, antaumatta taisteluun, vetiytyivit Viindn toi-
selle rannalle. Kun samaan aikaan ritareita saapui laivoilla Sak-
sastakin ja ne yhdessid Riikalaisten kanssa ahdistivat Virolaisia me-
relld, tdytyi ndiden ldahted tiehensid. Yksi heiddn rydstolaivansa

') Kronikankirjoittaja kiayttdd kertomuksessaan juuri nditd sanoja.

*) H. L. XVIII: 8.

3) ,Osilienses — — ducentes secum pyraticas et liburnas, et imple-
verunt eas lapidibus, — — et edificantes structuras lignorum — — in
ore Dune proiecerunt, ut viam et portum advenientibus clauderent.“
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upposi ja sen vdestd hukkui, toisia laivoja ahdistivat kristityt. Vii-
pin tulva sirki suureksi osaksi ne tokeet, jotka Saarenmaalaiset
olivat mereen upottaneet ?).

Samaan aikaan hévittivit Rotalian Virolaiset Metsipuolen
liivildisaluetta, mutta sen asukkaat olivat ennen vihollisten tuloa
ehtineet linnoihinsa paeta. Kun Liivildiset kokoontuivat vihollista
vastustaakseen, lihtivit Virolaiset pois, saatuaan tiedon Saarenmaa-
laisten paosta 2).

Sakkalan ja Ugandin Virolaiset taas ahdistivat Lattildisiad ja
piirittivit Autinen linnaa. Kun Vendenin ritarit tulivat piiritettyjen
avuksi, pakenivat Virolaiset, mutta tapasivat paluumatkallansa edel-
lisestd tunnetun Talibaldin, joka erimaan metsistd oli koteutunut
kylpedkseen 3). Littildisten pa#llikoltd vaativat Virolaiset rahoja
ja saivatkin héneltd 50 useriasta. Kun hin ei enempii taipunut
antamaan, surmasivat he hinet polttamalla.

Talibaldin pojat kokosivat nyt ison littildisjoukon kostamaan
isinsd surmaa. Heihin yhtyivit Vendenin ritarit ja muitakin Sak-
salaisia. Siind kauheassa kostossa, joka nyt Lattildisten puolelta
Virolaisia kohtasi, puhkesi ilmi naapurikansain vilinen aikojen ku-
luessa kehittynyt verinen viha. Laajasanaisesti kuvaa Henrik sité
moninkertaista hivitystd ja ihmisteurastusta, jonka alaisiksi Viro-
laiset joutuivat ja jolla kokonainen kansa jonkunlaisessa verikoston
raivossa vihollisensa maata tuhosi. Laittildisten ja ritarien sotavoi-
mat, niin kertoo Henrik, ,hyokkésivit Ugandiin, rystivit kylat
tyhjiksi ja sytyttivit ne palamaan ja polttivat, kostaakseen Talibal-
din kuoleman, elivilti kaikki miehet, jotka he tapasivat, sytyttivit
samoin heiddn linnansa tuleen, jottei heilld niissé olisi mitddn turva-
paikkaa. FEtsien lehtojen syrjiisistd lymypaikoista maan asukkaat,
jotka eivit voineet missdéin pysyd salassa, tappoivat he esille tuo-
dut miehet, veiviit vankeina mukanansa heidin vaimonsa ja lap-
sensa, ja ajaen paljon hevosia ja karjaa palasivat maahansa suuren
voittosaaliin kanssa. Tielld tuli heiti vastaan toisia Littildisid, he-
kin kivivit Ugandiin ja tdydensivit sen, mikd edellisiltd oli kes-
kenerdiseksi jdéinyt. Silli nimét saapuivat kyliin ja paikkakuntiin,
missd nuo toiset eivit olleet kiyneet, ja ne jotka ennen olivat

) H. L. XIX: 2.

%) H. L. XIX: 8.

%) y— — invenerunt Thalibaldum de silvarum latibulis ad balnea
rediisse, — — —,“
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pakoon pidsseet, eivit heidin késistinsi elivind suoriutuneet.
He ottivat kiinni paljon ihmisi4i, surmasivat kaikki miehet, raaha-
sivat vaimot ja lapset vankeina kanssansa ja palasivat karjan ja
muun saaliin kanssa omille mailleen. Kotimatkalla tuli heiti vas-
taan taas uusia ldttildisjoukkoja, nekin valmiina kdyméin Ugandiin
saalista kooten ja ihmisii vangiksi tehden, samoinkuin nuo edelli-
setkin. Silli he ottivat kiinni ne, jotka metsistd tulivat asutuille
seuduille ja kyliin ruokavaroja noutamaan, surmaavat heitd mo-
nenlaisella kidutuksella, polttaen muutamia, toisia miekalla teu-
rastaen, siksikuin he ilmoittavat heille kaikki rahansa, johtavat
heidéit metsien salaisiin piilopaikkoihin ja jittdvit heiddn késiinsd
vaimonsa ja lapsensa. Eikd vield siitdkddn helly Lattildisten mieli,
vaan saatuaan kisiinsi rahat ja kaiken muun omaisuuden, ynni
vaimoin ja lasten kanssa, he viimein ottavat heiltd pidtkin, ainoan
miki vield oli jiljelld, ja samoavat koko maakunnan lipi aina Eméi-
joelle ja Tarton seuduille saakka, ketdiin sdistimittd, surmaten
kaikki, miki vaan miehisti sukupuolta oli, vangiten vaimot ja
lapset, palaavat he vihollistensa kostosta iloisina kaiken saaliin
kanssa kotiinsa.“ Téllaisia hévitysretkid tekivit Littildiset ja Sak-
salaiset kesilli 1215 yhdeksén eri kertaa. He olivat pédttaneet
niin kauvan hévittid Virolaisten maata, etti sen asukkaat joko
sukupuuttoon hiviiisivit taikka taipuisivat kastettaviksi. Havitys
ulottui Eméjoen varrelle Tarton seuduille, vielipd Vaiga-maakun-
taan saakka, ja yleensi oli se mitd julminta laatua. Talibaldin
poikain sanotaan isinsid kostoksi yksindnsd polttaneen tahi muulla
julmalla tavalla surmanneen toista sataa Virolaista !). Vihdoin li-
hettivit Ugandin asukkaat libettilditd Riikaan pyytdmé#dn rauhaa.
Heiltd vaadittiin nytkin muinoin ryostettyji kauppijasten tavaroita,
mutta he vastasivat, etti tavarain ryostijit olivat surmatut, eivitki
eloon jiineet mitenkédn pystyneet niiti suorittamaan. Riikalaiset
suostuivat nyt rauhaan, kun Virolaiset lupasivat ottaa kasteen.
Heidéin luoksensa lihetettiin pappeja kastetta toimeenpanemaan, m.
m. Suomalainen Pietari Kaukovalta 2), — Sakkalaiset, peliten joutu-
vansa saman kohtalon alaisiksi kuin Ugandin asukkaat, pyysivit

1) H. L. XIX: 3.

*) Henrikin kronikan eri toisinnoissa tavattavat nimenmuodot: Ka-
kuwalde, Kakewalde, mydskin Kaikewalde, lienevit muodostuneet nimestéa
Kaukovalta; vrt. A. V. Forsman, Tutkimuksia Suomenkansan persoonalli-
sen nimistdn alalla I, s. 111; Pabst, Chronik, s. 205.
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myos kastetta ja saivatkin sen. Heiddn maakunnassaan kastettiin
asukkaat Palajokeen, Ugandissa taas Emé&jokeen saakka ?).
Samaan ajkaan jatkuivat Saksalaisten ja Virolaisten viliset
taistelut Liivinmaan linsiosissa. Kesdkuussa 1215 lihtivit Ratze-
burgin piispa Filip, joka pitemmén aikaa oli Liivinmaalla ollut ja
ottanut osaa edellisten vuosien tapauksiin, sekd Vironmaan piispa
Teodorik yhdeksilli laivalla purjehtimaan Gotlannin kautta Sak-
saan. Raju-ilma ajoi heiddt erdiiseen satamaan Saarenmaan ran-
nikolle. Seudun asukkaat varustautuivat taisteluun tulijain kanssa,
kokosivat #kkii laivaston ja upottivat sataman suulle puusta teh-
tyji tokeita, sulkeaksensa siten Saksalaisilta merelle paisyn. Sak-
salaiset menivit silld vilin veneilld maihin ja kdvivit miekoillansa
leikkaamassa viljaa Saarenmaalaisten vainioilta, tietimé#tti mitdan
uhkaavasta vaarasta. Tillaisella retkelld surmasivat Saarenmaa-
laiset muutamia heistdi ja ryostivit yhden veneen. Siiti rohkais-
tuina lahettivit he sanan mannermaan Virolaisillekin, sanoivat saa-
neensa Riian piispan vangiksi ja kehoittivat heitd tulemaan avuk-
sensa. Virolaiset noudattivatkin mielellddn heidin kehoitustansa ja
tulivat suurella sotavoimalla, niin ettd koko meri oli tiynnd hei-
din laivojaan. Toiset tiyttivit isoja puurakenteita ja vanhoja
aluksia kivilld ja upottivat niitd sataman suulle, toiset tekivit kolme
isoa tulirovioa kuivista puista, voitelivat ne eldinten rasvalla ja pa-
nivat menemé#n tuulen mukana Saksalaisten laivoja kohden. En-
simméinen rovio, ollen muita korkeampi, kulkeutui merelle ja an-
kara eteldtuuli kuljetti sitd Saksalaisia kohden. Virolaiset koetti-
vat ohjata sen suuntaa ollen laivoissaan tulipatsaan ympérilla.
Saksalaiset olivat sitoneet kaikki laivansa yhteen, voidakseen pa-
remmin pitid puoliansa, mutta tuli kohosi laivoja korkeammalle ja
sen liekit koskettelivat jo Saksalaisten aluksia. Silloin sattui tuuli
kadidntymidn, kuljettaen rovion toiselle suunnalle. Toinen ja kol-
mas rovio oli mydskin Saksalaisia lihelld, niitd he koettivat ve-
delld sammuttaa, kunnes tuuli vihdoin nekin vei toiselle taholle.
Virolaiset soutivat vihollistensa ympérilld, haavoittivat heista
useita keihdilli ja nuolilla seki kivilld, joita he lingoilla heittelivit.
Saksalaiset olivat pahassa pulassa, kun sataman suu oli tukossa.
Ankkuritouveilla laivojansa vetien ja pienemmistd aluksista Viro-
laisia vastustaen paasivit he kuitenkin erdstd toista viylid mydten

) H. L. XIX: 4, 7.
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merelle. Mennessidin koettivat he rautaisella koukulla kaataa erdin
virolaisen laivan, mutta sen kuljettajat soutivat niin voimallisesti
eteenpiin, ettd laiva térméitessddn erdsti toista alusta vastaan hal-
kesi, tiyttyi vedelld ja koko sen miehistd hukkui. Kun Saksalaiset
olivat piisseet syville vedelle, kokoontuivat Virolaiset meren ran-
nalle. Heitd oli useita tuhansia hevos- ja jalkamiehid, ja yhteensd
oli heilld noin 200 rydstdlaivaa. Mitddn aikaansaamatta hajosivat
Virolaiset kovasti meluten. Titd kahakkaa kesti kaksi viikkoa
kesidkuussa 12151).

Lintisen Vironmaan asukkaat eivit vieli olleet taipuneet kris-
tinuskoon. Joulun jilkeen 1215 lihtivit Saksalaiset, Liivildiset ja
Lattildiset retkelle heitd vastaan. Kulkien meren jidtd myoten
saapuivat he Virolaisten alueelle. Sotajoukko hajautui ympéiri maa-
kunnan rydstiméddn ja hivittim#ddn. Vihdoin ryhtyivdt kristityt
Suontaan linnaa piirittimédin. Tédssdkin tehtiin puinen ryntova-
rustus, joka kuljetettiin linnan juurelle. Siihen nousivat Lii-
vildiset ja Lattildiset sekd surmasivat jousillaan useita linnassa
olevia Virolaisia. Veden ja ruokavarojen puutteen vuoksi an-
tautuivat he vihdoin 11:nd piivdni, suostuen kastettaviksi. Viro-
laiset antoivat vanhimpainsa pojat panttivangeiksi ja sotajoukko pa-
lasi (tammik. 1216) Liivinmaalle ison saaliin kanssa 2). — Vihin
mydhemmin (helmik. 1216) tekivit Riikalaiset, Littildiset ja Liivi-
liiset hévitysretken Saarenmaalle, johonka sotajoukko kulki jasté
my6ten. Tédrkeimpid seurauksia ei tistd Saksalaisten ensi retkestd
Saarenmaalle ollut. Kristityt ahdistivat erdstd pakanain linnaa,
mutta pakkasen vuoksi tdytyi piiritys keskeyttid 2).

1) ,Et facto diluculo in primo mane totum mare contra nos tene-
brosum apparuit pyraticis ipsorum repletis — — —. Et quidam ex eis
structuras lignorum et liburnas veteres adducentes, miserunt in profun-
dum, et lapidibus impleverunt, et aditum portus nobis obstruxerunt.— —
Alii quoque ex eis ducebant ignes maximos tres ex sicecis lignis et pin-
guedine animalium incensos, et super structuras arborum magnarum com-
positos. — — — Et erant ex eis multa milia, qui tam equites quam pedi-
tes convenerant de tota Estonia, et in pyraticis fere ducentis. H. L.
XIX: 5. — Tam& meritappelu on oletettu tapahtuneen Saarenmaan eteldi-
sen niemen Sérvamaan etelirannalla taikka Sorvamaan ja Saarenmaan
villisessé. salmessa, joka myShemmin on kuivunut. Vrt. Inland 1854, s.
372—73, 453—55; Hupel, Topogr. Nachr. IIl, s. 372; Pabst, Chronik, s.
205—206.

%) H. L. XIX: 8.
%) H. L. XIX: 9.
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Saksalaisten ahdistamina alkoivat Virolaiset lihennelld Venalii-
si,, toivoen heiddn avullaan voivansa pitdd puolensa epitoivoisessa
taistelussaan. Polotskin Vladimir, huolimatta siiti sopimuksesta,
jonka hdn Albertin kanssa v. 1212 oli tehnyt, oli valmis heiti aut-
tamaan. Huhtikuussa 1216 hén Virolaisten kehoituksesta paitti
lahted Riikaa piirittimédn. Virolaiset itse lupasivat sodalla ahdistaa
Lattildisia ja Liivildisia sekd sulkea Viininsuun sataman. Vladimir
kokosikin ison sotajoukon Venijiltd ja Liettuasta. Retkikunta oli jo
valmiina lihteméin, mutta silloin Vladimir dkkid kuoli, jonka vuoksi
koko yrityksestd ei sen enemp#id seurannut?!). Riikalaiset olivat
kuitenkin ehtineet saada tiedon niistd Virolaisten ja Veniliisten
yhteisistd hankkeista ja estddksensd Saarenmaalaisia Viin4joen suuta
sulkemasta ostaneet erdiéin laivan, tehneet siiti tornintapaisen pyo-
rein rakennuksen, sijoittaneet siihen 50 miestd ja asettaneet sen
Viindjoen suulle. Kun tieto Polotskin ruhtinaan kuolemasta ja
Viindnsuun vartioimisesta oli ehtinyt Saarenmaalaisten kuuluville,
jattivit he Riikalaiset rauhaan ja purjehtivat sen sijaan Salisjoen
vartta ylos havittden littildisid kylid Astijirven seuduilla. Mainit-
tavampaa aikaansaamatta he sielti seudun asukasten ahdistamina
lahtivit pois 2).

Niamit Virolaisten onnistumattomat vastustusyritykset kiihoit-
tivat Saksalaisia vaan uusiin valloitusretkiin. Eteldinen virolaisala
oli vuosikautisten veristen taistelujen jilkeen ainakin nienniisesti
pakoitettu tunnustamaan Saksalaisten yliherruutta. Nyt alkoi hi-
vitys levetdi Vironmaan keskisiin ja pohjoisiin osiin. Elokuussa
1216 koottiin niet kristittyjen sotavoimat taas uudelle retkelle Vi-
rolaisia vastaan. Sakkala, joka jo oli kristinuskoon saatettu, ji-
tettiin rauhaan, mutta sen maakunnan vanhimmat kutsuttiin op-
paiksi ja elok. 15 p. kuljettiin Harjunmaalle, ,joka on Vironmaan
keskelld ja jossa kaikilla lihiseudun kansoilla on tapana vuosittain
kokoontua neuvottelemaan Raigele nimiseen kyldin“. Sotajoukko
hajaantui ympiri maakunnan, rydstien ja polttaen kylid, surmaten
miehid, vangiten vaimoja ja lapsia. Vihdoin kokoontuivat kristityt
Lone nimiseen isoon kyldin, joka oli erdin puron rannalla kes-
kelli maakuntaa 3). Siihen he sijoittuivat kolmeksi paiviksi, ryos-

1) H. L. XIX: 10.

?) H. L. XIX: 11.

3) ,— — — intraverunt provinciam Harionensem, que est in media
Estonia, ubi et omnes gentes circumiacentes quolibet anno ad placitan-
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tellen siitd pitien ymparistdd aina Réadvelin maakunnan kyliin
saakka. Neljintend péivind Virolaiset asettuivat lihelle Lonen
kyldd vaijyksiin, vangitsivat yhdeksin kristittyd ja surmasivat muu-
tamia muita. Sotajoukko palasi takaisin suuren saaliin kanssa,
sarvikarjaa ja lampaita sanotaan olleen epilukuinen miiri. Viro-
laiset seurasivat maansa hévittdjid suuressa sotajoukossa, aikoen
takaapdin hyokitd heidin kimppuunsa. Yrityksestd kuitenkaan ei
tullut mitdsn, kun arpa jumalien tahtoa kuulusteltaessa ennusti
onnettomuutta ?).

Niihin Saksalaisten ja Virolaisten vilisiin taisteluihin alka-
vat Venildiset ottaa tuntuvammin osaa sen mukaan kuin Saksa-
laisten valta virolais-alalla laajeni, toimien milloin Virolaisten liit-
tolaisina, milloin omin pdin. Saksalaisten etevin vastustaja Veni-
jalla Polotskin Vladimirin kuoltua oli Pihkovan ruhtinas Vladimir.
Hén oli antanut tyttirensd Albertin veljelle Teodorikille vaimoksi,
ja oli perheinensi siiti syystd karkoitettu Pihkovasta v. 1212.
Turvaa Polotskista saamatta pakeni hidn Riikaan, jossa hin otettiin
ystdvallisesti vastaan. Sitten oli hin jonkun aikaa Liivinmaalla, esiy-
tyi rauhanvilittdjind Saksalaisten ja Gersiken ruhtinaan vililld, oli
vuoden 1212:n lopulla Autinen Laittildisten voutina ja hoiti v. 1213
samaa tointa Idumealaisten maassa, mutta menetteli omavaltai-
sesti ja ldhti kesdlla 1213 Venijille, jouduttuaan rettel6ihin Rii-
kalaisten kanssa. Seuraavana talvena tuli hiin takaisin Lattiliis-
ten ja Idumealaisten voudiksi. Saksalaiset lihettivit hinelle lahjoja,
vaikka eiviit olleet hdnen tulostansa mielissidn3). Voudintoimes-
saan sanotaan hinen véiryydelli koonneen rahaa ja muuta omai-
suutta. Kun Alebrand kehoitti héintd luopumaan vidryytti teke-
misti ja koyhid sortamasta, jotta kiéntyneet alkuasukkaat kristin-
uskossa pysyisivit, lahti Vladimir Venijéille kesdlli 1214, mutta
uhkasi vield kerran tulla takaisin ja silloin vihentid Alebrandin
»rikkautta ja ylellisyytta® 3).

dum in Raigele convenire solebant. H. L. XX: 2. — Raigele on nykyi-
nen Raela Raplan pitdjadissd. Lone on nykyinen moisio Loal (viroksi
Lohhomois) Kegla nimisen joen rannalla. Vrt. Pabst, Chronik, s. 218.

1) ,Et sequuti sunt Estones in malewa magna, volentes post tergum
eos impugnare. Sed cecidit sors deorum ipsorum in partem contrariam.“
H. L. XX: 2.

%) H. L. XV: 13; XVI: 2, 7; XVII: 4, 6.

%) H. L. XVIL 2.
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V. 1216 tuli hdn Pihkovalaisten johtajana taas Liivinmaalle.
Venildiset nayttdvat pitdneen Ugandia heille kuuluvana alueena,
silla Henrik kertoo, etti he olivat vihoissaan siiti, etti sen maa-
kunnan Virolaiset v. 1215 olivat omistaneet roomalaiskatoolisen
opin, ja vaativat heilti sodan uhalla veroa. Hidissdin kaantyivit
Virolaiset Riikalaisten ja ritariston puoleen avun pyynnolli. Se
heille luvattiinkin, varsinkin kun Virolaiset ennen kristinuskon omis-
tamista olivat olleet Venildisten vallasta vapaat. Vladimir kokosi
ison sotajoukon Ottepédin linnaan, josta hinen vikensd levisi yli
maakunnan polttaen kylid, surmaten miehid, vangiten vaimoja ja
lapsia. Kun sanoma Venildisten retkestd erdin saksalaisen kaup-
pijaan kautta oli saapunut Riikaan, ja sielld peldttiin Venildisten
puolelta ankaraa sotaa, sopivat Albert, Viron piispa ja ritaristo
valloitetusta Vironmaan osasta siten, etti siitd yksi kolmasosa oli
tuleva itsekullekin. Kun Virolaiset itsekin saapuivat Riikaan apua
pyytimadn, lahetti Albertkin nyt ristisotureita ynni muuta viked
Ugandiin. Liahimaakuntain Virolaisten avulla Ottepdén linna raken-
nettiin uudestaan ja varustettiin sekd Venildisten ettd pakanain
hytkkayksia kestimain. Vladimir joukkoinensa oli niet jo lihtenyt
pois niiltd seuduin. Sen sijaan Venilidiset tulivat ,tapansa mu-
kaan“ Tolovan Lattiliisten maahan veroa kantamaan ja polttivat
lahtiessddn Beverinin linnan. Vendenin Bertold-ritari, huomaten etti
heilld oli vihamieliset aikomukset, pani heiddt vankeuteen, mutta
laski taas irti, kun Novgorodin ruhtinaan Mstislavin lahettilaat saa-
puivat paikalle. Kostaaksensa nditd Venildisten tuhotditd tekivit
Ugandin asukkaat puolestansa hivitysretken Novgorodin alueelle.
Siihen otti osaa Albertin ja ritaristonkin viked. Vendliiset eivit
olleet varuillansa, vaan viettivit paraikaa juoden ja missdten py-
hin Epifanian juhlaa (tammik. 6 p. v. 1217). Retkeilijit havittivat
laajalti maakuntaa, ja saivat paljon vankeja, karjaa y. m. saalista
sekd palasivat Ottepddhin?).

Kesken niitd Virolaisten ja Venildisten vilisid rettelditd
Riikalaiset jatkoivat Vironmaan kukistamista. Loppijaisjublan jil-
keen kokosivat he Liiviliiset ja Littildiset ja ldhtivit v. 1217
isolla sotavoimalla Sakkalaan. Kiyttien nytkin sen maakunnan
vanhimpia johtajina ja saatuaan lisivoimia Ugandin Virolaisista

Yy H. L. XX: 3—5. Pabst (Chronik, s. 221) arvelee, ettd retki teh-
tiin Pihkovan ruhtinaskuntaan.
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retkeiliviat kristityt Jirvimaalle, jota laajalti rydstettiin. Karetenin
kylassi oltiin kuusi paivdd, sen ympdaristé poltettiin ja héivitet-
tiin. Hevosvidki teki silld vilin retken Virlantiin, joka joutui sa-
manlaisen hivityksen alaiseksi. Surmattuaan miehid, vangittuaan
vaimoja ja lapsia tulivat retkeilijit ison saaliin kanssa Kareteniin
takaisin. Jarvimaan vanhimmat pyysivit nyt rauhaa ja saivatkin
sen taivuttuansa kasteeseen, sitouduttuansa maksamaan alituista
veroa ja annettuansa etevimpien miesten pojat panttivangeiksi 1).

Kun Liivinmaalaiset olivat palanneet retkeltinsid Jirvimaalta,
kokosivat posadnikka Tverdislavin johtamat Novgorodilaiset paaston
aikana 1217 ison sotajoukon, johonka liittyi Pihkovan Vladimir
vikensd kanssa. Veniliiset ldhettivit sanan ympiri Vironmaata,
kehoittaen Virolaisia karkoittamaan Saksalaiset ja Ugandin asukkaat
Ottepédstd. Saarenmaan, Harjunmaan ja jo aikoja sitten kastetut
Sakkalankin asukkaat kuuntelivat titi neuvoa ja kokoontuivat yh-
dessd Vendldisten kanssa piirittimddn Ottepditd, jota ahdistettiin
yhtd mittaa 17 pdivid (helmik. 1217). Linna oli lujasti varustettu,
jonka vuoksi piirittdjit sille eivit sanottavaa vahinkoa voineet tehda.
Jousimiehet lennéttelivit nuoliansa linnasta, haavoittaen ja surma-
ten useita. Vendldisetkin haavoittivat muutamia linnassa olevia
nuolillansa. Samaan aikaan hévitettiin linnan ympérilli olevaa
maakuntaa mitd julmimmalla tavalla. Veniliiset surmasivat seu-
dun asukkaita ja heittivit niiden ruumiit linnan juurella olevaan
vesipaikkaan, jotteivit piiritetyt voisi sitd kiyttdd. Kun he joskus
taitamattomasti koettivat hydkkddmalld pddstd linnaan, surmasivat
Saksalaiset ja Virolaiset useita. Riikalaisia, Vendeniliisid y. m.
tuli Folkvinin, Bertold-ritarin ja Albertin veljen Teodorikin joh-
dolla piiritettyjen avuksi 3,000 henked. He piisivit linnaan, mutta
sielld syntyi niin kova ruokavarain ja rehun puute, etti hevoset
muuta ravintoa saamatta soivit toisiltansa hinnit. Piirittajatkin
(Veniildisii ja Saarenmaalaisia sanotaan olleen 20,000) kirsivit kai-
kenlaista puutetta. Siiti syystd tehtiin vihdoin rauha silld ehdolla,
ettd linna jitettiin piiritt4jain valtaan, mutta Saksalaisille ynni
muille linnan puolustajille mydnnettiin vapaa paluu Liivinmaalle.
Vladimir kutsui vivynsi Teodorikin rauhan vahvistamista varten
kanssansa Pihkovaan, mutta Novgorodilaiset rydstivit hinen Pih-

Y H. L. XX: 6.
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kovan ruhtinaalta ja kuljettivat vankina maahanpsa!). Sakkalan
asukkaat kivivit silli vilin, ehkd Ottepdin piirityksen aikana, hi-
vittdmassd Lattildisten aluetta Imerajoen varrella 2)..

Sakkala ja Ugandi olivat siten joutuneet erilleen Saksalaisten
vallasta. Albert-piispa koetti saada sovintoa aikaan, mutta ei yri-
tyksessddn opnistunut. Maaliskuussa 1217 ldhetti hin miehiinsd
seki Novgorodiin ettd Sakkalaan vahvistamaan Ottepiissi teh-
tyd rauhaa ja pyytiméin veljensi vapautusta. Mutta kirkon vi-
holliset, sanoo Henrik Littildinen, eivit huolineet tekemistinsi so-
pimuksista, mutta miettivit vaan Saksalaisten vahingoittamista ja
kristinuskon havittimistd. Uusia taisteluita oli siten odotettavissa,
ja Albert-piispa, tahtoen asemaansa vahvistaa, 1ihti Saksaan (ke-
viilld 1217) kerddmédn uusia apujoukkoja. Muiden muassa tuli
timdn matkan johdosta Holsteinin kreivi Albert von Lauenburg
(v. Orlamiinde) kesdlli 1217 ristijoukon kanssa Liivinmaalle 3).
Mutta Virolaisetkin kokivat varustautua ratkaisevaa taistelua var-
ten. Kun ristiarmeija oli saapunut Riikaan, ldhettivit he niet pal-
jon lahjoja Veniliisille, pyytden heitd avuksensa Liivinmaan kirk-
koa hévittimidn. Novgorodin ruhtinas Mstislav oli siihen aikaan
retkelld Eteli-Vendjilli. Hinen sijaisensa Svjatoslav lupasi yhdessi
Pihkovan Vladimirin ynnd muiden veniliisten ruhtinasten kanssa
tulla Virolaisten avuksi. Sakkalan ,valtijas ja vanhin“ (princeps
ac senior) Lemmitty, jolla ndyttdd olleen tavallista suurempi vai-
kutusvalta muidenkin Virolaisten keskuudessa, kokosi silloin kai-
ken Vironmaan vien: muiden muassa Rotalian, Harjunmaan, Vir-
lannin, Réivelin, Jirvimaan asukkaat Sakkalaan Palajoen varrelle,
jossa he odottivat (syysk. 1217) 15 paividd Venildisten tuloa. Si-
ten kertynyt Virolaisten ,tavattoman suuri ja mahtava“ sotajoukko
kasitti 6,000 miestd. Mutta eivit olleet toimettomina Saksalaiset-
kaan. Kreivi Albert ja Kauppo — ,kaikkein uskollisin, joka ei
koskaan laiminlydnyt Jumalan taisteluita eikd ollut sotaretkiin osaa

) H. L. XX: 7; Pabst, Chronik, s. 223—25. — Venildiset 1dhteet ker-
tovat retken vaillinaisemmin, sanovat piirittdjdin surmanneen kaksi vi-
hollisten p##llikkod, ottaneen kolmannen vangiksi ja rydstdsaaliina saa-
neen m. m. 700 hevosta. Hoew. I J., v. 6725 (3. 205); Akiander (Suomi
1848, s. 43); Kapamsuws, Ilcrop. III, s, 169—70, npamta. 174; Bonnell, Chro-
nogr., s. 34, Comment, s. 58—59.

%) H. L. XX: 7; Pabst, Chronik, s. 225.

%) H. L XX 1.
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ottamatta® ) — sekd muut kristittyjen johtajat kokosivat sotavoi-
mansa (yhteensd 3,000 miestd) sijhen paikkaan Sakkalan lihistolle,
»missd oli sotajoukkojen rukous- ja keskustelupaikka® 2). He koetti-
vat saada taistelun suoritetuksi, ennenkuin Venildiset ehtisivit yh-
tyd Virolaisiin. Kristityt jirjestivit sotarintansa siten, etti Saksa-
laiset olivat keskelld, Liivildiset oikealla ja Littilidiset vasemmalla
puolella. Saatuansa muutamilta vangituilta Virolaisilta kuulla vi-
hollisten sotavoimain suuruuden ja etti ne ldhestyivit tappeluun
valmiina, marssivat he hyvissd jirjestyksessi eteenpiin ja saapui-
vat Viljannin linnan luokse. Viholliset olivat siirtyneet erddseen
liheiseen paikkaan. Sinne lahtivdt kristitytkin ja tappelu syttyi
Matheuksen piivind 21 p. syysk. 1217.

Saksalaiset pakoittivat heiti vastassa olevat viholliset perdy-
tymédin, murtaen siten heidin sotarintansa keskustan. Littildisid
vastassa oli Lemmitty ynni muut Sakkalaiset. He taistelivat kau-
van kiivaasti, mutta lahtivit pakoon, kun huomasivat, ettd Saksa-
laiset olivat puhkaisseet sotarinnan keskustan. Littiliiset ajoivat
heitd takaa. Erds Veko tunsi Lemmityn, iski hinet kuolijaaksi,
rydsti hinen pukunsa, ja hinen péinsd kuljetettiin voitonmerkking
Liivinmaalle. Muutkin Sakkalan vanhimmat (Vottele, Maniwalde
y. m.) kaatuivat. Virolaisten pako tuli yleiseksi ja heitd surmat-
tiin paetessa tuhatmidri, paitse sitd oli paljon sellaisia kaatuneita,
joita soissa ja metsissd ei voitu laskea. Noin 2,000 hevosta, aseita
y. m. jii voittajain saaliiksi 3). Virolaisten voima oli siten murtu-
nut heidin johtajansa Lemmityn kaaduttua, mutta tuntuvia vahin-
goita kirsivit Saksalaisetkin, Heid4n uskollinen apumiehensi Kaup-

1) ,Caupo etiam fidelissimus, qui prelia Domini simul et expeditio-
nes numquam neglexit.“

?) ,Hii omnes venerunt prope Sackalam, ubi locus est orationis et
colloquiorum exercitus.* — Tédméd paikka, joka mainitaan kristittyjen so-
tavoimien yleisend yhtyméipaikkana myShemminkin ja jossa Saksalaisten
oli tapana ennen varsinaisille taistelualoille saapumistansa hengellisilld
jublamenoilla vahvistaa viikednsid rohkeuteen ja kestivyyteen, lienee ollut
Imerajoen eteldpuolella. Siihen rakennettiin v. 1217 kreivi Albertin toi-
mesta siltakin. Vrt. Pabst, Chronik, s, 228—29, 238.

%) ,Et postquam omnes Estones conversi sunt in fugam, Lyvones et
Letti et Saxones persequebantur eos, et occiderunt ex eis per silvas, ut
fere implerent numerum millenarium, immo innumerabiles, qui per silvas
ac paludes computari non poterant, et equorum fere duo milia eis abstu-
lerunt, et arma et spolia omnia eorum tulerunt — — —.« H. L. XXI: 3.
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pokin sai molemmat kylkensd keihddlld livistetyiksi samassa tais-
telussa, jossa kristittyjen etevin vastustaja Lemmitty kaatui, ja kuoli
pian sen jdlkeen. Omaisuutensa, jonka joukossa mainitaan maa-
tiloja, médrisi han Liivinmaan kirkoille. Hinen ruumiinsa poltettiin
ja hiénen tomunsa kuljetettiin Kauponsalon kirkkoon ja haudattiin
sinne. Saksalaiset ja muut kristityt viettivit surujuhlan hinen kuo-
lemansa johdosta '), Tappelun jélkeen retkeilivit kristityt Palajoen
rannalla olevaan Lemmityn kyldin saakka, kolmen pdivin kuluessa
polttaen ja hévittien maakuntaa. Virolaiset (niiden joukossa Lem-
mityn veli Unnipeve) pyysivit nyt rauhaa ja saivatkin sen, lu-
vaten pysyd kristittyind ja antaen panttivankeja. Syyskuun lopulla
palasivat kristityt Liivinmaalle takaisin ?).

Hukkaan menivéit siten téllikin kertaa Vironkansan vapauden-
toiveet. Saksalaiset, saavuttamistansa voitoista rohkaistuina, le-
vittivit valtaansa askel askeleelta yhi laajemmalle. Seuraavana
aikana tekivit he pienempid retkid Virolaisten maahan useampia.
Palattuansa vastakerrotulta Sakkalan-retkeltinsd Riikaan aikoi
Albert v. Orlamunde syystalvella 1217 tehdd retken Saarenmaalle
ja rakennutti sitd varten ison piirityskoneen. Alituiset sateet vii-
vyttivit kuitenkin tuuman toteuttamista ja sulattivat meren jidn,
niin ettd koko retki jii toimeenpanematta 3).

Seuraavassa maaliskuussa (1218) panivat sen sijaan Riikalaiset,
Liivilaiset ja Lattildiset toimeen retken pohjoisia Virolaisia vastaan.
Salisjoen luona tapasivat he joukon Saarenmaalaisia, jotka heti
lahtivit pakoon. Heitd takaa-ajaen saapuivat kristityt Saarenmaan
kohdalla oleviin L&inemaan maakuntiin ja hévittivit niitd, polttaen
kylat, vangiten ja surmaten asukkaat seki ryostden heiddn karjaansa
ja muuta omaisuuttansa. Rotaliaa, Rdivelii ja Harjunmaata myo-
ten saapui Virolaisten vanhimpia nyt, nithtivisti Sakkalaisten tap-
piosta ja kukistumisesta sekd kristittyjen toimeenpanemasta maan
héivityksestd masentuneina, Saksalaisten puheille pyytimiin rau-
haa. Se suotiinkin silli ehdolla, cttd voitetut suostuivat maksa-
maan vuotuista veroa, ottamaan kristinuskon sekid antamaan pant-
tivankeja 4).
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Samoilla ehdoilla tekivdt Jirvimaankin asukkaat luultavasti
maaliskuussa 1218 rauhan Saksalaisten kanssa. Heidinkin tdytyi
sitoutua maksamaan alituista veroa, mutta saivat kymmenyksien
asemesta vuosittain suorittaa siddetyn viljamiirin ?),

Mannermaan Virolaisia vastaan olivat Saksalaiset siten menes-
tykselld taistelleet. Se niyttii saaneen Saarenmaan vield vapaat
asukkaat liikkeelle. Kevidllda 1218 retkeilivit he noin tuhannen
miehen suuruisessa joukossa Metsdpuolen kirkkokuntaan, jota he
julmasti hivittivit. Sieltd tunkeutuivat he, surmaten ja rydstien,
toiseen Ledegore nimiseen seurakuntaan. Paikkakunnan Godfrid
niminen pappi, ndhdessidn vihollisten ldhestyvin, nousi dkkid hevo-
sen selkddn ja kokosi ldhiseudun vieston vihollisia karkoittamaan.
Vesike Liivildisten kanssa ja muutamia saksalaisia sotamiehis Frid-
landin linnasta tuli ahdistettujen avuksi. Akkis hyokiten Saaren-
maalaisten péille ajoivat he heidit ankaran taistelun jilkeen pa-
koon ja haavoittivat heistd useita. Saarenmaalaisista kaatui noin
sata miestd ja neljisataa heiddn parhaita hevosiaan jii voittajien
saaliiksi 2),

Pohjoiset Virolaiset olivat vield kukistamatta ja he kokivat
Venilidisten apuun turvaten viimeiseen saakka puolustaa vapauttansa.
Niitd vastaan kiédnsivit Saksalaiset apumiehinensi aseensa elo-
kuussa 1218. Silloin lihdettiin retkelle Ridvelin ja Harjun Viro-
lajsia vastaan, joidem sanotaan aina olleen kapinallisia ja jul-
mempia kuin muiden 3). Sotavoimat kokoontuivat Sakkalaan taval-
liseen sotajoukkojen kokouspaikkaan, johon Albert-kreivin sanotaan
rakennuttaneen sillan #). Sielli piitettiin hivittid Rédvelin maa-
kunta. Viljannin linnaan tultuansa lihettivit kristityt ldhettildita
kutsumaan luoksensa maakunnan vanhimmat, joita vanhan tavan
mukaan aijottiin kédyttid oppaina eteenpdin mennessi. Léhettilddt
palasivat tuoden muassansa Venéldisten ja Saarenmaalaisten tiedus-
telijoita, jotka he olivat tavanneet kylissd. Niiden toimena oli nos-
taa Virolaiset kapinaan Saksalaisia ja Liiviliisid vastaan ja yhdistad
heiddin joukkonsa Venildisiin. Léhettiliit kertoivat, ettd Venildi-

') H L. XXI 6.

% H. L. XX 7.

3) ,— — indicta est expeditio contra Revelenses et Harionenses,
qui semper adhuc fuerant rebelles et aliis crudeliores

%) ,— — ubi locus orationis et colloquiorum esse solet, ubi eciam
comes Albertus pontem fieri iussit. Vrt s. 79, muist. 2.

6
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set olivat tulossa suurella sotajoukolla Ugandin kautta Liivinmaalle.
Kristityt palasivat silloin takaisin Ugandiin piin Puidiseen viepdi
tietd mydten ja tapasivat 16,000:n miehen suuruisen venilidisjoukon
Emijoen rannalla!). Siind syntyi tappelu. Liivildiset ja Lattildiset
muodostivat jalkavien, Saksalaiset taistelivat ratsuiltansa. Venilai-
set pakenivat heti ensi yritykselld; kolme heidén lippuansa (mui-
den muassa Novgorodin suuriruhtinaan Svjatoslavin) jii vihollisten
saaliiksi. Saksalaiset ajoivat pakenevia takaa, jolloin Liivildiset ja
Littildisetkin nousivat ratsujensa selkifin, voidakseen ehtii nopeam-
min. Venildiset jirjestivit vikensd soittokoneita rimyyttien uutta
taistelua varten kahden peninkuorman pidssi Ugandin ja Sakkalan
rajamailla olevan pienen joen rannalla. Novgorodin Svjatoslav ja
Pihkovan Vladimir kehoittivat joukkojansa urhoollisuuteen. Sak-
salaiset asettuivat joen toiselle rannalle, odottaen siind vikensi
kokoontumista, Liivildiset ja Littiliiset pakenivat heti jok’ikinen
nihdessddn vihollisen suuret joukot. Saksalaisiakin pakeni noin
puolet, joten niiti, jotka ottivat taisteluun osaa, jii vaan satakunta
miestd. Siitd huolimatta pitivit he hyvin puolensa ja pa#sivit
eheind vaarasta, ollen joen toisella puolella ja surmaten taikka kar-
koittaen ne viholliset, jotka koettivat tulla joen yli. Noin 50 Ve-
nilidisti kaatui, toiset ldhtivdt tiehensid. Novgorodin ruhtinaan
sanotaan koonneen vikei tdti retked varten kaksi vuotta ja va-
rustaneen sen maansa paraimmilla aseilla. Saksalaiset pédsiviit
kahakasta, menetettyinsi vaan pari miestd 2).

Kolmen piivin kuluttua kokosivat Venildiset taas sotavoimansa
ja hyokkisivit Liivinmaalle, havittivit lattildiiset kylit Imerajoen
varrella, polttivat Henrik Laittildisen kirkon, samoin poltettiin ky-
lat ja kirkot Raupajoella, m. m. Alebrandinkin asunto, joten siis
Vladimir Pihkovalaisen tekemid uhkaus kivi toteen (vrt. s. 75).
Liivildisid ja Idumealaisia surmattiin ja vangittiin, koottu vilja hei-
dan vainioillansa hivitettiin, kylit ja kirkot joutuivat tulen uhriksi.
Vladimir Pihkovalaisen poika Jaroslav saapui samaan aikaan toi-
sen sotajoukon kanssa Liivinmaalle, yritti piirittid Vendenin lin-
naa, mutta meni pian Koivajoen yli, yhdistyiksensd Venildisten pdi-

') Pabst (Chronik, s. 239) arvelee, ettd Henrik Lattildisen mainitsema
Puidise on joko Emijoen itdpuolella oleva virolainen kyld Piihaste taikka
etelimpénd saman joen ldnsipuolella sijaitseva kyld Puide.

Y H L. XXII: 2—3.



taistelut vuoteen 1219, 83

joukkoon, hivittden hénkin Liivildisten, Lattildisten ja Idumealaisten
maata. Riikalaiset kokosivat taas sotavoimansa ja lihtivit Torei-
dan kautta vihollista vastustamaan. Venildisct saatuansa téstd
tiedon kivivit jilleen Koivajoen yli ja alkoivat toistamiseen Vende-
nid piirittdd. Ritarit tekivéit kuitenkin urhoollista vastarintaa,
jonka vuoksi Venildiset tappiolla ldhtivit tiehensd, siti suurem-
malla syylld, kun kuulivat Liettualaisten samaan aikaan tehneen
retken Pihkovaan ja hivittineen sitil). Saarenmaan, Harjun ja
Sakkalan Virolaiset olivat olleet aikeessa ottaa osaa tihdn Veni-
laisten Liivinmaalle tekemédn hévitysretkeen, mutta Saksalaisten
menestys vaikutti sen, etteiviit Virolaiset yleisempééin kapinaan ryh-
tyneet. Ainoastaan Harjunmaan asukkaat tulivat Vendenin edus-
talle, mutta lahtivit sieltd yhdessi Venilidisten kanssa tiehensi.
Saarenmaalaiset taas kiviviit Vidindjoen suun seutuja rydstimissi,
hivittien muun muassa Holmen saarella 2).

Kostaaksensa niitd Venildisten tuhoja hyckkésivat Lattildiset
samana vuonna kaksi eri kertaa Venijille, polttaen kylia ja van-
giten ihmisid 3). Vihin myohemmin olivat Pihkovalaiset lihetti-
listensi kautta pyytdvindin Liivinmaalaisilta rauhaa, mutta mille-
kdén perille ei heiddn yrityksensd vienyt, silli seuraavana aikana
ovat he Virolaisten kanssa yksissé tuumin jilleen Itimeren maa-
kuntia ahdistamassa ¢).

Kun Saksalaiset sen huomasivat, kokosivat he sotavoimansa
helmikuussa 1219 retkelle Virolaisia vastaan. Kristityt kokoontui-

1) H. L. XXII: 4—6. — Venilaisten léahteiden mukaan Svjatoslav
Novgorodilaisten kanssa teki retken Pertujeviin (Vendeniin), jossa etu-
Jjoukot joutuivat taisteluun Saksalaisten, Liettualaisten ja Liivildisten
kanssa. Novgorodilaiset olivat kaupungin edustalla kaksi viikkoa ja pa-
lasivat terveind kotiinsa saamatta kaupunkia haltuunsa. Hos: I I, v.
6727 (s. 210): ,Tows we abrk wie wuass Beesomops cb Hosropomeiu kb
Ilepryesy, n ycrperoma cropo:e Hbubiy, Jlarsa, Jubs, u 6umaca; 1 — — —
ujoma NOA> ropofh M crogiua 2 nejibun, He B3AWA IOPOAA, H NPHJOINA CTOPOBH .
Tlepryess tarkoittaa Vendenid ja on johtunut Bertold(Perttu)-nimesté.
Vrt. Itdmeren Suomalaiset itsendisyytensd aikana, s. 110. dkiander (Suomi
1848, s. 43—44); Bonnell, Chronogr., s. 35—36, Commentar, s. 61—62. Ve-
néldisten ja Virolaisten tdhénastisista kosketuksista vrt. ®@pudp. dons
Reuccaeps, OxoHuaHle UEDBOHAYAILHALO PYCCKATO BIAJBIYECTA BB NPHOAITIH-
crows kpas e XIII croabrin, C.-IlerepSyprs 1900, s. 56 seur.

*) H. L. XXII: 8.

%) H. L. XXII: 7.

%) H. L. XXII: 8,
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vat Salisjoen luokse, josta jddti myoten kuljettiin Suontaan lin-
pnaan. Siitd saatiin virolaisia oppaita ja niiden johdolla jatkettiin
matkaa Réivelin maakuntaan niin kovassa pakkasessa, ettd useat
palelluttivat jalkansa, neninsd, kitensd tahi jonkun muun ruumiin-
osan. Muutamat kuolivat mydhemmin timén retken vaivoista, ja
kaikilta, jotka olivat muassa, irtausi jonkun ajan péistd nahka
kasvoista. Sotajoukko jaettiin taas kolmeen osaan: Vesike Liivi-
ldisinensd kulki vasemmanpuolista tietd, Léttildiset asetettiin oi-
kealle puolelle, Saksalaiset olivat keskelld. Vesike johti joukkonsa
toisten edelle. Léammitelliksensd sytyttivit he palamaan ensim-
miisen kylin, johonka tulivat. Tulipalo nikyi kauvas ldhiseuduille.
Virolaiset arvasivat siiti saksalaisen sotajoukon tulleen maahan ja
pakenivat piilopaikkoihinsa. Saksalaiset, tullen myshemmin pol-
tettuun kylddn, luulivat etti oppaansa oli heiddt pettinyt ja sur-
masivat hinet heti. Aamulla he retkeilivit ympéiri maakunnan,
polttivat kylit, vangitsivat ja surmasivat asukkaita, rydstivit kar-
jaa y. m. omaisuutta, m. m. Ladise ja Kultale nimisissi kylissé ).
Kolme piivdd Virolaisten maassa ndin meneteltyinsid saapuivat he
Tallinnan seuduille. Paluumatka suoritettiin kymmenen piivin ku-
luessa jidtdi myoten Salisjoelle, jossa saaliit jaettiin ja joukot er-
kanivat toisistansa. Sotajoukko oli koko paluumatkan varuillansa
Saarenmaalaisten ja muiden Virolaisten hyokkiyksiid vastaan, joi-
den pelattiin, tdlli kertaa kuitenkin turhaan, ajavan havittdjid
takaa 2).

Kahdeksantoista vuotta oli siten miltei yhtdmittaisissa taiste-
luissa kulunut siitd, kun Albert-piispa oli Liivinmaalle tullut. Kaik-
kia mahdollisia sekid aineellisia ettd henkisii voimia saksalaisen
vallan levittdmiseksi oli sen ajan kuluessa lakkaamatta kiytetty.
Ja paljon olikin saatu aikaan, Liivin kansan itsendisyydestd oli
kerrassaan tehty loppu, ja eteldiselld valloitusalalla oli maa uuden
sivistyksen suojassa ainakin osaksi muuttanut muotonsa. Metsit
alkoivat jo tasautua viljamaiksi ja tiet yhdistivdt uuden vallan
tdrkeimmét paikat toisiinsa. Monet alkuasukasten linnat oli hévi-
tetty ja niiden kanssa heidin vapautensa piivikin ainaiseksi mail-

) Ladise on nykyinen moisio Laitz (kirjoitetaan asiakirjoissa myds
Laidus) Nissin kirkkokunnassa; Kultale (my6s muodossa Kulletendorp,
Kullate, Kullathe, Ruotsin aikana: Gyilendorf) olijossakin Tallinnan lénsi-
puolella. Pabst, Chronik, s. 247.

?) H L. XXIIL 9.
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leen mennyt. Silli niiden sijalle oli vihitellen rakennettu uusia
kivisid linnoituksia, jotka jokien varrella ja muissa tirkeissi pai-
koissa kohoten ,sulkivat maan lujaan syleilyynsi* ja panivat alku-
asukasten vapautumisyrityksille voittamattomat esteet. Viinin-
suulla oli jo luostari, jonka yhteyteem vihin myShemmin raken-
nettiin linna, seurasi sitten ylempéni joen varrella Riian kaupunki
ja vield etddmmilld Holm, Ykskyld, Lenevarden, Kokenhusen —
kaikki uudenaikaisia lujia paikkoja, varustettuja torneilla, muureilla,
valleilla, kaivannoilla, varastohuoneilla ja rautapukuisilla sotilailla.
Koivajoen laaksossa olivat valloittajat samalla tavalla osanneet
turvata alueensa lujilla varustuspaikoilla. Sielld kohosivat kukis-
tetun kansan keskelld Segevoldin, Fridlandin ja Vendenin linnat,
viimeksi mainittu ritarien tdrkein olopaikka ja heiddn sotaisten
yritystensd ldhtokohta !). Ja etddmmillekin aina Virolaisten maan
pohjoisimpiin diriin saakka olivat valloittajat askel askeleelta tun-
keuneet. Eteldisissi maakunnissa olivat he tulella ja miekalla
hankkineet itsellensd tukevan jalansijan. Viljannin virolainen linna
oli pantu uuteen kuntoon ja siind isdnndivdt jo ritarit yhdessd
alkuasukasten kanssa. Ugandi, Sakkala ja Suontaka olivat monta
kertaa kukistetut, vaikka tosin vield tilaisuuden sattuessa ryhtyivit
kapinoihin; Rotalian, Jirvimaan ja Harjunmaan asukkaat olivat hé-
vityksen pelosta ainakin nimeksi kristinuskoon suostuneet, kaukai-
set Virlannin ja Réfvelinkin maakuntain vapaat Virolaiset olivat
jo saaneet omien rajojensa sisipuolella nihdd vieraan valloittajan
havitystd ja tuntea sen voimaa. Yksindnsi olivat Saksalaiset Al-
bert-piispan johtamina tihén saakka némit voittonsa saavuttaneet
ja saksalaista valtaa levittineet, mutta v. 1219 saavat he vaaralli-
sen kilpailijan, jonka esiytymisti Itdimeren maakunnissa ja vaiku-
tusta Viron kansan vaiheisiin lihdemme seuraavassa luvussa tar-
kastamaan.

Vrt. Th. Schiemann, m, p., s. 31.



Taistelut Vironmaan omistamisesta Tanskalaisten
ja Saksalaisten kesken vv. 1219—22.

Tanskan Itdmeren-politilkka. — Valdemar Seierin retki Saaren-
maalle v. 1206. — Holsteinin kreivi Albert Liivinmaalla 1217—18. — Sak-
salaisen vallan tila v. 1218. — Albert-piispan ja Valdemar-kuninkaan vé-
linen sopimus v. 1218. — Valdemarin retki Viroon ja Tallinnan perusta-
minen v. 1219. — Ritariston retki Jarvimaalle v. 1219. — Saksalaiset Vir-
lannissa, heiddn retkensi Harjunmaalle ja Saarenmaalaisten tappio
sielld v. 1220. — Vihamielisyyttd Tanskalaisten ja Saksalaisten vilillé.
— Saksalaiset ldhetyssaarnaajat Viron itdisissd maakunnissa. — Virlannin
ja Jdrvimaan asukkaat kastetaan kilvalla. — Valdemarin vehkeet Saksa-
laisia vastaan, hinen ja ritariston vilinen sopimus v. 1220. — Ruotsalais-
ten retki Lééinemaalle ja Saksalaisten karkoittaminen sieltd v. 1220, —
Albert-piispa luovuttaa Viron ja Liivinmaan Valdemarille v. 1221. — Saa-
renmaalaiset Tallinnaa ahdistamassa v. 1221. — Jatkuvia retteloitd Tans-
kalaisten ja Saksalaisten vélilld. — Valdemar-kuningas Saarenmaalla v.
1222. — Héinen sopimuksensa Albert-piispan kanssa v. 1222.

Lukuunottamatta sitd kannatusta, minkd Albert-piispa levit-
tdessddin kristinuskoa Itimeren maakuntain pakanain keskuuteen
oli taajoilla ulkomaan-matkoillansa osannut yksityisiltd asianharras-
tajilta itsellensd hankkia, eividt Linsi-Euroopan vallat tuntuvammin
ennen v. 1219 olleet tihdn tyohon ottaneet osaa. Mutta viimeksi
mainittuna vuonna ilmaantuu Saksalaisille Itimeren pakanain kédn-
timis- ja valloitustydssd mahtava kilpailija, nimittdin Tanskan mai-
nio kuningas Valdemar II, jolle historia on autanut Voittajan liika-
nimen.

Valdemarin esiytyminen Itimeren itipuolella ei ole mitédéin
satunnaista. Se on vaan johdonmukainen seuraus niisti seikkailu-
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retkistd, joita Skandinavian ja Tanskan kansat ikimuistoisista ajoista
olivat niille maille tehneet. Niilld retkilldi on kuitenkin enemmin
tilapdinen luonne aina Valdemar II:n aikoihin, mutta siiti lihtien
alkavat Tanskalaisetkin toimia Itimeren itdisellikin rannikolla mai-
rityn suunnitelman mukaan.

Kolmannentoista vuosisadan alussa kuuluivat Itimeren ranta-
maat Hallannista alkaen Pommeriin saakka katkeamattomana kaarena
Tanskan valtakuntaan. Valdemar Seier loi vallanhimoisen kat-
seensa vield edemmiksi aikoen jatkaa Suuren Valdemarin ja Knuutti
VI:n mainehikkaita valloitust6iti. Saatuansa rauhan valtakuntansa
linsiosiin hdn kddnsi aseensa itdén liittdfiksensd sielld uuden ran-
nikkoalueen Tanskan entisiin Itimerenmaihin. Héinen tarkoituk-
sensa ndyttid olleen saada tuolla iddssi varma jalansija, josta so-
pisi tehdd vastaisten suurempicn valloitusyritysten 1ihtokohta. Tatd
tuumaansa héin ensi kerran koetti toteuttaa tekemilli v. 1206 ret-
ken Saarenmaalle, jonka asukkaat usein olivat murhaten ja ryos-
tien liikkuneet Tanskan valtakunnan rannikoilla. Varustuksia ret-
kei varten oli tehty kolme vuotta. Kuningas itse oli yrityksen
johtajana, ja mukana retkelld olivat Lundin arkkipiispa Andreas,
jonka sanotaan synninpdidston lupauksella merkinneen ristilld ,epi-
lukuisan paljouden® ihmisii, ja kuninkaan kansleri, Schlesvigin
piispa Nicolaus. Paavi oli 13 p. tammik. 1206 antanut erityisen
kirjeen, jossa arkkipiispa valtuutettiin vihkimain piispa valloitetta-
vaan alueeseen. Koko yritys jii kuitenkin térkeimpid seurauksia
vaille. Retki kylli tehtiin ja saarelle rakennettiin puinen linna,
mutta kun ei sotajoukossa ollut ketddn, joka olisi uskaltanut jaada
siihen talveksi puolustamaan paikkaa julmien Saarenmaalaisten
hyokkiyksiltd, tiytyi linna sytyttdd palamaan, ja kuningas purjehti
maahansa takaisin 1).

Tami retki ei siten tuottanut mitiiin varsinaisia seurauksia,
mutta silli on kuitenkin tirked merkityksensi, silld siind ilmaantuu
Tanskalaisten ensimméinen yritys saada jalansijaa Virolaisten keskuu-
dessa. MyGhemmin mainitaan useita seikkoja, jotka tarkoittavat
samaa asiaa. Semmoisena on pidettivi jo se, etti molemmat

Y H. L. X: 13; Liljegren, Diplom. Suecanum I: 124. Vrt Livl. U. B.
I: 147 ja 152; R. Hausmann, Das Ringen der Deutschen und Dénen um den
Besitz Estlands bis 1227, Leipzig 1870, s. 2—3; Bonnell, Chronogr., Com-
mentar, s. 51—52.
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Valdemar-kuningasta seuranneet piispat jdiviat talveksi 1206—07
Riikaan ndhtavisti tutustuakseen Itimeren iddnpuolisiin oloihin 1),

Paavi suosi erityisesti naitd Tanskanvallan laajentamis-yrityksia.
Useilla kirjeilli Innocentius III mydhemmin koki poistaa kaiken,
mikd ‘voisi estdd Valdemarin aikeiden toteutumista. Hin kehoitti
kuningasta ja Tanskan kansaa toimimaan pontevasti, kehoitti Sak-
san keisaria antamaan kuninkaalle apua, varoitti naapureja ahdis-
tamasta Tanskan valtakuntaa hallitsijan poissaollessa ja otti vihdoin
v. 1210 Valdemarin ja hidnen valtakuntansa apostoolisen istuimen
suojelukseen 2).

Seuraavana aikana tulevat Tanskalaisten tarkoitukset yhi
selvemmin esille. Kristittyjen ahdingon aikana v. 1217 kévi Albert-
piispa Saksanmaalla apujoukkoja kerddmissd, ja hinen kehoituk-
sestaan lidhti Holsteinin kreivi Albert v. Orlamiinde, Valdemariu
sisarenpoika, ristisotajoukolla Liivinmaalle kesidlld 1217, niinkuin
edellisessd on kerrottu. Hin otti alussa innokkaasti osaa Saksa-
laisten ja Virolaisten vilisiin taisteluihin ja oli m. m. lisni Viljan-
nin tappelussa, jossa Lemmitty ja Kauppo kaatuivat ja jonka seu-
ranksena, niinkuin olemme maininneet, oli Sakkalaisten kukistu-
minen.

Téten Albert-kreivi kylld edisti saksalaista valtaa Itimeren
maakunnissa, mutta hédnen yrityksissdin oli samalla sellaistakin,
joka tarkoitti Tanskalaisten etujen valvomista. Innokkaasti puu-
haili hdn talvella 1217—18 sotaretked Saarenmaalle. Hinen ke-
hoituksestaan kokoontuivatkin Liivinmaan sotavoimat useat kerrat
tatd tarkoitusta varten, mutta yrityksestd ei tullut sateiden vuoksi
mitdéin. Saksalaisten etuihin soveltuva ei timi retki ollutkaan,
silld niin kauvan kuin taisteluita kesti mannermaan Virolaisten
kanssa, oli mahdoton taivuttaa alammaisuuteen vapautta rakastavia
ja urhoollisia Saarenmaan asukkaita. Koko retki tarkoitti siten
etupddssd Tanskalaisten vallan vahvistamista. Sitd todistaa sekin,
ettd Albert-kreivi, vaikka vield jonkun aikaa Liivinmaalla oleskeli,
nahtdvisti toiveissaan pettyneend ei endi timin jilkeen ollut osal-
lisena Saksalaisten sotaisissa toimissa, vaan lihti vuoden paistd
sotavoiminensa maasta pois 3).

Y H L. X:13.
%) Livl. U. B. III: 15 a; vrt Hausmann, m. p., s. 3—4,
%) Hausmann, m. p., s. 10—11.
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Saksalaiset olivat. tosin vuosien 1217—18:n retkilli yleensd
olleet onnellisia taistellessaan Virolaisia vastaan, mutta voitettujen
vastustusvoima oli kuitenkin vield suuri ja saksalaisen vallan tila
huolettava. Ugandi, vaikka monta kertaa rydstetty ja hiivitetty, oli
vapaa, Sakkalaiset joka hetki valmiit kapinaan, pohjoinen ja koilli-
nen Vironmaa vield kukistamatta, ja Saarenmaalta hyokkisivit pa-
kanat ehtimiseen mannermaalle. Kaiken lisiksi olivat Veniliiset
taisteluun valmiina. N4illd kaikilla saattoi olla omat yksityiset
harrastuksensa, mutta ainakin se niilld oli yhteistd, ettd ne viha-
sivat Saksalaisia.

Niiden kotoisten vihollisten lisiksi tuli ulkonaisia ikdvyyksii.
Liivinmaan kirkko oli perustettu Bremenisti, ja Bremenin arkki-
hiippakunnan yhteyteen se ensi aikoina kuuluikin, mutta tédstd
riippuvaisuudesta se vapautettiin Innocentius III:n kirjeelld v. 1213.
Bremenin hiippakunta ei kuitenkaan niin vihilli luopunut Liivin
kirkosta. Se tahtoi viikivaltaisilla keinoilla pitii sen yhteydessiin
ja meni niissd niin pitkille, ettd v. 1217 kiellettiin pyhiin-vaeltajia
Liivinmaalle matkustamasta. Albert-piispan valitusten johdosta
kivi paavi asiaan kisiksi, kielsi useat kerrat kovilla sanoilla Bre-
menildisii ahdistamasta Liivinmaan seurakuntaa, mutta siiti huo-
limatta pitkitettiin rettelditd sieltd péin 1).

Asiain ndin ollen padtti Albert-piispa hankkia hiippakunnal-
lensa tehokasta apua. Hin itse yhdessi Viron piispan Teodorikin
ja samana vuonna Semgallien piispaksi vihityn apotti Bernhardin
kanssa kddntyi ndet juhannuksen aikana 1218 Tanskan Valdemarin
puoleen apua pyytden Liivin kirkon vihollisia vastaan. Valdemar
oli silloin valtansa ja kunniansa kukkulalla. Loistavan seurueen
ympardimiud vietti hén par’aikaa Schlesvigissi seuraajansa kruu-
nausjuhlaa, ja Liivinmaalaisten toimet onnistuivat sielld erittdin
hyvin. Thmisten mielet olivat taipuvaisia tekeméédn ristilupauksia,
kuningasta itsednsikin pyydettiin lihettiméiin seuraavana vuonna
laivastonsa Vironmaalle ja kukistamaan sen asukkaat, jotta he lak-
kaisivat yhdessd Veniliisten kanssa sodalla ahdistamasta Liivin-
maan kristityitd 2).

Télla tavalla pyydettiin Valdemaria kidintimiin aseensa Iti-
meren maakuntiin. Liivinmaan piispat eivit pyynt6d tehdessédn

) Hausmann, m. p., s. 12.
%) H. L. XX1I: 1; Hausmann, m. p., s. 13—14.
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aavistaneet, kuinka vaarallisen kilpailijan he hidnessdi saivat. Val-
demar kisittden, ettd hinelli nyt oli erinomainen tilaisuus toteut-
taa jo kauvan sitten alulle panemiansa itdisii valloitusaikeita,
suostui pyyntdon. ,Kun hén huomasi sen suuren taistelun, jota
Veniliiset ja Virolaiset Liivinmaalaisia vastaan kivivit, lupasi hin
seuraavana vuonna sotajoukolla. tulla Vironmaalle sekd Pyhin
Neitsyen kunniaksi ettd omien syntiensi sovitukseksi. Ja piispat
iloitsivat® 1),

Niin kertoo Henrik Léttildinen, mutta niin helposti ei luvattu
apu kuitenkaan ollut saatavissa. Valdemar piti ensisijassa sil-
milli oman valtansa laajentamista ja vaati Liivinmaan piispoilta
edulliset palkintojen lupaukset, ennenkuin hin tositoimeen ryhtyi.
Vaikkei mitédn kirjallista sopimusta olekaan asiasta clemassa, voi-
taneen kuitenkin pitii varmana, ettd Liivinmaan piispain téiytyi
Tanskan kuninkaalle luovuttaa se osa Vironmaata, jonka hin aijo-
tulla retkelliin valloittaisi 2). Tille sopimukselle Valdemar v. 1218
pyysi ja saikin apostoolisen istuimen vahvistuksen. Paavi myonsi
ndet hinelle oikeuden liittd4 valtakuntaansa ne pakanain hallussa
olevat maat, jotka hin omalla vaivallaan ja kulullaan saisi hal-
tuunsa 3).

Silla tavalla varustautui Valdemar-kuningas ennen Vironmaalle
lahtodnsd. Teodorik, joka jo seitsemén vuotta sitten oli Virolaisten
piispaksi vihitty, mutta vield ei ollut voinut hiippakunnassaan mi-
tdin toimia, antautui nyt Valdemarin turviin ja jii Tanskaan odot-
tamaan kuninkaan ldhtod. Albert taas matkusti Tanskasta Saksan-
maalle uusia ristisotureita kerdimé&in, voidakseen hinkin scuraa-
vana vuonna mahtavan sotaveiman kanssa Liivinmaalle koteutua.

Kesdkuussa 1219 Valdemar Seier lupauksensa mukaan saa-
pui suuren sotavoiman kanssa Vironmaan rannikolle. Hinen lai-
vastossaan mainitaan 1500 alusta ja seuralaisina oli hiinelld valta-
kuntansa mahtavimmat miehet, muiden muassa Lundin arkkipiispa
Andreas, Schlesvigin piispa Nicolaus, kuninkaan kansleri Aarhusin
piispa Pietari, Viron piispa Teodorik y. m. Maallisista mahtavista
on mainittu kuninkaan vasalli Rugenin slaavilainen ruhtinas Ven-
zeslav. Timi loistava seurue nousi maalle Riivelin maakunnassa

) H L. XXIL: 1.
%) Vrt. Hausmann, m. p., s. 15—16.
3) Lil. U. B. 1lI, Nachtr. 4} a.
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Pohjois-Viron rannikolla erdéin lahden pohjassa, jossa alkuasukas-
ten vanha linna, virolaisissa muinaistaruissa mainittu Lindanisa
erdilldi kummulla kohosi. Se revittiin hajalle, ja uutta varustusta
ruvettiin rakentamaan sen sijalle ). Rédvelin maakunnan ja Har-
junmaan asukkaat kokosivat silld vilin suuren sotajoukon ja li-
hettivit vanhimpansa kuninkaan puheille pyytimiéin rauhaa. Se
heille myonnettiinkin. Antoipa Valdemar vield lahjojakin tulijoille.
Sen jdlkeen ldhettilddit kastettiin ja saivat palata takaisin kansa-
laistensa luokse. Alku oli siten kaikin puolin hyvd. Niytti silti,
etteiviat alkuasukkaat mihinkiin vastustukseen ryhtyisikdin. Mutta

) ,Qui omnes applicuerunt exercitum suum ad Revalensem provin-
ciam, et resederunt in Lyndanise, quod fuerat castrum quondam Reve-
lensium. Et destruentes castrum antiquum, aliud novum edificare cepe-
runt. H. I XXIII: 2. — Lindanisa-nimeen, jonka Henrik Léttildinen
mainitsee useamman kerran, on arveltu sisdltyvin Kalevan puolison
Lindan nimen ja nisé-sanan. Uudemmat tutkimukset eiviit tétd selitystil
kuitenkaan hyviaksy. Kaytén tdssé tilaisuutta mainitakseni professori Joos.
J. Mikkolan arvelut tdm&n nimen alkuperdstd. Hin on hyvantahtoisesti
antanut kdytettivikseni titd kysymystd koskevien tutkimustensa tulokset
ja kirjoittaa siitd néin:

On vaikea uskoa, ettd Lindanisa todella olisi yhtd kuin Lindannisi,
silld tuonkaltaisia runollisia kuvia mytologian alalla ei yleensd tavata
paikannimissd — t&htien nimissd kylld. Paitsi historiallisissa ldhteissé
esiintyy timé vanha nimi mydskin Venéldisten eepillisessé runoudessa,
kuten P. Miljukov IO6une#iunn c6oprmk® BB uects B. O. Muarepa Moskova
1900, s 314 s. on huomauttanut, muodossa Ledenets ,Viron meren* (Bupauckoe,
Bepaiickoe mope) tienoilla. Téssé venéléisessd muodossa voi alkupuoli led-
vastata alkuperdistd d&nneryhmad lind-, jolloin tuo venéldinen sana olisi
lainattu tavattoman aikaisin, mutta likinnd se kuitenkin liittyisi alkupe-
riiseen muotoon lid-. Huomattava on, ettd suomen lnna, viron linn, on
syntynyt alkuperéisestd muodosta lidna, joten sana vieldkin kuuluu vatjan
kielessd; niinikdéin on vepsissd lidn ja ,kreevinien* kielessd Liivinmaalla
oli myoskin lidna (Setdld, A#nnehistoria, s. 150). Venéildisen bylinan
mainitsema Ledenets viittaisi siis muotoon Lidnanisa. Mitd tulee muotoon
linda- nimessd Lindanisa, niin on huomattava, ettd vanhemmassa virossa
tavataan lind = linna. Stahl mainitsee ,Stat, Lind, lindast et linnast“ ja
niinikdéin esiintyy Henrik Léttildisen kronikassa muoto linde (,castellum
Somelinde¥, ,castrum Agelinde*), kts. Setdld, Asnnehistoria, s.151. Alku-
puoli Linda- on siis ,linna* mitd taas -nise merkitsee, on vaikeampi rat-
kaista. Mahdollisesti on se germanilainen lainasana, vrt. muinaisskand.
nes ,niemi“, samaten kuin viron nazs eli nizi ,kumpu, mydskin kalliosaari®
(nazi, gen. naze  Hiigel“, nazi, gen. naija, myds ndzi ,Klippe, Holm*, Wie-
demann-Hurt, Estnisch-Deutsches Worterbuch).
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kolmen pdivin kuluttua kokosivat Virolaiset koko sotavoimansa ja
hytkkédsivit myohddn illalla arvaamatta viidelti eri taholta Tans-
kalaisten paidlle. Taistelu oli ankara. Tanskalaisista sanotaan kaa-
tuneen useita, muiden muassa Viron piispa Teodorik, jonka telttaan
Virolaiset hydkkasivit ja 16ivdt héinet kuolijaaksi, luullen ettd siind
asui Tanskan kuningas. Venzeslav oli sijoittanut vdkensi maini-
tun kukkulan ja meren viliselle tasankomaalle. Hin alkoi ankarasti
taistella sille paikalle hyokkddvien Virolaisten kanssa ja ajoi hei-
diat pakoon, muissakin paikoin Virolaiset silloin alkoivat periytyé.
Tanskalaiset ajoivat heitd yhdistynein voimin takaa ja surmasivat
toista tuhatta henked. Siten oli Virolaisten vastustus kukistettu,
ja tanskalaisen vallan turvaksi nykyiselle Tallinnan méelle linnan
perustus pantu. Kun varustus oli valmiiksi rakennettu, lihti Val-
demar Tanskaan syyskuussa 1219 jitettydnsd sotaviked valloitus-
tansa suojelemaan. Tanskan asioita johtamaan jéivit arkkipiispa
Andreas, jonka hiippakunnan piiriin valloitettu alue luettiin kuulu-
vaksi, ja luultavasti Saksasta syntyperdinen mies Vescelin, jonka
Valdemar kaatuneen Teodorikin sijaan oli Viron piispaksi asetta-
nut. Niiden miesten sanoo kronikankirjoittaja yhdessd muun Tans-
kan vden kanssa kokonaisen vuoden saaneen taistella Réivelin
maakunnan Virolaisten kanssa, ennenkuin ne kasteeseen suostuivat
ja siten vieraan vallan alammaisiksi taipuivat 1).

Néin kertoo historia Tallinnan tappelusta. Muinaistaru on
sithen omalla tavallaan liittinyt tapauksia, jotka semmoisinaan his-
torialle arvottomina mielestimme kuitenkin todistavat keskiaikais-
ten ihmisten kisitystd Virolaisten vastustuksen suuruudesta ja hei-
din kukistumisensa merkityksestd. Valdemarin sanotaan niet heti
maalle noustuaan ja Virolaisten suuren sotavoiman ndhtyddn aja-
telleen pelon masentamana pakenemista. Aarhusin piispa Pietari
rohkaisi silloin héntd voiton toivoon silli ehdolla, ettd hén lupaisi
parantaa itsens#, olisi tulevaisuudessa noudattamatta puolisonsa
huonoja neuvoja, ei endd vihentiisi piispojen tuloja eikd ottaisi
alammaisiltansa suuria veroja. Hidissddn kuningas tekikin nimit
lupaukset ja midrdsi vielda ikuisiksi ajoiksi, ettd jokaisen 12
vuotta tdyttineen Tanskalaisen pitdisi, jos voitto suotaisiin hénelle,
vuosittain Laurinpédivin iltana paastoamisella viettid sen muistoa.

Y H. L. XXIIL: 2; Annal. Ryenses (Mon. Germ. histor. XVI: 406); Haus-
mann, m. p., 8. 19—20.
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Taisteluun ryhdyttiin sitten. Mutta Tanskalaisten kivi alussa huo-
nosti,. Kuumimmassa tappelun telimeessd, kun Tanskalaiset jo oli-
vat menettineet sotamerkkinsi ja aikoivat lahted pakoon, rukoili
arkkipiispa Andreas taistelupaikalta loitompana Mooseksen tavoin
kidet ojennettuina ylospiin. Hinenkin kitensi visyivit, jonka
vuoksi muiden piispain tdytyi tulla avuksi ja pitia niitd ylhaalla.
Ihmeen tavoin laskeutui silloin ylhiiltd taisteleville punainen tai-
dokkaasti kudottu lippu, jonka keskelli nikyi kuvattuna valkoinen
risti. Se oli Danebrogen, ja sen ympérille kokoontuen Tanskalai-
set saivat voiton. — Tarinalla ei tietysti itsessdin ole sen enem-
pid arvoa, mutta se todistaa kuitenkin sitd, etti Tallinnan tappelu
keskiaijkaisten Tanskalaisten kasityksessd oli suuri tapaus. Pelas-
tuminen siitd tapahtui ihmeen kautta, ja sen yhteyteen asetti kan-
san mielikuvitus myShemmin suuren kansallisen muistoesineen al-
kuperiin 1).

Valdemar-kuninkaan oli siten onnistunut valloittaa Vironmaan
pohjoisrannikon edullisimmalla paikalla Saksalaisista kerrassaan
riippumaton alue. Valloittajan korkea asema, hinen suuri sota-
joukkonsa ja itseniinen esiytymisensi antavat hinen Vironmaalle
tulollensa jo alusta saakka kerrassaan toisen merkityksen, kuin
tavallisen ristivaeltajan. H&n hankki itsellensi kaukana saksalai-
sen vallan padpaikasta heti tukevan jalansijan, ja tanskalaisen
alueen siiti laajemmalle leveneminen oli nyt vaan ajan kysymys.
Heti ndemmekin Tanskalaisten pyrkivin siitd uusien valloitusten
kautta valtaansa ja vaikutustansa Virolaisten keskuudessa laajenta-
maan. Nuo uudet tulijat, jotka Albert kristinuskon turvaksi oli
maahan kutsunut, tulivat pian vaarallisiksi’ kilpailijoiksi Saksalai-
sille Vironmaan omistamisesta. Sitd osottavat riittdvisti seuraa-
van ajan tapaukset. Kilvan koettavat molemmat valloittajat voit-
taa alaa pohjoisella Vironmaalla ja heidin itsekkiistd toimis-
tansa seuraa paljon valtiollisia rettelditd, joihin ajan mahtavimmat
valtamiehet ottavat osaa. Itse taisteluiden esineenii oleva kansa,
jota vield Venildiset, vaikka toisinaan sen liitossakin ollen, idis-
tipdin usein ahdistivat, sai tietysti tillaisissa oloissa monta kovaa
kokea.

'Y Annal. Petri Olai (Langebek, Script. rer. Dan. I: 182); Gruber, Orig.
Livoniae (Seript. rer. Livon. I: 231); Thomas Hiirn (Monum. Liv. ant.
I: 96).
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Silli aikaa kun Valdemar Seier pani alulle tanskalaisen val-
lan Virossa, oli Albert-piispa uusien ristisoturien kanssa kotcutu-
nut kaksivuotiselta ulkomaan-matkaltansa. Hénen huomionsa kiéin-
tyi ensin etelddnpdin Kuurinmaata vastaan, jossa Saksalaiset me-
nestykselld taistelivat Semgallien kanssa. Mutta Liivinmaan rita-
risto, joka jo ennen oli piispasta huolimatta omia tarkoituksiansa
ajanut ja seuraavana aikana vikivallalla anasti haltuunsa Viron-
maan osia, uudisti jo syksylld 1219 entiset taistelut Virolaisten
kanssa. Kostaaksensa Venildisten edellisend vuonna tekemid hi-
vitysretkid tekivit Lattildiset kesdlld 1219 ryostoretkid veniliisiin
rajamaihin, ja Pihkovalaiset menettelivit samalla tavalla Lattildis-
ten maassa. Vendenin ritarit kokosivat sotavoimansa karkoittaak-
seen naméit viholliset, mutta kun Veniliiset olivat ehtineet poistua,
kéddnsivit he aseensa Virolaisia vastaan. Ensin kulkivat he Sak-
kalaan, jonka viestd otettiin mukaan, ja niin tultiin Jirvimaalle,
joka joutui julman rydston ja havityksen alaiseksi. Hivittijat puo-
lustivat menettelyinsd silld, etti paikkakunnan Virolaiset olivat
auttaneet Rédvelin maakunnan asukkaita heidin taistelussaan Tans-
kalaisia vastaan. Tami viite oli luultavasti tekosyy, jolla ritarit
koettivat salata retken varsinaista tarkoitusta, siti niet, ettd tahtoi-
vat estdi Jarvimaata kerrassaan joutumasta Albert-piispan haltuun.
Mutta se osottaa samalla, ettd Saksalaisten ja Tanskalaisten vili-
pen suhde ei vield ollut ainakaan julkisesti vihamielinen. Ja tar-
koituksensa ritaristo saavuttikin. Jérvimaan vanhimmat kokoon-
tuivat ndet Rudolf-ritarin luokse, sanoivat (v. 1218) tehneensi rau-
han Riikalaisten kanssa, suostuneensa. silloin kasteeseen, ja pyy-
sivit Saksalaisia poisfumaan maasta, luvaten pysyi kristittyini ja
tiayttdd kaikki ennen sovitut velvollisuudet. Panttivankeja saa-
tuansa ritarit sotavoiminensa vetdytyivitkin takaisin ).

Jarvimaan asukkaat olivat timédn retken aikana kehoittaneet
ritaristoa tekemidn retken Virlantiin ja luvanneet auttaa sen asu-
kasten kukistamista. Seuraavana talvena kokoontuivatkin Liivin-
maan sotavoimat Sakkalaan, jossa Sakkalan ja Ugandin Virolaiset
yhtyiviit heihin. Albertinkin viked oli tilli kertaa muassa. Jarvi-
maalle tultuansa ottivat kristityt sen asukkaista oppaita, muu maa-
kunnan viestd liittyi heihin sekd hevos- etti jalkavikend. Sitten
kuljettiin eteenpiin Virlantiin, ,joka on hedelméllinen ja erin-

) H. L. XXIII: 5—6; Vrt. Hausmann, m, p., s. 21—22,
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omaisen kaunis maa, miellyttivin ndkoinen laajojen tasankojensa
vuoksi“ t). Kronikankirjoittaja oli itse retkelld mukana ja on kir-
joittanut siitd seikkaperiisen kertomuksen. Seudun asukkaat, aa-
vistamatta saksalaisen sotajoukon ldhestymistd, elivit huolettomina
kylissdén ja taloissaan. Kristityt jakautuivat eri osastoihin, joista
itsekukin sai médrityn alan maakuntaa ryostettivikseen. ,Ja he
tapasivat yli koko Virlannin kaiken kansan kylissiin, 16ivit: heidit
kuolijaaksi isosta pieneen saakka, eivitkd ketddn siistéineet, joka
miehistd sukupuolta heidén kisiinsd joutui, vangiten vaimot ja lap-
set, ajaen paljon hevosia ja karjaa, toivat he suuren voittosaaliin®.
Saksalaiset sijoittuivat isoon Turme nimiseen kyldin, Liivildiset ja
Lattildiset asettivat majansa {,suam mayam“) Avispe nimiseen
paikkaan, ja Ugandin asukkaat ryostelivit ympéristod Pudiviru-ky-
lastd, Jdrvimaan asukkaat tekivdt tuhoa oman maakuntansa ja
Sakkalaiset Ré#ivelin maakunnan rajoilla?). Viisi pdivid kesti titd
kauheata hivitystd, jonka ajan kuluessa useita tuhansia Virolaisia
sanotaan surmatun. Vihdoin saapuivat piilopaikoistansa Saksalaisten
puheille maakunnan vanhimmat rauhaa pyytien. Luvattuansa suos-
tua kasteeseen he saivatkin rauhan. Joku maakunnan miehisti,
m. m. erds Kyriavan niminen, kastettiin heti; erds Tabelin oli jo
ennen Gotlannissa saanut Saksalaisilta kasteen. Muiden kastami-
nen jitettiin tuonnemmaksi. Kristityt palasivat takaisin, saatuansa
panttivankeja ,,Virlannin viidesti maakunnasta. Sotajoukkoa seu-
rasi Riikaan ,viisi vanhinta Virlannin viidesti maakunnasta®. He
toivat muassaan lahjoja ja kastettiin Riiassa, jittden koko Virlan-
nin Liivin kirkon haltuun 3).

Mainitut retket pohjoiselle virolaisalalle olivat siten olleet
Saksalaisille erinomaisen onnellisia. Tanskan kuninkaan Viron-
maalle tuoma iso sotavoima oli saanut valloitetuksi vaan pienen
alueen, nimittiin Riidvelin maakunnan, joka ympiroi Tanskalaisten

) ,— — intrauerunt Vironiam, que est terra fertilis et pulcherrima
et camporum planicie speciosa“.

?) Turme on nykyinen Torman kyld Paidelinnan lounaispuolella;
Avispe tarkoittanee nykyistd Avispd#n kyldd Vahidn-Maarian seurakun-
nassa; Pudiviru-nimelld tarkoitettaneen Virlannin eteldosaa, jossa vie-
likin on maatila Poidifer (viroksi Puddivere). Pabst, Chronik., s. 258.

) — et acceptis obsidibus de quinque provineciis Vyronie, re-
versi sumus in Lyvoniam — —. Et sequuti sunt quinque seniores de
quinque provineiis Vyronie in Rigam cum muneribus suis — —  H. L.
XXIIT: 7.
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perustamaa linnaa. Sen ja Saksalaisten viimeksi valloittaman maan
villissd oli vield kapea itsendinen virolaisalue, jonka Saksalaiset nyt
paittivat ottaa haltuunsa. Helmikuussa 1220 kokoontuivat heidin
sotavoimansa Sakkalaan. Ugandin ja Jirvimaan Virolaiset yhtyi-
vit sielld joukkoon. Niiltd saatujen oppaiden johdolla kuljettiin
eteenpidin Harjunmaata kohden. Arvalla méirdttiin eri kansojen
asema: Saksalaiset olivat keskelli vanhan tavan mukaan, Liivilii-
set vasemmalla puolen, Virolaiset taas kivivit oikeanpuolimaista
tietdi myoten.

Nurmikuntaan tultuansa ndkivit Saksalaiset eriini aamuna
savua ja tulta nousevan Jirvimaalta, jossa Saarenmaalaiset olivat
tuhoa tekeméssi. Heiddn sanotaan arvalla tiedustelleen jumaliensa
tahtoa, menisivitko he taistelemaan Tallinnan Tanskalaisten kanssa
vai tekisivitkd retken Jéarvimaalle. Arpa oli méirdnnyt viimeksi
mainitun seudun héavityksen esineeksi, ja sinne olivat Saarenmaa-
laiset nyt saapuneet, rydstien ja polttaen kylid minkd kerkesivit.
Syynd heidin vihaansa omia kansalaisia vastaan sanotaan olleen
sen, etti Jdrvimaan asukkaat olivat antauneet Saksalaisten valtaan
ja omistaneet kristinuskon. Saksalaiset kokosivat nyt sotavoimansa
ennen mainittuun Karetenin kylddn, jossa Saarenmaalaisilla oli ,,ma-
jansa ja kokouspaikkansa®“!). Siind syttyi ankara tappelu. Nih-
dessddn Saksalaisten lihestyvin kyldd hyokkésivit Saarenmaalaiset
huutaen ja kilpiinsi yhteen lyéden heidin piillensi. Kun Saksa-
laisten péddvoima, joka ahtaan tien vuoksi oli jidnyt jiljelle, saapui
paikalle, kirsivit Saarenmaalaiset ankaran tappion. He periytyi-
vit kylddn, koettivat sielli puolustautua kiipeillen rakennusten ja
puukasojen suojaan. Saksalaiset ajoivat heiti takaa, surmasivat
teilld ja huoneissa suuren miirin. Jérvimaan Virolaisten vangit-
tujen vaimojen sanotaan vapaiksi pédstyinsd yhdessd Saksalaisten
kanssa koettaneen Saarenmaalaisia hityyttdd. Kyldsti karkoitet-
tuina pakenivat he Jérvimaalaisten pyhddn lehtoon, mutta kristi-
tyt seurasivat heiti sinnekin ja tahrasivat paikan surmattujen pa-
kanain verelli. Vapautetut vangit annettiin Jirvimaalaisille ta-
kaisin, mutta hevoset ja muun Saarenmaalaisten rydstimén omai-
suuden jakoivat Saksalaiset ja Littildiset keskeninsi. Itse tais-
telupaikalla oli 500 kaatunutta Saarenmaalaista, lukuunottamatta

1) ,Ubi maia eorum et congregatio fuit.*
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niiti monia, jotka surma pakoretkelld saavutti. Kristityt menetti-
vit vaan muutamia miehid 1),

Liivildiset ja Virolaiset kulkivat erdstd toista tietd eivitki
senvuoksi olleet osallisina Karetenin tappelussa. He samosivat
suoraan Harjunmaalle ja hajaantuivat sielld, havittien, murhaten
ja saalista kooten yli makunnan. Saksalaiset ja Ldttildiset saapui-
vat samoille seuduille myShemmin ja valitsivat kokouspaikakseen
Lone nimisen kylin maakunnan keskelld. Liivildisilld oli ,majansa“
muualla ja Sakkalan asukkaat menivit Rédvelin rajamaille ja rydsti-
vit vastoin johtajiensa kdskyd tanskalaisiakin alueita. Varbolan van-
himmat, peldten etti hivitys ulottuisi heiddnkin maaniireensd, tu-
livat pyytimdin Saksalaisilta rauhaa. Se heille my&nnettiinkin,
kun lupasivat ottaa kasteen ja antaa poikansa panttivangeiksi 2).

Liivildisten sanotaan tilli retkelli saaneen tavattoman paljon
saalista. Harjunmaan asukkaat olivat kidtkeneet tavaransa maan-
alaisiin luoliin, joihin heilld itselldénkin oli tapana hidin hetkend
paeta. Liivildiset 16ysivit ndmé piilopaikat, sytyttivit tulia niiden
suulle ja yot péivit silli tavalla pakolaisia tulella ja savulla ah-
distaen pakoittivat heiddt tulemaan ulos, seki surmasivat armotta
kaikki ijastd ja sukupuolesta vilittimatti. Ne jotka eivit piilopai-
koistansa lihteneet, vedettiin sieltd puolikuolleina ulos. Noin tuhat
Virolaista teurastettiin tilld tavalla. Rahaa, vaatteita ja kaikenlaista
muuta omaisuutta sanotaan ryostéjiin saaneen kosolta 3).

1) H L. XXII 9. Liivinmaan riimikronikka (sdkeet 1179—1216)
kertoo saman retken ja taistelun, mutta sanoo véirin Jirvimaan asukas-
ten olleen kristittyjen vastustajina. Taistelun sanotaan tapahtuneen Ka-
ridal nimisessé paikassa. Kronikan tuntematon tekiji, joka kirjoitti teok-
sensa 1200-luvun viime kymmenelld, sanoo taistelupaikalla vield olevan
néhtdvind kaatuneiden Saarenmaalaisten luita:

»Zu Karidal geschach der strit,

uf deme selben velde Iit

der Oselere gebeines vil,

daz suche der is nicht glouben wil.* ZLivl. Reimchr: 1209—1212.

3 H. L. XXIIL: 9.

%) ,Erat autem preda Lyvonum magna nimis, qui speluncas Hario-
nensium subterraneas, ad quas semper confugere solebant, obsidentes et
fumos et ignes in ore speluncarum incendentes, nocte ac die suffumigan-
tes, eos suffocabant omnes, tam viros quam mulieres. Et alios iam ex-
pirantes, alios semivivos, alios mortuos extrahentes de speluncis, inter-
fecerunt eos, et captivos alios duxerunt, et omnem substantiam eorum

7
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Menestykselld olivat Saksalaiset siten levittdneet valtaansa
pohjoiseen pdin. Aina tanskalaisen alueen rajalle ulottuivat nyt
heidén valloituksensa, ja hurjat Saarenmaalaisetkin olivat kiirsineet
tuntuvan tappion. Rauhallisesti toinen toisensa rinnalla olivat
Tanskalaiset ja Saksalaiset suorittaneet valloituksensa. Edelliset
olivat saaneet haltuunsa ainoastaan Tallinnan ja sen ldhimmiin
ympériston; kaikki muu oli joutunut Saksalaisten valtaan. Silloin
rikkoutui yht’akkid ndenndinen hyvé suhde ja valloittajien itsekkiit,
eri suuntiin kdyvit tarkoitukset tulivat selvisti esille 1).

Vastakerrotulla Harjunmaan-retkelldiin Saksalaiset olivat niet
joutuneet kosketuksiin Tanskalaisten kanssa, silli osan Tanskalaisten
valloittamaa Rédvelin maakuntaa olivat Sakkalan Virolaiset hi-
vittineet. Saksalaiset, sen huomattuansa, ldhettivit ldhettildita
Tallinnaan ilmoittamaan Tanskalaisten johtajille, mitd viime aikoina
oli tapahtunut, kentiesi myos etsimddn sovintoa Sakkalaisten hivi-
tyksien johdosta. Tanskalaisten puolelta tuli vasta-lihetystd, onni-
tellen ja kiittien Saksalaisia pakanain voittamisesta ja kukistami-
sesta, mutta ilmoittaen samalla, ettd koko Vironmaa kuului Tans-
kan kuninkaalle, jolle sen Liivinmaan piispat olivat luovattaneet, ja
vaatien sen nojalla, ettdi Saksalaiset eivit saisi levittdd valtaansa
niin kauas pohjoiseen sek#d etti Varbolaisten antamat panttivangit
jatettaisiin heiddn haltuunsa. Ritariston mestari Folkvin, joka
Liivinmaan valtamiehisti yksin oli saapuvilla, vastasi tihin, ettei
hin tiennyt mitdin Vironmaan antamisesta Tanskan kuninkaalle,
viittien pdinvastoin, ettd Vironmaa, paitsi Rddvelin maakuntaa ja
Saarenmaata, on Saksalaisten valloituksen kautta saatettu kristin-
uskoon. Harjunmaan panttivangit lupasi hin kuitenkin Tanskan
kuninkaan mieliksi antaa heiddn isilleen takaisin, mutta silli eh-
dolla, etti Saksalaisten oikeudet sen kautta eivit mitenkddn tulisi
vihennetyiksi. Panttivangit annettiinkin takaisin, ja sotajoukko pa-
lasi Liivinmaalle kaiken saaliinsa kanssa 2).

Albert-piispaa eivit tdten alkaneet rettel6t vield suoranaisesti
koskeneet, sillé Tanskalaisten vaatimukset tarkoittivat tilli kertaa

et pecuniam et vestes et spolia multa tulerunt. Erant autem suffocato-
rum promiscui sexus ex omnibus speluncis amime hominum fere mille<.
H. L. XXIIT: 10.

) Vrt. Hausmann, m. p., s. 23.

%) H. L. XXIII: 10.



Jja Saoksalaisten kesken vv. 1219—22. 99

ldhinnd ritariston anastamia Pohjois-Viron alueita. Mutta pian
joutui hin itsekin Tanskalaisten kanssa huonoihin vileihin. Paavi
oli v. 1218, niinkuin olemme ennen kertoneet, oikeuttanut Valde-
marin liittdmé4n valtakuntaansa ne maat, jotka hén pakanain ké-
sistd voisi valloittaa. Timin nojalla koettivat Tanskalaiset pikem-
min kuin paremmin kastaa asukkaat niilli seuduin, jotka he tah-
toivat valtaansa liittdd., Ja Saksalaiset menettelivit samalla tavalla.
Kevittalvella 1220 lihettivdt he, samaan aikaan luultavasti Viro-
laisten kastamisen vuoksi pyrkien hyviin vileihin Novgorodilaisten
kanssa, pappeja Sakkalaan ja Viron itdisiin maakuntiin, jossa kris-
tinuskoon asukkaita kdintien toimivat kronikankirjoittaja Henrik
ja edellisestd tunnettu Suomalainen Pietari Kaukovalta. Henrikin
itsensd kirjoittama kertomus tdstd retkestd antaa elivin kuvan
siitdi tavasta, jolla asukasten kristinuskoon kidntiminen ta-
pahtui.

Lihetyssaarnaajat kulkivat ensin Ugandin kautta Eméjoelle,
jonka pohjoispuolella he alkoivat asukkaita kastaa. Tdméin seudun
kylisti mainitaan Lovekotte ja Sadegerwe. Viimeksi mainittuun
kylddn kutsuivat he ympéristdn asukkaat ja kastoivat siind n. 300
henkei. Samoin sanotaan heidin tehneen muissa kylissd. Sitten
tulivat he Vaigan maakuntaan, opettivat ja kastoivat kansaa sielld-
kin, kdyden viimeksi Riole nimisessid paikassa, ,joka oli heidén
viimeinen linnansa®. Siind kastoivat he yhteensd 500 henked kum-
paakin sukupuolta ja lihtivit sitten Virlantiin. Sithen maakuntaan
kuuluvassa Pudyviru nimisessd alueessa otti kansa lihetyssaarnaajat
vastaan. He kastoivat vden 14:ssd kyldssd, m. m. Tabelin nimisen
paikkakunnan vanhimman, jonka Tanskalaiset my6hemmin hirttivit,
koska hdn oli ottanut kasteen Saksalaisilta ja antanut poikansa
ritaristolle panttivangiksi. Muut Virlantilaiset, Tanskalaisten vai-
nolta uskaltamatta ottaa vastaan Riikalaisten pappeja, kutsuivat
Tanskalaiset maahansa ja ottivat kasteen heiltd. Siilien kuvaa
hurskas kronikankirjoittaja sitd ristiriitaa, johon maan kovaonni-
set alkuasukkaat valloittajien saaliinhimon ja valtiollisten riitojen
vuoksi joutuivat. ,Virlantilaiset uskoivat“, sanoo hin, ,ettd kristi
tyilla oli yksi Jumala, sekd Tanskalaisilla etti Saksalaisilla sama,
ja yksi usko ja yksi kaste, sekd ottivat epdilemittd kasteen naapu-
reiltansa Tanskalaisilta, luullen ettei siitd mitddn erimielisyyttd
seuraisi. Mutta Riikalaiset pitivit Virlantia omana omaisuutenansa,
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koska se heiddn kauttansa oli kristinuskoon saatettu, ja ldhettivit
ennenmainitut papit sitd kastamaan®1).

Ja nyt alkoivat papit juosta kilpaa yhdestd Virlannin kylisti
toiseen saadaksensa asukkaat kastetuiksi ja siten esimiestensd
valtaan liitetyiksi. Tanskalaiset, haluten saada Virlannin haltuunsa,
ldhettivdt sinne pappinsa, Saksalaisten mielestd ,ikddnkuin vierasta
eloa korjaamaan®. Ne kastoivat asukkaat muutamissa kylissi, ld-
hettivit toisiin kansalaisiansa, kiskivit pystyttid muka kristillisyy-
den merkiksi isoja puisia ristii kaikkiin kyliin, panivat talonpoikia
viemddn siunattua vettd kyliin ja kiskivit pirskoittaa sitd vaimojen
ja lasten péille, koettaen siten ehtii ennen Riikalaisten pappeja ja
omistaa maan Tanskan kuninkaalle. Saksalaiset papit, huomat-
tuansa Tanskalaisten toimet, menivit Jirvimaalle, mutta siellikin
oli jo erds tanskalainen pappi kastamassa. Saksalaisten papit huo-
mauttivat hinelle, ettdi maa, ollen Saksalaisten kautta valloitettu,
oli Riian kirkolle kuuluva, menivit mainitun papin kanssa Tal-
linnaan ja sanoivat arkkipiispa Andreakselle samaa. Arkkipiispa
puolestansa viitti, ettd koko Vironmaa, vaikka tosin Saksalaisten
valloittama mutt’ei vieli kukistettu, kuului Tanskan kuninkaalle,
jolle sen Riian piispat olivat luovuttaneet. Hin lihetti sanansaat-
tajia Riikaan kieltiméin Saksalaisia lihettimisti pappejansa Vi-
ronmaalle. Riian piispa taas vastasi, ettd Vironmaan olivat Saksa-
laiset jo monta vuotta ennen Tanskalaisten tuloa valloittaneet ja
kastaneet, sekd viitti, ettd Vironmaa Saksalaisten verelld valloitet-
tuna on Riian hiippakunnalle kuuluva 2).

Schlesvigissdé 1218 tehdyn epivarman sopimuksen seuraukset
tulivat nyt esille. Kuningas viitti saaneensa omistusoikeuden koko
siihen osaan Vironmaata, jota vield silloin ei oltu valloitettu. Sak-
salaiset taas suostuivat jittimiin hinelle vaan sen osan, jonka hin
itse oli valloittanut. Riitakysymys koski siis siti seikkaa, oliko
Saksalaisilla oikeus Tanskalaisten Vironmaalle tulon jilkeenkin le-
vittdd valtaansa vield silloin vapaiden Virolaisten alalle. Tanska-
laiset timén oikeuden heiltd kielsivit, mutta viittédesséén, ettd koko

) H. L. XXIV: 1. — Lovekotte on nykyinen kyld Lofkatten Tarton
itdpuolella; Sadegerwe-nimi tavataan vield muodossa Sadjerw maatilan
nimend Tarton pohjoispuolella; Riole on tuntematon paikka, samoin ei
eniiii ole olemassa mytskddn Pudyviru nimisté paikkakuntaa. Pabst, Chro-
nik, s. 274.

%) H. L. XXIV: 2.
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valloittamaton virolaisalue kuului heille, he epiileméttd ulotutti-
vat vaatimuksensa liian kauvas, varsinkin kun sama alue oli
Saksalaisten voimilla kukistettu. Saksalaiset eivit ndihin vaati-
muksiin alussa taipuneet, mutta kuitenkin tdytyi heiddn vihitellen
perdytyd 1).

Hyvin térkedind syyni Saksalaisten myonnytyksiin oli se, etti
Valdemarilla oli hallussaan Lyybekin kaupunki, joka melkein yk-
sinomaan sijhen aikaan vilitti liikettd Saksanmaan ja Liivinmaan
vililli. Témén satamakaupungin merkitys tuli esille heti, kun riita
syntyi Vironmaan piispan asettamisesta. Kun ensimméiinen Viron
piispa Teodorik oli Tallinnan tappelussa pakanain kidesti saanut
surmauiskun, vihki Lundin arkkipiispa hénen jilkeldisekseen erdén
Vescelin nimisen miehen. Mutta Albert-piispakin oli v. 1217 saa-
nut paavilta oikeuden perustaa uusia hiippakuntia Liivin- ja Viron-
maalle sekd vihkis niihin piispoja. Héan midrdsi Viron piispaksi vel-
jensd Hermannin, joka siihen aikaan oli Saksassa. Sekd Tanska-
laiset ettd Saksalaiset olivat siten méadrinneet eri henkildt avonai-
seen Virolaisten piispantoimeen, tahtoen kumpikin saada oman
miehensd tille sijalle. Kun Saksalaisten ekdokas aikoi matkustaa
hiippakuntaansa, sulki Valdemar héinelti sataman ja pidatti hintd
monta vuotta Saksassa 2).

Ja Valdemar meni vastustuksessaan vield pitemmadlle. Sak-
salainen valta Itimeren maakunnissa oli heikko ja tarvitsi alitui-
sesti lisivoimia Euroopasta. Ristisotureita koottiin Liivinmaalle
yhd vielikin vuosittain. Heikontaakseen Kkilpailijaansa Valdemar
kielsi antamasta Liivinmaalle matkustajille laivoja. Téhdn toimeen
nidyttdd kuningas ryhtyneen jo heti Viron-retkeltd palattuansa. Sillg
jo 29 p. lokak. 1219 paavi kehoittaa hinti auttamaan Liivinmaalle
matkustavia ristiretkeldisid ja késkee hénen voimainsa mukaan es-
tdd kaikkia ihmisid heitd ahdistamasta. Samaan aikaan hdn otti
Liivinmaan kirkon ja piispan sekd kaikki ne alueet, jotka timai sil-
loin taikka vastaisuudessa omisti ja joiden joukossa erittiin maini-
taan Vironmaa, apostoolisen istuimen suojelukseen 2). Kuningas ei
kuitenkaan menettelyinsé muuttanut, jonka vuoksi paavi seuraavan
vuoden (1220) alkupuolella ldhetti hinelle toisen ja entistd an-

Vrt. Hausmann, m. p., 8. 26—27.
%) H. L. XXIII: 11; Hausmann, m. p., 8. 28—29,
3) Livl. U. B. L 45, 46.
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karamman varoituksen. Kirjeessiin sanoo paavi ihmettelevinsi,
ettd Valdemar, kun Jumalan avulla joukko pakanoita Liivinmaalla
oli kiidntynyt kristinuskoon ja vieli suuremman joukon tulevaisuu-
dessa voitiin toivoa kidfntyvdn, tdssd asiassa piti silmilli vaan
maallista etuansa saadakseen kiintyneet ja kifinnettdvit pakanat
oman valtansa alaisiksi, varsinkin siten, etti hén sulki sataman
niiltd, jotka aikoivat Liivinmaalle matkustaa kristityille apua tuo-
den. Jo kerran ennen sanoo paavi varoittaneensa kuningasta tést,
mutta huonolla menestykselld; nyt uudistaa hin muistutuksensa ja
kehoittaa kuningasta neuvolla ja tyolld auttamaan niitd, jotka risti-
retkelle ndihin maihin matkustavat 1). Asiakirjoista ei kdy suora-
naisesti selville, minkd verran timi paavin kirje Valdemariin vai-
kutti. Siitd padttden, ettd ristisotureita ainakin joitakin samana
vuonna Liivinmaalle tuli, lienee kuningas tdlld kertaa vastustuk-
sesta luopunut 2).

T&lld kannalla olivat Vironmaan asiat, kun Valdemar kesilla
1220 toistamiseen tuli Tallinnaan. Kun hin sai tietddi, mitd rette-
16itd Saksalaisten ja Tanskalaisten kesken Virolaisten kastamisesta
oli tapahtunut, kutsui hin suuttuneena Riian piispan ja ritariston
tulemaan luoksensa. Albert ei tahtonut menni vikivaltaisen Tans-
kan kuninkaan puheille, vaan etsi turvaa hiippakuntansa ulkopuo-
lelta ja matkusti Saksan kautta paavin puheille riita-asioista sopi-
maan. Toisin menetteli ritaristo. Sille oli jo 1216 luvattu kolmas
osa Vironmaata ja edustajiensa kautta koetti se nyt saada sen hal-
tuunsa. Vendenin Rudolf-ritari tuli seuralaistensa kanssa Valde-
marin luokse sekd ryhtyi hidnen kaunssaan keskusteluihin. Tanskan
kuningas esiytyi nyt koko Vironmaan omistajana ja jitti ritaristolle
Sakkalan ja Ugandin ynni ,lidheiset alueet®. Albert itse ja Viron
piispa Herman jdivdt timén jaon mukaan kerrassaan osattomiksi.

Téssd sovinnossa ritaristo siten petti molemmat saksalaiset
piispat, joiden oikeus Vironmaahan oli kieltiméiton. Valdemarin
onnistui tdlld tavalla heikontaa saksalaiset vastustajansa, silli yksi
osa niitd, nimittdin ritaristo, saatiin siten muiden Saksalaisten har-
miksi kiintimidn harrastuksensa Virolaisten eteldisiin maakuntiin,
joita ei Valdemar-kuningas mitenkiin olisi voinut omiin alueisiinsu
liittas.

1) Livl. U. B. I: 52.
%) Vrt. Hausmann, m. p., s. 30—31.
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Riiassa sai timi kuninkaan ja ritariston vilinen sovinto mie-
let kuohumaan. Piispan puoluelaiset rupesivat ritariston kanssa
keskusteluihin ja heidin onnistuikin saada se eroamaan Tanska-
laisten liitosta, lupaamalla sille kolmas osa Vironmaata, mutta pi-
dattimallda kummallekin piispalle heidin ennen médratyt osansal).

Saksalaiset koettivat siten puolustaa oikeuksiansa Vironmaa-
han, mutta eivit kuitenkaan uskaltaneet ryhtyd asevoimalla esti-
méidn Tanskalaisia tunkeumasta etelimméksi. Néhtdvisti ei tahdottu
vield kiyttid kristittyjen aseita toisiansa vastaan. Tanskalaiset
saivat siten vapaasti toimia Pohjois-Virossa. Kastettuansa koko
Rédvelin maakunnan lihettivit he pappeja myos Harjunmaalle ja
liittiviit, kastaen sen asukkaat, mainitun alueen oman valtansa pii-
riin. Kiyttien hyvikseen virolaisten heimojen keskindistd eripu-
raisuutta he sitten yllyttivit Harjunmaalaiset ahdistamaan sodalla
Jarvimaan asukkaita, toivoen viimeksi mainittujen siten luopuvan
Riikalaisista ja omistavan tanskalaisen kasteen ja alammaisuuden.
Harjunmaalaiset tekivitkin kesilld 1220 yhdekséin eri hivitysretked
Jarvimaalle. Suurin osa Jéirvimaan asukkaita, jotka jo vuodesta
1218 olivat olleet Saksalaisten alammaisia, taipui nyt Tanskalaisten
valtaan, ottaen heilti kasteen. Samoin tekivit hivityksen ja ryos-
ton pelosta Virlantilaisetkin, jotka Riikalaiset jo ennen olivat ku-
kistaneet. Siten ulotettiin tanskalainen alue kesélli 1220 aina
ritariston maahan saakka. Lundin arkkipiispa vihki nyt erityisen
piispan Virlantia ja Jirvimaata varten, mutta jitti Radvelin piis-
palle Harjun maakunnat 2).

Saksalaisten valta pohjoisella Vironmaalla lakkasi kerrassaan,
kun samana keséini lintinen osa Liinemaasta joutui Ruotsalaisten
valtaan. Ruotsin kuningas Juhana Sverkerinpoika, mukanaan Iti-
gootinmaan herttua Kaarle ja valtakuntansa piispat, purjehti niet
kesdlla 1220 ison sotavoiman kanssa Liinemaalle. Miehitettyddn
Liholan linnan kulkivat Ruotsalaiset ympdri maakuntaa, kastaen
asukkaita ja rakentaen kirkkoja, seki kivivit Tanskalaisten puheilla
Tallinnassakin. Riikalaiset, jotka jo olivat kastaneet kristinuskoon
ndiden seutujen asukkaat ja méidrinneet juuri Liholan Herman-
piispan asuinpaikaksi, lahettivit siitd sanan Ruotsalaisille ja kehoitti-
vat heitd olemaan varuillansa Virolaisia vastaan. Jitettyinsd Kaarle-

1) H. L. XXIV: 2; Hausmann, m. p., 8. 32—34.
?) H. L. XXIV: 2.
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herttuan ja Linkdpingin piispan Kaarlen, kanslerinsa, ynni 500
miestd Liholan linnaan, purjehti kuningas takaisin Ruotsiin. Tami
Ruotsalaisten valloitus tuli kuitenkin lyhytikdiseksi. Silli kunin-
kaan ldhdettyd tulivat Saarenmaalaiset isossa sotajoukossa, ryh-
tyivit piirittiméain linnaa ja sytyttivit sen palamaan. Linnan puo-
lustajat antautuivat vihollisen kanssa taisteluun, mutta kirsiviit suu-
ren tappion, jossa muiden muassa heidin johtajansa, seki herttuan
ettd piispan, surma saavutti. Koko ruotsalainen varustusviki kaatui,
lukuunottamatta muutamia harvoja, jotka péisivit pakenemaan
Tallinnaan ).

Tanskalaisten sanoo kronikankirjoittaja pitdneen huolta kaa-
tuneiden Ruotsalaisten kristillisestd hautaamisesta, mutta samalla
koettivat he saada oman vaikutuksensa alaiseksi tdiménkin maakun-
nan, jonka Saksalaiset ensin olivat valloittaneet. Ja muualtakin
Pohjois-Virosta saivat Saksalaiset askel askeleelta viistyd. Heidédn
lahetyssaarnaajansa, Henrik Léttiliinen ja erds Teodorik niminen
nuori pappi, saattoivat vield syksylld 1220 Tanskalaisten héiritse-
mittd kastaa asukkaita Jirvimaalla ja sen lihimaakunnissa. Mai-
nitut papit alkoivat toimensa Nurmikunnasta (Palajoen pohjois-
puolelta) ja kastoivat sielld, viipyen isommissa kylissid ja kansaa
niissi opettaen, . seitsemin pdivin kuluessa 300—400 henked pii-
vissd. Sitten kulkivat he Jirvimaalle, jossa viimeinen Virlannin
rajalla oleva ala Loppikunta 2) vield oli kastamatta. Tanskalaiset
olivat kuitenkin jo ehtineet kastaa pohjoisten kylikuntain viesttn
siten, etti papit olivat itse kastaneet muutamia Virolaisia, jotka
sitten vuorostansa pyhilld vedelld kastoivat omain kyldinsd asuk-
kaat. Siitd tiedon saatuansa lihetyssaarnaajat menivdt Virlantiin
ja kastoivat sielli kolmen kylin asukkaat, Seudulla oli kaunista
metsidd kasvava vuori, jossa Virolaisten puheiden mukaan oli syn-
tynyt ,Saarenmaalaisten suuri jumala® Taara ja sielti lentényt
Saarenmaalle. Eris papeista meni lehtoon ja hakkasi kumoon siini
olevat jumalankuvat; asukkaat ihmettelivit, ettei niistd vertd vuo-

1) H. L. XXIV: 3. Gruber, Origines Livoniae (Script. rer. Livon. I:
248—50); Pabst, Chronik, s. 27879, Vanhemmat ruotsalaiset léhteet ei-
vit tiedd koko retkestd mitdén.

%) Sitd vastannee Henrik Littildisen mainitsema Loppegunde (myds
Lappegunde). Vrt. Pabst, Chronik, s. 282,
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tanut, ja uskoivat siti paremmin pappien saarnaa ). Viikon
tddlld oltuansa palasivat papit Mocha nimiseen maakuntaan, kas-
toivat siellikin viikon kuluessa 300—500 henke# piivissi ja hi-
vittivit kansan pakanallisia tapoja. Sielti Vaigaan mennessiin
tapasivat he useita kylid, joissa eivit papit ennen olleet kiyneet.
Paluumatkalla kastoivat he Emijoen pohjoispuolella olevassa Jo-
gentagania nimisessi maakunnassa useiden kylien asukkaat. Emi-
joen vartta ja Ottepdéin kautta kulkien tulivat lihetyssaarnaajat
takaisin Liivinmaalle 2).

Pahemmin kivi saman Teodorik-papin, kun hin syystalvella
1220 asettui Jarvimaalaisten ja Virlantilaisten keskuuteen. Tans-
kalaiset vangitsivat hénet ja hinen seuralaisensa, ry0stiviit hinen
omaisuutensa ja ldhettivit hinet kurjassa tilassa Liivinmaalle ta-
kaisin. - Kesilli samana vuonna lihettivit Riikalaiset erdin Salo-
mon nimisen papin Rotaliaan, josta Ruotsalaiset oli niin onnetto-
masti karkoitettu. Asukkaat ottivat hinet ystivillisesti vastaan,
sanoivat mielellinsd antauvansa Riian kirkon alammaisiksi, mutta
vastustavansa Tanskalaisia. He kokosivat veroakin ja lihettivit sen
Salomonin kautta Riikalaisille. Tanskalaiset tulivat sinnekin, ryos-
tiviit kaiken Salomonin omaisuuden ja panivat hinen tyhjind me-
neméién Liivinmaalle. Ugandissa toimivat myos Riikalaisten papit,
esim. Henrik Léttiliinenkin, joka Pihkovan rajamailla, muun
muassa Valgatabalve nimisessd kyldssd, kastoi asukkaita. Vuoden
1221:n alussa olivat kaikki Vironmaan asukkaat kastetut; muuta-
mat papit olivat kastaneet 1,000, toiset 5,000, toiset aina 10,000
asukasta 3).

Valdemar-kuninkaan kiskynhaltija koetti siten saada Saksa-
laiset kerrassaan poistumaan siiti osasta Vironmaata, jonka hin
piti Tanskalaisille kuuluvana. Kuningas itse meni vastustuksessaan

) — — ,sacerdotes — — in confinio Vironie tres villas baptiza-
verunt, ubi erat mons et sylva pulcherrima, in qua dicebant indigine
magnum deum Osiliensium natum, qui Tharapita vocatur, et de loco illo
in Osiliam volasse. Et ibat alter sacerdos succidens imagines et simili-
tudines deorum suorum ibi factas, et mirabantur illi, quod sanguis non
efflueret, et magis sacerdotum sermonibus credebant* H. L. XXIV: 5.
Tharapita-nimi lienee muodostunut sanoista: Taari abita! (avita). Pabst
(Chronik, s. 283) arvelee timéin vuoren olleen Vihéin-Maarian pitdjassi.

?) H. L. XXIV: 5.

) H. L. XXIV: 6.
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vield pitemmdlle koettaen saattaa koko saksalaisen siirtokunnan
vaikutuksensa alaiseksi.

Kun Albert-piispa ulkomaan-matkallaan oli tullut Lyybekkiin,
alkoi Tanskan kuningas vehkeilld sielli héinti vastaan. Sen huo-
mattuaan ldhti piispa ystdviinsd avulla salaa kaupungista ja saa-
pui paavin luokse Roomaan. Sinne lihetti Tanskan kuningaskin
lahettilditd, joiden sanotaan vastustaneen Albertin asian menes-
tymisti. Roomasta apua saamatta Albert kéédntyi siihen aikaan
Italiassa oleskelevan keisari Fredrikin puoleen apua pyytien Tans-
kalaisia,5 Venéldisia y. m. Liivin kirkon vfhollisia vastaan. Keisa-
rilla oli siihen aikaan muita tirkeiti tehtivii, hin mietti retked
Palestinaan y. m., jonka vuoksi hén ei voinut piispan asiaa ru-
veta ajamaan. Hin kehoitti Albertia sovinnolla ratkaisemaan ret-
telot sekd Tanskalaisten ettd Venildisten kanssa. Albertin tdytyi
siis tyhjin toimin palata Italiasta Saksaan, ja siellikin hinti ke-
hoitettiin sopimaan Tanskan kuninkaan kanssa. Valdemar oli taas
kieltinyt Lyybekkildisii antamasta laivoja Liivinmaalle matkusta-
ville ristisotureille. Liivinmaan piispa sai persoonallisestikin ko-
kea, mitd timé médrdys merkitsi. Héin ei pddssyt ldhtemidn Lii-
vinmaalle. Ainoaksi pelastukseksi jdi hénelle etsid sovintoa mah-
tavan kuninkaan kanssa. Samoinkuin kolme vuotta aikaisemmin,
l1ahti hén alussa v. 1221, mukanaan veljensi Herman, Tanskan ku-
ninkaan puheille, jitti sekd Viron- ettd Liivinmaan Valdemarin
haltuun, kuitenkin silli ehdolla, etti tihin sopimukseen olisi saa-
tava Riian hengellisten, muiden piispan puolenpitdjiin, Riian kau-
punkilaisten sekd Liivildisten ja Léttildisten suostumus?).

Témd sovinto tehtiin maaliskuun lopulla 1221, ja sen jilkeen
pidsi piispa seuralaisinensa palaamaan Liivinmaalle. Valdemar
oli siten padssyt voitolle, mutta hinen voimansa oli liian heikko,
yllipitdmédn Liivinmaalla siti valtaa, jonka hén tdten oli saa-
vuttamaisillaan. Sen sai hin huomata jo keviilld 1221.

Ei mikadn virolainen heimo ollut Tanskalaisille niin vihamie-
linen kuin Saarenmaalaiset. Jo heti kun tanskalainen siirtokunta
Vironmaahan oli perustettu, olivat Saarenmaalaiset aikoneet tehdi
retken Tanskalaisten uutta linnaa vastaan, mutta arpa méadrdsi sil-
loin Jarvimaan heiddn hyokkiyksensdi esineeksi. Kesélld 1220 oli-
vat he kerrassaan hivittineet ruotsalaisen siirtolan Liinemaalta ja

1y H. L. XXIV: 4; Hausmann, m. p., s. 35—388.
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huhtikuussa 1221 tulivat he laivastollaan Tallinnan edustalle ja
rupesivat sitd piirittimadsn. Saarenmaalaisten hyokkiyksen johdosta
mydskin mannermaan Virolaiset: Rédvelin, Harjun ja Virlannin
asukkaat, nousivat kapinaan. Tallinnalaiset saivat taistella heidin
kanssaan kaksi viikkoa vaihtelevalla onnella. Sattuma pelasti pii-
ritetyt. Kun laivoja ndkyi merelti ldhestyvin, luulivat paka-
nat, ettd Valdemar tuli kansalaisiansa auttamaan, ja ldhtivit lai-
voilla tiehensd. Kova kosto kohtasi kapinantehneiti. Tanskalai-
set hirttivit Radvelin ja Harjunmaan vanhimmat, jotka olivat ol-
leet vihollisten kanssa yksissd tuumin, ja ottivat mainittujen maa-
kuntain asukkailta 2—3 kertaa isomman veron kuin ennen sekd mia-
risivit heididn suoritettavakseen vield muitakin rasituksia. Sorron
kanssa yltyi Virolaisten viha Tanskalaisia vastaan, ja kronikankir-
joittaja sanoo heiddn miettineen keinoja karkoittaaksensa Tanska-
laiset maastansa 1).

Vastakerrottujen tapausten jilkeen toukokuussa 1221 palasi
Albert Saksasta, tuoden muassansa jonkun verran uusia ristisotu-
reita. Itse hian myds toi tiedon viimeisestd sopimuksestansa Tans-
kan kuninkaan kanssa. Se heritti yleistd tyytymittomyyttd. Kir-
konmiehet, Riian porvarit, Liivildiset ja Lattildiset, yleensé kaikki
olivat pahoillansa siitd, etti Viron- ja Liivinmaa oli luovutettu
Tanskan kuninkaalle, ja uhkasivat ennen lihtei pois Liivinmaalta
kuin palvella Tanskan kuningasta. Tallinnassa oleskeleva arkki-
piispa Andreas oli Saarenmaalaisten viime retken johdosta tullut
huomaamaan, ettei hin omilla voimillaan voisi pitda Virolaisia alam-
maisuudessa. Hénkin asettui Riikalaisten puolelle, peliten muuten
joutuvansa yksin taistelemaan pakanain kanssa. Albert ja rita-
riston mestari miehinensd menivit Tallinnaan, he saivat arkkipiis-
palta lahjoja, arkkipiispa lupasi saattaa Liivinmaan taas vapaaksi
ja kehoitti sekd Tanskalaisia ettd Riikalaisia yksissi tuumin tais-
telemaan Venildisid ja pakanoita vastaan. Siihen suostuivat Riika-
laiset mielellddn. Sakkalan ja Ugandin maalliset oikeudet an-
nettiin niinkuin ennenkin ritaristolle, mutta kaikki hengellinen
valta sielld oli Riian piispalle kuuluva. Andreas-piispa palasi ti-
mén jilkeen Tanskaan 2).

1

) H. L. XXIV: 7; Hausmann, m. p., 8. 38—39.
) H. L. XXV: 1.
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Vaikka jonkunlainen sovinto Tanskalaisten ja Saksalaisten
kesken siten olikin saatu toimeen, kyti vield entinen viha ja ka-
teus valloittajien kesken. Se tuli ndkyviin jo kesdlld 1221. Eris
tanskalainen ritari, ndhtivisti mainitusta sopimuksesta tietimatta,
saapui silloin Riikaan, ottaaksensa vastaan Valdemarin nimessi vou-
dintoimen sielld. Yleinen tyytyméttémyys puhkesi ilmi tdmén
vaatimuksen johdosta. Liivildiset, Lattildiset ja Saksalaiset vastus-
tivat hdnen vaatimustansa yksimielisesti, eivitkd saksalaiset kaup-
pijaat antaneet hinelle luotsiakaan, kun hén lihti purjehtimaan
Gotlantiin ).

Vaikka Lundin arkkipiispa oli luvannut saattaa asiat Saksa-
laisille edullisemmalle kannalle ja vaikka tanskalainen vouti oli
kaupungista karkoitettu, eivit Riikalaiset kuitenkaan olleet asemas-
tansa varmoja. Varsinkin lienevit Riian porvarit olleet huolissaan
Valdemarin asettamasta voudista, silli hin oli asemansa kautta
samalla heiddn tuomarinsakin. He kokoontuivat kesilld 1221 Lii-
vildisten ja Littildisten kanssa Toreidaan ja tekivit keskeninsi
liiton ,sekd Tanskan kuningasta etid muita vihamiehidnsé vastaan.
Némit ,muut vihamiehet® lienevit tarkoittaneet ritaristoa, jonka
kédytés viime aikoina oli Saksalaisissa heréttinyt oikeutettua epi-
luuloa. Ainakin on mainittu, ettd ritarit vastustivat tdtid sopimusta
ja panivat vankeuteen muutamia liivildisid vanhimpia, jotka siind
olivat osallisina olleet 2).

Saksalaisten ja Tanskalaisten viliset rettelot jatkuivat yhi.
Varsinkin oli Ladnemaa riidanalainen alue. Kun talvella 1221 Riian
kauppamiehet tavaroinensa matkustivat Rotaliaan, sanoivat Tans-
kalaiset, etti maa on heidin, ottivat kauppijaat vangiksi ja veivit
heidit Tallinnaan. Turhaan lihettivit Albert-piispa ja ritariston
mestari sanansaattajia Tallinnaan vaatien vangittujen vapauttamista.
Vasta sittenkun Saksalaiset uhkasivat lihettdd sotajoukon Tans-
kalaisia vastaan, laskettiin kauppamiehet vapaiksi 3).

Valdemar-kuningas ei ollut vield vahvistanut arkkipiispa And-
reaksen Riikalaisten kanssa tekem#i rauhaa. Kuitenkin lienee hin
saanut tiedon Saksalaisten vastustuksesta ja Saarenmaalaisten ret-
kesti Tallinnaan, joka retki nihtivisti oli ollut padsyygd niihin

) I L. XXV: 2; Hausmann, m. p., 8. 40—41.
*) H. L. XXV: 3; Hausmann, m. p., 8. 41—42.
) H. L. XXV: 5,
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myodnnytyksiin, jotka Andreas Riikalaisille oli tehnyt. Hurjia Saa-
renmaalaisia kukistaakseen tuli kuningas toistamiseen Saarenmaalle
isolla sotajoukolla kesdlld 1222. Hintd seurasi retkelli muiden
muassa Lauenburgin kreivi Albert. Vastaisten sotaisten yritysten
lahtokohdaksi alettiin heti rakentaa kivistd linnaa. Saarenmaalai-
set koettivat tehdd vastarintaa, mutta joutuivat tappiolle taistelles-
saan kuninkaan ja Albert-kreivin yhtyneitd sotavoimia vastaan.
Riikalaisissa néyttda tdmd Valdemarin valloitusyritys herittdneen
levottomuutta. Silli jos kuninkaan onnistui saada tukeva jalansija
Saarenmaalla, olisi hénen siiti verraten helppo pitdd Riian kaupun-
kia vaikutuksensa alaisena. Albert-piispa ritariston mestarin, muu-
tamien Liivildisten y. m. seuralaistensa kanssa saapuivat jonkunlai-
sena Liivinmaan asukasten lihetystonid kuninkaan puheille Saaren-
maalle. Kronikankirjoittaja sanoo Valdemarin olleen iloissaan vie-
rasten tulosta ja keskustelleen siitd sovinnosta, jonka mukaan
Liivinmaa oli hénelle labjoitettu. Saksalaiset eivit olleet samaa
mielipidettd, vaan vaativat Liivinmaan asukasten puolesta, ettd hin
luopuisi sellaisista vaatimuksista ja jattdisi maan vapaasti Pyhille
Neitsyelle. Kuningas keskusteli nyt ‘vmien neuvonantajiensa kanssa
ja vihdoin taipui hén jittimiddn koko Liivinmaan kaikkine siihen
kuuluvine alueinensa ja oikeuksinensa piispalle, sekd ritaristolle
Sakkalan “ja Ugandin, jotka hengellisessi suhteessa tulivat ennen
tehdyn sopimuksen mukaan kuulumaan Riian piispan hoitopiiriin.
Ritaristo puolestansa lupasi kuninkaalle uskollisuutta, sitoutuen puo-
lustamaan hénti ja hidnen alustalaisiansa Venildisid ja pakanoita
vastaan. Tehdyn sovinnon vahvistukseksi jiivit Albertin veli Teo-
dorik ja muutamat ritarit Valdemarin pyynndsti uuteen linnaan.
Saatuansa linnan valmiiksi ja jétettydinsd siihen varustusvikei pa-
lasi Valdemar Tanskaan luultavasti syyskesilli 1222 1).
Tanskalaisten ja Saksalaisten kesken oli vuosikautisten hai-
rididen ja riitojen jilkeen siten saatu aikaan rauha. Suurin osa
Vironmaata jii sopimuksen mukaan Valdemar-kuninkaan haltuun.
Pysyviiseksi ei tdmi asiain tila kuitenkaan voinut tulla. Albert-

1) H. L. XXVI: 2; Hausmann, m. p., S. 43 seur. — Tanskalainen

linna, jonka vallista vield on jid#nnoksid néhtévind, sijaitsi Saarenmaan

- ja Hiidenmaan vélisen salmen rannalla. Kansa kutsuu siti vanhaksi lin-

naksi. J. W. L. v. Luce, Notizen zur topographischen Geschichte der In-
sel Oesel (R. M. V: 466).
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piispa oli sen ainoastaan pakosta hyviksynyt, ja Riian hiippakun-
nan sekd muiden piispojen puolelta esitettiin, niinkuin tuonnem-
pana saamme nihdé, lihimmissd tulevaisuudessa vaatimuksia, jotka
tarkoittivat piispain vallan ulottamista Vironmaankin alueelle. En-
nenkuin vallanpitijit kuitenkaan ehtivit panna toimeen uutta saa-
liinjakoa, sattui tapaus, joka uhkasi tehdd lopun kaikesta jaetta-
vasta. Toistensa kilvalla olivat valloittajat kristinuskon levittimi-
sen nimelld, mutta lilan selvésti omia vallanhimoisia ja itsekkéitd
pyyteitinsd ajaen, avnastaneet yhden alueen toisen jilkeen Viron-
kansan maasta ja ryhtyneet sielli harjoittamaan seki hengellistd
etti aineellista sortoa. Nimenomaan syytetddn ritariston jidsenii
jo tdhdn aikaan siitd, ettd he pahoin pitelivit ja kohtuuttomasti
rasittivat alkuasukkaita ). Kun koko mannermaa nyt oli valloitettu
ja Saarenmaalaistenkin alueella kansan vapauden sortumisen merk-
kind jo kohosi yksi noita linnoja, joilla valloitustyd kaikkialla vii-
meisteltiin, naytti tilld hetkelld siltd, ettd koko kansan vastustus-
voima oli lopussa. Mutta se oli ainoastaan nienndistd. Entinen
vapaudenrakkaus kyti vield Vironkansan sydimmessd. Mitenkid
se tilaisuuden tarjoutuessa syntyi ilmituleen ja nostatti asukkaat
kaikessa Vironmaassa muukalaisten sortoa ja vikivaltaa vastusta-
maan, siitd kerromme seuraavassa luvussa.

'} Raynaldi, Annal. ecclesiastici, 1222, § 40: ,Tum graviter in Tem-
plarios invehitur, qui Livones recenter ad Christum traductos — — —
magno cum eorum offensione vexarent et inique alia perpetrarent.“ Haus-
mann’n (Ringen ete, s. 48, muist. 2) mukaan.
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Virolaisten kapina ja kukistuminen 1222—24;
Tanskalaiset menettdvit alueensa.

Tanskalaisten tappio Saarenmaalla 1222. — Mannermaan Virolais-
ten kapina. — Sakkalan ja Ugandin asukkaat vapautuvat 1223. — Viro-
laisten varustautuminen ja liitto Venéldisten kanssa. — Tallinnan piiri-
tys 1222—23. — Ritariston kukistamisyritykset. — Virolaisten tappio
Imerajoella. — Sakkalaisten kukistus 1223. — Veniléisten retki Liivin-
maalle ja Tallinnan piiritys v. 1223. — Venéldinen ruhtinas Vjacko Tar-
tossa. — Ritariston retki Jérvimaalle ja Harjunmaalle. — Tanskan vallan
heikkous. — Uusi maiden jako. — Tarton valloitus 1224 ja sen seurauk-
set. — Ugandin ja Sakkalan olojen jdrjestiminen. — Vilhelm Modenalai-
nen Liivinmaalla 1225—26. — Rettelditd Pohjois-Viron omistamisesta. —
Saarenmaalaisten kukistus 1227. — Henrik Littildinen. — Uusia tais-
teluita Pohjois-Viressa ja tanskalaisen vallan loppu 1227. — Albert-
piispan kuolema 1229.

Valdemar-kuningas oli, niinkuin edellisessi luvussa mainit-
simme, aluksi murtanut Saarcnmaalaisten vastustuksen. Mutta ur-
hoollinen ja sotaisa Saaren kansa ei ollut niin vihilli kukistettu,
Mannermaan Virolaisten kohtalosta tiesi se lilan hyvin, miti mer-
kitsivit valloittajien pakanain maahan rakentamat linnat, ja koh-
disti kaikki voimansa siihen, ettd se omasta maastansa saisi hivi-
tetyksi sen vallanalaisuuden merkin, joka sinnekin nyt oli pys-
tytetty.

Kuninkaan maasta-lihtd tuli yleisen kapinan merkiksi. Saa-
renmaalaiset kokoontuivat vieli samana syksynd kaikista kylistdén
Tanskalaisten uutta linnaa hivittimiin. He kutsuivat Liinemaan
Virolaiset avuksensa ja panivat lihettiliiti menemiéin kansalais-
tensa luokse Varbolaan. Ne olivat Tallinnan tanskalaiseen valtaan
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kuuluen kukistajiltansa saaneet jonkun piirityskoneen. Siti tar-
kastivat Saarenmaalaiset, palasivat sitten omaan maahansa ja ra-
kensivat itsellensd samanlaisia kokonaista 17 kappaletta. Lakkaa-
matta syytiviit he ndilli koneilla viisi pdivdd kivid linnaa vastaan.
Linnalaisilla ei ollut tarpeellisia suojapaikkoja keskitekoisessa va-
rustuksessaan. Molemmin puolin kaatui viiked, mutta piirittijit ei-
vit lakanneet linnaa ahdistamasta. Ja linnan puolustajien tdytyi-
kin antautua. He saivat vapaasti lihted pois ja poistuivat maasta
koottuaan omaisuutensa laivoihinsa. Seitsemdn Tanskalaista ja Al-
bert-piispan veli Teodorik jdividt Saarenmaalaisten panttivangeiksi,
muut purjehtivat Tallinnaan 1).

Siten kirsivit Tanskalaiset tuntuvan tappion, mutta Saaren-
maalaisten kapina merkitsi paljon enemmiénkin, silli se oli alkuna
Vironmaan yleiseen vapautussotaan.

Karkoitettuaan Tanskalaiset omalta alueeltansa ja hévitettyinsé
heidir rakentamansa linnan niin perinpohjin, ettei siihen, kuten
kronikankirjoittaja sanoo, jiinyt ,kived kiven piille“, lihettivit
niet Saarenmaalaiset sanansaattajia heimolaistensa luokse manner-
maalle. Kehuen karkoittaneensa kristityt maasta kehoittivat he
mannermaankin Virolaisia vapautumaan muukalaisten vallasta, ku-
vaillen heille, etti Tallinnan helposti voisi valloittaa. Liséksi opet-
tivat he kansalaisiansa rakentamaan piiritys- ja muita sotakoneita.
Kehoitusta noudatettiinkin, ja niin ,alkoivat onnettomuudet maassa®.
Saarenmaan, Harjunmaan ja Lifinemaan Virolaiset liittoutuivat vuo-
den 1223:n alussa, saivat Varbolan linnan haltuunsa, surmasivat
keskuudessaan asuvat papit ja Tanskalaiset sekd kehoittivat 1i-
hettildstensd kautta Virlantilaisiakin kapinaan yhtymédin. Mutta
Virlannin ja Jédrvimaan asukkaat, jotka kronikankirjoittajan tie-
donannon mukaan ,ovat yksinkertaisempia ja alhaisempia, kuin
muut Virolaiset“, eivit tuumaan suostuneet, vaan kokosivat pap-
pinsa ja ldhettivit heidit Tallinnaan. Mainitutkin maakunnat
my6hemmin kuitenkin kapinaan yhtyivdt, vaikka vield jonkun ai-
kaa tanskalainen vouti saattoi oleskella Jirvimaalla 2%).

Siten oli koko tanskalainen Vironmaa jo tiydessi kapinassa
ja pian yhtyivit siihen Viron saksalaisetkin alueet. Sakkalan Viro-
laisia asui yhdessd saksalaisten ritarien kanssa Viljannin linnassa.

Y H. L. XXVI: 3.
*) H, L. XXVI: 4
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Ne tarttuivat arvaamatta aseisiin eraénid sunnuntaina, 29:nd pii-
vini tammikuuta 1223, vangitsivat linnassa olevat ritarit, surma-
sivat, kiyttien aseinaan miekkoja, keihditd ja kilpid, saksalaiset
sotilaat ja kauppamiehet. Sitten riensivit he kirkkoon, jossa pappi
Teodorik kapinasta tietimittd paraikaa piti jumalanpalvelusta, mie-
hittivit kirkon ovet, surmasivat voutinsa ja houkuttelivat muutkin,
rauhaa luvaten, kirkosta ulos. Lupauksestansa huolimatta panivat
he kahleisiin kaikki kirkossa olevat ja jakoivat keskendnsd heidén
rahansa, hevosensa ja muun omaisuutensa. Surmattujen ruumiit
heitettiin t4alld, niinkuin muissakin paikoissa kapinan aikana, ken-
tille koirien ja petojen revittdviksi. Osa kapinallisia meni nyt
Palajoen rannalla olevaan ritariston linnaan. Siellikin nousivat
Virolaiset kapinaan. Saksalaiset, jotka joutuivat kapinoitsijain ki-
siin, saivat surmansa, niiden joukossa seudun pappikin. Siten kos-
tettuansa Saksalaisille omassa maakunnassaan ldhtivit Sakkalaiset
Jirvimaalle, vangitsivat sikdldisen voudin y. m. Tanskalaisia ja
kuljettivat heiddt Viljannin linnaan. Sielli surmattiin vangit kau-
healla tavalla, heidén sisilmyksensi revittiin ulos, ja vihan vimmassa
sanotaan Virolaisten paistaneen voudin sydimmen, jakaneen sen
keskendnsi ja syoneen tullaksensa siten urhoollisemmiksi kristit-
tyjd vastaan?). Voudintoimi ndyttii olleen erittdin vihattu, silld
sen viran hoitajia kohtaan Virolaisten raivo muuallakin kapinan
aikana etupdiissi kohdistui.

Pantuansa toimeen ndmit verity6t ldhettivit Viljannin van-
himmat sanan Ottepadhén, kehoittaen senkin seudun Virolaisia yh-
tymédn yleiseen kapinaan. Tarttolaisille he lihettivit tekojensa
todistukseksi verisen miekan sek#d surmattujen Saksalaisten vaat-
teita ja hevosia. Ugandin Virolaisetkin noudattivat kehoitusta,
tekivit kapinan hekin helmikuussa 1223, panivat kahleisiin ritaris-
ton jisenet, surmasivat voutinsa, saksalaisia sotamiehii ja kauppijaita
sekd rydstivit ja jakoivat heidin omaisuutensa. Tartossa oleskeli
siihen aikaan eréis lihava pappi, Hartvig niminen. Hénen kuljetti-
vat kapinantekijit linnan ulkopuolelle, asettivat hinet lihavan hi-
rin selkddn ja tiedustelivat jumalainsa tahtoa, uhraisivatko he pa-
pin vaiko hirin. Arpa lankesi niin, etti hirkd oli uhrattava, ja
pappi sai henkensd pitdd 2).

1) H. L. XXVI: 5—6.
®) H. L. XXVI: 7.



114 Virolaisten kapina ja kukistuminen 1222—24;

Siten oli yht’dikkii koko Vironmaa noussut kapinaan ja niin
hyvilld menestykselld, ettd Tallinna oli koko maassa ainoa paikka,
mikd vield oli kristittyjen kisissi. Mutta paljon vaikeampi Viro-
laisille oli vapauden siilyttiminen, kuin kristinuskon hévittiminen
maastaan, silli selvdd oli, ettd kristityt koettaisivat ensi tilaisuu-
dessa korvata tilapdisen tappionsa. Tidmin kisittien etsivit Viro-
laiset ulkoapiin apua, koettaen siten vahvistaa asemaansa. He
kutsuivat niet Novgorodin ja Pihkovan Venéldiset avuksensa, si-
joittivat heitd Tarton, Viljannin ja muihin linnoihin, antoivat heille
hevosia, rahaa ynni muuta Saksalaisilta rydstiméiinsd omaisuutta.
Muutenkin koettivat kapinantehneet varustautua vapautensa sii-
lyttdmistd varten. He panivat linnansa kaikkialla kuntoon, ra-
kensivat piirityskoneita ja jakoivat keskendnsi ritareilta ryosté-
méinsd jouset, harjoitellen itsefinsi ja varsinkin Venildisis, jotka
eivit vield olleet tottuneet niilli aseilla ampumaan, niiden kiytta-
miseen. Sen ohessa uudistettiin pakanuus kaikkialla. Virolaiset
ottivat jilleen entiset vaimonsa, joista he kristinuskoon kéfntyessin
olivat luopuneet, kaivoivat vainajiensa ruumiit haudoista ja polttivat
ne vanhan tavan mukaan, huuhtoivat itsensi, asuntonsa ja linnansa
vedelld ja vastoilla, luullen siten pafsevinsi kasteesta vapaiksi ja
perinpohjin hévittdvinsd kristinuskon !).

Sakkalaiset ryhtyivit keskusteluihin Riikalaisten kanssa ja
ilmoittivat ldhettilistensid kautta taipuvansa rauhaan, mutta kiel-
tdytyivit ottamasta kristinuskoa ,niin kauvan kuin maassa olisi
yhden vuodenkaan vanha taikka edes kyyndrdnkddn korkuinen
poika olemassa“ ?). Titd ilmoittaessaan vaativat he takaisin pantti-
vangeiksi annetut poikansa, luvaten puolestansa vaihtaa niihin
heidéin hallussaan olevia vangittuja ritareita ja kauppamiehii. Se
ettd Saksalaiset ndihin ehtoihin suostuivat, todistaa heiddn epi-
toivoista asemaansa, silli laskemalla vapaiksi Virolaisten antamat
panttivangit he samalla luopuivat viimeisestéikin alammaisuuden ta-
keesta, mikd heiddn kisissddn valloitettujen puolelta vield oli?3).

»Kaikissa Vironmaan #irissi syttyi nyt sota¥, sanoo Henrik
Lattildinen. Kapinalliset eivit pitineet riittivind sitd turvaa, jonka

Y H. L. XXVI: 8; vrt. Hausmann, m. p., S. 48—49.

%) ,— — — dicentes pacis quidem se reformationem diligere, sed
numquam se deinceps fidem christianam, donec puer unius anni vel cu-
biti remaneret in terra, recepturos.“

%) H. L. XXVI: 9.
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heille tarjosi heidin linnoihinsa sijoittunut venildinen varustus-
viiki. Tarkoitus oli saada Venildiset ryhtymiin suurempaan yri-
tykseen ja heidin avullansa kerrassaan vapautua Saksalaisten ja
Tanskalaisten vihatusta vallanalaisuudesta. Senvuoksi ldhtivit Sak-
kalan vanhimmat, jotka Virolaisten vapautumisyrityksessi niyt-
tivit esiytyneen johtavina henkildind, kullalla ja lahjoilla va-
rustettuina Vendjille kehoittamaan venildisid ruhtinaita julkiseen
taisteluun Liivinmaan vallanpitdjid vastaan. Venildiset olivatkin
taipuvaisia liittoutumaan Virolaisten kanssa. Aina kaukaiseen Suz-
dalin ruhtinaskuntaan saakka ulottuivat kapinoitsijain vilittelyt ).

Niinkuin jo mainitsimme, oli Tallinna vield kristittyjen ki-
sissd. Sitd rupesivat Virolaiset nyt yhteisin voimin ahdistamaan.
Saarenmaan, Lifinemaan, Varbolan, Jirvimaan ja Virlannin asuk-
kaat, siis kaikki Tanskan valtaan kuuluvat Virolaiset, kokoontui-
vat nidet talvella 122223 Tallinnaa piirittdméaén. Piirityksen sa-
notaan kestineen kauvan. Jos Tallinna olisi joutunut Virolaisten
kiisiin, olisi tanskalaisen vallan viimeinen jddnndés tullut héivite-
tyksi. Hetken tdrkeyden néayttivit Tangkalaiset kisittdneenkin.
He ponnistivat viimeiset voimansa paikkaa puolustaakseen, mutta
hiatd tuli pdivd pdivdltd suuremmaksi. Ollen perin visyksissd ja
melkein toivottomina piiritetyt saivat avukseen scki tanskalaista
etti saksalaista viked, hyokkédsivit ulos linnasta ja pédsivit tais-
telussa voitolle. Virolaisten tdytyi siten tappiolla ldhted tiehensi.
Voittajien sanotaan saaneen melkoisen médrin karjaa, hevosia y. m.
omaisuutta 2),

Mutta siind olikin kaikki, mihin Tanskalaiset tdlld kertaa
pystyivit. Linnansa ulkopuolelle he civit uskaltaneet lihted ka-
pinallisia kukistamaan. Keskindinen eripuraisuus esti kapinan
alussa Saksalaisiakin pontevammin toimimasta. Yksityiset ryosto-
retket, joita eri tahoilta tehtiin, eivdit paljoa merkinneet. Litti-
ldjsten mainitaan kdyneen hivittiméssi Ugandin rajakylid, sikaldi-
set Virolaiset ryGstivit samalla tavalla littildisalueen ldheisid maa-
kuntia; tekipi ritaristokin jonkun pienemméin hivitysretken Ugan-
diin, mutta yritys rajoittui vaan muutamien kylien hévitykseen ja
polttamiseen 3).

Y H. L. XXVII: 8; vrt. Hausmann, m. p., 8. 49—50.
%) H. L. XXVI: 11; Hausmann, m. p., s. 50.
8y H. L. XXVI: 12.
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Ritaristo oli menettinyt suurimman osan aluettansa, kun
Virolaisten eteldiset maakunnat, Sakkala ja Ugandi, olivat pais-
seet itsendisiksi. Pelastaakseen asemansa ja saadakseen uhatun
valtansa takaisin kisitti se tarvitsevansa muiden Liivinmaan val-
lanpitdjien apua, silli kapina oli jo saanut sen muodon ja laajuu-
den, ettd se oli ainoastaan kaikkien kristittyjen yhteisilld voimilla
mahdollinen kukistaa. Yhteisen vaaran uhatessa oli pakko saada
sovitetuksi vanhat riitakysymykset. Vironmaan jako ritariston ja
piispojen kesken joutui taas kisittelyn alaiseksi. Ja ritaristo puo-
lestansa luovutti nyt Riian ja Viron piispoille kummallekin kol-
mannen osan Vironmaata, tyytyen itse samoin kolmanteen osaan.
Sakkalaan ja Nurmikuntaan tekivit Saksalaiset nyt alussa vuotta
1223 yhdistetyin voimin retken, kutsuttuaan Liivildiset ja Latti-
ldiset avukseen. Viljannin linnan luokse kerdintyivat kristityt, mutta
Virolaiset hyokkésivit linnastansa ja taistelivat urhoollisesti vastus-
tajainsa kanssa. Siitd kristityt hajosivat ympéiri maakunnan, hévit-
tden sitd, surmaten ja vangiten asukkaita, keitd vaan kéisiinsd sai-
vat. Palajoella olevan linnan luokse kokoonnuttiin taas ja siind
taisteltiin vihollisten kanssa kolme péivdd. Silli vilin kdvi osa
kristittyjen sotajoukkoa hivittiméissi Nurmikuntaa. Kaikki van-
gitut miehet mestattiin, mutta timinkin retken seuraukset ra-
joittuivat vaan maakunnan hivitykseen ja julmuuksien toimeen-
panemiseen, joilla ei ollut mitddn yleisempéi merkitysti ).

Tastd retkestd kivi riittivisti selville, ettd Liivinmaan yhdis-
tyneetkin voimat olivat liian heikot Virolaisia kukistamaan. Sii-
hen tarvittiin taas vierasta apua. Albert-piispa oli jo syksylld
1222, nahtiviisti ennen kapinan alkua, mmatkustanut Saksaan. Saa-
tuansa sielld tiedon kotoisista suurista tapauksista koki hin, ki-
sittden vaaran suuruuden, kerdti apujoukkoja. Paavi kidvi taas-
kin asiaan kisiksi, kehoittaen kristityitd taisteluun Itimeren maa-
kuntain pakanoita vastaan ja luvaten sinne matkustaville risti-
soturcille samat edut, kuin niille, jotka lihtivit puolustamaan Pa-
lestinan pyhdi maata. Niin tavoin saatiin kansaa kokoon, niin
ettd keviilli 1223 Semgallien piispan Bernhardin johdolla melkoi-
nen ristiarmeija saapui Liivinmaalle. Se muodosti asiain tilassa
kidnteen 2).

1) H. L. XXVI: 13: Pabst, Chronik, s. 312.
*) Hausmann. m. p., 8. 51—52,
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Sakkalan ja Ugandin Virolaiset olivat silli vilin koonneet
sotavoimansa ja tehneet julman hévitysretken Imerajoen ympiris-
tolle ja ldhiseuduille. Trikatua, Metsdpuoli, Toreida y. m. lihei-
set paikkakunnat joutuivat kovan hivityksen alaisiksi. Ryostetyt
kylat ja kirkot sytytettiin lopuksi palamaan. Lattildiset ajoivat
Virolaisia takaa, surmasivat heisti muutamia, muiden muassa Vil-
jannin venéldisen piillikon, ja palasivat saaliinensa takaisin. Kun
sanoma niistd hévityksistd saapui Riikaan, lihtivit ritarit saksa-
laisten kauppijasten, Liivildisten ynnd muiden seurassa Toreidaan,
mutta viholliset olivat jo ehtineet vetiytyd niilti seuduin pois.
Kristityt alkoivat ajaa vihollista takaa niin nopeasti, etti useat,
varsinkin jalkaviki, vaivoista visyneend palasivat Riikaan. Toiset
jatkoivat matkaa ritariston mestarin Folkvinin johdolla, heihin yh-
tyivit Vendenin ja Segevoldin ritarit, sen lisdksi liivildis- ja litti-
ldisjoukkoja. He ajoivat Virolaisia takaa ja voittivat heidit perin-
pohjin ankarassa taistelussa Imerajoella. Ennen sinne tuloansa
olivat Virolaiset hivittineet Henrik Lifttildisen omaisuuden ja vil-
jan sekd pitdneet hdnen kirkkoansa tallina. Seitsemitti sataa
Virolaista surmattiin, sitd paitse hukkui paljon viked Imerajokeen,
toisia kuoli metsissd. Suuret méidrdt hevosia, karjaa y. m. saalista
jiii voittajien kisiin?).

Tami ensimméiinen voitto kiihoitti Saksalaisia uusiin yrityk-
siin. Heiddn rohkeutensa ja luottamuksensa ndyttdi siitd kasva-
neen. Seuraavassa heindkuussa koottiin kristittyjen voimat uudelle
retkelle. Riikalaiset, ritariston viki, Littildiset ja Liivildiset ko-
koontuivat laivoilla, ratsahin, jalkaisin, miki millikin tavalla kul-
kien, tavalliseen ldhtopaikkaan Imerajoelle, johon kaikkiansa ker-
tyi 8,000 miestd. Sieltd lihdettiin Viljannin linnaa piirittiméin.
Sinne tultuansa rakensivat kristityt ,pienempidi koneita ja paterel-
leja“, tekiviat vahvan ja korkean puisen tornin, tydnsivit sen lin-
nan kaivannon piille, voidakseen sen suojassa altapiin kaivaa va-
rustusta. Virolaiset hdiritsiviit piirittdjiin tyotd, taistellen useita
péivid heiddn kanssansa ritareilta anastamillansa jousilla ja ra-
kentamillansa heittokoneilla ynni muilla aseilla. Ankaraa taiste-
lua kesti 15 pdivdd. Linnassa oli ihmisid ja eldimii tungokseen
saakka, kaatuneiden ruumiit jiivit hautaamatta ja niisti syntyi
ankara rutto. Tautien, kuumuuden, nilin ja janon niinnyttimini
taytyi Virolaisten, kun linna jo toistamiseen oli sytytetty tuleen,

Yy H, L. XXVII: 1.
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15 p. elokuuta antautua. He saivat vapaasti hajautua kyliinsi,
luvattuansa ottaa kristinuskon, siind pysyd ja antaa rikoksistansa
Saksalaisille hyvitysti, mutta linnassa olevat Venildiset hirtettiin
kaikki linnan edustalle peloittavaksi esimerkiksi muille Veniliisille.
Kun rauha siten oli tehty, asettuivat kristityt linnaan ja jakoivat
keskendnsi kapinallisten kaiken omaisuuden. — Pohjoisempana Pala-
joen varrella olevan linnan saivat Saksalaiset my6s samalla ret-
kelld haltuunsa vihilld vaivalla. Masentuneina Viljantilaisten koh-
talosta antautuivat sen puolustajat piirittdjiin armoille, saivat he-
kin siilyttdd henkensdi, mutta menettivit linnaan kootun karjan,
jossa mainitaan hirkid, lampaita, hevosia, sekd kaiken muun omai-
suutensa 1),

Vasta nyt, kun Sakkala kristittyjen yhteisilli voimilla oli ku-
kistettu ja siten mannermaan Virolaisten vastustusvoima melkoi-
sessa méadrdssd heikontunut, saapui Liivinmaalle se venéldinen
apujoukko, jota pyytim#idn Virolaiset kapinan alussa olivat lihet-
tineet ldhetyston. Suzdalin ruhtinas Jurij, mahtavin Venijin timiin-
aikaisista ruhtinaista, ldhetti kapinallisten avuksi veljensi Jarosla-
vin lukuisan sotajoukon kanssa; hidneen yhdistyivit Novgorodilaiset
ja Pihkovan ruhtinas Vladimir vdkensi kanssa, joten karttui kaik-
kiansa 20,000 miestd. Ne tulivat syyskuussa 1223 Tarton seu-
duille. Tarton Virolaiset ldhettivdt Venéliisille suuria lahjoja ja
jattivat heidin kisiinsd ne ritarit ja muut Saksalaiset, jotka olivat
vankeina Tartossa. Myoskin antoivat he auttajillensa hevosia ja
aseita. Venildiset miehittivit Tarton ja Ottepdéin linnat. Heiddn
tarkoituksensa oli, sanoo Henrik, saada Ugandi ja koko Vironmaa
pysyviisesti valtaansa. Venildisten pyyteet eivdt siten tarkoitta-
neet varsinaisesti Virolaisten avustamista, vaan he pyrkivit levit-
tdmadn valtaansa Vironmaahan ja siten hankkimaan tunnustusta
sille oikeudellensa, jonka he pakanuuden aikaisten valloitusretkiensi
nojalla muka viittivit itsellisin tihdn maahan olevan. Yhdessd
Ugandilaisten kanssa hyokkisivit he Liivinmaalle Puidiseen, joka
paikka oli jossakin Virtsjirven seuduilla. Sielld olivat Saarenmaa-
laiset heitd vastassa. Heissd kyti vanha vihansa Tanskalaisia vas-
taan ja he kehoittivat Venildisid ensin valloittamaan Tallinnan.
Sen tehtydnsd voisivat he helpommin ahdistaa Liivinmaata. Myds-
kin tiesivit Saarenmaalaiset kertoa, etti Riiassa oli paljon risti-
sotureita, valmiina torjumaan Venildisten ja Virolaisten hyokkayk-

1Y) H, L. XXVII: 2,
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sid. Venildisten johtavat miehet seurasivatkin tdti neuvoa, ja
siten poistui se suuri vaara, joka uhkasi Saksalaisten valtaa, jos
timd mahtava sotavoima olisi samonnut etelidnpidin. Sen sijaan
marssi nyt venildinen sotajoukko Liivinmaalta Sakkalaan. Timi
maakunta joutui ankaran havityksen alaiseksi, kun Venildiset niki-
vit, ettd maakunta oli jo Saksalaisten vallassa, ja saivat tietdd,
ettd heidin kansalaisiansa oli hirtetty Viljannissa. Ne Virolaiset,
jotka entisistd taisteluista olivat jidneet henkiin ja s#ilyneet ru-
tolta, saavutti nyt surma; toiset pelastuivat pakenemalla erdmai-
hin. Sieltd marssivat Venildiset pohjoisemmaksi, kutsuivat avuk-
seen Jirvimaan, Virlannin, Varbolan ja Saarenmaan asukkaat ja
ryhtyivit piirittimdin Tallinnaa. Piiritystd kesti nelji viikkoa.
Venildiset ja Virolaiset ahdistivat Tanskalaisten linnaa piiritys-
koneilla, joiden mallin he olivat Saksalaisilta oppineet, mutta ei
yritys sittenkdin onnistunut. Piirittdjain tdytyi tyhjin toimin pa-
lata takaisin, saamatta muuta aikaan, kuin maakunnan hivityksen.
Mydohéaistd vuodenaikaa lukuunottamatta vaikuttivat piirityksen lak-
kauttamiseen ehkd rahatkin. Ainakin mainitsevat venildiset aika-
kirjat, ettd piirittdjit retkellddn saivat paljon kultaakin ).

Suurin sotajoukko, mikd Liivinmaalla vield oli liikkunut, oli
siten tyhjin toimin maasta poistunut. Ainoastaan Ugandi jadi Ve-
nildisten valtaan. Sen sdilyttimisestd ja varustamisesta pitivit
he erityistd huolta. Vield samana vuonna lihettivit niet Nov-
gorodilaiset kristittyjen murhaajana Kokenhusenissa v. 1208 edel-
lisestd tunnetun Vjackon Vironmaalle, antaen hénelle rahaa ja 200
- miesti. Hénelle lupasivat he Tarton herruuden sekd muutkin Vi-
ron maakunnat, jotka héin saisi haltuunsa. Tarton Virolaiset
ottivat timén venildisen herran ilolla vastaan, ja lahiseudulta mak-

1y H. L. XXVI: 3. — Vendldiset ldhteet tietdvit kertoa, ettd Ja-
roslav teki ,koko maakunnan kanssa“ retken Kolyvaniin (Tallinnaan),
kidvi sotaa koko cudilaista maala vastaan, toi mukanaan epilukuisen
médrén vankeja, ei valloittanut kaupunkia, mutta sai sen sijaan paljon
kultaa. Hoe:. I M., v. 6731 (s. 214): ,llpuse xnass fpociass ors Gpara, H
uie ¢b Bceo ofracTrio B KoimBauio, H HOBOesa BCHD 3eMi0 ToAbCEYD, a HOIOHA
upHsefc Geijgcaa, Hb rOPoja He B3AMA, 3IATA MHOrO BH3AMA, H DPHEAOMNA BCH
coapasu.  Vrt. T'p. ., v. 6731, Bocxp, J., v. 6730 (Iloan. cobp. P. 1. 1: 216,
VII: 129); Akiander (Suomi 1848, s. 44); Bonnell, Chronogr., s. 41, Com-
ment., s. 59 seur.; Pabst, Chronik., s. 239; Hausmann, Das Ringen, s. 53—
54; ¢ions Keuccaeps, Oxouvanle HepBOHAYANLHATO DYCCEAro BaajHuecTsa, S. 68
seur.
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settiin hénelle veroa. Se tapahtui pakostakin, silli jos ei veroa
hyvilld maksettu, sanotaan Vjalkon ldhettineen sotajoukkonsa
ry6stimdin ympériston virolaisalueita Sakkalaan, Jirvimaalle ja
Virlantiin saakka. Silli tavalla teki timé vendldinen ylimys Lii-
vinmaalaisille paljon vahinkoa )

Silld vilin oli ritaristo ennen Vjackon tuloa koettanut vi-
hilld voimilla saada haltuunsa Tarton linnan, mutta se ei onnistu-
nut. Sikildisten Virolaisten kanssa kesti taistelua viisi péivia,
mutta koko yrityksestd ei muuta seurannut kuin maakunnan hi-
vitys. Jarvimaalle tekivit ritarit samana syksynid myos rydstoret-
ken rangaistaksensa sen asukkaita siitd, etti ne Tanskalaisia vas-
taan taistellen olivat kristittyjen vihollisiin liittyneet. Ritariston
tarkoitus tdlld, niinkuin seuraavillakin retkilld, oli néhtévisti se,
ettd se tahtoi yksin saada haltuunsa ne Vironmaan alueet, jotka
ennen olivat Tanskalaisten valtaan kuuluneet. Murhasta ja hivi-
tyksestd sdikdhtyneet Jirvimaan asukkaat kokoontuivat vihdoin
havittdjien luokse sekd lupasivat pysyd Saksalaisille ja kristityille
uskollisina. Sen jilkeen ritaristo palasi takaisin 2).

Vield samana vuonna tekivit Saksalaiset isomman onnellisen
retken Virolaisten maahan. Joulujuhlan jilkeen 1223 lihtivit ni-
mittdin Riikalaiset yhdessd ritariston, Liivildisten ja Littildisten
kanssa liikkeelle, kokoontuen Astijirvelle. Ensin aijottiin kiydi
Tarttoa ahdistamaan, mutta piitos muutettiin, ja kokoontunut sota-
voima ldhti pohjoiseenpdin auttamaan Tanskalaisia, jotka jo kau-
van olivat olleet kovassa hididssi ympiristén Virolaisten ahdista-
mina. Nihtdvisti vaikutti tihéinkin padtokseen ritariston mieli-
halu saada haltuunsa entisii tanskalaisia Vironmaan osia, silli
siten saattoi ritaristo valloittajan oikeudella vaatia niiti mydhem-
minkin omikseen. Saksalainen sotajoukko saapui Harjunmaalle ja
ryhtyi sielld piirittimain Lonen linnaa. Saksalaiset rakensivat
heitto- ja muita piirityskoneita sekd vahvan puisen tornin, jonka
he kuljettivat linnan léhelle, voidakseen sen suojassa kaivaa va-
rustuksen perustuksia ja helpommin ahdistaa ylhdilli olevaa vi-
hollista. Jousimiehet ja heittokoneiden hoitajat surmasivat useita
linnan puolustajia, monet niistd kuolivat paitse sitd ruttoon. Alta-
pdin kaivettiin linnaa, niin etti koko varustus oli jo putoamaisil-
laan alas. Tanskalaisetkin tulivat piirjtt4jdin avuksi ja kaksiviik-

Y H, L XXVI: 5.
%) H. L. XXVIIL: 4.
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koisen piirityksen jilkeen tiytyi linnalaisten antautua. Linna pol-
tettiin, kaikki Virolaisten omaisuus, jonka joukossa mainitaan ol-
leen hevosia, karjaa, vaatteita ja rahaa, joutui Saksalaisten saa-
liiksi, vangitut ihmiset jitettiin Tanskalaisille ja he saivat palata
kyliinsd takaisin. Vihilld vaivalla saivat Saksalaiset mydskin hal-
tuunsa seudun kolme pienemp#i linnaa. Maakunnan asukkaat
lahettivdt heille veroa ja paljon ,vaippoja®“?1). Jidrvimaan ja Vir-
lannin asukkaat, joita Saksalaiset samalla retkelld aikoivat ahdis-
taa sodalla, tekivdt myoskin rauhan, antoivat panttivankeja ja lu-
pasivat olla kristinuskoa hipidiseméttd. Tanskalaiset, kertoo kro-
nikankirjoittaja, rupesivat heiti yhd kovemmin vainoomaan ja so-
dalla ahdistamaan, kun he olivat Saksalaisten valtaan taipuneet 2).

Saksalaiset, etenkin ritaristo, olivat siten ottaneet haltuunsa
suurimman osan vanhoja tanskalaisia alueita. Saksalaisilla voi-
milla oli ndmét maat jilleen kuulijaisuuteen saatettu, eivitka voit-
tajat taipuneet antamaan maan entisille omistajille muuta kuin
Harjunmaan ja Tallinnan, Tanskalaiset eiviit pystyneet asevoi-
malla oikeuksiansa puolustamaan, silli tihdn aikaan oli Tanskan
valtakuntaa kohdannut onnettomuus, joka kerrassaan murti sen
lyhytaikaisen mahtavauden. Valdemar Seier joutui ndiet vankeu-
teen 7 p. toukok. 1223, eikd valtakunvassa ollut ketdiin, joka olisi
voinut hdnen sijansa tayttia.

Tanskan Itdmerenvalta kukistui silloin, ja Vironkin tanska-
laiseen alueeseen vaikutti kuningasta kohdannut onnettomuus var-
sin tuntuvasti. Tallinnalaiset jdivit oman onnensa nojaan. Hei-
ddn olisi pitinyt kukistaa uppiniskainen ympéristén viestd, jonka
asuma maa-ala oli melkein yhtd suuri, kuin Tanskan niemimaa.
Siihen olisi ollut paljon sotavoimia tarves, mutta niitd ei ollut
saatavissa. Valdemar itse oli tosin suurella menestykselld perus-
tanut valtansa Virossa, mutta siti yllipitddkseen oli hdn koetta-
nut sddstdd niin paljon kuin mahdollista kotimaansa voimia. Hin
kiytti ndet tihdn tarkoitukseen melkein yksinomaan saksalaista
viked. Voidakseen kiyttdd Liivinmaan saksalaisia voimia omiin
tarkoituksiinsa oli hdn koettanut synnyttdd eripuraisuutta sikiliis-
ten Saksalaisten keskuudessa. Sitd tarkoitti myds hinen Saaren-

1) ,Et tradiderunt se tria illa castra adiacentia in manus Rigen-
sium, mittentes eis tributa et waypas quam plures in eadem expedi-
tione.“

?) H. L. XXVII: 6.
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maalla tekeminsi sovinto Saksalaisten kanssa, Lyybekin sataman
sulkeminen y. m. Kun kuningas joutui vavgiksi, tuli valtakunnan
heikkous selvisti ilmi. Tanska ei pystynyt edes torjumaan l&dhim-
pidkddn vihollisiaan, saati vastustamaan Itimeren maakuntain kau-
kaisia kilpailijoita. Kaiken tdméan lisdksi tuli vield Virolaisten ka-
pina, Venildisten tekemit hévitysretket ja ritariston maan-anas-
tukset itse Vironmaalla. Tanskalainen siirtokunta oli siten huu-
tavassa hiddssi. Lyybekin satama oli taas vapaa, ja Saksalaiset,
etenkin ritaristo, uhkasivat rajoittaa kilpailijainsa alueen niin pie-
neksi, kuin mahdollista, kentiesi kerrassaan karkoittaa heidit
maasta.

Tanskan kuninkaan valta oli siten murrettu ja Tanskalaisten
vaikutus Vironmaalla vallan vihiiseksi supistunut. Liivinmaan
saksalaiset mahtimiehet jakoivat nyt Viron valloitetut maakunnat
sekd Tanskalaisten kanssa etti keskeninsd voidakseen yhteisin voi-
min tehokkaammin kukistaa vastustajansa niissd maan osissa, jotka
viime kapinan johdosta vield olivat itsendisid. Tassd jaossa an-
nettiin Rédvelin ja Harjunmaan maakunnat Tanskalaisille. Ugandi
ja Sakkala tuli Viron saksalaisen piispan Hermannin osaksi. Hén
oli vihdoin keviilld 1224, Valdemarin jouduttua vankeuteen, paés-
syt koteutumaan Saksasta Liivinmaalle. Sakkalan jitti hdn lai-
nind ritaristolle. Jirvimaan ja Virlannin suhteen ei mitddn var-
maa piitostd tehty. Léinemaa ,seitsemén kihlakunnan kanssa“
méirdttiin Riian hiippakunnalle. Sikéldisten Virolaisten sanotaan
olleen iloissaan siitd, ettd he pédsivit Riian hiippakunnan yhtey-
teen, ja suorittaneen kahden vuoden verot, jotka olivat jidneet
maksamatta Tanskalaisten kanssa kiytyjen taistelujen aikana. Ti-
min jaon kautta oli ritariston tdytynyt paljon vihentdd vaatimuk-
siaan. Se oli ennen koettanut saada haltuunsa suurimman osan
Viropmaata, nyt joutui sen kisiin ainoastaan Sakkala, sekin Viron
piispan Hermannin myéntimini liéinityksend 1).

Tilla tavalla sovinnon tehtydnsi Liivinmaalaiset nyt yhteisin voi-
min ryhtyivit Ugandin Virolaisia kukistamaan. Herman-piispa aset-
tui vastaiseksi Ottepddhén, jonka vieston Henrik sanoo mielellddn
taipuneen hdnen valtaansa. Mutta Vjacko hallitsi yhd Tartossa,
ahdistaen siitd seudun Virolaisten kanssa koko ympirist6d. Lit-
tildiset, Liivildiset ja ritaristokin tekivit kevdalli 1224 joitakin

1y Hausmann, Das Ringen, s. 56 seur.; H. L. XXVIII: 2: Ll. U. B.
1: 61— 64.
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yrityksid valloittaaksensa mainitun linnan, mutta ne eivit onnis-
tuneet 1). Piispat kokivat lihettdi sanansaattajia venéldiselle ruh-
tinaalle, pyytden hintd erkanemaan kapinallisista Virolaisista. Mutta
Vjacko viitti saaneensa Novgorodilaisilta Tarton ja sen ldhiseudut
ikuiseksi omaisnudeksi vapauttaakseen ne Saksalaisten vallasta,
eikd kehoitusta noudattanut. Hinen suojaansa kokoontuivat kai-
kenlaiset rikokselliset ja kirkon vastustajat Sakkalasta ynnid muista
laheisistd maakunnista. Tartto oli Vironmaan linnoista tdhin ai-
kaan vankin ja parahiten varustettu, ritarit aikanansa olivat pan-
neet sen hyvddn kuntoon, koonneet sinne jousia ynnd muita aseita,
jotka kapinoitsijat olivat rydstineet. Vjackolla oli linnassa apuna
vendldistikin sotaviked. Hinen miehensid varustautuivat paraim-
malla tavalla, rakennellen kaikenlaisia puolustuskoneita, Saksa-
laisten hykkéiyksid kestdméin 2).

Viron heikko kirkko oli siten sangen arveluttavassa tilassa.
Sitd auttaaksensa kutsui Albert-piispa ritariston jisenet, ulkomai-
set kauppijaat ja Riian porvarit sekd kaikki Liivildiset ja Lattildi-
set kesdlld 1224 aseisiin Ugandilaisia vastaan. Iso sotajoukko ko-
koontui siten Rastijirvelle?). Hengellisilli juhlamenoilla rohkaistiin
siind mielet edessid olevaan vaikeaan tehtdvidn, ja paras osa sota-
viked ldhetettiin edeltikisin Tarttoon. Se saapui sinne seuraa-
vana péivind. Osa viked ryhtyi heti linnaa piirittiméaén, toi-
set kulkivat ympidri maakuntaa rystoretkilld aina Virlannissa
saakka, kooten ympiristosti kolmen piiviin kuluessa lampaita,
hirkid ynnd muuta, mitd sotajoukko tarvitsi. Piispat Albert ja
Herman taas saapuivat saksalaisen pddjoukon kanssa Tarton edus-
talle 15 p. elokuuta, eli samana piiviné, jolloin Viljannin linna
edellisend vuonna oli valloitettu.

Piirittdjat asettivat telttansa linnan ympérilld oleville ken-
tille sekd ryhtyivit heti rakentamaan heittokoneita ja muita pie-
nempid piirityskapineita. Isoista puista laativat he taidokkaasti
puisen tornin, joka oli yhtd korkea kuin itse linnakin ja saatettiin
siirtdd tarpeen vaatiessa vallia likemmiksi. Tahin tyohon kului
kahdeksan péivda. Torni kuljetettiin vallihaudan piille, ja puolet

') H. L. XXVII: 1.

%) H. L. XXVII: 3.

®) Rastigerwe tarkoittaa luultavasti pienti Restjarw nimisti jir-
ved Valkan kaupungin ja Karrolan kirkon vililli Emijoen eteldpuolella.
Pabst, Chronik, s, 224.
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sotajoukosta komennettiin vallin alustaa kaivamaan. Tyo edistyi
niin nopeasti, ettd jo seuraavana pdivind iso osa vallia vyéryi
kaivantoon. Sitten siirrettiin torni likemmaiksi itse linnaa. Vjac-
kon puheille ldhetettiin ldhetystd, hdnelle ja hinen viellensi lu-
vattiin vapaa lidhto linnasta sekd oikeus kuljettaa pois kaikki
heiddin omaisuutensa, jos hidn Virolaisten liitosta luopuisi. Mutta
Vjacko odotti apua Novgorodista cikd senvuoksi antaumiseen suos-
tunut. Vendldisid kuljeskelikin ympéristolli maata héavittimassa.
Osa kristittyd sotavoimaa ldhti heitd ahdistamaan, mutta ei tavannut
vihollista linnan lihist6lli. Kaikenlaisilla piirityskoneilla ahdistet-
tiin linnassa olevia yotd pdivdd, jousimiehet surmasivat heiti ja
heittokoneilla syydettiin tulikuumia rautakappaleita ja kivid lin-
naan. Paljon sanoo kronikankirjoittaja piiritettyjen himmastyneen,
kun nikivdt, etti muutamat piirittdjistd valmistivat iilimadon ja
sianpdén muotoisiin rautavarustuksiin p#dttyvid ryntokoneita !),
toiset kasasivat linnan ympirille puita, joita taas toiset vuoros-
tansa sytyttivit palamaan. Piiritetytkin rakentelivat paterelleja
ja muita ampumakoneita, kiyttivit jousia ja muita aseita piiritti-
jid vastaan. Levdhtimédttd kaivettiin varustuksen perustuksia ja
torni siirtyi linnaa yhd lihemméksi. Useita vuorokausia taistel-
tiin tdlld tavalla taukoamatta. ,Visyneille ei suotu mitéén lepoa.
Piivin taisteltiin, oisin soiteltiin ja huudettiin.“ Liivildiset ja
Lattildisct viettivit yonsi nukkumatta, huutaen ja lyéden miek-
koja ja kilpia yhteen, Saksalaiset paryyttien rumpuja ja huiluja
sekd muita soittokoneita soitellen, Venildiset huutaen ja kiiyttden
omia koneitansa 2).

Rukoushetkend kokoontuivat Saksalaiset yhteen ja padttivit
surmata kaikki linnassa olevat, arvellen etti Virolaisille cnnen
linnojen valloituksissa suotu vapaus sckd se, etti heidan henkensd
oli sdastetty, oli kiihoittanut heitdi vaan kovempaan vastarintaan.
Sille, joka ensiksi tunkeutuisi linnaan, luvattiin palkinnoksi paljon
kunniata, paitse sitd paras hevonen ja arvoltansa korkein vanki,
miki linnasta saataisiin. Vjacko padtettiin kuitenkin hirttdd ,kor-
keimpaan oksaan“. Timid pidtds vahvistettiin Pyhdn Neitsyen

1) — — ,instrumenta, que ericios et porcos vocant, preparant® — —.

2)  Nulla requies conceditur fessis, diebus pugnant, noctibus ludos
et clamores exercent. Lyvones cum Letthis concussione gladiorum
cum clypeis conclamantes; Theuthonici in tympanis et fistulis et ceteris
instrumentis musicis, Rutheni cum suis instrumentis et clamoribus noc-
tes omnes insomnes ducunt.“



Tanskalaiset mencttivat alueensa. 125

kautta vannotulla valalla. Seuraavana aamuna kéytiin pyhin mes-
sun jilkeen piiritystyohon késiksi uusilla voimilla. ,Puita kasa-
taan kokoon, mutta kaikki tyd on turha sentihden, ettd jumalalli-
sen koston aika ei ollut vield tullut. Yhdeksinnelli hetkelld sy-
tyttivit Virolaiset linnassa isoja tulia, tekevit laajan aukon varus-
tukseen, josta he laskevat liukumaan alas tulirovioilla tdytettyji
rattaita ja ohjaavat niitd tornia kohden, syytien puukasoja sen
padlle. Mutta urhoolliset aseilla varustetut kristityt hajoittavat
tulen, séirkevit rattaat, sammuttavat liekkien uhkaavan tuhon ja
puolustavat torniansa. Silld vilin sotajoukosta toiset kantaen puita
sytyttivit sillan tuleen, niiti vastaan syoksevdt kaikki Venildiset
portille.“ Albert-piispan veli Johannes, ,pitden tulta kidesséin,
alkoi ensin nousta vallille. Hin ja hédnen palvelijansa péasivit
ensiksi vallin pédlle. Muu sotajoukko seurasi viipymétti niité
kahta. ,Toinen auttoi toistansa vallin yli linnaan, toiset hyokki-
sivit sisdlle aukon kautta, josta linnalaiset olivat laskeneet tulisia
rattaita, edelliset valmistivat sijaa jilkeenpiin tuleville, miekoilla
ja keihdilld karkoittaen Virolaiset vallilta. Sittenkun useat Saksa-
laiset jo olivat linnaan tulleet, saapuivat sinne mydskin Lattildiset
ja Liivildisistd muutamat. Ja heti alkoivat he surmata kansaa,
sekd miehii ettd naisiakin, eivitkd heitd sddstdneet, kunnekka ko-
hottivat surmattujen lukuméddrin tuhanteen saakka. Veniliiset,
puolustauduttuaan mitd kauvimmin, pakenivat vihdoin voitettuina
ylb4altd vallilta linnan sisélle; sielti heiddt tuotiin ulos ja sur-
mattiin yhdessd ruhtinaansa kanssa noin 200. Sotajoukosta yksi
osa ympirdi linnan joka taholla sallimatta kenenkiin paeta. Ne
jotka linnan sisdltd saattoivat paidstd pakoon, joutuivat niiden kii-
siin, jotka olivat ulkopuolella.® Kaikista linnassa olevista mie-
histd jdi siten jdljelle eldvind yksi ainoa, Suzdalin suuriruhtinaan
vasalli. Hin sai myohemmin ritaristolta hyvin hevosen voidakseen
viedd Vendjille sanan téstd tapahtumasta. Voittonsa johdosta kris-
tityt viettivdt juhlan, Sitten ottivat he voitettujen kaiken omai-
suuden, tekivit elossa olevat vaimot ja lapset vangiksi ja sytytti-
vit ldhtiessdéin koko linnan tuleen. Novgorodin Venildiset yritti-
vit isolla sotavoimalla Pihkovan kautta tulemaan piiritettyjen avuksi,
mutta saivat tyhjin toimin palata takaisin, kun linna jo oli valloi-
tettu ja sen puolustajat surmatut?).

Yy H. L. XXVII: 5—6. — Vendldiset lihteet mainitsevat myoskin
lyhyesti Tarton valloituksen ja Vjackon surman; vrt. Hoes. I I, 6732
(s. 214).
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Syyskuussa 1224 oli Virolaisten kapina siten kukistettu kai-
kissa maan #irissi. Maahan palasi pitkillisen verisen sodan jil-
keen rauha, ja valloittajat saattoivat nyt alkuasukasten vastus-
tusta pelkddmittdi mielensi mukaan ruveta maan oloja jirjestii-
médn ja keskendnsi saaliista jakoa tekemédn. Virolaisten viimei-
nen epitoivon yritys menetetyn vapauden takaisin saamiseksi oli
turhaan rauvennut huolimatta siitd, etti kaikki heimot tdlld ker-
taa olivat yksissi tuumin toimineet.

Tarton valloitus vaikutti masentavasti Virolaisiin ja muihin-
kin ympéiristdon kansoihin. Saarenmaalaiset vapauttivat Albertin
veljen Teodorikin, joka kapinan alussa v. 1222 oli heiddn kisiinsi
joutunut, ja lihettivit hénet Liivinmaalle. L&inemaan Virolaiset,
jotka ennen Tarton valloitusta tehdyssid jaossa olivat Riian hiippa-
kuntaan yhdistetyt, tulivat Riikaan ja antautuivat nyt Albert-
piispan alammaisiksi sekd suorittivat kahdenkertaisen veron, joka
kahtena viime vuonna oli jiinyt maksamatta. Varbolan asukkaat
lahettivit myds veroa ja lahjoja Riikaan, mutta Saksalaiset, tah-
toen vilttdd enempid retteloiti Tanskalaisten kanssa, eivdit mitddn
varmaa paitostd heiddn suhteensa tehneet. Sen sijaan ottivat he
empimittd haltuunsa Léinemaan ,seitsemdn maakuntaa®, pitiden
oikeutensa niihin varmana, koska ne eivit milloinkaan olleet Tans-
kalaisten valtaan kuuluneet. Jirvimaan ja Virlannin asukkaat,
saatuansa sanoman Tarton valloituksesta, ldhettivit niinikdfin he-
vosia ja muita lahjoja Riian Saksalaisille 1).

Herman-piispa ldhti talvella 1224 useain ritarien kanssa
hiippakuntaansa Ugandiin ja rupesi sielld Ottepddn linnaa raken-
tamaan. Siihen hin sijoitti ritareita ja antoi neljille heistd l4a-
niksi yhden kylikunnan itsekullekin?). Muitakin Saksalaisia si-
joitti piispa ,hyvin useita® linnaan puolustamaan sitd pakanoita
vastaan ja opettamaan Virolaisille kristinuskoa. Virolaiset itse,
ollen vield epiluulonalaisia alammaisia, eivit saaneet linnassa asua.
Pappeja kutsui Herman myds hiippakuntaansa, méédrdsi heille pi-
tijit seki antoi viljaa ja peltoja palkaksi. Virolaiset suostuivat
piispan kehoituksesta vuosittain maksamaan kymmenykset. Sa-
moin tiytyi pappien ja maallisten lddnitysmiesten sitoutua suorit-
tamaan piispalle veroa ja muuten uskollisesti tdyttdmiin ,sitou-

Yy H L. XXVII: 7.
2) — donans unicuique eorum provineiam, id est kylegundam
unam, in feudo.*
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muksensa“, joihin luultavasti kuului sotavien asettaminen maa-
kunnan esimiehen kiskystd. Veljensi Rotmarin nimitti Herman
hiippakuntansa tuomioprovastiksi, médrdisi hédnelle 24 kyldd sekd
Hriittdvisti tuloja ja peltoja“. Piispan istuimeksi tuli Tartto.
Pajkkakunnan vasta rakennettava kirkko — sama, jonka muhkeat
jadnnokset vield kohoavat Tarton miéellda — tehtiin tuomiokirkoksi 2).

Ritariston jisenet taas panivat toimeen uuden jirjestyksen
Sakkalassa, jonka he edellisen mukaan olivat Herman-piispalta
la4nitykseksi saaneet. Maakunnan péipaikkana pysyi vast’edeskin
Viljannin linna, johonka ritarit nyt sijoittuivat, ryhtyen siti va-
rustamaan ja miehittimain. Heidénkin sanotaan asettaneen pap-
peja pitédjiin, midrinneen heille maa-alueita ja tuloja sekid ottaneen
Virolaisilta kymmenykset. Joka suhteessa sanoo Henrik heidin
myos ottaneen korvausta Sakkalan ja Ugandin asukkailta kapinan
aikana kérsimistinsi vahingoista. Vaigan maakunnan he myos
Jjakoivat Herman-piispan kanssa. Puoli siitd tuli kuulumaan Ugan-
diin, toinen puoli taas Nurmikunnan ja Mocha-maakunnan kanssa
ritaristolle 2).

Mydskin Novgorodin ja Pihkovan Venildisten lihettilditd tuli
Riikaan nihtdvisti vuoden 1225:n alussa rauhaa pyytimidn. Riika-
laiset suostuivatkin pyyntoon ja myonsivit Veniliisille heidin van-
han oikeutensa perid veroa Tolovan littildisalueelta, jonka asuk-
kaat Venildiset alkujaan olivat kastaneetkin. Mainitun seudun
Lattildiset, jotka kuuluivat Rijian hiippakuntaan, jakoi Albert rita-
riston kanssa, ottaen niistd itse kaksi kolmatta osaa, yksi kolmas
osa jii ritareille3).

Siten palasi pitkillisen sotatilan jilkeen Liivinmaalle joksi-
kin aikaa ulkonainen rauha ja jirjestys. Mitenkd uudet olot ai-
kalaisten mieliin vaikuttivat, ndkyy parahiten siitd kuvauksesta,
joka niistd Henrik Littildisen kronikassa on meille sdilynyt. Hurs-
kas pappi arvosteli asioita valloittajien kannalta, eiki héinen voi-
tonriemuansa hiirinnyt se tosiasia, ettd kokonaisten kansojen va-
paus oli ainaiseksi hivinnyt sijhen uuteen asiain tilaan, jota hin
jalkimaailmalle kuvasi ja jonka perustamiseen hdn itse oli ottanut
osaa. Hénen useilla raamatunlauseilla kaunistetut sanansa sattu-
vat niin:

-

Y H. L. XXVIII: 8; Pabst, Chronik, s. 337—38.
?) H. L. XXVIII: 9; vrt. Livl. U. B. 1: 62,
%) #. L. XXVIIl: 9; Pabst, Chronik, s. 339; Livl. U. B. 1: 70.
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»Kun oli valloitettu Tarton linna, kaikista vahvin, seki
kaikki Virolaiset ja Venildiset ruhtinaansa kanssa surmattu, jou-
tuivat naapurimaat ja kaikki kansat, jotka ympérist6lld asuivat,
Riikalaisten ja Saksalaisten vuoksi suureen pelkoon. He lihetti-
viat kaikki ldhettilditi ja lahjoja Riikaan, sekd Veniildiset cttd
Liinemaan Virolaiset ja Saarenmaalaiset, Semgallit ja Kuurilaiset,
ja mydskin Liettualaiset, etsien rauhaa ja ystivyytti, silli he pel-
kisivit, ettd Saksalaiset tekisividt heille samaa, kuin olivat Tart-
tolaisille tehneet. Ja Riikalaiset ottivat heiddt vastaan ja soivat
rauhan kaikille, jotka sitd heilti pyysivit, ja maa oli levossa hei-
din kasvojensa edessd. Virolaiset kidvivdat ulos linnoistansa, ra-
kensivat uudestaan poltetut kylinsi ja kirkkonsa, samoin ldhtivét
Liivildiset ja Léttiliiset metsissd olevista lymypaikoistansa, joissa
he sotien aikana jo sangen monet vuodet olivat piileskelleet, itse-
kukin koteutui kylddnsi ja viljelysmaillensa ja he kyntivit ja kyl-
vivit kaikessa rauhassa, jota eivdt olleet nauttineet neljaiinkymme-
neen vuoteen senvuoksi, etti Liettualaiset ja muut kansat sckid
ennen Jumalansanan saarnaamista Liivinmaalla ettd pakanain kasta-
misen jidlkeen eivit milloinkaan olleet suoneet heille rauhaa ja
turvallisuutta. Nyt he saivat leviitdi rauhassa, iloiten pelloillansa
ja toOissdnsd, eikd kenkddn heitd peloittanut. Ja perehdyttydnsi
enemmin kristinuskoon tunnustivat he Jesuksen Kristuksen Juma-
lan pojaksi, joka onnettomien sotien, paljon verenvuodatuksen ja
onnettomuutten jilkeen on armahtanut kansansa tédhteitd, suoden
sille rauhaa ja turvallisuutta. Ja kaikki kansa lepdsi Herran
suojassa, ylistden Hintd, joka on ylistettivi ijankaikkisesti?).

Henrik Littildisen kertomuksesta p#ittien Liivinmaan olot
siten niyttivit hyvilti ja onnellista tulevaisuutta lupaavilta. Uusia
hairi6itd oli kuitenkin tulossa. vaikka ne juuri silli hetkelld eivit
selvisti nédyttiyneet. Kaikkialla oli vaarallinen kapina saatu ku-
kistetuksi, ja valloittajat olivat jotenkuten sopineet myds kukiste-
tun alan jakamisesta. Tanskalaisten hallussa oli ainoastaan Tal-
linna ja Harjunmaa, Albert-piispa oli ainakin véaliaikaisesti otta-
nut haltuunsa L&#nemaan, Viron piispa Herman hallitsi Ugandia
ja jarjesteli sikildiset olot, ritariston varsinaisena alana oli Sak-
kala, sen lisiksi silli oli omasta mielestdéin valloittajan oikeus nii-
hin maakuntiin, jotka ennen Virolaisten viime kapinaa olivat ol-

Yy H. L. XXIX: 1.
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leet Tanskalaisten vallassa. Kuitenkin pyrkivit Tanskalaiset yhi
eteenkinpdin saamaan niitd alueita haltuunsa. Ja siitd seurasi
ennen pitkdd uusia selkkauksia.

Seké vallanpitdjien keskindisissd riitakysymyksissi ettd hei-
din ja valloitettujen vilisissd suhteissa oli vield olemassa monta
selvittimitontd seikkaa, jotka ainoastaan ulkonaisen korkeimman
vallan vilitykselld lopullisesti olivat ratkaistavissa. Kisittden, ettei
hin itse eikd mikdin muukaan kotimainen mahti voisi moninaisia
sekavia riidanaibeita maasta poistaa, kddntyi Albert paavinistui-
men puoleen, pyytden sitd riitojen ratkaisijaksi. Jo Tarton valloit-
tamisen vuonpna (1224) hin nimittdin téssd tarkoituksessa ldhetti
erdin Mauritius nimisen papin Roomaan pyytimddn Liivinmaalle
erityistd paavillista lihettildstd, joka jonkun aikaa maassa oleskel-
len ja siten riitakysymyksiin ja oloihin perehtyen voisi niissi vilit-
tdjind esiytyd. Silloinen paavi Honorius III suostuikin tihin pyyn-
toon ja nimitti 31 p. jouluk. 1224 paavilliseksi legaatiksi eli la-
hettildéksi Liivinmaalle ja muihin l&himaihin kaunslerinsa Modenan
piispan Vilhelmin, jolla Itd- ja Pohjois-Euroopan kirkollisten olo-
jen jirjestimisessi on suuret ansiot!). Kesin alussa 1225 saapui
hin seuralaisinensa Liivinmaalle ja osotti sielli olonsa aikana
monipuolista tarmokasta tointa. Henrik Littiliisen kertomuksen
ja muiden lihteiden mukaan mainitsemme tédssi piddkohdat timin
italialaisen miehen laajalle ulottuvasta vaikutuksesta Itimeren
maakunnissa.

Ensin oleskeli Vilhelm jonkun aikaa Riiassa, saarnasi usein
kokoontuneille Liivildisille ja muulle kansalle, joka kerdytyi hinti
kuulemaan. Paremmin oppiaksensa tuntemaan maan oloja hin
sitten Albert-piispan ynnid muiden etevien seuralaisten kanssa lihti
matkalle, kulkien Toreidan ja Metséipuolen maakuntain kautta Idu-
meaan. Useissa paikoin Liivildisten maassa sanotaan hinen opet-
taneen kansaa ja neuvoneen sille kristinuskon opinkappaleita. Viro-
laisten alueella scurue ensin kivi Ugandissa Ottepddn linnassa.
Siellakin Vilhelm opetti Virolaisia, kehoitti heitd eldméddn sovin-
nossa saksalaisten herrainsa kanssa ja kielsi erittdin viimeksi mai-
nittuja liiallisesti rasittamasta vasta-kiintyneitd. Ugandista mat-
kaa jatkettiin Sakkalaan. Viljannin linnassa, joka edellisen mu-
kaan oli ritarien hallussa ja heidin_toimestansa vahvasti varus-
tettu, kertoivat sen omistajat paavin ldhettilddlle, mitd kaikkea he

Yy H. L. XXIX: 2; Ll U. B. I: 69, 72.
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olivat saaneet Virolaisten uppiniskaisuuden vuoksi kirsii. Vil-
helm kutsutti nyt Virolaiset, seki miehet ettd naiset, kirkkoihin,
matkusti heiddn luoksensa ja varoitti heitd téstdlihin endd hapdi-
semistd kristinuskoa. Samoin kehoitti hidn ritareita kohtelemaan
alustalaisiansa lempeydelli sekd olemaan kohtuullisia varsinkin
kymmenyksien ottamisessa, jotteiviit Virolaiset liiallisen rasituksen
vuoksi kristinuskosta luopuisi.

Viljannin linnaan saapui myéskin Vilhelmin puheille Tans-
kalaisten lahettilditd Tallinnasta. Heidin sanotaan olleen iloissaan
paavin ldhettiliin saapumisesta ja kertoneen hiinelle, mitenkd he
olivat saaneet sotia kiydi ja muutenkin paljon kirsid. Niiden
kidrsimysten joukossa lienevit mydskin tulleet mainituiksi ne val-
loitetun maan luovutukset, jotka Tanskalaisten oli tiytynyt Saksa-
laisten hyvéksi tehdd. Viljantiin tulivat saapuville myoskin Liéine-
maan Virolaisten edustajat. He valittivat pitkéllisid taisteluitansa
Tanskalaisia ja Saarenmaalaisia vastaan. Saadaksensa turvaa néiltd
vihollisiltansa he nyt tarjosivat paavin lihettildille maansa. Ja
Vilhelm suostui tarjoukseen, ottaen paavinistuimen haltuun Léine-
maan, samoinkuin myShemmin muut riidanalaiset alueet. — Sak-
kalasta seurue palasi takaisin Trikatuan ja Tolovan Littildis-
alueiden kautta. Tadllikin mainitaan Vilhelmin kaikkialla opet-
taneen kansaa ja erittdin kiittineen Vendenin Littildisid siitd, ettd
he aina olivat Saksalaisille uskollisina pysyneet ja kristinuskoa
muille kansoille levittineet. Heidédn herrojansa Vendenin ritareita
kehoitti hén kohtelemaan kansaa lempeiisti. Samanlaisia varoi-
tuksia saivat muutkin ritarit ja Saksalaiset yleensi. Matkaltansa,
jolla hén viimeksi kédvi Segevoldin Liivildisid opettamassa ja pa-
kanuudesta varoittamassa, palasi Vilhelm Riikaan takaisin luul-
tavasti elokuussa 12251).

Vilhelm oli siten maassa liikkuen koettanut sen oloihin pe-
rehtyd ja ihmisten riitaisia vileji hyvilld sovittaa. Epdkohdat ja
rettelét eivdt kuitenkaan niin helposti olleet poistettavissa. Kes-
kenédnséd riitelevit Liivinmaan asukkaat, vielipid ympéristéon kan-
satkin, jotka ennen olivat olleet huonoissa vileissd Saksalaisten
kanssa, koettivat paavin ldhettilidn puoleen kééntyen saada asiansa
selvitetyiksi ja saattaa maan olot siten rauhalliselle kannalle. Vil-
helmin Riiassa olo vastakerrotulta matkalta palattuansa, vielipi

1) H. L. XXIX: 3.
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laiseksi oikcudenistunnoksi, jonka vaikea tehtdvd oli saattaa on-
nelliseen loppuun sekd vallanpitdjien ettd yksityisten viliset mo-
ninaiset riitakysymykset. Saksalaisia, Liivildisid ja Léttildisid ko-
koontui hénen ympérilleen oikeutta etsimdin ja Vilhelmin sano-
taan heidén riitansa ratkaisseen. Novgorodin ja muiden rajakau-
punkien Venildisetkin panivat Riikaan lihettilditd saadaksensa vah-
vistetuksi Saksalaisten kanssa tekeminsi rauhan, ja tyytyviisinid
palasivat hekin maahansa takaisin; nidyttadpia olleen puhetta siitd-
kin, ettd Vilhelm persoonallisesti heidéinkin maassaan kavisi?).
Semgallien péallikko Vesthard tuli myos Vilhelmin kutsumuksesta
Riikaan. Hiantd koetti legaatti pitkélliselld puhuttelulla saada kris-
tinuskoon k&intymddin, mutta asia jii tuonnemmaksi. Lihetys-
saarnaajan suostui Vesthard kuitenkin ottamaan maahansa. Kai-
kenlaista kansaa sanoo Henrik Littiliinen ympéristoltd kokoontu-
neen paavillista legaattia katsomaan. Niiden joukossa oli edelli-
sesti tunnettu Gersiken ruhtinas Vsevolodkin.

Vaikeampi oli Vilhelmin sovittaa riidanalaiset Vironmaan
olot. Matkallaan oli hin ottanut Liinemaat, joiden omistamisesta
Tanskalaiset ja Saksalaiset niin paljon olivat retteldineet, paavin-
istuimen haltuun, mutta asia ei ollut silli ratkaistu. Vironmaan
tanskalaiset piispat, peldten ainaiseksi menettivinsi nimit alueet,
riensivit Vilhelmin luokse Riikaan etujansa valvomaan. Mutta
samaan aikaan saapuivat sinne myoskin Lidinemaan Virolaisten
edustajat, antautuen nyt niinkuin ennenkin paavinistuimen vallan
alaisiksi, luvaten ottaa pappeja maahansa ja tiyttdd muut kristin-
uskon tuottamat velvollisuudet silli ehdolla, etti saisivat turvaa
Tanskalaisia ja Saarenmaalaisia vastaan. Saarenmaalaisten edus-
tajia mainitaan myos olleen Riiassa saapuvilla. Vilhelm uudisti
nyt entisen péaatoksensd, otti Lidnemaalaiset toistamiseen apostoo-
lisen istuimen turviin sekd lihetti sanansaattajia sekd Tanskalais-
ten etti Saarenmaalaisten — he niyttdvit toimineen yksissi tuu-
min Tanskalaisten kanssa — luokse, kehoittaen heitd elimiin so-
vussa Lidfnemaan Virolaisten kanssa ja noudattamaan hénen kis-
kyjain 2).

Tehtyinsi nimit sdiidokset Riiassa lihti Vilhelm {elokuussa
1225) matkalle ylospiin pitkin Viindjoen vartta, kiyden Holmen
saarella, Ykskyldssd, jossa hénen toimestaan vietettiin muistojuhla

Yy Livl. U. B. 1: 95.
) H. L. XXIX: 4.
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Meinhardin kunniaksi, Lenevardenissa, Ascheradcnissa ja Koken-
husenissa. Viimeksi mainitussa paikassa opetti hin kristinuskoa
Saksalaisille, Veniliisille ja Seloneille, joiden kaikkien sanotaan
asuneen yhdessd, sekd varoitti tddllikin etenkin Saksalaisia sorta-
masta vasta-kddntyneitd 1),

Tdltd matkalta palattuansa Riikaan sai Vilhelm havaita, ettei
taistelu Vironmaan omistuksesta, jonka hdn sdddoksillidn oli koet-
tanut saada taukoamaan, niin vihilld ollut loppuun suoritettu.
Korvataksensa siti vahinkoa, jonka he Lé#&inemaan menettimisen
kautta olivat kirsineet, alkoivat Tanskalaiset oman kdden oikeu-
della vahvistaa valtaansa muissa maakunnissa, jotka ennen oli-
vat olleet heiddin hallussaan. He miehittivit Virlannin linnat ja
kokivat voimiensa mukaan turvata omistusoikeutensa siiheen maa-
han. Tiélld heitd vastusti paitse saksalaista ritaristoa, jonka toi-
mesta maa viimeisen kapinan aikana oli kuulijaisuuteen saatettu,
myo6skin seudun virolainen vdestd. Maakunnan vanhimmat. pys-
tymittd omin voimin Tanskalaisia vastustamaan, pyysivit avuk-
sensa Ugandin saksalaisia piispanvasalleja, jotka, niinkuin edelli-
sessi olemme kertoneet, Virolaisten kapinan jilkeen sielli olivat
saaneet lddnityksid, m. m. Ottepddn linnankin.

Saksalaiset noudattivatkin kehoitusta, hyokkisivit ndhtidvésti
Johannes v. Dolen nimisen ritarin johdolla kaikkine vikinensi syk-
sylld 1225 Virlantiin, miehittivit sielli olevat linnat, karkoittivat
niistd Tanskalaiset sanoen, etti mainittu maa oli alkujaan Saksa-
laisten kautta valloitettu ja siis heille kuuluva. Kun Vilhelm
tistd sai tiedon, kutsui hén (talvella 1225) mainitut Saksalaiset
luoksensa ja pakoitti heidit pannan uhalla jittimiin puheenalai-
sen maan paavinistuimen huostaan. Samoin libetti Vilhelm li-
hettilditd Tallinnaan ja pakoitti samalla uballa Tanskalaisetkin jit-
timédn paavillisen istuimen haltuun kajkki riidanalaiset maakun-
nat. Tanskalaiset lupasivatkin kuulijaisuutta ja jittivit Vilhel-
min lihettildille Virlannin, Jdrvimaan, Harjunmaan ja Lé&ne-
maan, l&hettdien vieldi varmuudeksi Riikaan sinetilld varustetun
luovuttamiskirjan. Nyt ldhetti Vilhelm omia miehiéinsi, pappeja
y. m. Virlantiin, karkoitti sielti Saksalaiset ja Tanskalaiset, ot-
taen siten mainitun maakunnan haltuunsa 2).

1 H. L. XXIX: 5.
?) H. L. XXIX: 6; Ll U. B. I: 88; Hausmann, Das Ringen, s. 65—66.
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Tammikuun alussa vuonna 1226 1idhti Vilhelm useain hen-
gellisten ja maallisten miesten kanssa nditd uusia alueita tarkas-
tamaan. Matka kivi Liivinmaan ja Littildisten alueiden kautta
Sakkalaan. Levidhdettydnsd Viljannissa kaksi piivdid, matkusti hin
Jirvimaalle, opetti seudun Virolaisia, joiden sanotaan lukuisina
saapuneen hénen puheilleen Karetenin kylddin, ja jatkoi sieltd mat-
kaa Virlantiin. Sielli hdn opetti kansaa Agelinden linnassa ja
Tarvanpadssd !). Sinne tulivat Vilhelmin kutsumuksesta Tanska-
laistenkin lahettilddt, ja nyt tehtiin rauha ensin Saksalaisten ja
Tanskalaisten kesken ja sitten Virolaisten kanssa kaikista maa-
kunnista. Sieltdi matkusti Vilhelm Virlannin eteldisimpédin osaan,
plabelinin maakuntaan® (vrt. s. 95), johon kaikki Virlannin van-
himmat kokoontuivat oppimaan kristinuskoa. Piispa otti heidét
paavilliseen suojelukseen ja méidrdsi heille vanhimpia ja tuomareita
heidin omasta keskuudestaan. Palattuansa ensin takaisin Tarvan-
pidhdn ldhti Vilhelm Tallinnaan, jossa Tanskalaiset, Ruotsalaiset
y. m. ottivat hénet ystivillisesti vastaan. Kun Vilhelm alkoi
vaatia Tanskalaisilta heidin hallussaan panttivankeina olevia Vir-
lantilaisten poikia, eivit Tanskalaiset olleet taipuvaisia niiti anta-
maan. Pannalla uhattuina tdytyi heidin kuitenkin piispan vaati-
mukseen suostua, ja panttivangit lihetettiin Virlantilaisille takai-
sin. Varbolankin edustajat tulivat Tallinnaan, pyrkivit paavin
suojelukseen hekin, mutta joutuivat Tanskalaisten pyynnostd mui-
den Harjunmaalaisten kanssa Tanskalaisten vallan alaisiksi. Mutta
Léidnemaa, Virlanti ja Jirvimaa jdivit entisen piditoksen mukaan
paavillisen istuimen haltuun. Tallinnan Virolaisia kehoitti Vilhelm
elimiin sovinnossa Tanskalaisten kanssa. Tallinnasta palasi hin
Sakkalan kautta Riikaan, mutta ldhetti pappeja, nimittdin edelli-
sestd tunnetun Pietari Kaukovallan ja kronikankirjoittajan Henri-
kin, Liinemaalle asukkaita kastamaan. He kivivit Suontaan maa-
kunnassa sekd Puenkalle ja Majanpathe (toisin Majanpata) nimi-
sissd tuntemattomissa paikoissa, kastaen ne seudun asukkaat, jotka
vield olivat kastamatta 2).

Palattuansa matkaltansa Riikaan Vilhelm koki monilla uu-
silla saadoksilldi maan oloja jirjestid ja poistaa epikohtia, joita
pitkdn sotatilan aikana oli kylldkin paljon karttunut. Varsinkin
oli ritaristo tottunut vékivaltaisesti esiytyméin sekd muita vallan-

') Agelinde on tuntematon paikka. Vrt. Pabst, Chronik, s. 350.
?) H. L. XXIX: 7,
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pitdjid ettd alustalaisiansa kohtaan, joten alkuasukasten persoonal-
linen vapaus varsinkin ritariston alueella jo tihin aikaan lienee
ollut vaarassa. Siti todistaa se seikka, etti Vilhelm maassa liik-
kuessaan kaikkialla kehoitti varsinkin ritareita kohtelemaan alku-
asukkaita lempedsti. Maan videstén yhd huononevan tilan etenkin
riidanalaisissa maakunnissa on arveltu olleen syynd siihenkin, ettd
héin otti ndméit alueet paavinistuimen erityiseen suojelukseen. Kir-
kot ja oikeudenhoito olivat myds rappiolle joutunut. Seki maan
aineellista ettd henkisti tilaa parantaakseen Vilhelm maaliskuussa
1226 piti Pyhin Maarian kirkossa Riiassa yleisen kokouksen, kut-
suen siihen kirkonmiehet, ritarit, Riian porvarit y. m. yhteisistd
asioista keskustelemaan. Ennen maasta 13ht64nsid antoi hin koko
joukon asetuksia, joiden tarkoituksena oli jirjestii Riian kau-
pungin, piispain, ritariston y. m. vallanpitijien keskiniisié suhteita,
turvata kirkkojen ja papiston asemaa ja etuja seki yleensd aikaan-
saada rauhaa ja jirjestystd entisen hdiridtilan sijaan. Paavin kis-
kynhaltijaksi Virlantiin, Jirvimaalle ja L#inemaalle hin, itse Lii-
vinmaalta poistuen, nimitti kappalaisensa, maisteri Johanneksen 1).

Rauha, jonka Vilhelm siddoksilliin oli koettanut saada ai-
kaan, ei tullut pitkalliseksi. Hén ei ehtinyt vield Liivininaalta
lihted, ennenkuin entinen héiriotila jilleen alkoi. Se oli vanha
kysymys Vironmaan omistamisesta, joka jilleen oli retteldiden syyni.
Niitd alueita, jotka maisteri Johannes paavinistuimen puolesta oli
saanut hoitaakseen ja joihin hén oli jonkunlaisen seurueen kanssa
sijoittunut, ympirdivit kaikkialla ahnaat naapurit, pyrkien itse-
kukin saamaan niitd haltuunsa. Pohjoisessa olivat Tanskalaiset;
kaakkoispuolella Tarton hiippakunnan vasallit, jotka jo ennen Otte-
padstd olivat koettaneet ottaa Virlannin haltuunsa; linnessd hurjat
Saarenmaalaiset, jotka aina olivat valmiit maakuntaa héivittimiin,
viemddn siiti saalista ja vankeja, mutta jotka pienten laivojensa
ja saarensa edullisen aseman turvin tihin saakka onnellisesti oli-
vat vapautensa sdilyttineet. Néiden kaikkien lisdksi tuli vield
saksalainen ritaristo, joka koki saada itsellensi itsendisen alueen
eikd ajan pitkdin voinut tyytyd Sakkalan maakuntaan, joka silld
titd nykyd oli hallussaan. Asiain nidin ollen oli selvi, etti pu-
heenalaiset paavinistuimelle omistetut alueet eivit kauvan voisi
itsendisyyttinsd séilyttdd. Riita leimahtikin ilmi jo ennenkuin Vil-

"y H L. XXIX: 8, XXX: 2; Lil. U. B. I: 78, 79, 82—89; Schiemann,
Russland, Polen u. Livland II, s. 42—43,
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helm Modenalainen oli ehtinyt Liivinmaalta poistua. Kaikkialta
hyokkésiviat jotenkin samaan aikaan vallanhimoiset kilpailijat mais-
teri Johanneksen alueisiin. Mitd Vironkansa niiden ja seuraavien
gisdisten taistelujen aikana on kirsinyt, ei ole mainittu asiakir-
joissa, mutta selvdd on, ettd se on saanut kovaa kokea, silli eri
puolueiden voiman muodostivat tietysti heidin alustalaisensa, s. o.
maan viesto.

Ensimméisen vékivaltaisen hyokkidyksen nédyttdd tehneen Jo-
hannes v. Dolen — sama mies, joka Ottepdin Saksalaisia johti hei-
din edelliselld Virlannin-retkellinsd. Arvellen ehki, ettd Vilhelm
jo oli Liivinmaalta lahtenyt, hin hy6kkési Virlantiin, nidhtavisti
toukokuussa 1226 ja otti haltuunsa erdfn sielld olevan linnan.
Mutta Vilhelm olikin vield Viindnsuulla, odotellen sopivaa tuulta,
jotta voisi purjehtia Gotlantiin. Saatuansa asiasta tiedon hin
rankaisi vikivallantekijid kirkon pannalla ja lahjoitti erdin hinen
lddnityksensd Riian kaupungille %).

Tamé oli Vilhelm Modenalaisen viimeinen toimi Liivinmaalla.
Heti senjilkeen toukokuussa 1226 hén lihti purjehtimaan Gotlan-
tiin. Merelld hédn tapasi Saarenmaalaisten laivaston. Vanhan ta-
pansa mukaan olivat ndmét merirosvot kiyneet ryostoretkelli Ruot-
sissa ja palasivat nyt kotiinsa kuljettaen saalista ja vangittuja
muassaan. He olivat Ruotsissa polttaneet kirkkoja, surmanneet
pappeja ja muutenkin héviisseet kristinuskoa. RyOstdmiinsd naisia
ja neitosia sanoo kronikankirjoittaja heidéin ottaneen vaimokseen,
kaksi, kolme ja useampiakin itsekunkin, seki myyneen toisia Kuuri-
laisille ja muille pakanoille. Visbyssi kehoitti Vilhelm kaikkia
kristityitd lihteméin ristiretkelle Saarenmaalaisia vastaan, luvaten
syntien aneet matkalle lihteville. Saksalaiset noudattivatkin tétd
kehoitusta, mutta Gotlantilaiset ja Tanskalaiset kieltdytyivit yri-
tyksesti. Saksalaiset kauppijaat hankkivat hevosia y. m. varus-
tuksia ja melkoinen joukko heiti saapui Riikaan 2),

Osan titen kertyneiti voimia oli Vilhelm méidrénnyt Virlan-
tiin sijaisensa Johanneksen avuksi, ja apua hdn tarvitsikin. Silld

1) Lil. U. B. I: 88.

?) H. L. XXX: 1; vrt. Itimeren Suomalaiset itsendis. aikana, s. 136.
— Palkinnoksi siitd avusta, jonka Visbyn kauppamiehet Liivinmaalaisille
tekivit taistellessaan Saarenmaalaisia y. m. vihollisia vastaan, otti Ho-
norius IIT 17 p. tammik. 1227 heidéin kaupunkinsa apostoolisen istuimen
erityiseen suojelukseen. Livl. U. B. I: 94.



136 Virolaisten kapina ja kulistuininen 1222—24;

Johannes v. Dolen lienee vastustusta jatkanut, ja paitse sitd ah-
distivat nyt Tanskalaisetkin paavinistuimen haltuun otettuja alueita.
Kun he hivittivit ja ryostivit Lainemaata, ryhtyi Johannes tais-
teluun heiddn kanssansa. Hinen sotilaansa, ajaen rauhan héiritsi-
joitd takaa, surmasivat heitd 50 ja sulkivat toiset 50 Majanpata
nimiseen linnaan. Piiritetyt laskettiin kuitenkin kolmen piivin
piistd vapaiksi, ,koska he olivat kristityitd“. Riikalaisten vili-
tykselld saatiin rauha tilld kertaa toimeen, silli Saarenmaalaisia
vastaan, jotka niyttivit toimineen yksissi tuumin Tanskalaisten
kanssa, aijottiin nyt yhteisilli voimilla tehdd sotaretki?).

Tdami yritys toteutettiin alussa vuotta 1227. Tammikuussa
kutsuivat Riikalaiset kaikki kristityt aseisiin Saarenmaalaisia vas-
taan. Sotavoimat kokoontuivat Pernunjoen ranualle ?). Retkelld
mainitaan osallisina olleen Saksalaiset, Riikalaiset, Liivildiset, Litti-
ldiset ja Virolaiset, joiden joukossa ei kuitenkaan liene ollut tans-
kalaisen alueen viestod. Johtajina olivat vanha Albert-piispa itse,
paitse sitd otti retkeen osaa Semgallien piispa ja ritariston suur-
mestari Folkvin. Jiddtd myoten lihdettiin Saarenmaalle. ,Sota-
joukko oli suuri ja mahtava, késittdien ldhes 20,000 miestd, jotka
eri osastoihin jakautuen ja erityisind lippukuntina hevosineen ja
rekineen meren jédlle laskeutuen aikaansaivat aseiden kalskeen,
rekien ratinan, miehien ja hevosten liikkeen ja melun kautta an-
karan ukkosen tapaisen jymindn. Miehet ja hevoset niet sielld
tadlld lankeilivat ja taas nousivat ylos jddlld, joka oli sileditd niin-
kuin lasi, kun eteldtuulen nostama sade vihii ennen oli sen kas-
tellut ja pakkanen senjilkeen silediksi jédtdnyt.® Yhdeksénteni
pdivind saapui sotajoukko vaivaloisen matkan jdlkeen Muhu-
maalle ja majautui saarella olevan linnan edustalle. Sen puolus-
tajat vetdytyivit, oltuaan pienemmissi kahakassa kristittyjen kanssa
linnan edustalla, varustukseensa takaisin ja ldhettivit sanan piis-
palle, luvaten suostua kristinuskoon. Heiddn vakuutuksiansa ei
kuitenkaan uskottu. Seuraavana pidivind koettivat kristityt nousta
linnan vallille ja vikirynnidk¢lld ottaa varustuksen haltuunsa, mutta

Y H. L. XXX: 2.

%) y— — convocantes omnes ad fluvium, qui Mater aquarum dici-
tur. ,Mater aquarum“ tarkoittaa tdssd Pernunjokea, jolla muissakin
asiakirjoissa on toisinaan nimend Eméjoki (Emihoch, Emmagekke, Emi-
yeke) ja jonka mukaan Pernun kaupungillakin on vanha nimensid Em-
beck. Pabst, Chronik, s. 359,
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heiddn taytyi linnasta heitettyjen kivien ja keihdiden haavoitta-
mina perdytyd. Silloin rakensivat he itselleen heittokoneita, joita
sanotaan olleen piiritetyillakin. Niilld komneilla ampuivat he kivid
muureja vastaan, valmistivat ryntokoneen (porcum) ja kaivoivat sen
avulla linnan perustusta, kunnekka péisivit vallin puoliviliin.
Ryntokoneen sijalle asetettiin nyt puinen torni, jota pitkin kiiveten
piirittijiin onnistui nousta korkeammalle. Sieltd heittivit jousimie-
het ja muut aseelliset nuolia, keihiitd, kivid y. m. linnalaisten piille.
Kuudentena paivini kivi taistelu yhi ankarammaksi, piirittdjit repi-
vit rautaisilla koukuilla vallin yldosasta kappaleittain irti isoimmat
hirret, niin etti osa vallia jo hajosi maahan. ,Kristittyjen sotajoukko
riemuitsee, he huutavat, rukoilevat avukseen Jumalaa; nuokin toi-
set huutavat, iloiten Taarassaan. He kutsuvat avukseen lehdossa
olevaa puujumalaansa, ndméit taas Jesusta, jonka nimed ylistien
he urhoollisesti kohoavat ylemmiksi, saapuvat jo vallin huipulle,
mutta myo6skin nuo toiset karkoittavat heidit mitd urhoollisim-
masti takaisin“?!). Yksitellen kiipeilivit kristityt siledksi jadty-
nyttd vallin ulkopintaa myoten varustuksen huipulle. ,Se joka
ensimméisend nousi, joutui monien keihdiniskujen ja kivenheit-
tojen alaiseksi, ja varmaan itse Jumala siilytti hinet vahingoittu-
mattomana niin monien raivoavien vihollisten keskelld. Silld nous-
tessaan ylos, tyonsi hdnet heti vihollisten joukko takaisin, ja kun
hén toistamiseen ja monta kertaa nousi, karkoittavat hidnet vihol-
liset yhtd usein, kuin hidn koettaa kiivetd ylos, kunnekka vihdoin
sama Saksalainen, viistden pitkilld mickallaan vihollisten keihiit,
ikdfinkuin Jumalan enkelin nostamana padsi vallin #didrimmaéiselle
harjalle, joka oli vihollisten pididen ylipuolella, ja saadaksensa suo-
jaa vihollisten keihdilti asetti kilven jalkojensa alle seki taisteli
seisoen kilpensd pédlld yksindnsi vihollisia vastaan, siksikuin Ju-
mala lihetti toisen ja kolmannen. Kolmas, saatuaan iskun, vyo-
ryi korkeudesta alas. Nuo kaksi puolustautuivat siiti huolimatta
vihollisten paljoutta vastaan, ja heidin takanansa viisi Saarenmaa-
laista nousee saman vallin huipulle, heittien keihiiti heiddn pail-
lensé; ensimméinen niistd keihdilli kolhittuna ja saatuansa Saksa-
laisilta miekaniskun putosi alas ja kuoli, toiset lahtivit silloin pa-
koon. Muita Saksalaisia tuli pian taistelevien avuksi; useat

»Gaudet exercitus christianorum, exclamant, Deum exorant. Cla-
mant et illi, gaudentes in Tarapitha suo. Illi nemus, hii Iesum invocant,
— —% H. L. XXX: 4. Vrt. Pabst, Chronik, s. 361.
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heisti haavoittuivat, toiset peri surma Virolaisten kanssa taistel-
lessa, mutta lopulta onnistui heiddin kuitenkin karkoittaa vastus-
tajansa ja saada varustuksen ylin osa haltuunsa. ,Nousu linnaan
oli sangen vaikea senvuoksi ettd vuori oli korkea ja jddtynyt ja
muuri vuoren piilld kivestd tehty siledksi, niinkuin jia, ettei jalka
mistiin saanut tukea.“ Tikapuita ja nuoria myoten kiipeillen pii-
rittdjit kuitenkin pédsivat perille. Linna valloitettiin helmikuun
alussa, sen puolustajista ei pddssyt yksikdéin pakoon, ne surmattiin
taikka vangittiin kaikki tyyni. Paljon saalista, muun muassa he-
vosia ja karjaa, saivat voittajat. Itse linna sytytettiin lopuksi
palamaan. ,Saarenmaalaisten linnan nielee tuli, mutta riemuiten
ryostiviat kristityt voittosaaliinsa®, sanoo Henrik kertomuksensa
lopussa 1),

Kun Muhumaan linna oli valloitettu, ryhtyiviit kristityt (helmi-
kuussa 1227) piirittiméin keskelli Saarenmaata olevaa Valtian
linnaa, joka oli vahvemmin varustettu, kuin paikkakunnan muut
skaupungit® 2). Piirittdjit rakensivat piirityskoneita sekd kokosi-
vat isoja kuusia ja méntyji, tehden niistd ryntétornin. Liivildiset,
Liattildiset ja Virolaiset kuljeskelivat silld vilin ymparistolld, ryds-
tellen hevosia, ,erinomaisia hirkid“,.viljaa ja muuta tavaraa seki
sytytellen kylid palamaan. Virolaiset, kun eivit linnassa olevan
vdeston paljouden vuoksi voineet kestdi kristittyjen heittokoneita
ja jousimiesten nuolia, pyysivdt rauhaa ja kastetta, nihdesséin pii-
rittdjiin vankat varustukset. Heiddn pyynt66nsd suostuttiinkin ja
voitetut antoivat ylimysten pojat (pueri nobilium) panttivangeiksi.
Albert-piispa itse opetti niisti ensimméisen, muut papit kastoivat
toiset ja menivdt linnaan, ,saarnataksensa Kristusta ja karkoit-
taakseen Taaran, joka oli Saarenmaalaisten jumala®3). Kolmena
paivind kastettiin monta tuhatta henkedi Valtian linnassa, jonka
keskelld oleva kaivo vihittiin ja pyhdén toimitukseen tarvittava
vesi otettiin siitd. Muistakin Saarenmaalaisten linnoista ja kihla-
kunnista tuli ldhettilditd pyytdmédéin rauhaa ja kastetta. Heiddn
kiskettiin laskea vangitut Ruotsalaiset vapaiksi. Siihen taipui-

) H. L. XXX: 4.

%) .Et est Waldia fortior urbs inter alias urbes Osilianorum, — —.*
H. L. XXX: 5.

3) — presbiteri — — in urbem — — ducuntur, ut Christum
predicent, ut Tharaphitam, qui deus fuit Osilianorum, eiciant.* H. L.
XXX: 5.
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vatkin pakanat, ja papit kastoivat heiddt heidin omissa linnois-
saan. Kastetut sitoutuivat maksamaan voittajille veroa 1),

Saarenmaalaisten kukistukseen péittyy Vironkansan valloitus-
sodan historian ensimmiinen jakso. Kaikki virolaiset heimot ovat
silloin itsendisyytensd menettineet ja heiddn vapautensakin supis-
tuu yhd vihemmiksi niissi metelisissi ja vallattomissa oloissa,
joita Itdmeren maakuntain historia seuraavapa aikana on tiynni.
Varsinkin viime vuosien tapaukset niyttivdt masentaneen Viron-
kansan vastustusvoiman pitkiksi ajoiksi. Vasta toistasata-vuotisen
sorron ja mielivallan jdilkeen sen vapauden ja itsendisyyden tunne
vield kerran puhkeaa kauvan kyteneen vihan raivolla ilmikapi-
naan, mutta mihinkiin onnelliseen tulokseen se ei silloinkaan vie,
silli sitdi seuraa Vironkansan vaiheiden surullisin ajanjakso: ldhes
puolen tuhatta vuotta kestivd orjuuden aika.

Itimeren maakuntain historiassa on timén viimeisen virolai-
sen heimon kukistuminen tirked tapahtuma, eikd se ole mer-
kitystinsd vailla koko Pohjois-Euroopankaan oloille. Saksalainen
valta Itimeren itdpuolella tuli senkautta turvatuksi, ainakin mitd
maan alkuviestdn suurempaan vastustusvoimaan tulee, ja ulko-
kehyksiltdankin, vaikka tosin vield etelddnpdin leveten, pysyy se
pidasiassa sellaisena, jommoiseksi se tihin aikaan on muodostu-
nut. Itdmeren kauppa saattoi tulevaisuudessa kehittyd vapaam-
min, kun timin ajan pelittivit merirosvot, nuo hurjanrohkeat
Saaren asukkaat, oli saatu kristinuskoon kdintyméin, heidin rosvo-
linnansa héavitetty ja yhteiskunnallinen jirjestys alkanut tyynnyttdd
heiddn vastustamatonta seikkailuhaluansa. Skandinavian ja Tans-
kan rannikot pédsivit vihdoin rauhaan siiti vitsauksesta, jonka
alaisina ne historiantakaisista ajoista saakka olivat Itimeren iti-
puolella asuvien pakanain, etenkin saarenmaalaisten merirosvojen
rybstoretkien vuoksi olleet. Téssd suhteessa aikaansai Saarenmaa-
laisten kukistuminen ajanmukaisen parannuksen ja oli alkuna var-
sinkin Itimeren kaupan ja meriliikkeen sdéinnolliselle kehitykselle,

Y H L. XXX: 5, 6. Livl. Reimchr. (1665—1684) kertoo, etti kristi-
tyt Muhumaan linnan valloituksessa surmasivat ainakin 2,500 miesti,
vaimoa ja lasta yhteensd. Yksi ainoa mies péd#si linnasta pakenemaan.
Pannen evéssikin selkédéinsd kuljeskeli hédn pyhissi-vaeltajan tavoin edes-
takaisin ja p#dsi vihdoin pujahtamaan pakoon, vieden onnettomuuden
sanoman Saarenmaalaisille, jotka siitdé masentuneina helposti saatiin
antautumaan.
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mutta Vironkansalle itselleen tuotti se onnettomuutta ja uusia
kéirsimyksia.

Saarenmaan valloitusretkeen lopettaa Henrik Léttildinen, Ju-
malan Aitia ylistden, mainion kronikkansa. Todenniikdisesti eli hin
vield neljittikymmentd vuotta, mutta ei endd kertomustansa jat-
kanut. Syyni sithen oli mahdollisesti Albert-piispan kuolema seki
ne sekavat ja surulliset olot, jotka tiyttivit Itimeren maakuntain
koko seuraavan aikakauden historian. Entisten johtavien miesten
poistuminen tapausten ndyttimoltd ja uusien vallanpitéjien verisiin
viikivallantekoihin saakka kiihtyvd eripuraisuus masensi ehki hurs-
kaan papin mielen ja pani hinen idinensi jilkimaailman edessi
vaikenemaan. Olkoonpa sithen syynd mikd tahansa, se vahinko,
minks siitd Itdmeren suomalaisten kansain entisyyden tutkiminen
on kirsinyt, on kaikessa tapauksessa korvaamaton. Henrik Latti-
ldisen verraton ansio kronikoitsijana oli se, ettd hin papintoimessa
vaikuttaen eri seuduilla ja varsin paljon eri aikoina oleskellen
nimenomaan useissa paikoin Vironmaata uskollisesti merkitsi muis-
toon mitd hdn itse ndki ja kuuli ja laati siitd tavallista suurem-
malla stilistiselld taidolla kertomuksen. Vallanpitijien keskindisiin
mielid kiihoittaviin poliittisiin riitakysymyksiin hin ei mielelldin
sekaantunut ja mainitsee niitd silloin tdlléin vaan ohimennen.
Jilkimaailma on hénelle Kkiitollinen siitd, silli kohdistaen huo-
mionsa etusijassa siihen, missi médrdssid kristinusko pédsi levene-
méidn Itimeren pakanallisten kansojen keskuuteen, on hin kro-
nikkaansa koonnut runsaan miirin kukistettavien alkuasukasten
sekd aineellista ettd henkistd tilaa valaisevia arvokkaita historial-
lisia tietoja, joita ei mistdin muualta ndin vanhoilta ajoilta ole
saatavissa. Kirjailijatoimestaan ja sen tarkoituksesta on hin itse
lausunut muutamia sanoja, jotka tdssi saakoot sijan. Kronikkansa
viimeisti edellisen luvun paittid hin nimittdin ndin:

nMonia ja mainehikkaita tekoja on totisesti tapahtunut Lii-
vinmaalla siihen aikaan, jolloin kansat kdintyivit Jesuksen Kris-
tuksen uskoon, mutta niiti kaikkia ei ole mahdollista kirjoittaa
taikka muistoon mainita ilman etti se lukijoille kivisi ikiviksi.
Mutta timi vihi on Kkirjoitettu saman meidin Herramme Jesuk-
sen Kristuksen ylistykseksi, joka tahtoo uskonsa ja nimensd levi-
tettdviksi kaikille kansoille, ollen avustajana ja vahvistajana Hin
itse, jonka kautta tillaisia tekoja on aikaansaatu. Joka on aina
suonut omiensa Liivinmaalla saavuttaa niin monia ja suuria ja
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maiuioita voittoja pakanoista, ja aina cnemmén miesten vihyyden
kuin suuren lukumidrin kautta — —. Ja jottei se ylistys, mika
Hinelle niin suurista teoista on tuleva, vastaisuudessa joutuisi
unhotukseen huolimattomien laiminlydmisen kautta, niytti sopivalta
esimiesten ja kumppanien pyynndstd koota se vaatimattomaan kir-
joitukseen ja jittdd semmoisena jilkeentuleville, ettd hekin an-
taisivat kunnian Jumalalle ja panisivat toivonsa Héineen, eivitki
unhottaisi Jumalan t6itd, vaan kysyisivit Hinen kiskyjdnsi. Silld
tahdn ei ole pantu mitdin muuta, kuin minkd me melkein kaikk:
omilla silmillimme ndimme, ja mitd emme itse olleet nikemdissi,
olemme saaneet tietdd niiltd, jotka olivat nékijoitd ja osanottajia“?).

Henrikin antamien rikkaitten tietojen johdolla on Itimeren
suomalaisten kansain kukistussodan vaihejta ollut verraten helppo
seurata. Hinen &dinensd on téstdldhin vaiti, historialliset ldhteet
kiyvit entistinsd vaillinaisemmiksi ja tapausten yleinen sekavuus
himmentdd sitdkin vihiistd valoa, mikid seuraavan ajan kirjaan-
panoissa koskee suomalaisten kansain synkkii kohtaloita. Tapah-

) 4Nichil autem hic aliud superadditum est, nisi ea, que vidimus
oculis nostris fere cuncta, et que non vidimus propriis oculis, ab illis
intelleximus, qui viderunt et interfuerunt.©« H. 7. XXIX: 9. — On suu-
rella todenndkoisyydelld oletettu, ettd se ,Henricus plebanus de Papen-
dorpe“, joka mainitaan pari kertaa Liivinmaan mydhemmissd asiakir-
joissa, on Henrik kronikankirjoittaja. Mainittu henkilo esiintyy Grego-
rius IX:n kirjeessd 20 p:ltd marrask. 1234 niiden Liivinmaan hengellisten
miesten joukossa, jotka paavi silloin haastaa todistajiksi ritaristoa ja
muita Liivinmaan vallanpitéjii vastaan nostetussa oikeudenk#ynnissd
(Hildebrand, Livonica, s. 49). Sama henkild mainitaan myds todistajana
erdifissii riitajutussa wv:lta 1259, Riian piispan ja ritariston kesken oli
siihen aikaan syntynyt eripuraisuutta Salisjoen ja Astijirven seuduilla
olevista maa-alueista. .Dominus Hinricus plebanus de Papendorpe“ to-
disti silloin, ettd kun hén oli pappina Suontaan kirkkokunnassa, ulottui-
vat Liivildisten maa-alueet Salisjoen pohjoispuolella olevaan Orajokeen
saakka, ja vield siitikin vdhdn pohjoisemmaksi pitkin meren rannikkoa.
Mainitussa Orajoessa sanoo hdn itsekin usein kalastaneensa ja pyyté-
neensd nahkijaisia Liivildisten kanssa. Hinen todistuksessaan ovat van-
himmat tarkat tiedot Liivildisten ja Virolaisten valloituksen aikuisista
rajoista. Muuten kily todistajan kertomuksesta selville, ettd hidn tarkoin
tunsi Albert-piispan aikaiset olot ja ne maanjaot, jotka silloin ja myo-
hemmin paavillisten legaattien aikoina pantiin toimeen. H&n on oletettu
Henrik Léttildiseksi varsinkin sen nojalla, etti ketdin muuta Henrik ni-
mistd pappia ei valloituksen ajalta tunneta. — Riitaa koskevan asiakirjan
on M. Perlbach julaissut (R. M. XIII: 21—23). Vrt. G. Berkholz’in huo-
mautukset (R. M. XIII: 41 seur.).
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tumien kirjallisct muistomerkit ovat nimittiin valloittajicn tckemii
ja ensikddessd aijotut ikuistamaan hciddn toimiansa. Alkuasuk-
kaat esiintyvét niissi niin sanoakseni vasta toisella sijalla.

Entinen riitakysymys Viron maakuntien omistamisesta, joka
Saarenmaalle tehtdvin retken vuoksi oli vihiksi aikaa syrjaytynyt,
tuli taas esille, kun yhteinen vihollinen oli kukistettu. Maisteri
Johannes, jonka paavinistuimen puolesta tuli Viron maakuntia hal-
lita, lienee tuntenut asemansa epidvarmaksi, vaikka hin kymmenyk-
sid y. m. ladnittimilld oli koettanut hankkia itsellensd luotettavia
puolenpitéjid 1). Saarenmaalaisten kukistumisen jdlkeen ei hénelld
luultavasti ollut ristisotureitakaan kaytettivini. Ja Tanskalaiset,
joiden vastustus Riikalaisten viliytymiselld oli saatu poistetuksi,
lienevédt taas uudistaneet entiset vihollisuutensa. Niamit seikat
olivat luultavasti syynd siihen, ettd Johannes jo v. 1227 jitti rita-
ristolle, piispoille ja Riian kaupungille yhteisesti Virlannin, Jarvi-
maan ja Lddnemaan samoilla ehdoilla, kuin hin ne itse oli Vil-
helmiltd ottanut vastaan 2).

Siten joutuivat Saksalaisille ne Vironmaan alueet, jotka Vil-
helm Modenalainen oli ottanut paavinistuimen haltuun. Mutta sa-
malla perivit Saksalaiset mydskin kaiken sen vihamielisyyden,
minkd mainittujen maakuntien menettiminen Tanskalaisissa oli he-
rittinyt. Asemansa puolesta Sakkalan omistajana ja muutenkin
voimiinsa ndhden oli saksalainen ritaristo se, joka Liivinmaan val-
lanpitdjistd eniten tuli vaikuttamaan ndiden Viron maakuntien oloi-
hin. Muut niiden omistamisessa osalliset olivat joko liian etdilld
taikka muuten estetyt niihin paljon sekaumasta. Tanskalaiset ja
Liivinmaan vallanpitéjit, varsinkin ritaristo, ndyttivit jo v. 1227
olleen ilmiriidassa keskeninsd. Riidanalaisen kysymyksen loppu-
paatds oli helppo arvata. Tanskalaisten valta Vironmaalla oli
heikko, ja emimaassa oli taistelu Valdemar-kuninkaan ja hénen
monien vastustajiensa kesken kuumimmillaan, joten sielti ei ollut
mitddn apua toivottavissa. Lyybekin kaupungin asukkaat, ollen
Tanskan kuninkaan vastustajia hekin, lihettiviit saatuansa tiedon
Saksalaisten ja Tanskalaisten vilisestd eripuraisuudesta Itimeren
maakunnissa kirjallisen kehoituksen Liivinmaan Saksalaisille ja
Saarenmaalaisille, kehoittaen heitd yhtymiin liittoon yhteisti vi-

Livl. U. B. I: 145,
%) Livl. U. B. 1: 117; Hausmann, Das Ringen, s. 72 seur.
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hollista vastaan. Kehoitus teki toivotun vaikutuksen, kuten nikyy
eridstd sdilyneestd kirjeenkatkelmasta. Saarenmaalaiset, jotka tosin
jo olivat kukistetut, mutta joiden tdménaikainen voima ja merkitys
kiy selville siitd, ettd ainoastaan heiddt kaikista Itdmeren maakun-
tain alkuasukkaista erityiselld kirjeelld tahdottiin saada liittoon osal-
lisiksi, ja jotka yksininsd koko maassa omistivat merivoiman —
sellaista ei ollut Saksalaisillakaan — suostuivat nyt liittoutumaan
Tanskalaisia vastaan, vaikka he edellisten taistelujen aikana toisi-
naan niyttivit toimineen heidén kanssaan yksissd tuumin ?).
Samaan aikaan, jolloin Tanskan suurvalta heinikuussa 1227
murtui Bornhoveden tappelussa, ryhtyi Liivinmaan ritaristokin,
kartutettuaan voimiansa ristisotureilla ja luultavasti Tarton hiippa-
kunnan vasalleillakin, yha ankarampaan taisteluun Tanskalaisia vas-
taan. Hyokaten Jarvimaalle ja Virlantiin, joiden maakuntien linnat
nihtavisti olivat tanskalaisen varustusvien hallussa, ritaristo viki-
vallalla anasti ne haltuunsa. FErittdin mainitaan ritarien valloit-
taneen ja hivittineen Virlannissa olevat Agnileti ja Goldenboret nimi-
set linnat 2). Tie oli nyt avoinna Pohjois-Viron muihinkin maakun-
tiin. Ritarit 1ahtivdt sinne vastustusta tapaamatta ennenkuin Tal-
linnassa, jonka he maisteri Johanneksen kehoituksesta piattivit
ottaa haltuunsa. Linnan edustalla koettivat Tanskalaiset tehd§
vastarintaa, mutta voitettuina tiytyi heidin sulkeutua varustuk-
seensa. Piirityksen kautta saivat ritarit linnan haltuunsa; sen
puolustajista osa kaatui taistelussa, toiset joutuivat omaisuu-
tensa kanssa voittajain valtaan ja pédsivit myShemmin lunnaita
suorittamalla vapaiksi. Linna joutui siten ritariston késiin,
tanskalaiset piispat ja heiddn seuralaisensa saivat liahted koti-
maahansa. Tallinnasta ottivat valloittajat haltuunsa neljinnen
osan, rakensivat siihen oman erityisen linnansa, varustaen sen
muureilla, torneilla ja syvilli kaivannoilla. Muu osa Tallinnaa jai

1) Mainitussa kirjeessi, joka lienee v:lta 1227, kirjoittavat Liivin-
maan saksalaiset vallanpitdjat Lyybekkildisille: ,Seciatis etiam, quod
Osiliani litteras vestras bene receperunt et vobis auxilium praestare et
nobis per omnia obedire promiserunt, et unam pacem et unum bellum
servare nobiscum elegerunt.“ Livl. U. B. I: 98; vrt. Hausmann, Das Rin-
gen, s. 75—77; Schiemann, m. p., s. 44—45.

2) Livl, U. B. I. 145. Agnileti on nahtévisti sama paikka, kuirt
H. L:n (XXIX: 7) mainitsema Agelinde (vrt. edellisesss s. 133). Golden-
boret on niinik##n tuntematon paikka.
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toistaiseksi Virlannin, Harjunmaan ja Rédvelin maakuntain vasallien
haltuun 1).

Tanskalaisten valta Itimeren maakunnissa oli siten lopussa.
Ritaristo oli ottanut haltuunsa koko pohjoisenkin Vironmaan, tosin
nimellisesti paavin puolesta, mutta itse teossa koetti se niin pian
kuin mahdollista saada anastamansa maat paavinistuimesta riippu-
mattomaksi itseniiseksi alueeksi. Se néytti onnistuvankin, silli Sak-
san kuningas Henrik VII, keisari Fredrik Il:n poika, vahvisti jo
v. 1228 ritaristolle ikuisiksi ajoiksi omistusoikeuden Réivelin maa-
kuntaan ja Tallinnaan sekd Jirvimaahan, Harjunmaahan ja Virlan-
tiin 3). Kun mainitut alueet hengellisenkin hoidon puolesta asetettiin
ritariston ylijohdon alaisiksi, tulivat kirkon edut loukatuiksi., Vas-
taisten taistelujen aihe kirkonmiesten ja ritariston vilille jii siten
olemaan. Sen lisiksi koettavat Tanskalaiset ennen pitkdi saada
valtansa Vironmaalla uudistetuksi. Vallanpitdjien riitainen vili jat-
kuu siten yhd, ja rettelditd, vikivaltaa, ajoittaisin sisdllisid sotiakin,
on Liivinmaan historia seuraavinakin vuosikymmenini tdynni.

Albert-piispan pdivdt kuitenkin padttyivit, ennenkuin uudet
taistelut puhkesivat ilmi. Saarenmaan valloitus oli viimeinen sotai-
nen yritys, johon hdn otti osaa. Sen jilkeen hin oleskeli Riiassa,
kdyttden aikansa laajan hiippakuntansa sielunhoidon ja kirkollisten
olojen jarjestimiseen. Sielli tapasi hinet kuolema 17 p. tam-
mik, 1229,

On tdydelld syylld sanottu, ettd Albert-piispan aikaa voidaan
pitdd Liivinmaan historian sankariaikana. Se mikd silloin yhdessd
miespolvessa saatiin ajkaan Itimeren maakunnissa, todistaa sel-
laista voimaa ja kykyd, jota ei endd myShemmin ndiden maiden
historiassa ole tavattavana. Ristiretkien aikakauden iloinen roh-
keus, tarmokas toimintakyky ja hurskas uskonnollinen innostus vai-
kutti silloin Itimeren itirannikonkin syrjiisilli seuduilla, ja niiden
voimasta muodostui sielli kolmen vuosikymmenen kuluessa kerras
saan uusi asiain tila ja yhteiskunnallinen jirjestys. Lansimaisen
kristikunnan yhteyteen liitetty alue, vaikka se tosin vield eteldin-
piin laajeni, oli kuitenkin nyt jo pifosaltaan saavuttanut sen alan,

Y Livl. U. B. 1. 145, 146, 147; H. Hildebrand, Livonica, vornimlich
aus dem 13 Jahrhundert, im Vaticanischen Archiv, Riga 1887, N:o 21, § 14,
15 (s. 42—43); Hausmann, m. p., 8. 79—81.

% Livl. U. B. I: 100.
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miki silli mycéhemminkin on. Ja ne yhteiskunnalliset voimat ja
laitokset, jotka ndilld mailla midrdavit seuraavien aikojen kehityk-
sen, ovat niinikéin jo Albert-piispan eldessd joutuneet vaikuttamaan.
Itse oli hén johtavana sieluna kaikessa eikd ole hintd syyttd
sanottu Liivinmaan etevimmiksi valtiomieheksi. Joka tahtoo tutus-
tua Itimeren maakuntain timinaikaisiin oloihin, lukekoon Henrik
Lattiliisen mainion kronikan. Se tekee mestarillisella tavalla sel-
koa tapahtumista ja teoista, mutta siini on sen lisiksi tuulahdus
timéin aikakauden johtavaa henked. Hurskas kirjoittaja oli sité itse
tdynnd, ja sitd henkii hidnen kertomuksensakin. Ja vield parempi
on, ettd hin on teokseensa koonnut ja siten jdlkimaailmalle tallen-
tanut verrattoman paljon arvokkaita tietoja maan alkuasukkais-
takin, joiden vapautta ja kansallisuutta vastaan hidn itse yhdessd
aikakautensa kanssa taisteli.



U bersieht.

Die Ostseefinnen wihrend der deutschen
Eroberung.

1159—1229,
Von

A. H. Virkkunen (Snellman).

Die vorliegende Untersuchung bildet die Fortsetzung einer
fruher von demselben Verfasser veroffentlichten Arbeit ,Die
Ostsee-finnen zur Zeit ihrer Unabhingigkeit® (Zeitschr. d. Fin-
nischen Altertumsgesellschaft XVI) und behandelt die Kampfe
der an der Ostseekiiste wohnenden Volker finnischen Stammes,
der Liven, Esten und Kuren, gegen die in das Land eindringen-
den Deutschen und die Gestaltung ihrer Lebensverhiltnisse bis
zum Tode des Bischofs Albert 1229. Die Darstellung zerfillt
in vier Kapitel, von denen das erste die Kdmpfe gegen die Li-
ven und deren Unterwerfung, das zweite die K&mpfe zwischen
den Deutschen und den Esten bis zum Jahre 1219 schildert; das
dritte Kapitel berichtet iiber die Kampfe, die die Dénen und
Deutschen 1219—22 um den Besitz Estlands ausfochten, das vierte
beschiftigt sich mit dem Aufstand der Esten und dessen Unter-
druckung in den Jahren 1222—24 und setzt danach auseinander,
wie die Dénen ibr Gebiet vollstindig verloren.

I

Nachdem Verfasser tiber das Wohngebiet der an der Ost-
kiiste der Ostsee ansissigen Volkerschaften wihrend des 12.
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Jahrhunderts gehandelt, worin er sich der Ansicht Bielensteins
anschliesst, und die Einteilung der von den Liven und Esten
bewohnten Landstriche in die verschiedenen Provinzen nach den
Angaben Heinrichs des Letten geschildert hat, hebt er hervor, dass
die finnischen Volker zu Beginn der deutschen Eroberungen im
allgemeinen nicht im Verh#ltnis der Botméssigkeit zu den Nach-
barvilkern gestanden haben. Eine, Ausnahme machen die an der
Diina wohnenden Liven, die den Fiirsten von Polozk zum Zei-
chen ihrer losen Untertanenschaft einen Tribut zahlten; von
Pleskau ans hatte sich die russische Macbt gleichfalls nach Wes-
ten bis in die niichste Nachbarschaft der Liven, bis an das let-
tische Gebiet von Tolova ausgebreitet, von dem die Russen noch
in viel spiteren Zeiten Tribut erhoben. Das Gebiet der Esten
war dagegen zu Beginn der deutschen Eroberung noch von der
russischen Herrschaft ganz unberubrt (S. 2—5).

Von der Ausbreitung des Christentums in den Ostseeprovin-
zen vor der Ankunft der Deutschen finden sich keine Spuren
ausser der Angabe Adams von Bremen, dass im 11. Jahrhundert
im Lande der Kuren eine Kirche erbaut worden sei. Tiefgrei-
fendere Folgen hat dieser Bekehrungsversuch jedoch nicht gehabt,
denn im Siiden der Ostseeprovinzen, in Kurland sowohl wie ander-
wirts, herrscht zur Zeit, wo die Deutschen ihre ersten Kreuzziige
dorthin unternehmen, finstres Heidentum. So verh#lt es sich vor
der deutschen und d#nischen FEroberung auch in Estland,
obwohl in einigen Urkunden aus den 1170er Jahren ein Ménch
namens Fulco als Bischof der Esten genannt wird; doch ist es
zweifelhaft, ob dieser je unter den Esten gewirkt hat. Ebenso
wenig existieren historische Belege dafur, dass die Russen vor
der Ankunft der Deutschen die griechisch-katholische Lehre unter
diesen Volkern verbreitet hétten, wiewohl die Sprachen der letz-
teren einige russische Lehnworter fur kirchliche Begriffe auf-
weisen. Die Bekehrung der Volker der Ostseeprovinzen ist so-
mit das Verdienst der Deutschen und Dinen (8. 5—86).

Die Deutschen — der Hauptmasse nach Bremer Kaufleute
— haben sich nach der Annahme des Verfassers wahrscheinlich
1159 an der Miindung der Duna festgesetzt. Der vorteilhafte
Handel lockte dann immer mehr Deutsche herbei, und vor dem
Jahre 1184 kam mit ihnen auch Meinhard, der Missionar und
erste Bischof der Liven (S. 7).
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Von Meinhards Missionstitigkeit unter den Liven, von dem
Bau der ersten Kirchen und Burgen des Landes, von der Wirk-
samkeit des Monchs Theodorich im livischen Gebiet To-
reida, von dem Plunderungszug der Semgallen nach Livland und
dem Abfall der Liven vom Christentum sowie von Theodorichs
Reise nach Rom und deren Ergebnissen erzihlt Verfasser im
Anschluss an die Nachrichten bei Heinrich dem Letten (S. 8—12).

Meinhard starb 1196. Als sein Nachfolger auf dem Bi-
schofsstuhl, Berthold, am 24. Juli 1198 im Kampfe gegen die Li-
ven umgekommen war, fielen die Liven offenkundig vom Chris-
tentum ab und beschlossen die ganze deutsche Kolonie zu ver-
nichten, indem sie damit begannen die Priester und andere im Lande
ansissige Fremde zu verfolgen. Von der Arbeit, die Meinhard
begonnen hatte, war im Lande der Liven alsbald nichts mehr iibrig.
Energisches Vorgehen allein vermochte den Widerstand der Hei-
den zu brechen. In dieser entscheidenden Stunde wurde zum
Leiter der livliindischen Kirche ein Mann bestellt, der Fahigkeit,
politisches Verstindnis und Tatkraft genug besass, um die christ-
liche Kirche unter den Heiden der Ostseeprovinzen wiederauf-
zurichten. Es war Albert v. Buxhovden, ein Bremer Kanoni-
kus, der Anfang 1199 zum Bischof von Livland geweiht wurde.
Durch sein nachdruckliches Handeln und sein politisches Ver-
stdndnis ist er der Begrunder und Organisator der christlichen
Kirche und der deutschen Macht in den Ostseeprovinzen gewor-
den, zugleich aber hat er den Grund zu der Knechtschaft gelegt,
die viele Jahrhunderte hindurch das Ungliick der Bewohner die-
ser Lande gewesen ist (8. 12—17).

Durch das Schicksal der fruheren Bischofe gewarnt, zog
Albert nicht ungeriistet in sein neues Episkopat ein, sondern zu-
erst machte er sich nach Gotland, Dénemark, Magdeburg auf
und sammelte iiberall Kreuzfahrer zum Schutze seines Bistums.
Es ging dies um so leichter von statten, als sowohl Philipp
von Schwaben wie Innozenz III. zu derselben Zeit die nachLiv-
land ziehenden Kreuzfahrer unter ihren méichtigen Schutz nah-
men. Im Friihling 1200 stach Albert mit 28 Schiffen nach Liv-
land in See. Nach geringem Widerstand liessen sich die Liven
an der Diina und die von Toreida taufen, und ihre Altesten, u. a.
der spiter beruhmt gewordene Kauppo, stellten ihre Sohne als
Geiseln (S. 16—17).
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Alberts erster Aufenthalt in Livland hinterliess auch sonst
dauernde Spuren. Er sah ein, dass er, wenn er der deutschen Macht
und der christlichen Kirche unter den Heiden ein sicheres Fun-
dament geben wollte, auch fernerhin der Unterstiitzung der
Volker Kuropas bedurfte. Daher verschaffte er sich durch
Entsendung Theodorichs nach Rom von Innozenz III. im Jahre
1201 die Vollmacht in den europ#ischen Léndern einen Kreuzzug
gegen die Feinde der livlindischen Kirche zu predigen. Gleich-
zeitig erwarb er von den Liven ein Stiick Land fiir die erst an-
zulegende Stadt Riga. Die Papst verlieh derselben besondere Vor-
rechte und verbot den christlichen Kauflenten den Hafen der
Semgallen, wie die Mundung des Flusses Aa in Kurland genannt
wurde, zu besuchen. Im Sommer 1201 wurde mit der Erbauung
der Stadt begonnen, und noch in demselben Jahre wurde sie zum
Bischofssitz erhoben (S. 18—19).

Um dieselbe Zeit legte Albert auch den Grund zu einer an-
deren Einrichtung, deren Folgen fiir die spitere Geschichte der
Ostseeprovinzen von ungeheurer Tragweite sind. Die nach Liv-
land kommenden Kreuzfahrer blieben gewthnlich nur ein Jahr
dort. Um die tapferen Krieger in dem fremden Lande lingere
Zeit zu halten und sie daselbst auch direkt anzusiedeln, begaun
Albert in Ubereinstimmung mit dem damaligen allgemein in Eu-
ropa herrschenden Brauch Lehen an sie auszuteilen. Auf diese
Weise entstand in den Ostseeprovinzen nach und nach ein stin-
diger erblicher Lehnsadel, der nicht nur fiir die Interessen der
Kirche, sondern auch fiir seinen privaten personlichen Besitz ge-
gen das Heidentum stritt (S. 20).

Zu demselben Zweck grundet Albert im Jahre 1201, gleich-
falls in Befolgung des allgemein europiischen Beispiels, den
geistlichen Ritterorden der Schwertbriider, dessen Mitglieder sich
auf Lebenszeit verpflichteten die Kirche und ihre Interessen zu
verteidigen und das Christentum immer weiter auszubreiten.
Diese Ritterschaft entsprach einer Art stehenden Heeres
(S. 20—21).

So hatte Albert im Laufe eines Jahres viel geleistet. Seine
energischen Massnahmen blieben nicht ohne Erfolg. Immer mehr
bewaffnete Glaubenskéimpfer wanderten in das Land ein, und auch
auf die Heiden der Umgegend scheint die neue Lage der Dinge,
die in so kurzer Zeit an der Diina geschaffen worden, Eindruck
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gemacht zu haben. Ein Beweis hierfiir ist, dass die Liven, Ku-
ren, Litauer und Semgallen um diese Zeit den Frieden mit den
Deutschen suchten (S. 21—22).

Das Verhéltnis der Bewohner der Ostseeprovinzen und
ihrer dstlichen Nachbaren zueinander ist am Ausgang des 12.
Jahrhunderts dasselbe wie vorher. Von Zeit zu Zeit unternehmen die
Russen Pliindegungsziige in die Gebiete der Finnen, bemerkens-
wertere Folgen aber haben dieselben auch jetzt nicht. Wih-
rend die Deutschen ihr Bekehrungs- und Eroberungswerk an der
Diina in Angriff genommen hatten, scheinen die Russen ihre
Vorstosse hauptséichlich gegen das Gebiet der Esten gerichtet zu
haben. So sprechen die russischen Chroniken von gemeinsamen
Plunderungsziigen der Fiirsten von Nowgorod, Pleskau und Po-
lozk in das Land der Esten in den Jahren 1190—92, wo u. a.
die Burgen von Dorpat und Odenpidh eingenommen wurden. An
der Diina scheinen die Beziehung zwischen den Russen und den
Deutschen anfinglich nach allen Seiten hin gute gewesen zu
sein. Als aber der deutschen Kreuzpredigt alsbald die bewaff-
nete Eroberung folgte und das neue Riga weitgehende Handels-
privilegien erhalten hatte, durch die der Handelsverkehr mit
Gotland und dem Westen im ganzen und grossen erstickt wurde,
entstanden bereits 1208 offene Feindseligkeiten seitens der Rus-
sen (S. 22—24).

Dank dem tatkriaftigen Einschreiten des Bischofs Albert
wurden diese Gefahren indessen abgewandt. Er zog aus den
verschiedenen europiischen Lindern fortgesetzt neue Glaubens-
kimpfer nach Livland und pflegte daneben nach wie vor die
Verbindungen mit Rom. Dorthin entsandte er 1203 den frither
bereits ein paarmal vom Papst empfangenen Theodorich und
den Liven Kauppo. Ein Ergebnis dieser Reise diirfte Innozenz’
II1. Bulle vom 12. Okt. 1204 gewesen sein, in der der Papst
u. a. Geistlichen und Laien, welche gelobt hatten eine Pilger-
fahrt nach Jerusalem anzutreten, erlaubte stattdessen nach Liv-
land zu ziehen, um zu Gunsten der dortigen Gemeinde zu wir-
ken (S. 25—26).

In der Tat bedurfte die livlindische Kirche neuer Hilfs-
truppen. In den Jahren 1204—05 unternahmen die Litauer ei-
nen Angriff auf Livland, und zu derselben Zeit machten auch
die Liven an der Diina einen Aufstand, uuterstiitzt von dem
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russischen Firsten Wladimir von Polozk und den Fiirsten von
Gersiken und Kokenhusen, die in die Landstriche an der Diina
einfielen. Die Deutschen trugen in diesen Kémpfen jedoch den
Sieg davon und brachen in den Jahren 1205— 1206 den Widerstand
der Liven an der Diina und fiirs erste auch derjenigen von
Toreida. Von diesen Ereignissen sowie von der Missionstitig-
keit der Deutschen in dem unterworfenen Gebiet erzdhlt Ver-
fasser S. 26—34 nach Heinrich dem Letten.

Der Schluss des ersten Kapitels (S. 34—38) behandelt
die Kriegsziige und feindseligen Unternehmungen der Litauer
und Kuren gegen das deutsche Gebiet wiahrend der Jahre
1207—08. Dieselben endeten damit, dass Bischof Albert die
russischen Burgen Kokenhusen und Kersike eroberte, wodurch
er seine Herrschaft gegen neue, von Osten her drohende Gefah-
ren zu schutzen suchte.

1L

Nachdem die Deutschen die Liven unterwortfen und ihre Macht
bis zum nérdlichen lettischen Gebiet ausgedehnt hatten, begannen sie
1208 das Land der Esten anzugreifen. Im Verein mit den Let-
ten brachen sie damals in die estnische Provinz Ugaunien ein
und brannten die Burg Odenpéh nieder. Hiermit nahmen die
blutigen Kimpfe zwischen den Hsten und den Christen ihren
Anfang, Kiampfe, die fast ohne Unterbrechung ein paar Jahr-
zehnte lang wihrten. Der Eroberungskrieg bestand namentlich
in den ersten Jahren beiderseits in fast unausgesetzt geiibter
furchtbarer Pliinderung. Auch die Russen von Nowgorod und
Pleskau mischten sich in den Kampf ein, indem sie 1210 Ugau-
nien angriffen und die Burg Odenpih belagerten, wo sich die
Esten durch Geld von der Einschliessung befreiten (S. 89—483).
Die Lage der Deutschen nahm eine sehr kritische Gestalt an,
als sich um dieselbe Zeit (1210) die Liven, Kuren, Litauer, Sem-
gallen und die Russen von Polozk und Gersike zn gemeinschaft-
lichem Angriff gegen sie verbanden. Die Litauer versuchten
die Burg Kokenhusen zu belagern und die Kuren Riga anzu-
greifen, ohne indessen namhafte Erfolge verzeichnen zu konnen.
Nachdem Bischof Albert die Russen zum Friedensschluss ver-
mocht hatte, konnten die Deutschen ihre Kriifte wieder gegen
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die Esten wenden. Die Burg Odenpéh wurde 1210 genom-
men und eingeéischert. Die Esten wiederum belagerten die Burg
Wenden, ohne sie in ihre Gewalt zu bekommen, und fiigten den
Christen an der Imera eine fithlbare Niederlage bei. Die est-
nische Provinz Suontaka wurde Ende 1210 in fiirchterlicher
Weise gebrandschatzt, und zu Anfang des folgenden Jahras nah-
men die Deutschen nach heldenmutigstem Widerstand Fellin, die
Hauptburg der Esten von Sakkala, ein (S. 34—48).

Die Esten stellten zwar Geiseln, aber trotzdem dau-
erte beiderseits der furchtbarste Zerstérungskrieg fort. Die Esten
von Ugaunien, Sakkala, Rotalien, Reval nnd Osel unternahmen
1211—12 mehrere Pliinderungsziige in das Gebiet der Liven und
Letten, die die letzteren unter Anfithrung der Deutschen auf die-
selbe Weise erwiderten. Sakkala und Ugaunien wurden so fast
ununterbrochen verheert, und sogar Jerwen blieb von der Zer-
storung nicht unberithrt (S. 49—538). Auch Mstislaw, Fiirst von
Nowgorod, fithrte zu dieser Zeit (1212) ein 15,000 Mann starkes
Heer durch Jerwen nach Harrien und schritt zur Einschliessung
der Burg Warbola. Die Belagerung wurde aufgehoben, als die
Esten 700 Mark Nogaten zahlten, und Mstislaw verliess das
Land (S. 63—54). Zu dem Elend, das der dauernde Kriegs-
zustand mit sich brachte, kam eine grosse Hungersnot, die 1212
in Livland wiitete. Die bis aufs Husserste erschopften Urein-
wohner, die Liven, Letten, Esten, schlossen zuerst untereinander
Frieden, dem auch die Rigenser beitraten. Der Friedensschluss
erfolgte auf drei Jahre, Sakkala fiel bis zum Fluss Pala an
die Deutschen. So war das erste Stiick von Estland in den
Besitz der Deutschen iibergegangen (S. 55).

Nachdem Verf. uber den zwischen dem Fiirsten von Polozk
und dem Bischof Albert im Jahre 1212 abgeschlossenen Vertrag
gehandelt, in dem der erstere von all seinem Anrecht auf Livland
abstand, und (S. 56—59) die durch Innozenz' III. am 20. Okt.
1210 verfiigte Teilung des eroberten Gebietes beriihrt hat, schil-
dert er (S. 59 —64) den letzten Aufstand der Liven und Letten
im Jahre 1212 und dessen Unterdriickung. Die folgenden Jahre
verfliessen unter Kémpfen der Deutschen mit den Litauern, de-
nen sich auch Russen angeschlossen hatten (S.64— 66), und 1212
entbrannten nach Ablauf eines Waffenstillstandes abermals Kimpfe
mit den FEsten. Zuerst fielen die Deutschen in die west-
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lichen estnischen Provinzen ein, danach in Sakkala, wo Lem-
mitty, der Anfuhrer der KEsten, getauft wurde. Etwas spiter
ward Ugaunien auf die firchterlichste Weise verheert, und 1216
erstreckten sich die Plinderungsziige der Deutschen bereits bis
nach Harrien. Die Esten versuchten das christliche Gebiet wohl
von verschiedenen Seiten anzugreifen, da es aber an Konzentra-
tion und einer kriftigeren Oberleitung fehlte, vermochten sie es
nicht zu einem bemerkenswerteren Erfolg zu bringen. Im Gegen-
teil mussten sich die Esten von Ugaunien wie von Sakkala 1215
taufen lassen (S. 67—74).

An diesen Kémpfen nahmen, je mehr sich die Macht der
Deutschen ausdehnte und Hand in Hand damit die romisch-kat-
holische Lehre im Gebiet der Esten Boden gewann, in immer
fihlbarerem Masse auch die Russen teil. So unternahm 1216
der Fiirst Wladimir von Pleskau einen Zug nach Ugaunien, das
die Russen als jhnen gehorig betrachtet zu haben scheinen, und
forderte dessen Einwohnern unter Kriegsdrohung Tribut ab. Die
Esten gingen die Deutschen um Hilfe an und erhielten dieselbe
auch, worauf die Russen aus Ugaunien abzogen, im néchsten
Jahre aber, 1217, erschienen die Russen von Nowgorod und
Pleskau wieder in derselben Gegend, verstirkt durch den Bei-
stand der Esten von Osel, Harrien und Sakkala. So war
eine Kriegsmacht von 2000 Kopfen zusammengebracht worden,
die die von den Deutschen besetzt gehaltene Burg Odenpih ein-
zuschliessen begann. Aus Mangel an Proviant und Futter musste
die Burg den Belagerern iiberlassen werden, sodass Sakkala und
Ugaunien den Hénden der Deutschen entrissen waren (S. 75—78).
Aus Anlass dieser Verluste sammelte Bischof Albert neue Streit-
krifte in Deutschland, u. a. traf der Graf von Holstein, Albert
von Lauenburg (Orlamiinde), im Sommer 1217 mit einem Kreuz-
heer in Livland ein. Die Esten, die Lemmitty, der Alteste von
Sakkala, anfithrte, sandten Geschenke an die Russen und ge-
wannen sich auch den Beistand der Firsten von Nowgorod und
Pleskau. Lemmitty zog die Streitkrifte von Rotalien, Harrien,
Wierland, Jerwen, alles in allem 6000 Mann, in Sakkala zusam-
men und erwartete dort die Ankunft der Russen. Das Heer der
Christen schritt daselbst zu einem Angriff, und die Esten wur-
den am 21. Sept. 1217 geschlagen. Sowohl Lemmitty wie Kauppo
fiel in der Schlacht (S. 78—80).
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Die niichste Folge dieses Sieges war, dass sich die Sakka-
laner abermals den Deutschen unterwarfen, und nach dem im
Jahre darauf unternommenen Verheerungszug der Christen nah-
men auch die anderen Einwohner der siidlichen und mittleren
Provinzen Estlands, u. a. die von Jerwen, das Christentum an
und schlossen mit den Deutschen Frieden, wobei sie sich zur
Entrichtung eines jéhrlichen Tributs bereit erklirten (S. 80).
Nur die Esten auf Osel und im Norden des festlindischen Ge-
bietes waren noch selbstindig, und sie versuchten, auf russischen
Beistand gestiitzt, ibhre Freiheit bis aufs #usserste zu behaupten.
Als Bundesgenossen der Esten durchstreiften die von den Fiirsten
von Nowgorod und Pleskau angefiihrten Russen in einer Stirke
von 16000 Mann im Jahre 1218 Ugaunien und die Gebiete der
Liven und Letten, ohne mehr als eine Verwiistung des Landes
zuwege zu bringen (S. 81—83).

Auf S. 83—85 berichtet Verf. iiber den Kriegszug der Deut-
schen nach den nordlichsten Teilen von Estland im Jahre 1219
und wirft danach einen Riickblick auf ihre bisherigen Er-
oberungen.

11T

Im Jahre 1219 erwuchs den Deutschen in ihrer Eroberung
der Ostseeprovinzen ein méichtiger Nebenbuhler in dem dénischen
Konig Waldemar II. Seier.

Zum dinischen Reiche gehorten zu jener Zeit die Kiisten-
striche an der Ostsee von Halland bis Pommern. Waldemar kehrte
seine Waffen gen Osten, um dort seinen Lindern ein neues Ge-
biet einzuverleiben. Zu diesem Zweck unternahm er schon 1206
einen Eroberungszug nach Osel, der jedoch keinen wichtigeren
Erfolg hatte. Auch spiter behielt er die Ausbreitung der déni-
schen Macht in den Ostseeprovinzen im Auge, und begiinstigt
wurde dieselbe besonders von Papst Innozenz III. Darauf zielte
das Einrticken des Grafen von Holstein, Alberts von Orlamiinde,
in Livland 1217 ab. Obwohl die Deutschen in den Jahren
1217—18 im allgemeinen gliicklich gekimpft hatten, war die
Widerstandskraft der auf die russische Unterstiitzung bauenden
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Esten doch noch gross. Danebeu war der Erzbischof von Bre-
men bestrebt die livlindische Kirche, sei es auch durch Gewalt-
mittel, in ihrer Abhingigkeit von seinem Bischofsstuhl zu er-
halten, indem er 1217 den Wallfahrern verbot sich nach Livland
zu begeben. Bei dieser Lage der Dinge beschloss Bischof Al-
bert seinem Bistum einen wirksamen Beistand zu verschaffen; er
traf 1218 mit Waldemar in Schleswig zusammen und bat ihn die
Ostseeprovinzen mit Krieg zu iiberziehen. Nachdem der dinische
Konig vom Papst und wahrscheinlich von Bischof Albert erméch-
tigt worden die in den Handen der Heiden beflndlichen Gebiete,
die er erobern wiirde, mit seinem Reiche zu vereinigen. langte er
mit einem glinzenden Gefolge und einer méchtigen Flotte in
Nordestland, in der Gegend des heutigen Reval bei einem Ort
namens Lindanisa an, besiegte die Esten in einer schweren
Schlacht und liess zur Festigung seiner Macht eine Burg bauen
(S. 86—93).

So war es Konig Waldemar gelungen an der Nordkiiste
von Estland in gunstigster Lage ein von den Deutschen ganz
unabhéngiges Gebiet zu erobern. Die hohe Stellung des Erobe-
rers, sein grosses Heer und sein selbstindiges Auftreten ver-
lichen seinem Kinzug von vornherein eine durchaus andere Be-
deutung, als es bei einem gewthnlichen Kreuzfahrer der Fall zu
sein pflegte. Er schaffte sich sofort fern von dem Hauptstandort
der deutschen Macht eine sichere Operationsbasis, und da war
die weitere Ausbreitung des dénischen Gebietes nur eine Frage
der Zeit. Wir sehen denn auch, wie sich die Dinen unverziig-
lich bemithen ihre Macht und ihren Einfluss unter den Esten
durch neue Eroberungen auszudehnen. Die neuen Ankommlinge,
die Albert zum Schutz des Christentums ins Land gerufen hatte,
wurden bald gefihrliche Rivalen der Deutschen um den Besitz
Estlands. Das beweisen die Ereignisse der Folgezeit zur Ge-
niige. Um die Wette suchen die beiden Eroberer im nordlichen
Estland Boden zu gewinnen, und ihre selbstischen Unterneh-
mungen haben manche politischen Verwicklungen im Gefolge, bei
denen die méchtigsten Staatsméinner der Zeit eingreifen. Das
Volk selbst, um dessentwillen gekimpft wurde, das die Russen,
obwohl zuweilen mit ihm verbiindet, ausserdem noch von Osten
her manchmal angreifen, litt natiirlich schwer unter diesen Ver-
hiltnissen.
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Zu der Zeit, wo Waldemar Seier den Grund zu der dini-
schen Macht in Estland legte, war Bischof Albert mit neuen
Kreuzfahrern von seiner zweijihrigen Reise in fremdes Land zu-
riickgekehrt. Seine Aufmerksamkeit richtete er zuerst auf Kur-
land, wo die Deutschen erfolgreich gegen die Semgallen kidmpf-
ten. Die Ritterschaft aber, die schon frither dem Bischof zum
Trotz eigene Ziele verfolgt batte und in der nichsten Zeit ge-
waltsam Teile von Estland an sich riss. nahm schon im Herbst
1219 von neuem den Kampf mit den Esten auf. Sie fiel zu-
nichst in Jerwen ein und liess sich von den Bewohnern dieser
Provinz Geiseln stellen. Im folgenden Winter unterwarfen die
gesammten Streitkridfte der Deutschen nach einer furchtbaren
Pliinderung Wierland. Und im Vorfrithling 1220 schlugen die
Deutschen auf einem neuen Zug in Jerwen die Oseler, die dort
ihr Verheerungswerk trieben, plinderten danach Harrien und
streiften bis an die Grenzen von Reval, wobei sie auch die di-
nischen Gebiete arg mitnahmen (S. 94—97).

So hatten die Deutschen ihre Macht erfolgreich nach Nor-
den hin ausgebreitet. Die Dinen hatten nur Reval und dessen
pichste Umgebung in Besitz genommen; der ganze iibrige Teil
von Estland war an die Deutschen gefallen. Das anscheinend
gute Verhiltnis der Eroberer loste sich bald, und ihre egois-
tischen Ziele kamen deutlich zum Vorschein. Sowohl die Dénen
als die Deutschen begannen nun wie um die Wette die Bewoh-
ner der Gegenden zu taufen, die sie ibrer Macht zu unterwerfen
gedachten. So geschab es vor allem in den Provinzen Wierland
und Jerwen, deren KEinwohner sich infolge der Beutegier und
der politischen Verwicklungen der Eroberer schweren Konflik-
ten und Verfolgungen ausgesetzt sahen.

Die Folgen des 1218 in Schleswig getroffeuen unsicheren
Ubereinkommens traten nunmehr klar zutage. Waldemar be-
bauptete das Anrecht auf den Besitz des ganzen Teils von Est-
land erbalten zu haben, der damals noch nicht erobert war,
und erhob Anspruch darauf. Die Deutschen anderseits hatten
sich bereit erklirt ihm nur den Teil zu iiberlassen, den er selbst
erobert hatte. Spiter mussten sie trotzdem den weitergehen-
den Forderungen ihres Rivalen Geniige leisten. Der wichtigste
Grund hierzu war der, dass Waldemar die Stadt Liibeck in
Hénden hatte, tiber die zu jener Zeit der Verkehr zwischen Deutsch-
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land und Liviand fast ausschliesslich ging. Um seine Neben-
buhler zu schwichen, verbot Waldemar schon 1219 den nach Liv-
land ziehenden Kreuzfahrern Schiffe zur Verfugung zu stellen und
schnitt dadurch den Transport von Hilfstruppen aus Deutschiand
ab. Erst auf die heftigen Drohungen des Papstes hin liess der
Konig dieses Zuchtigungsmittel fallen (S. 98—102).

Auf diesem Stadium befanden sich die Angelegenheiten
Estlands, als Waldemar im Sommer 1220 zum zweiten Mal nach
Reval kam. Aufgebracht beschied er den Bischof von Riga
und die Ritterschaft zu sich. Albert fand sich nicht vor dem
gewalttitigen dédnischen Konig ein, sondern suchte ausserhalb
seines Bistums Schutz: er begab sich iiber Deutschland zum
Papste, um bei ihm eine Schlichtung der Stireitigkeiten zu er-
wirken. Anders verfuhr die Ritterschaft. Thr war schon 1216
ein Drittel von Estland zugesichert worden, und indem sie nun
durch ihre Vertreter mit Waldemar in Unterhandlungen trat,
versuchte sie dieses Gebiet in ihre Gewalt zu bekommen. Der
dinische Konig spielte sich jetzt als Besitzer von ganz Estland
auf und iiberliess der Ritterschaft Sakkala und Ugaunien sowie
,die benachbarten Gebiete“. Albert selbst und der von ihm
eingesetzte Bischof von Estland gingen bei dieser Teilung voll-
stindig leer aus.

So tduschte die Ritterschaft bei dieser Ubereinkunft beide
deutschen Bischofe, deren Anrecht an Estland nicht zu bestrei-
ten war. In Riga versetzte diese Vereinbarung zwischen dem
Konig und der Ritterschaft die Gemiiter in Girung. Die An-
héinger des Bischofs kniipften Unterhandlungen mit der Ritter-
schaft an, und es gelang ihnen auch diese zum Abfall von dem
Biindnis mit den D#nen zu bewegen dadurch, dass sie ihr ein
Drittel von Kstland versprachen, beiden Bischofen aber den
ihnen von fritherher bestimmten Teil vorbehielten.

Mit Waffengewalt wagten die Deutschen indes dem weite-
ren Vordringen der Dinen nach Siiden nicht entgegenzu-
treten, sodass die letzteren in Nordestland frei schalten und wal-
ten konnten. Nachdem sie die ganze Provinz Reval bekehrt
hatten, schickten sie auch nach Harrien Pfarrer und gliederten
durch die Taufe der Bewohner diese Landschaft dem Bereich
ihrer eigenen Macht an. Danach stachelten sie die Harrier zu
einem Krieg mit den Bewohnern von Jerwen auf, um die letz-
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teren zum Abfall von den Rigensern und zur Annahme der Taufe
und der Oberherrschaft der Dinen zu bringen. Die Harrier unter-
nahmen im Sommer 1220 auch wirklich neun verschiedene Ver-
heerungsziige nach Jerwen. Der grosste Teil der Bewohner
dieser Provinz, schon seit 1218 den Deutschen untertan, beugten
sich jetzt vor der d#inischen Macht und liessen sich taufen.
Dasselbe taten aus Furcht vor Verwiistung und Pliinderung
auch die Esten von Wierland, die schon frither von den Rigen-
sern unterworfen worden waren. So wurde das dinische Gebiet
im Sommer 1220 bis an das Land der Ritterschaft erweitert.

Die Macht der Deutschen in Nordestland horte vollstindig
auf, als in demselben Sommer der Westen von Wiek an die
Schweden fiel. Im Sommer 1220 zog nimlich der schwedische
Konig Johan Swverkersson in Begleitung des Herzogs Karl von
Ostgotland und der Bischiofe seines Reiches mit einer grossen
Streitmacht zu Schiff nach Livland, besetzte die Burg Leal,
taufte die Einwohner und baute Kirchen. Nach dem Abzug des
Konigs aus dem Lande machten die Oseler jedoch dieser Er-
oberung ein Ende (S. 102—104).

Die Konflikte dauerten weiter fort. Beide streitenden Par-
teien entsandten Pfarrer nach Nordestland, um die Bewohner
wie frither zu taufen, die Dénen aber pliinderten die deutschen
Glaubensboten aus und vertrieben sie, wo sie sie trafen. Konig
Waldemar ging in seinem Widerstand noch einen Schritt weiter.
Er schloss den Hafen von Liibeck abermals und schnitt dadurch
dem auf der Reise befindlichen Bischof Albert den Riickweg
nach Livland ab. In seiner Bedringnis wandte sich der Bi-
schof nach Rom und klagte beim Papst iiber die Gewalttétigkeit
des dénischen Konigs, aber auch der Konig sandte seine Ver-
treter dorthin. Ohne in Italien etwas Besonderes ausgerichtet
zu haben, kehrte der Bischof nach Deutschland zuriick, aber auch
hier wurde er aufgefordert seinen Streit mit dem dénischen Konig
auf friedlichem Wege zu schlichten. Und zu diesem Mittel
musste Albert auch wirklich seine Zuflucht nehmen. Ende Mirz
des Jahres 1221 tiberliess er sowohl Estland wie Livland Walde-
mar, doch unter der Bedingung, dass zu diesem Ubereinkommen
die Zustimmung der rigaschen Geistlichen, der fibrigen An-
hénger des Bischofs, der Bewohner von Riga, der Liven sowohl
als der Letten, gewonnen werden sollte (S. 104—106).
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Waldemar hatte sonach die Oberhand gewonnen, aber seine
Macht war zu schwach, als dass er die Gewalt, die er so zu er-
ringen im Begriff stand, in Livland hé#tte aufrecht erhalten kon-
nen. Das sollte er schon im Friihling 1221 einsehen, wo die
Oseler im April mit ihrer Flotte vor Reval erschienen und zur
Belagerung der Stadt schritten. Als sich auch die Einwohner
der Landschaften Reval, Harrien und Wierland erhoben,
wurde die Lage der Danen sehr kritisch. In dem Glauben, die
Belagerten erhielten auf dem Seeweg Unterstiitzung, hoben die
Esten jedoch die Belagerung auf und zogen ab.

Nach den eben erwéihnten Ereignissen kehrte Albert aus
Deutschland zuriick und brachte die Kunde von seinem letzten
Ubereinkommen mit dem dinischen Konig mit. Sie rief unter
den Deutschen Livlands wie auch unter den Liven und Letten
allgemeine Unzufriedenheit wach. Der in Reval weilende Bischof
Andreas von Lund, der seitens des Konigs Waldemar die Ange-
legenheiten der Dinen in Estland verwaltete, versprach, in der
Einsicht, dass er die Esten nicht aus eigenen Kriften wiirde
darniederhalten konnen, Livland seine Freiheit zuriickzugeben
und forderte sowohl die D#nen als auch die Rigenser auf ge-
meinschaftlich gegen die Russen und die Heiden zu kimpfen.

Obwohl auf diese Weise eine Art Versohnung zwischen
den Dénen und Deutschen zustande gekommen war, glomm der
triihere Hass und Neid unter den Eroberern weiter. Konig
Waldemar hatte den von Andreas mit den Rigensern geschlossenen
Frieden noch nicht bestitigt. Um die Oseler zu unterwerfen,
kam der Konig im Sommer 1222 zum zweiten Mal mit einem gros-
sen Heer nach Osel. Um einen Ausgangspunkt fiir kiinftige kriege-
rische Unternehmungen zu schaffen, wurde sofort der Bau eines stei-
nernen Schlosses in Angriff genommen. Die Oseler unterlagen. Bei den
Rigensern scheint dieser Eroberungsversuch Waldemars Unruhe
erweckt zu haben. Bischof Albert und mit ihm der Meister der
Ritterschaft, einige seiner livischen u. a. Begleiter fanden sich
gleichsam als Gesandtschaft der Bewohner Livlands vor dem
Konig auf Osel ein. Waldemar verstand sich dazu ganz Liv-
land nebst allen zugehorigen Gebieten und Rechten dem Bischof
zu iiberlassen, desgleichen der Ritterschaft die Provinzen Sak-
kala und Ugaunien, die in geistlicher Beziehung nach dem frither
getroffenen Ubereinkommen zum Verwaltungskreis des Bischofs
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von Riga gehoren sollten. Die Ritterschaft ihrerseits versicherte
den Konig ihrer Treue und machte sich zugleich verbindlich ihn
und seine Untertanen gegen die Russen und Heiden zu vertei-
digen (S. 106—108).

Zwischen den Dinen und Deuntschen war so nach jahre-
langen Misshelligkeiten und Streitigkeiten der Frieden herge-
stellt. Der grosste Teil Estlands blieb nach dem Vertrag in
den Hinden Kinig Waldemars. Dauerhaft konnte dieser Zu-
stand indes nicht werden. Bischof Albert hatte ihn nur notge-
drungen gutgeheissen, und von Seiten des Bischofs des Bistums
Riga und anderer wurden in der ndchsten Zukunft Forderungen
gestellt, die auf die Ausdehnung der Bischofsgewalt auch auf
das Gebiet Estlands abzielten. Bevor die Machthaber jedoch
eine neue Verteilung der Beute ausfithren konnten, traf ein Er-
eignis ein, das allem bei der Teilung in Frage Kommenden ein
Ende zu machen drohte. Wie um die Wette hatten die Eroberer
unter dem Vorwand der Ausbreitung des Christentums, in Wirk-
lichkeit aber nur allzu deutlich von herrschsiichtigen und ego-
istischen Bestrebungen geleitet, ein Stiick nach dem andern vom
Lande des Estenvolkes losgerissen und sowohl geistige wie ma-
terielle Unterdriickung ausgeiibt. Namentlich wurden die Mit-
glieder der Ritterschaft schon zu dieser Zeit schlechter Behand-
lung und unbilliger Bedriickung der eingeborenen Bewohner be-
zichtigt. Als nun das ganze Festland erobert war und sich auch
im Gebiete der Oseler zum Zeichen der Knebelung der Freiheit des
Volkes schon eine jener Burgen erhob, die iiberall den Abschluss
des Eroberungswerkes andeuteten, schien es in dieser Stunde, als
sei die Widerstandskraft des ganzen Volkes gebrochen. Aber
das war nur dem Anschein nach so.

1v.

Nachdem Waldemar Osel verlassen hatte, riefen die Oseler
die Esten von Wiek zu Hilfe, eroberten die Burg der Dinen
und machten sie dem Erdboden gleich. Dieses Ereignis war der
Anfang des allgemeinen Befreiungskriegs der Esten. Auf An-
regung der Oseler unternahmen zuerst die Einwohner von Har-
rien und Wiek und etwas spiter auch die von Wierland und
Jerwen einen Aufstand. Diesen dénischen Provinzen schlossen
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sich Anfang 1223 die Esten von Sakkala und Ugaunien an, in-
dem sie mit entsetzlicher Grausamkeit ihre deutschen Herren
umbrachten. Um ibre Freibeit behaupten zu konnen, riefen die
Aufstindischen die Russen von Nowgorod und Pleskau zu Hilfe
und legten sie als Besatzung in die Burgen von Dorpat, Fellin
u. s. w., die zugleich nach Méglichkeit in Stand gesetzt wurden.
Das Ziel der Esten gipfelte darin mit Hilfe der Russen ein fiir
allemal das verhasste fremdlindische Joch abzuschutteln, und
ihre Abgesandten durchzogen Russland bis nach dem fernen
Suzdal (S. 111—115).

Reval befand sich noch in den Hinden der Christen, und
dieses begannen die Esten zu belagern, doch wurden sie geschla-
gen. Ausserhalb Revals vermochten die Dinen nichts gegen die
Aufstandischen auszurichten,und auch die Deutschen beschrink-
ten sich infolge eigener Uneinigkeit anfangs auf kleinere einzelne
Plunderungsziige. Die Ritterschaft hatte den grossten Teil ihres
Gebiets verloren, nachdem sich die siidlichen estnischen Provin-
zen, Sakkala und Ugaunien, losgerissen hatten. Sie sah wohl
ein, dass sie, um ihre Position zu retten und ihre bedrohte Macht
zuriickzugewinnen, der Unterstiitzung der iibrigen Machthaber
Livlands bedurfte, denn der Aufstand hatte schon eine solche
Gestalt uud einen solchen Umfang angenommen, dass er nur
mit den vereinten Kriften aller Christen unterdriickt werden
konnte. Unter der obwaltenden, alle bedrohenden Gefahr musste
notwendigerweise zu einer Schlichtung der alten Streitfragen
geschritten werden. Die Teilung Estlands zwischen Ritterschaft
und Bischéfen wurde von neuem in Anregung gebracht. Und
die Ritterschaft trat jetzt den Bischiéfen von Riga und Estland je ein
Drittel von Estland ab, wihrend sie sichselber mit dem letzten Drittel
begniigte. Anfang 1223 unternahmen dann die Christen mitvereinten
Kriften einen Zug nach Sakkala und Umgebung, doch brachten
sie es zu keinem bemerkenswerteren Erfolg. Durch neuen Zu-
zug aus Deutschland verstirkt, konnten die Deutschen eine ener-
gischere Tatigkeit entfalten. Zunichst schlugen sie ein ziemlich
starkes estnisches Heer, das in das nérdliche lettische und
livische Gebiet eingefallen war, und zogen darauf nach Sakkala,
wo im Juli 1228 Fellin und eine andere Burg genommen
wurden. Erst hiernach riickten im September 1223 die verein-
ten Streitkrifte der Fiirsten von Suzdal, Nowgorod und Pleskau
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in einer Stirke von 20,000 Mann in Ugaunien ein und besetzten
daselbst die Bnrgen Dorpat und Odenpidh. Dann brachen sie in
Nordlivland ein, zogen aber von den Oselern aufgefordert
ab, um Reval anzugreifen, welches sie vier Wochen lang zusam-
men mit den Esten belagerten. Die Belagerer mussten indessen
ihr Unternehmen aufgeben, und das russische Heer verliess das
Land, um Ugaunien zu besetzen, wo die Burg Dorpat das Haupt-
quartier der russischen Macht war. Am Ende des Jahres er-
oberten und zerstorten die Deutschen die Burgen von Harrien,
worauf auch die Bewohner von Jerwen und Wierland die
Waffen streckten (S. 115—121).

Die Deutschen, besonders die Ritterschaft, hatten auf diese
Weise den grossten Teil der alten dénischen Gebiete in Besitz
genommen. Durch deutsche Streitkrifte waren diese Lande
wieder unterworfen worden, und die Eroberer waren nicht ge-
neigt den fritheren Inhabern des Gebietes mehr als Harrien und
Reval zu uberlassen. Die Dinen waren nicht imstande ihre
Rechte mit den Waffen in der Hand zu verteidigen, denn zu
dieser Zeit hatte das dénische Reich ein Ungliick betroffen, wel-
ches seine kurze Machtstellung vollstindig vernichtete. Walde-
mar Seier geriet ndmlich am 7. Mai 1228 in Gefangenschaft,
und in dem Reiche gab es niemand, der die Liicke hitte aus-
filllen konnen. Die Ostseemacht Dianemarks brach da zusammen,
und auch auf das dinische Gebiet von Estland wirkte das Un-
glick des Konigs sehr fiihlbar zurick. Die Revalenser blieben
sich selbst fiberlassen. Sie hatten die widerspinstige Nachbar-
bevolkerung sich unterwerfen sollen; dazu wiren viel Streit-
krifte erforderlich gewesen, aber dariiber verfugten sie nicht.
Danemark vermochte nicht einmal seine nichsten Feinde zurock-
zuschlagen, geschweige denn sich gegeniiber den fernen Neben-
buhlern in den Ostseeprovinzen zu behaupten.

Die deutschen Machthaber in Livland teilten jetzt die er-
oberten estnischen Provinzen sowohl mit den Dinen als unter-
einander, um mit vereinten Kriaften wirksamer ihre Gegner in
den Teilen des Landes bezwingen zu konnen, die nach dem letz-
ten Aufstand noch ihre Selbstindigkeit besassen. Die Provin-
zen Reval und Harrien wurden den Dé&nen iiberlassen; alles
Ubrige fiel an die Deutschen, die Ritterschaft aber bekam nur
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die Provinz Sakkala und auch diese als Lehen des Bischofs von
Estland.

Nachdem auf diese Weise eine Verséhnung zustande ge-
bracht war, schritten die Deutschen mit vereinten Kriften zur
Unterwerfung der Ugaunier. Die Burg Dorpat wurde im Au-
gust 1224 nach der heldenmutigsten Verteidigung erobert, und
damit war der Aufstand der Esten in allen Teilen des Landes
unterdriickt. Nach dem langwierigen blutigen Krieg kehrte der
Frieden wieder in dem Lande ein, und die Eroberer konnten nun
ohne Furcht vor Widerstand seitens der Ureinwohner mit der
Ordnung der Verhéltnisse des Landes und der Teilung der Beute
beginnen.

Man versuchte alsdann sowohl im Gebiete der Bischiofe wie
der Ritterschaft die verworrenen Verhiltnisse in kirchlicher und
sozialer Hinsicht zu organisieren. Auch die Russen von Now-
gorod und Pleskau boten den Frieden an, und auch mit ihnen
wurden versohnliche Beziehungen hergestellt (S. 121—127).

Die livlindischen Verhéltnisse schienen sonach gute zu
sein und eine gliickliche Zukunft zu verheissen. Neue Storun-
gen waren jedoch im Anzuge, obwohl sie sich gerade in jenem
Augenblick noch nicht deuntlich zu erkennen gaben. Sowohl in
den Streitfragen der Machthaber untereinander als in den Be-
ziehungen zwischen ihnen und den Unterworfenen bestanden
némlich noch manche ungeklirte Punkte, die nur durch Vermitt-
lung einer #usseren hochsten Macht endgiltig zu entscheiden
waren. In der Einsicht, dass weder er selbst noch irgend eine
andere einheimische Macht die mannigfaltigen verworrenen An-
lasse zu Streitigkeiten im Lande beseitigen konne, wandte sich
Albert an den Papststuhl mit der Bitte, die Entscheidung der
Streitigkeiten zu itbernehmen. Der damalige Papst Honorius ITI.
ging auch auf die Bitte ein und ernannte am 81. Dez. 1224 zum
pépstlichen Legaten fiir Livland und die iibrigen Nachbarlinder
seinen Kanzler, den Bischof Wilhelm von Modena, der sich um
die Organisation der kirchlichen Verhiltnisse Ost- und Nord-
Europas grosse Verdienste erworben hat. Zu Beginn des Som-
mers 1225 traf er mit seinem Gefolge in Livland ein und ent-
faltete daselbst wihrend eines Jahres eine vielseitige energische
Tatigkeit, von der Verf. auf S. 129—185 spricht. Um sich mit
den Verhdltnissen des Landes vertraut zu machen, bereiste
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Wilhelm die Gebiete der verschiedenen Vilkerschaften und ver-
suchte sowohl die zahlreichen Streitfragen der Machthaber wie
der Ureinwohner zu einem gliicklichen Ende zu bringen. Am
schwersten war es fiir Wilhelm die bunten Verhéltnisse Estlands
zu entwirren. Die Frage nach dem Besitze der estlindischen
Provinzen verursachte 1225 offene Gewaltakte zwischen den Di-
nen und den Deutschen. Wilhelm schlichtete den Streit so, dass
er die beiden streitenden Parteien unter Androhung des Bannes
zwang die umstrittenen Provinzen in die Hinde des Papstes zu
legen: es waren dies Wierland, Jerwen und Wiek, in die er
nach seiner Abreise von Livland seinen Kaplan Magister Johan-
nes als Statthalter des Papstes einsetzte. Bevor er das Land
verliess, was im Mai 1226 geschah, versuchte er noch durch
mancherlei Verordnungen die Beziehungen der Machthaber unter-
einander zu ordnen, die Position und die Interessen der Kirche
und der Ureinwohner sicherzustellen und iiberhaupt an Stelle
der fritheren Wirren Frieden und Ordnung einzufithren. Der
alte Streit um den Besitz Estlands flammte indessen schon wie-
der auf, ehe Wilhelm noch Livland den Riicken gekehrt hatte,
und nur durch Anwendung des Kirchenbannes vermochte er die
far den Papststuhl in Anspruch genommenen Provinzen ftir die
Zukunft zu sichern.

Auf der Fahrt nach Gotland stiess Wilhelm auf dem Meere
mit Seeriubern von Osel zusammen und predigte in Wisby einen
Kreuzzug gegen diesen einzigen noch freien estnischen Stamm.
Die Unterwerfung der Oseler erfolgte dann auch unter eigener
Anfihrung des Bischofs Albert und durch die vereinigten Streit-
krifte der Christen Anfang 1227, wo die Burgen von Mohn und
Osel erobert und ihre Bewohner getauft wurden.

Mit der Unterwerfung der Oseler schliesst der erste Ab-
schnitt der Geschichte des Eroberungskrieges gegen das est-
nische Volk ab. Sidmtliche estnischen Stimme haben' damals ihre
Selbstindigkeit verloren, und auch ihre Freiheit schwindet im-
mer mehr dahin unter den aufriihrerischen und ziigellosen Ver-
hiltnissen, die die Geschichte der Ostseeprovinzen in der fol-
genden Zeit kennzeichnen. In der Geschichte der Ostseepro-
vinzen bildet die Unterwerfung dieses letzten estnischen Stammes
ein wichtiges Ereignis, und dasselbe ist auch fiir die Verhilt-
nisse des ganzen nordlichen Europa nicht ohne Bedeutung.



166

Die deutsche Macht im Osten der Ostsee wurde dadurch gesi-
chert, wenigstens was die grossere Widerstandskraft der Urbe-
volkerung des Landes anbelangt, und auch in ibrer dusseren
Entwicklung bleibt sie, wiewohl noch nach Siiden iibergreifend,
in der Hauptsache in der Gestalt bestehen, die sie in jener Zeit
angenommen hat. Der Handel konnte sich an der Ostsee in
der Zukunft freier entwickeln, da die gefiirchteten Seerduber
dieser Zeit, jene tollkithnen Bewohner von Osel, fir das Chris-
tentum gewonnen, ibre Raubschlosser zerstért waren und die
staatliche Ordpung ihren unwiderstehlichen Abenteuerdrang zu
beschwichtigen begonnen hatte. Die Kusten Skandinaviens und
Dinemarks gewannen endlich Ruhe vor der Geissel, unter der
sie seit vorgeschichtlichen Zeiten infolge der Raubziige der Hei-
den im ostlichen Teil der Ostsee, besonders der Seerduber von
Osel, gelitten hatten. In dieser Beziehung schuf die Unterwer-
fung der Oseler eine zeitgemisse Verbesserung und bildete den
Ausgang zu einer gedeihlichen Entwickiung des Handels- und
Seeverkehrs auf der Ostsee, fiir das estnische Volk selbst aber
hatte sie Ungliick und neue Leiden im Gefolge (S. 135—140).

Mit der Eroberung Osels schliesst die Chronik Heinrichs
des Letten ab. Auf S. 140--142 weist Verf. auf die grossen
Verdienste des Werkes hin und bedauert, dass der Chroniken-
schreiber sein Werk nicht fortgesetzt hat, obwohl er nach die-
sen FEreignissen wahrscheinlich noch iiber 80 Jahre lebte
(Hzldebrand, Livonica 49, Perlbach und Berkholz, Rigasche Mit-
theilungen XIII).

Die fritheren Streitfragen tauchten wieder auf. Magister
Johannes durfte seine Stellung als unsicher betrachtet haben.
Schon 1227 uberliess er der Ritterschaft, den Bischofen und der
Stadt Riga die dem Papststuhl gehorigen Gebiete Wierland,
Jerwen und Wiek. Mit diesen Provinzen erbten die Deutschen
auch die ganze Feindseligkeit, die der Verlust bei den Dénen
erregt hatte. Die Zwistigkeiten arteten schon 1227 zu Gewalt-
taten und offenem Krieg aus. Mit den Deutschen verband sich
die Stadt Liibeck, und auch die Oseler empérten sich, von den
Libeckern aufgestachelt, gegen die Dinen. Die deutsche Ritter-
schaft fiel in Jerwen und Wierland ein, nahm die Burgen dieser
Provinzen und eroberte etwas spiter auch Reval

Mit der dénischen Macht war es danach in den Ostsee-
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provinzen zu Ende. Thr Gebiet hatte die Ritterschaft, dem Na-
men nach freilich seitens des Papstes, in Besitz genommen. So-
bald es aber moglich war, strebte sie danach die fraglichen
Provinzen in ein selbstindiges, vom Papststuhl unabhingiges
Gebiet zu verwandeln. Und das gelang ihr auch, als ihr 1228
der deutsche Konig Heinrich VII. fiir ewige Zeiten das Recht
auf die Provinz und die Stadt Reval sowie auf Jerwen, Harrien und
Wirland verbriefte. Diese (Gebiete kamen auch in bezug auf
die geistliche Verwaltung-unter die Oberaufsicht der Ritterschaft.
Damit war schon der Anlass zu kiinftigen Kéampfen zwischeu den
Dienern der Kirche und der Ritterschaft gegeben. Ausserdem
versuchten die Dianen ihre Macht in Estland wiederherzustellen.
Das Verhiiltnis der Machthaber blieb auf diese Weise fernerhin
aus vielen Griinden ein recht gespanntes, und Aufruhr, Gewalt-
taten, zeitweise auch innere Kriege erfullen die Geschichte der
Ostseeprovinzen auch in der folgenden Zeit.

Bischof Albert blieb es indes erspart den Ausbruch der
kommenden Kimpfe mitzuerleben: am 17. Januar 1229 raffte
ihn in Riga der Tod dahin.
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